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FEATURES

FEATURES

TV SoundConnect

TV SoundConnect lets you listen to audio from your TV on your SoundStand via a Bluetooth connection and lets you
control the sound.

HDMI

HDMI transmits video and audio signals simultaneously, and provides a clearer picture.

The unit is also equipped with the ARC function which lets you listen to sound from your TV through the SoundStand
via an HDMI cable. This function is only available if you connect the unit to an ARC compliant TV.

Surround Sound Expansion

The Surround Sound Expansion feature adds depth and spaciousness to your listening experience. Surround Sound
Expansion is powered by Sonic Emotion.

Special Sound Modes

You can select different sound modes - CINEMA / SPORTS / VOICE / MUSIC / STANDARD (OFF) - depending on the
type of content you want to enjoy.

Multi-function Remote Control

You can use the supplied remote control to control various operations with the simple press of a button.

USB Host Support

You can connect and play music files from external USB storage devices such as MP3 players, USB flash memory,
etc. using the SoundStand's USB HOST function.

Bluetooth Function

You can use connect a Bluetooth device to the SoundStand and enjoy music with high quality stereo sound, all
without wires!

NFC (Only HW-H610 model)

Connect your NFC compatible device via Bluetooth to the SoundStand using this simple set-up procedure and play
music on the device through the SoundStand.



SAFETY INFORMATION

SAFETY INFORMATION

SAFETY WARNINGS

TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT REMOVE THE COVER (OR BACK).
NO USER-SERVICEABLE PARTS ARE INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

This symbol indicates “dangerous voltage” inside
the product that presents a risk of electric shock or

personal injury.

accompanying the product.

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN ‘i This symbol indicates important instructions

WARNING : To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this appliance to rain or moisture.
CAUTION : TO PREVENT ELECTRIC SHOCK, MATCH WIDE BLADE OF PLUG TO WIDE SLOT, FULLY INSERT.

¢ This apparatus shall always be connected to a AC outlet with a protective grounding connection.
¢ To disconnect the apparatus from the mains, the plug must be pulled out from the mains socket, therefore the mains plug
shall be readily operable.

CAUTION

¢ Do not expose this apparatus to dripping or splashing. Do not put objects filled with liquids, such as vases on the apparatus.

e To turn this apparatus off completely, you must pull the power plug out of the wall socket. Consequently, the power plug
must be easily and readily accessible at all times.

Wiring the Main Power Supply Plug (UK Only)

IMPORTANT NOTICE

The mains lead on this equipment is supplied with a moulded plug incorporating a fuse. The value of the fuse is indicated on
the pin face of the plug and if it requires replacing, a fuse approved to BS1362 of the same rating must be used. Never use the
plug with the fuse cover removed. If the cover is detachable and a replacement is required, it must be of the same colour as
the fuse fitted in the plug. Replacement covers are available from your dealer. If the fitted plug is not suitable for the power
points in your house or the cable is not long enough to reach a power point, you should obtain a suitable safety approved
extension lead or consult your dealer for assistance. However, if there is no alternative to cutting off the plug, remove the fuse
and then safely dispose of the plug. Do not connect the plug to a mains socket as there is a risk of shock hazard from the
bared flexible cord. Never attempt to insert bare wires directly into a mains socket. A plug and fuse must be used at all times.

IMPORTANT

The wires in the mains lead are coloured in accordance with the following code:— BLUE = NEUTRAL BROWN = LIVE As these
colours may not correspond to the coloured markings identifying the terminals in your plug, proceed as follows:— The wire
coloured BLUE must be connected to the terminal marked with the letter N or coloured BLUE or BLACK. The wire coloured
BROWN must be connected to the terminal marked with the letter L or coloured BROWN or RED.

WARNING : DO NOT CONNECT EITHER WIRE TO THE EARTH TERMINAL WHICH IS MARKED WITH THE LETTER
E OR BY THE EARTH SYMBOL ——, OR COLOURED GREEN OR GREEN AND YELLOW.




SAFETY INFORMATION

PRECAUTIONS

68.6mm

[

o0 mm "

Ensure that the AC power supply in your house complies with the power requirements listed on the identification
sticker located on the back of your product. Install your product horizontally, on a suitable base (furniture), with enough
space around it for ventilation 7~10 cm. Make sure the ventilation slots are not covered. Do not place the unit on
amplifiers or other equipment which may become hot. This unit is designed for continuous use. To fully turn off the
unit, disconnect the AC plug from the wall outlet. Unplug the unit if you intend to leave it unused for a long period of

time.

"=

During thunderstorms, disconnect the AC plug from the
wall outlet. Voltage peaks due to lightning could damage
the unit.

Protect the product from moisture (i.e. vases), and
excess heat (e.g. a fireplace) or equipment creating
strong magnetic or electric fields. Disconnect the power
cable from the AC supply if the unit malfunctions. Your
product is not intended for industrial use. It is for
personal use only.

Condensation may occur if your product has been stored
in cold temperatures. If transporting the unit during the
winter, wait approximately 2 hours until the unit has
reached room temperature before using.

///
|

Do not expose the unit to direct sunlight or other heat
sources.

This could lead to overheating and cause the unit to
malfunction.

The batteries used with this product contain chemicals
that are harmful to the environment.

Do not dispose of batteries in the general household
trash.

Do not dispose of batteries in a fire.

Do not short circuit, disassemble, or overheat the
batteries.

Danger of explosion if battery is incorrectly replaced.
Replace only with the same or equivalent type.
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GETTING STARTED

GETTING STARTED

BEFORE READING THE USER’S MANUAL

Note the following terms before reading the user manual.

» Icons used in this manual

Icon Term Definition

@ Caution Indicates a situation where a function does not operate or settings may be canceled.
&/ . . . .
> Note Indicates tips or instructions on the page that help you operate a function.

» Safety Instructions and Troubleshooting
1) Be sure to familiarise yourself with the Safety Instructions before using this product. (See page 3)

2) If a problem occurs, check Troubleshooting. (See page 21)

» Copyright

©2014 Samsung Electronics Co.,Ltd.
All rights reserved; no part of this user’'s manual may be reproduced or copied without the prior written permission of
Samsung Electronics Co.,Ltd.

WHAT’S INCLUDED

Check for the supplied accessories shown below.

s )
(Protection pad : 4ea)
Remote Control /
Lithium Battery User Manual AUX Cable Pad
(3V: CR2032)
NFC Sticker
L Adapter Power Cord USB Cable (Only HW-H610 Mo del))

4
u e The appearance of the accessories may differ slightly from the illustrations above.
e Use the dedicated USB cable to connect external USB devices to the unit.
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DESCRIPTIONS

DESCRIPTIONS

TOP/FRONT PANEL

FUNCTION BUTTON =——

Selects the D.IN, AUX, HDMI, BT, TV, USB

input.

e While the unit is powered on, pressing the
(F.) button for more than 3 seconds sets
the button to act as MUTE button. To
cancel MUTE button setup, press the (F.) ——a VOLUME +/-
button for more than 3 seconds again.

Controls the volume level.

The numeric value of the volume level

appears in the front panel display.

POWER BUTTON =———

Turns the power on and off.

REMOTE CONTROL SENSOR DISPLAY

The remote control can operate Displays the current mode.
SoundStands made by SAMSUNG only.

/4
M e \When you turn on this unit, there will be a 4 to 5 second delay before it produces sound.

e If you want to enjoy the sound only from the SoundStand, you must turn off the TV's speakers in the Audio
Setup menu of your TV. Refer to the owner's manual supplied with your TV.




DESCRIPTIONS

REAR PANEL

Connect to the digital (optical)

) Connect to the Analogue output
output of an external device.

of an external device.

N 7

©®© =En° aae

k DC 14V O% 0.5A OPTICAL IN AUX IN HD§I IN HOMI OUT )
Power Supply IN HDMI OUT Jack
Connect the AC power adaptor to Outputs digital video and audio
the power supply jack, and then signals simultaneously using an HDMI
connect the AC power adaptor plug cable.
to a wall outlet.

USB PORT = —= HDMI IN Jack

Connect USB devices such as Inputs digital video and audio
MP3 players here to the play files signals simultaneously using an
on the devices. HDMI cable. Use when connecting

a supported external device.

e When disconnecting the power cable of the AC power adaptor from the wall outlet, pull the plug. Do not
pull the cable.

e Do not connect this unit or other components to an AC outlet until all connections between components
are complete.




REMOTE CONTROL

REMOTE CONTROL

REMOTE CONTROL BUTTONS AND FUNCTIONS

(,
KPOWER

DIMMER
Ayneet

D REPEAT
AH59-02615A

‘ SAMS$UNG

N J

SOURCE
Press to select a source connected to the SoundStand.

Surr.Sound (Surround Sound Expansion)

Surr.Sound adds depth and spaciousness to the sound. Pressing the
Surr.Sound button repeatedly cycles through the Surr.Sound settings:
AUTO, ON, OFF.

SURROUND SOUND AUTO : If the sound source is more than 2
channels then SURROUND SOUND ON turns on automatically. On the
other hand, if the sound source is less than 2 channels (STEREQ), then
mode is automatically set to SURROUND SOUND OFF.

WOOFER LEVEL
You can control the woofer volume.

Press A or V button on the WOOFER LEVEL button to increase or
decrease the woofer volume. You can set it from SW -6 to SW +6.

DIMMER/ANYNET+

DIMMER : Press the DIMMER/ANYNET+ button on the remote to
control the brightness of the display.

ANYNET+ : Turns on the ANYNET+ function which lets the remote
from your Anynet+ Samsung TV control the SoundStand. The
ANYNET+ function toggles on and off each time the DIMMER/
ANYNET+ button is pressed and held for more than 5 seconds.

Skip Forward

If there is more than one file on the device you are playing, and you
press the P button, the next file is selected.

REPEAT

You can set the REPEAT function during music playback from a USB
device.

REPEAT OFF : Cancels Repeat Playback.
REPEAT FILE : Repeatedly play a track.
REPEAT ALL : Repeatedly play all tracks.

REPEAT RANDOM : Plays tracks in random order. (A track that has
already been played may be played again.)

Play/Pause
Press the » 11 button to pause playing the file temporarily.
Press the » Il button again to play the selected file.

4
M e SoundStand is a Samsung proprietary name.
e Operate the TV using the TV's remote control.




REMOTE CONTROL

POWER
Turns the SoundStand on and off.

MUTE

You can turn the volume down to O with the push of a button. Press
again to restore the sound to the previous volume level.

VOLUME

Adjusts the volume level of the unit.

SOUND EFFECT

Press to select a sound effect mode.

Select the STANDARD mode if you want to enjoy the original sound.
When you choose a Sound Effect mode (except STANDARD), Surround

Sound Expansion will automatically be turned OFF.

Skip Back

If there is more than one file on the device you are playing, and you
press the e« button, the previous file is selected.

Bluetooth POWER

Press the Bluetooth POWER button on the remote to turn the
Bluetooth Power function on and off.
See pages 16 and 18 for details.

AUDIO SYNC o
If the SoundStand is connected to a digital TV and the video appears
out of synch with the audio, press the Audio Sync buttons to synch the
audio with the video.
Press the AUDIO SYNC +/- buttons to set the audio delay from O to
300 ms. In USB mode, TV mode, or BT mode, the Audio Sync
function may not work.

» Installing the Batteries in the Remote Control

1. Use a suitable coin to turn 2. Insert a 3V lithium battery. Keep the

the remote control's battery positive (+) pole facing up when inserting
cover counterclockwise to the battery. Put the battery cover on and
remove it as shown in the align the '®" marks side by side as

figure above. shown in the figure above.

3.

Use a suitable coin to turn
the remote control battery
cover clockwise as far as it
will go to fix it in place.

10




INSTALLATION

INSTALLATION

SOUNDSTAND INSTALLATION

If you want to place your TV on top of the SoundStand, please make sure that your TV satisfies the two conditions
below:

- Maximum TV weight : 35kg
- Maximum TV stand dimension : Smaller than 720mm X 320mm

% Fits most TVs up to 1524mm and up to 35kg (*TV screen size and stand type may vary)
» How to install the SoundStand

Do not place the TV to one side on the

Correct installation SoundStand

Do not place the SoundStand near the edge of a Do not place a TV whose base is bigger than the
TV shelf, table, or entertainment center. SoundStand’s top surface on the SoundStand.

w e Do not place the TV to one side on the SoundStand. The TV may tip over and may cause physical injury.

e Make sure to place the SoundStand in the center of the shelf, table, etc., when you install it. Do not place it
near an edge.

e [fthe TV is bigger than the SoundStand, consider a wall-mounted TV installation or place the SoundStand
on a stable surface.

o Keep the SoundStand at least 5 cm away from the wall when you install it.

» Using the protection pads

Place the included protective pads on top
of the product and then place the TV
stand on top of them to prevent
scratches on the product’s surface.

11



CONNECTIONS

CONNECTIONS

CONNECTING AN EXTERNAL DEVICE USING AN HDMI
CABLE

HDMI is the standard digital interface for connecting to such devices as a TVs, projectors, DVD players, Blu-ray
players, set top boxes, and more.

HDMI prevents any degradation to the signal due to conversion to analogue and maintains the video and audio
quality of the original digital source.

HDMI Cable
J (not supplied)

HDMI Cable
(not supplied)

— 'E\
v : lEJgO i
HDMI OUT . -
Digital Devices HDMI IN

HDMI IN HDMI OUT (ARC)

{

Connect an HDMI cable (not supplied) from the HDMIIN  The ARC function allows digital audio to output via the
jack on the back of the product to the HDMI OUT jack HDMI OUT(ARC) port.

on your digital device. It can be enabled only when the SoundStand is

connected to a TV that supports the ARC function

and,
4
HDMI OUT (HDMI) M o ANYNET+ must be turned on.
Connect an HDMI cable (not supplied) from the HDMI ° gzz’sﬂ::;?ls%r;ﬁo?to;;\g”able ffthe HDMI cable

OUT jack on the back of the product to the HDMI IN
jack on your TV.

</ o -

1> e HDMI s an interface that enables the digital
transmission of video and audio data with just
a single connector.

12



CONNECTIONS

CONNECTING AN EXTERNAL DEVICE USING OPTICAL
(DIGITAL) CABLE OR AUDIO (ANALOGUE) CABLE

This unit comes equipped with one optical in digital jack and one audio analogue in jack, giving you two ways to
connect ittoa TV.

f )
_LEQ

\ OPTICAL IN AUX IN

OPTICAL IN AUXIN
or
OPTICAL AUDIO
s | o o E—
BD/DVD player/ | (] | <[C][mD O -
Set-top box/ Optical Cable Audio Cable

Game console (not supplied)

OPTICAL IN AUX IN

Connect OPTICAL IN on the main unit to the OPTICAL Connect AUX IN (Audio) on the main unit to the AUDIO
OUT of the TV or Source Device. OUT of the TV or Source Device.
Be sure to match connector colours.

'/I .

d e Do not connect the power cord of this
product or your TV to the wall outlet until all
connections between components are
complete.

e Before moving or installing this product, be
sure to turn off the power and disconnect the
power cord

or,

13



FUNCTIONS

FUNCTIONS

INPUT MODE

Press the SOURCE button on the remote control or the (IF.) button on the product's top panel to select the

mode you want.
SOURCE

FMEE

. The unit turns off automatically in the following situations.
Input mode Display
- — e D.IN/HDMI/BT/TV/USB/ARC Mode
Optical Digital input D.IN . o )
- - Ifthere is no audio signal for 25 minutes.
AUX input AUX o AUX Mode
HDOM I input HDMI - If the AUX cable is disconnected for 25 minutes.
BLUETOOTH mode BT - Ifthere is no KEY input for 8 hours when the AUX
cable is connected. To turn this function ON or
TV mod TV
mode OFF, press and hold the » Il button for 5
USB mode usB seconds. AUTO POWER DOWN ON / OFF

appears on the display.

ARC (HDMI OUT)

R
HDMI Cable

e The ARC function allows digital audio to output via the HDMI OUT (ARC) port.
It can be enabled only when the SoundStand is connected to a TV that supports the ARC function.

e ANYNET+ must be turned on.

/4
M e This function is not available if the HDMI cable does not support ARC.
e The ARC function is activated in D.IN mode if you have connected the unit to a TV that supports ARC.
e 7o turn off the ARC function, turn ANYNET+ off.

14



FUNCTIONS

BLUETOOTH

You can use a Bluetooth device to enjoy music with high quality stereo sound, all without wires!

» To connect the SoundStand to a Bluetooth device

Check if the Bluetooth device supports the Bluetooth compliant stereo headset function.

1

Connect

LX)

(| )

Bluetooth device
1. Press the SOURCE button on the remote control

. 4
or the () button on the product's top panel to M e Ifasked for PIN code when connecting a
display the BT message. Bluetooth device, enter <0000>.
2. Select the Bluetooth menu on the Bluetooth device e Only one Bluetooth device can be paired at a
you want to connect. (Refer to the Bluetooth device's time.
user manual.) e Bluetooth connection will be terminated when

you turn the SoundStand off.

e The SoundStand may not perform Bluetooth
search or connection correctly under the
following circumstances:

3. Select the Stereo headset menu on the Bluetooth
device.

* You will see a list of scanned devices.

4. Select "[Samsung] SoundStand" from the list. - If there is a strong electrical field around
e When the SoundStand is connected to the the SoundStand.
Bluetooth device, it will display [Bluetooth device - If several Bluetooth devices are
name] — BT on the front display. simultaneously paired with SoundStand.
e The device name can only be displayed in - If the Bluetooth device is turned off, not in
English. An underline " _ " will be displayed if the place, or malfunctions.
name is not in English. - Note that such devices as microwave

ovens, wireless LAN adaptors, fluorescent

¢ If the Bluetooth device has failed to pair with the -
lights, and gas stoves use the same

SoundStand, delete the previous "[Samsung] .
SoundStand" found by the Bluetooth device and frequency range as the Bluetooth device,

have it search for the SoundStand again. which can cause electric interference.
e The SoundStand supports SBC data

5. Play music on the connected device. (44.1KkHz, 48KHz).

* You can listen to the music playing on the e Connect only to a Blustooth device that
connected Bluetooth device over the supports the A2DP (AV) function.
SoundStand. e You cannot connect the SoundStand to a

¢ In BT mode, the Play/Pause/Next/Prev functions Bluetooth device that supports only the HF
are not available. However, these functions are (Hands Free) function.

available in Bluetooth devices supporting AVRCP.

15



FUNCTIONS

» Bluetooth POWER on (Bluetooth
POWER)

When the Bluetooth Power On function is on and the

SoundStand is turned off, if a previously paired Bluetooth

device tries to pair with the SoundStand, the

SoundStand turns on automatically.

1. Press the Bluetooth POWER button on the remote
control.

2. Bluetooth POWER on appears on the SoundStand's
display.

'vg e Available only if the SoundStand is listed
among the Bluetooth device’s paired devices.
(The Bluetooth device and the SoundStand
must have been previously paired at least
once.)

e SoundStand will appear in the Bluetooth
device’s searched devices list only when the
SoundStand is displaying [BT READY].

o In the TV SoundConnect mode, the
SoundStand cannot be paired to another
Bluetooth device.

o |f the SoundStand is connected to a TV
through TV SoundConnect, and you turn the
the SoundStand off by turning off the TV, the
Bluetooth Power function will not turn the
SoundStand on.

» To disconnect the Bluetooth
device from the SoundStand

You can disconnect the Bluetooth device from the

SoundStand. For instructions, see the Bluetooth device's

user manual.

e The SoundStand will be disconnected.

e When the SoundStand is disconnected from the
Bluetooth device, the SoundStand will display BT
DISCONNECTED on the front display.

» To disconnect the SoundStand
from the Bluetooth device

Press the SOURCE button on the remote control or
the (IF.) button on the product's top panel to switch
from BT to another mode or turn off the SoundStand.

e The connected Bluetooth device will wait a certain
amount of time for a response from the SoundStand
before terminating the connection. (Disconnection
time may differ, depending on the Bluetooth device)

(/I .

d e |n Bluetooth connection mode, the Bluetooth
connection will be lost if the distance between
the SoundStand and the Bluetooth device
exceeds 5m.

e The SoundStand automatically turns off after
25 minutes in the Ready state.

More About Bluetooth

Bluetooth is a technology that enables Bluetooth-
compliant devices to interconnect easily with each other
using a short wireless connection.

e A Bluetooth device may cause noise or malfunction,
depending on usage, when:

- Apart of your body is in contact with the
receiving/transmitting system of the Bluetooth
device or the SoundStand.

- ltis subject to electrical variation from
obstructions caused by a wall, corner, or office
partition.

- ltis exposed to electrical interference from same
frequency-band devices including medical
equipment, microwave ovens, and wireless
LANs.

e Pair the SoundStand with the Bluetooth device while
they are close together.

e The further the distance between the SoundStand
and Bluetooth device, the worse the quality is.
If the distance exceeds the Bluetooth operational
range, the connection is lost.

e In poor reception-sensitivity areas, the Bluetooth
connection may not work properly.

e The Bluetooth connection only works when it is close
to the unit. The connection will be automatically cut
off if the Bluetooth device is out of range. Even within
range, the sound quality may be degraded by
obstacles such as walls or doors.

e This wireless device may cause electric interference
during its operation.

16



FUNCTIONS

NFC (ONLY HW-H610 MODEL)

You can connect your SoundStand to an NFC-enabled smart device through a Bluetooth connection with a simple
setup. Once connected, you can enjoy music stored in your smart device through the SoundStand.

» Connecting with NFC and smart devices

NFC
-]
n B¢
). (=

1. Detach the NFC sticker label from the package and attach it to a desired spot.

e Putting the NFC sticker within a 3m radius from the unit is recommanded.
¢ Do not attach the NFC sticker on a metallic surface including the SoundStand.
Metallic object may interfere with communication and the NFC sticker may not work properly.
2. Press the () button on the main unit's top panel or the SOURCE button on the remote control to select the BT
mode.

3. Enable the NFC function of your smart device.
4. Bring your smart device’s NFC antenna close to the NFC label.

5. When the connection prompt appears on your smart device’s display, select <Yes>.
¢ Once the connection is established, the completion message appears.

% To reconnect once the initial connection had been successful, start from step 3.

» Disconnecting NFC

Bring your smart device’s NFC antenna close to the NFC label on the SoundStand again. The disconnection message
appears on the smart device's display.

» To connect another smart device to the SoundStand which is already
connected to another NFC compatible device

Bring the new smart device close to the NFC label of the SoundStand.

w e The NFC function is implemented in Android v4.1.2 Jelly Bean and later operating systems.

- To make NFC connections, your smart device needs both Android OS 4.1.2 Jelly Bean or later and the
NFC tag for NFC function execution. You also need to download the “Samsung NFC Connection”
application from the Google Playstore and install it on your smart device. For further details, please refer
to the smart device’s user manual.

e The location of the NFC antenna is different in different devices. Confirm the location of your smart device’s
antenna in the device's user manual before attempting to pair it with the SoundStand.

e If your smart device is in a thick housing or case, the NFC connection may not be stable.

e The N-mark is a trade mark or registered trade mark of the NFC Forum Inc. in the United States and other
countries.

e |f you have trouble with an NFC connection

- Actually touching your smart device to the NFC label can cause NFC connection failure.

- Ifthe “Empty tag” error is displayed on the smart device, please try again.

- Check whether your smart device’s antenna is close enough to the NFC logo.

e If you turn off the SoundStand when the Bluetooth Power On feature is ON, and then try to connect a

Bluetooth device that has been previously connected using NFC, the SoundStand will turn on automatically

when the device connects. To set the Bluetooth Power On option, see page 16.

17



FUNCTIONS

TV SOUNDCONNECT

You can enjoy TV sound through your SoundStand connected to a Samsung TV that supports the TV SoundConnect
function.

» Connecting a TV to the SoundStand
()

1. Turn on the TV and SoundStand.
e Set the "Add New Device" menu of the TV to "On". [D e TV SoundConnect Operational Range

2. Press the (F.) button on the main unit's top panel or - Recommended pairing range: within
the SOURCE button on the remote control to select 50cm
the TV mode.

- Recommended operational range: within

3. Onthe TV, a message asking whether to enable the TV 5m

SoundConnect function. "[Samsung] SoundStand" is
displayed on the TV screen.

4. Select <Yes> to finish connecting the TV and
SoundStand by TV remote control.

e Play/Pause, Next, Prev buttons are not
operable in TV SoundConnect mode

» Using the Bluetooth POWER On

'/[ o function
d e Switching the SoundStand’s mode from TV to
another automatically terminates TV The Bluetooth POWER On function is available after you
SoundConnect. have successfully connected the SoundStand to a
e To connect the SoundStand to another TV, the  Bluetooth compatible TV using TV SoundConnect.
existing connection must be terminated. When the Bluetooth POWER On function is ON, turning

the connected TV on or off will turn the SoundStand's

e Terminate the connection to the existing TV,
power on and off as well.

then press the » Il button on the remote control

for 5 seconds to connect to another TV. 1. Connect the TV with your SoundStand using the TV
SoundConnect function.
L 2. Press the Bluetooth POWER button on the
e The TV SoundConnect (SoundShare) function is SoundStand remote. "BLUETOOTH POWER ON*

supported by some Samsung TVs released from
2012 on. Check whether your TV supports the TV
SoundConnect (SoundShare) function before you
begin. (For further information, refer to the TV's

appears on the SoundStand's display.

e BLUETOOTH POWER ON : The SoundStand
turns on and off when you turn the TV on or off.

user manual.) e BLUETOOTH POWER OFF : The SoundStand
o If your Samsung TV is released before 2014, only turns off when you turn the TV off.

check the SoundShare setting menu.
o If the distance between the TV and @ ) .

SoundStand exceeds 5m, the connection may ¢ This function is supported only by some

not be stable or the audio may stutter. If this Samsung TVs released from 2013 on.

occurs, relocate the TV or SoundStand so that e Ifthe SoundStand is connected toa TV
they are within operational range, and then through TV SoundConngot, and you turn the
re-establish the TV SoundConnect connection. Soundstand off by turning off the TV, the

Bluetooth Power function will not turn the
SoundStand on, even if you connect another
Bluetooth device to it.

18



FUNCTIONS

USB

You can play music files located on USB storage devices through the SoundStand.

USB port Display

1. Connect the USB device to the USB port on the e Mobile phone devices are not supported.
back of the product. o File Format Type Compatibility list:
2. Press the SOURCE button on the remote control

or the (IF.) button on the product's top panel Format Codec
repeatedly until USB appears. MPEG 1 Layer2
3. USB appears on the display screen. *mp3 MPEG 1 Layer3
¢ The SoundStand connection to the USB device MPEG 2 Layer3
is complete. MPEG 2.5 Layer3
e The SoundStand automatically turns off (Auto *wma Wave_Format_MSAudiot
Power Off) if no USB device has been connected Wave_Format_MSAudio2
for more than 25 minutes. AAC
*.aac AAC-LC
» Before you connect a USB device HE-AAC
) *.wav -
Be aware of the following:
If the fil f a fil foldl USB devi ~-099 066 1.1.0
. e file name of a file or folder on a evice .
exceeds 10 characters, it is not displayed on the Aflac FLAC1.10,FLAC1 21
SoundStand's display. % Supported Sampling Rate above 16KHz
e This product may not be compatible with certain
types of USB storage media.
e The SoundStand supports the FAT16 and FAT32 file
systems.

- The NTFS file system is not supported.

e Connect USB devices directly to the USB port of the
product. Otherwise, you may encounter a USB
compatibility problem.

e Do not connect multiple storage devices to the
product via a multi-card reader. It may not operate

properly.
e Digital camera PTP protocols are not supported.
e Do not remove the USB device while it is being read.

e DRM-protected music files (MP3, WMA) from a
commercial web site cannot be played.

e External HDDs are not supported.
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FUNCTIONS

SOFTWARE UPGRADE

Samsung may offer upgrades for the SoundStand's 77
system firmware in the future. ’»J °

If an upgrade is offered, you can upgrade the firmware
by connecting a USB device with the firmware upgrade o
stored on it to the USB port on your SoundStand.

Note that if there are multiple upgrade files, you must
load them onto the USB device singly and use them to
upgrade the firmware one at a time.

Please visit samsung.com or contact the Samsung call
centre to receive more information about downloading
upgrades files.

Insert a USB device containing the firmware
upgrade into the USB port on the main unit.
Do not disconnect the power or remove the
USB device while upgrades are being
applied. The main unit will turn off
automatically after completing the firmware
upgrade.

When software is upgraded, all settings are
reset to their factory default settings.

We recommend you write down your settings
so that you can easily reset them after the
upgrade.

Once the software upgrade is completed,
turn off the product and then press and hold
the (» 1) button for a while to reset the
product.

If the firmware fails to upgrade, we
recommend formatting the USB device in
FAT16 and trying again.

Do not format the USB device in the NTFS
format. The SoundStand does not support
the NTFS file system.

Depending on the manufacturer, some USB
devices may not be supported.
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TROUBLESHOOTING

TROUBLESHOOTING

Before requesting service, please check the following.

The unit will not turn on.

® |sthe power cord plugged into the outlet?

‘ - Connect the power plug to the outlet.

A function does not work when the button is pressed.

® |s there static electricity in the aerial?

‘ -> Disconnect the power plug and connect it again.

Sound is not produced.

® |sthe Mute function on?

¢ |s the volume set to minimum?

- Press the Mute button to cancel the function.

- Adjust the volume .

The remote control does not work.

e Are the batteries drained?

¢ |s the distance between the remote control and main
unit too far?

-> Replace with new batteries.

- Move closer to the unit.

The TV SoundConnect (TV pairing) failed.

e Does your TV support TV SoundConnect?

e s your TV firmware the latest version?
e Does an error occur when connecting?

e Reset the TV MODE and connect again.

- TV SoundConnect is supported by some Samsung
TVs released after 2012. Check your TV to see if it
supports TV SoundConnect.

- Update your TV with the latest firmware.
- Contact the Samsung call centre.

-> Press and hold the » I button for 5 seconds to reset
the TV SoundConnect connection.
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APPENDIX

APPENDIX

SPECIFICATIONS

’ Model name ‘HW—HGOO, HW-H610

usB 5V/0.5A
Weight 5kg

GENERAL Dimensions (W x H x D) 735 x 36.5 x 360 mm
Operating temperature range +5°C ~+35°C
Operating humidity range 10%to 75 %

80 W(MID/TWT = 8 OHM, SW = 4 OHM)

Rated output power THD = 10 %, 1 kHz

LS S/N ratio (analogue input) 65 dB

Separation (1kHz) 65 dB

S/N ratio, distortion, separation, and usable sensitivity are based on measurements using AES (Audio Engineering
Society) guidelines.

Nominal specification

- Samsung Electronics Co., Ltd reserves the right to change the specifications without notice.

- Weight and dimensions are approximate.

- For the power supply and Power Consumption, refer to the label attached to the product.

LICENSE

DOLBY.
DIGITAL

Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby and the double-D symbol are trademarks of Dolby
Laboratories.

= dts
2.0 Channel

For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured under license from DTS Licensing Limited. DTS, the
Symbol, & DTS and the Symbol together are registered trademarks, and DTS 2.0 Channel is a trademark of DTS, Inc.
© DTS, Inc. All Rights Reserved.

HOMmi

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or registered
trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.
- To send inquiries and requests regarding open sources, contact Samsung via Email (0ss.request@samsung.com).

q

Hereby, Samsung Electronics, declares that this equipment is in compliance with the essential requirements and
other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

The original Declaration of Conformity may be found at http://www.samsung.com, go to Support >

Search Product Support and enter the model name.

This equipment may be operated in all EU countries.
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Contact SAMSUNG WORLD WIDE

If you have any questions or comments relating to Samsung products, please contact the SAMSUNG customer care

Centre.
Country Contact Centre @ Web Site Country Contact Centre @ Web Site

AUSTRIA 0800 - SAMSUNG (0800 - i samsung.com/at/support MONTENEGRO| 020 405 888 Www.samsung.com/support
7267864) SLOVENIA 080 697 267 Jsisuonort

wvw.samsung.com/be/support 090 726 786 VINAW.5aMSLING.CONYSI/SUppo
oMo (Dutch) 0900-SAMSUNG (0900-7267864)

BELGIUM 02-201-24-18 Wnw.samsung.comvbe. fi/ NETHERLANDS (E0.10Min) www.samsung.com/nl/support

support (French) NORWAY 815 56480 WwWw.samsung.com/no/support

BOSNIA 051331999 Www.samsung.com/support 0801-172-678" lub +48 22

BULGARIA 07001 33 11, sharing cost www.samsung.com/bg/support 607-93-33 **

CROATIA 062 726 786 WSaMSUNg.coM/NSUpROTt  poy anp (catkowiy koszt pofgezenia jak za W samSUNg Com/plisupport

CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) | www.samsuing.com/cz/support Timpuls wedug taryfy operatora

DENMARK | 70701970 vww.samsung.comy/dk/support ** (koszt potaczenia wediug taryfy

FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support operatora)

FRANCE | 0148630000 wwisamsung.com/fi/support | - ORTUGAL gggo?g/fr\%um I v samsung.com/pt/support
0180 6 SAMSUNG baw. ROMANIA ( www.samsung.com/ro/support
0180 6 7267864 7864) TOLL FREE No.

GERMANY | (0,20 €/Anruf aus dem dt. W samsung.com/de/support i 011 321 6899 v samsung.com/rs/support
Festnetz. aus dem Mobilfunk SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) | www.samsung.com/sk/support
max. 0,60 €/Anruf) SPAIN 0034902172678 Www.samsung.com/es/support

CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll SWEDEN 0771726 7864 (SAMSUNG) WWW.Samsung.com/se/support
free www.samsung.com/ch/support
80111-SAMSUNG (80111 726 i (German)

— 7864) only from land line www.samsung.com/gr/support  SWITZERLAND | 0848 726 78 64 (0848-SAMSUNG) . samsung comeh._fi/
(+30) 210 6897691 from mobile support (French)
and land line UK 0330 SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/uk/support

HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-786) | http://www.samsung.com/hu/ EIRE 0818 717100 Ww.samsung.com/ie/support
0680PREMIUM (0680-773-648) | support LITHUANIA | 8-800-77777 www.samsung.com/lt/support

ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) Www.samsung.com/it/support LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/lv/support

LUXEMBURG | 261 03 710 www.samsung.com/support ESTONIA 800-7267 . samsung.com/ee/support

[Correct disposal of batteries in this product] Correct Disposal of This Product
(Waste Electrical & Electronic Equipment)
|

(Applicable in countries with separate collection systems)

(Applicable in countries with separate collection systems)

This marking on the battery, manual or packaging indicates that the
batteries in this product should not be disposed of with other
household waste at the end of their working life. Where marked, the
chemical symbols Hg, Cd or Pb indicate that the battery contains
mercury, cadmium or lead above the reference levels in EC Directive
2006/66. If batteries are not properly disposed of, these substances
can cause harm to human health or the environment.

To protect natural resources and to promote material reuse, please
separate batteries from other types of waste and recycle them
through your local, free battery return system.

ENERGY STAR

This marking on the product, accessories or literature indicates that
the product and its electronic accessories (e.g. charger, headset, USB
cable) should not be disposed of with other household waste at the
end of their working life. To prevent possible harm to the environment
or human health from uncontrolled waste disposal, please separate
these items from other types of waste and recycle them responsibly
to promote the sustainable reuse of material resources.

Household users should contact either the retailer where they
purchased this product, or their local government office, for details of
where and how they can take these items for environmentally safe
recycling.

Business users should contact their supplier and check the terms and
conditions of the purchase contract. This product and its electronic
accessories should not be mixed with other commercial wastes for
disposal.
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Pour recevoir une assistance plus complete, veuillez enregistrer votre produit sur

www.samsung.com/register



CARACTERISTIQUES

CARACTERISTIQUES

TV SoundConnect

TV SoundConnect vous permet d’écouter le son depuis votre téléviseur sur votre SoundStand via une connexion
Bluetooth et vous permet de controler le son.

HDMI

L'interface HDMI permet la transmission simultanée des signaux audio et vidéo pour vous offrir une image plus nette.
L'appareil est également équipé de la fonction ARC qui vous permet d'écouter le son de votre téléviseur sur le
SoundStand via un cable HDMI. Cette fonction est uniquement disponible si vous connectez I'appareil & un téléviseur
compatible ARC.

Expansion du son ambiophonique

La fonctionnalité Expansion du son ambiophonique ajoute de la profondeur et de la grandeur au son. L’Expansion du
son ambiophonique est gérée par Sonic Emotion.

Mode sonore spécial

Vous avez le choix entre différents modes de son : CINEMA (CINEMA) / SPORTS / VOICE (VOIX) / MUSIC (MUSIQUE)
/ STANDARD (OFF), selon le type de contenu dont vous souhaitez profiter.

Télécommande multifonction

Vous pouvez utiliser la télécommande fournie pour contrdler diverses opérations en appuyant sur un simple bouton.

Prise en charge de la fonction Héte USB

Vous pouvez connecter des périphériques de stockage USB externes (lecteur MP3, mémoire flash USB, etc.) afin d’en
lire les fichiers musicaux a I'aide de la fonction USB HOST du systeme SoundStand.

Fonction Bluetooth

Vous pouvez connecter un périphérique Bluetooth & I'SoundStand pour écouter de la musique avec un son stéréo de
haute qualité, tout cela sans fil!

NFC (Modéle HW-H610 uniquement)

Connectez votre périphérique compatible NFC par I'intermédiaire de Bluetooth au SoundStand en utilisant cette
procédure d'installation simple et écoutez la musique sur le périphérique via le SoundStand.



INFORMATIONS RELATIVES A LA SECURITE

INFORMATIONS RELATIVES A LA

SECURITE

AVERTISSEMENTS

POUR EVITER LES RISQUES DE CHOC ELECTRIQUE, NE DEMONTEZ PAS LE CAPOT. . )
L'APPAREIL NE CONTIENT PAS DE PIECES REPARABLES PAR LUTILISATEUR ; S’ADRESSER A UN SERVICE APRES-

VENTE QUALIFIE.

Ce symbole avertit 'utilisateur de la présence d’'une
tension dangereuse a I'intérieur de I'appareil.

_ RISQUE DE CHOC
ELECTRIQUE. NE PAS
OUVRIR

A
A

Ce symbole avertit I'utilisateur de la présence de
directives importantes dans la documentation
accompagnant cet appareil.

AVERTISSEMENT: Afin de diminuer les risques d’incendie ou de choc électrique, n’exposez pas cet appareil a la

pluie ou a I humidité.

ATTENTION : Pour prévenir les chocs électriques, branchez la fiche au fond, en prenant soin d'insérer la tige large dans la

fente large.
o Cet appareil doit toujours étre branché a une prise terre.

¢ Pour déconnecter I'appareil du circuit principal, la prise doit étre débranchée de la prise principale ; il est de ce fait

nécessaire que la prise principale soit facile d'acces.

ATTENTION

* Evitez toute projection d’eau sur I'appareil. Ne posez jamais d’objet contenant un liquide (ex : un vase) dessus.
¢ Pour éteindre complétement I'appareil, vous devez retirer le cordon d'alimentation de la prise murale. Par conséquent, le

cordon d'alimentation doit étre facilement accessible a tout moment.
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INFORMATIONS RELATIVES A LA SECURITE

PRECAUTIONS

68.6mm

e ——

99.4mm

99.1mm

Assurez-vous que |'alimentation électrique de votre maison est conforme a la plaque d'identification située au dos de
votre produit. Posez votre produit a plat sur un meuble stable en veillant a laisser un espace de 7 a 10 cm autour de
|'appareil afin d’assurer une ventilation correcte de celui-ci. Faites attention a ne pas obstruer les orifices de ventilation.
Ne posez pas I'ensemble sur un amplificateur ou un autre appareil susceptible de chauffer. Cet ensemble est congu
pour une utilisation en continu. Pour entierement éteindre I'appareil, débranchez la fiche CA de la prise murale.
Débranchez I'appareil si vous envisagez de ne pas I'utiliser durant une longue période.

"=

En cas d'orage, débranchez la fiche de I'appareil de la
prise murale. Les surtensions occasionnées par I'orage
pourraient endommager votre appareil.

Protégez le produit de I'humidité (comme les vases) et
d'une chaleur excessive (comme une cheminée) ou de
tout équipement capable de créer des champs
magnétiques ou électriques. Débranchez le cable
d'alimentation en cas de dysfonctionnement. Votre
produit n'est pas prévu pour un usage industriel. Ce
produit ne peut étre utilisé qu'a des fins personnelles.
Une condensation peut se former si le produit ou un
disque a été stocké a basse température. Si vous devez
transporter I'ensemble pendant I'hiver, attendez environ
2 heures que I'appareil ait atteint la température de la
piece avant de I'utiliser.

///
|

N'exposez pas I'ensemble aux rayons directs du soleil
ou & toute autre source de chaleur.

Ceci pourrait entrainer une surchauffe et un
dysfonctionnement de I'appareil.

iy

Les piles utilisées dans ce produit peuvent contenir des
produits ch miques dangereux pour I'environnement.

Ne jetez pas les piles dans votre poubelle habituelle.

Ne vous débarrassez pas des piles en les faisant brdler.
Ne court-circuitez pas, ne désassemblez pas ni ne faites
pas surchauffer les batteries.

Le remplacement incorrect de la batterie entraine un
risque d'explosion.

Ne la remplacez que par une batterie du méme type.
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o Lesfigures et les illustrations du présent Manuel
d'utilisation sont fournies a titre de référence

11 INSTALLATION

11 Installation du SoundStand uniquement et peuvent différer de I'apparence du
produit réel.
12 BRANCHEMENTS e Des frais supplémentaires pourront vous étre
facturés dans les cas suivants :
12 Connexion d'un périphérique externe a () Vous demandez I'intervention d'un ingénieur,
|'aide d'un cable HDMI mais il s'avére que |'appareil ne présente
13 Connexion d’un périphérique aucune anomalig (par ex. vous n'avez pas lu ce
externe a I'aide d’un céble Manuel d'utiisation).
OPTIQUE (NUMERIQUE) ou AUDIO (b) Vous portez I'unité a un centre de réparation,
(ANALOGIQUE) mais il s'avére que celle-ci ne présente aucune

défaillance (par ex. vous n'avez pas Iu ce
Manuel d'utilisation).

e | e montant de ces frais administratifs vous sera
notifié avant que tout travail ou toute visite a votre
domicile ne soit effectuée).




DEMARRAGE

DEMARRAGE

AVANT DE LIRE LE MANUEL D'UTILISATION

Prenez connaissance des termes suivants avant de lire le manuel d'utilisation.

» Icones utilisées dans le présent manuel

Icone Terme Définition

@ Attention | 'ndidue une situation pour laquelle une fonction ne fonctionne pas ou que des
parameétres peuvent étre annulés.

(I Donne des conseils ou des instructions permettant d'améliorer I'utilisation de chaque
Remarque fonction.

» Consignes de sécurité et dépannage
1) Familiarisez-vous avec les Consignes de sécurité avant d'utiliser ce produit. (Reportez-vous a la page 3)

2) En cas de probleme, consultez la section Dépannage. (Reportez-vous a la page 21)

» Copyright

©2014 Samsung Electronics Co.,Ltd.
Tous droits réservés. Le présent manuel d'utilisation ne peut étre reproduit ou copié, en partie ou dans son intégralité,
sans |'autorisation écrite préalable de Samsung Electronics Co., Ltd.

CONTENU

Veérifiez la présence des accessoires fournis présentés ci-dessous.

( )
O (Coussinet de protection :
4 unités)
Télécommande /
Batterie Lithium Manuel d'utilisation Cable auxiliaire Coussinet
(3V: CR2032)
% CE (=]
Plaque NFC
Adaptateur Cordon d'alimentation Cable USB (modéle HW-H610
\_ uniquement) W,

74
u e | 'aspect des accessoires peut légerement différer des illustrations ci-dessus.
o Utilisez le cable USB dédié pour connecter des périphériques USB a I'unité.

6



DESCRIPTIONS

DESCRIPTIONS

PANNEAU SUPERIEUR/FAGADE

BOUTON DE FONCTIONS =—

Permet de sélectionner les entrées D.IN, AUX,
HDMI, BT, TV, USB.

e Lorsque I'appareil est sous tension, si
vous appuyez sur le bouton (. ) pendant
plus de 3 secondes, le bouton fonctionne
en MUTE. Pour annuler la configuration du ——a VOLUME +/-
bouton MUTE, appuyez a nouveau sur le .
bouton (IF.) pendant plus de 3 secondes. Permet de régler le volume.

La valeur numérique du niveau du

volume apparait & I'écran de la fagade.

BOUTON POWER =———

Permet d’allumer et d’éteindre
I"alimentation.

QAPTEUR DE LA AFFICHAGE
TELECOMMANDE Affiche le mode actuellement sélectionné.

La télécommande n'est opérationnelle que
sur les SoundStands SAMSUNG.

w e Lorsque vous mettez I'unité sous tension, il faut compter 4 ou 5 secondes de retard avant le
déclenchement du son.
e Sivous souhaitez bénéficier du son du SoundStand uniquement, vous devrez éteindre les enceintes du
téléviseur depuis le menu Audio Setup de votre téléviseur. Reportezvous au manuel fourni avec votre
téléviseur.




DESCRIPTIONS

PANNEAU ARRIERE
OPTICALIN gm— — = AUXIN
Permet la connexion a la sortie Permet la connexion a la sortie
(optique) numérique d’'un appareil analogique d’un périphérique
externe. externe.

N \__

ONE—N o BN — N —

k DC 14V 0%' 0.5A OPTICAL IN AUX IN HDYI IN HOMI OUT )
ENTREE DE PRISE HDMI OUT
L'ALIMENTATION Transmet les signaux vidéo et audio
Branchez la prise de I'adaptateur CA numériques simultanément au moyen
& la prise d'alimentation (jack), puis d'un céble HDMI.
branchez la fiche de I'adaptateur CA
dans une prise murale.
PORT USB *— —# PRISE HDMI IN
Connectez ici des périphériques Permet de recevoir simultanément
USB comme des lecteurs MP3 les signaux numériques audio et
pour lire des fichiers sur les vidéo a I'aide d’un céble HDMI.
périphériques. Utilisez-le lorsque vous connectez
un périphérique externe pris en

charge.

e |orsque vous débranchez le cable d’alimentation de I'adaptateur CA de la prise murale, veillez & maintenir
la fiche. Ne tirez pas sur le cable.

e Ne branchez pas cette unité ou d'autres composants sur une prise CA jusqu'a ce que tous ces
branchements entre les composants sont terminés.




TELECOMMANDE

TELECOMMANDE

BOUTONS ET FONCTIONS DE LA TELECOMMANDE

/ SOURCE
KPOWE R - 4
Permet de sélectionner une source connectée au SoundStand.

o Surr.Sound (Expansion du son ambiophonique)

La fonction du son ambiophonique permet d'ajouter de la profondeur
et de la grandeur au son. Appuyez plusieurs fois sur le bouton Surr.
Sound pour faire défiler les réglages Surr.Sound : AUTO, ON, OFF.
SURROUND SOUND AUTO : Si la source du son est issue de plus de
2 canaux, alors SURROUND SOUND ON s’active automatiquement.
Drautre part, si la source du son est issue de moins de 2 canaux
(STEREO (STEREQ)), alors le mode est automatiquement réglé sur

D SURROUND SOUND OFF.
ez WOOFER

Vous pouvez controler le volume des basses.
M Appuyez sur le bouton A or V de la touche WOOFER LEVEL pour
augmenter ou baisser le volume du caisson de graves. Vous pouvez
effectuer le réglage sur une valeur comprise entre SW -6 et SW +6.
DIMMER/ANYNET+

DIMMER : Appuyez sur le bouton DIMMER/ANYNET+ de la
SAVMISUNG télécommande pour controler la luminosité de I'écran.

K / ANYNET+ : Permet d'activer la fonction ANYNET+ permettant a la
\ / télécommande de votre téléviseur Samsung Anynet+ de controler le
\ / SoundStand. La fonction ANYNET+ alterne entre activée et désactivée
chaque fois que vous appuyez et maintenez le bouton DIMMER/
ANYNET+ enfoncé au-dela de 5 secondes.

i

AH59-02615A

—*® Saut en avant
Lorsque le périphérique que vous étes en train de lire contient deux
fichiers ou plus et lorsque vous appuyez sur le bouton »», le fichier
suivant est sélectionné.

——* REPEAT

Vous pouvez régler la fonction REPEAT lorsque vous écoutez de la
musique a partir d'une clé USB.

REPEAT OFF : Permet d'annuler la lecture répétée.
REPEAT FILE : Permet de répéter la lecture d'une piste.
REPEAT ALL : Permet de répéter la lecture de toutes les pistes.

REPEAT RANDOM : Permet de lire les plages dans un ordre aléatoire.
(Une plage qui a déja été lue peut étre lue a nouveau.)

® Lecture/Pause

Appuyez sur le bouton » Il pour mettre en pause la lecture du fichier
temporairement.

Appuyez sur le bouton » I pour lire le fichier sélectionné.

4
M e SoundStand est un nom dont Samsung est le propriétaire.
e Faire fonctionner le téléviseur en utilisant sa télécommande.
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TELECOMMANDE

POWER
Permet d'allumer/d'éteindre I'SoundStand.

MUTE

Vous pouvez baisser le volume sur O en appuyant sur un bouton.
Appuyez a nouveau pour rétablir le son a son niveau de volume
précédent.

VOLUME

Régle le niveau de volume de I'unité.

SOUND EFFECT

Veuillez sélectionner un mode d'effet sonore.

Sélectionnez le mode STANDARD si vous souhaitez apprécier le son
d’origine. Lorsque vous choisissez un mode d'Effet sonore

(excepté le mode STANDARD), le Surround Sound Expansion est
automatiquement désactivé.

Saut en arriere

Si le périphérique que vous étes en train de lire contient plus d'un
fichier et que vous appuyez sur le bouton I« le fichier précédent est
sélectionné.

Bluetooth POWER

Maintenez enfoncé le bouton Bluetooth POWER de la télécommande
pour activer et désactiver la fonction Bluetooth Power.

Pour plus de détails, reportez-vous aux pages 16 et 18.

AUDIO SYNC

Si le SoundStand est connecté a un téléviseur numérique et que la
vidéo et I'audio ne sont pas synchronisés, appuyez sur les boutons
Audio Sync pour corriger le probleme.

Appuyez sur les boutons AUDIO SYNC +/- pour régler le temps de
retard audio de 0 a 300 ms. En mode USB, en mode TV ou en mode
BT, la fonction Audio Sync peut ne pas fonctionner.

» Installation des piles dans la télécommande

'ﬁ'( POWER ‘\§
a

1. Utilisez une piece de monnaie 2. Insérez une pile au lithium de 3 V. Veillez a

adaptée pour tourner le ce que le pdle positif (+) soit orienté vers le
couvercle de la batterie de la haut lors de I'insertion de la pile dans son
télécommande dans le sens logement Mettez le couvercle sur la
inverse des aiguilles d’une batterie et alignez le repére '®' I'un en face
montre pour le retirer comme de l'autre comme indiqué sur la figure
indiqué sur la figure ci-dessus.

ci-dessus.

3. Utilisez une piece de
monnaie adaptée pour
tourner le couvercle de la
batterie de la
télécommande dans le
sens des aiguilles d’'une
montre jusqu’en butée
pour le remettre en place.
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INSTALLATION

INSTALLATION

INSTALLATION DU SOUNDSTAND

Si vous désirez placer votre téléviseur par-dessus le SoundStand, assurez-vous que votre téléviseur satisfait les deux

conditions ci-dessous:
- Poids maximum du téléviseur : 35kg

- Dimension maximum du pied du téléviseur : Inférieur a 720mm X 320mm
% S’adapte a la plupart des téléviseurs allant jusqu'a 1524 mm et 35 kg (*la taille de I'écran du téléviseur et le

type de pied peuvent varier)

» Comment installer le SoundStand

Installation correcte

Ne placez pas le téléviseur sur un coté du
SoundStand

Ne placez pas le SoundStand prés de 'une des
arétes du plateau du téléviseur, la table ou le
centre de loisirs

Ne placez sur le SoundStand pas un téléviseur
dont la base est plus grande que la surface
supérieure du SoundStand

w e Ne placez pas le téléviseur sur un coté du SoundStand. Le téléviseur peut basculer et provoquer des

blessures.

e Lors de son installation, veillez a placer le SoundStand au centre du plateau, de la table, etc. Ne le placez

pas prés d'une aréte.

e Sile pied du téléviseur est plus grand que le SoundStand, envisagez une installation du téléviseur sur un
support mural ou placez le SoundStand sur une surface stable.

e Maintenez le SoundStand a au moins cing centimetres 5 cm du mur lors de son installation.

» Utilisation des coussinets de protection

Positionnez les coussinets de protection
inclus au-dessus de I'appareil et placez
ensuite le pied du téléviseur sur les
coussinets pour éviter de rayer la surface
de I'appareil.

11
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BRANCHEMENTS

BRANCHEMENTS

CONNEXION D'UN PERIPHERIQUE EXTERNE A L'AIDE D'UN
CABLE HDMI

HDMI est une interface numérique standard qui permet de connecter des appareils tels qu’un téléviseur, un projecteur,
un lecteur de DVD, un lecteur de disques Blu-ray un décodeur, etc.

La technologie HDMI permet d’éviter tous les dommages sur le signal dus a la conversion analogique et permet
de maintenir la qualité audio et vidéo de la source numeérique originale.

(- )
e
— I —)

|

HDMI IN HDM! OUT
HDMIOUT
Cable HDMI Cable HDMI

(non fourni) (non fourni)

- =
— 'E‘
— °> ==1:0 [F]
HDMI OUT - —
Appareils numériques HDMI IN

HDMI IN HDMI OUT (ARC)

[

Al'aide d'un cable HDMI (non fourni), connectez la prise La fonction ARC permet d'utiliser le port HDMI
HDMI IN située a I'arriere de I'appareil & la prise HDMI OUT(ARC) pour la sortie du son audio numérique.

OUT de vos périphériques numériques. Elle peut étre uniquement activée si le SoundStand est

connecté a un téléviseur qui prend en charge la fonction
et, ARC.

HDMI OUT (HDMI) 77
M o ANYNET+ doit étre activé.
e La fonction sera indisponible si le cable HDMI
ne prend pas en charge ARC.

A I'aide d'un cable HDMI (non fourni), connectez la prise
HDMI OUT située a l'arriere de I'appareil a la prise HDMI
IN de votre téléviseur.

'/I . .

d o | e HDMI est une interface qui permet la
transmission par voie numérique de données
audio et vidéo a I'aide d'un simple
connecteur.
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BRANCHEMENTS

CONNEXION D’UN PERIPHERIQUE EXTERNE A L’AIDE D’UN
CABLE OPTIQUE (NUMERIQUE) OU AUDIO (ANALOGIQUE)

Cet appareil est équipé d'une prise d'entrée numeérique optique et d'une prise d'entrée analogique audio, ce qui vous
permet de disposer de deux méthodes de connexion & un téléviseur.

f )
_Lm@

OPTICAL IN AUX IN

OPTICALIN AUXIN
ou
OPTICAL AUDIO
cE=g0) | o o
Lecteur BD/ D < OJJITID O i
DVD/Décodeur/ Cable Optique Cable Audio

Console de jeux (non fourni)

OPTICAL IN AUX IN

Connectez la prise OPTICAL IN de I'unité principale a Connectez la prise AUX IN (Audio) de I'unité principale
la prise OPTICAL OUT du téléviseur ou du périphérique a la prise AUDIO OUT du téléviseur ou du périphérique
source. source.

Veillez a respecter les codes couleur.

)/ ' )

u e Ne branchez pas le cordon d’alimentation de
ce produit ou de votre téléviseur dans la prise
murale avant que toutes les connexions entre
les différents composants n’aient été
effectuées.

e Avant de déplacer ou d'installer ce produit,
éteignez-le et débranchez le cordon
d'alimentation.

ou,

13



FONCTIONS

FONCTIONS

MODE D’ENTREE

Appuyez sur le bouton SOURCE sur la télécommande ou sur le bouton (F.) sur le panneau supérieur de

I’appareil pour sélectionner le mode souhaité.
SOURCE

Mode d'entrée Affichage L :?\pparell s'éteint automatiquement sous les conditions
- - suivantes.
Entrée Optique DN e Mode D.INHOMIBT/TV/USE/ARC
numérique o i ‘ .
Entrée AUX AUX - S'iln'y a aucun signal audio pendant 25 minutes.
) o Mode AUX
Entrée HOMI HDMI - Sile cable AUX n'est pas connecté pendant 25
Mode BLUETOOTH BT minutes.
Mode TV v - Siaucune entrée de TOUCHE n'est regue durant
8 heures lorsque le cable AUX est branché. Pour
Mods USB use activer ou désactiver cette fonction, appuyez sur

le bouton » 11 et maintenez-le enfoncé pendant 5
secondes. AUTO POWER DOWN ON / OFF
apparait sur 'écran.

ARC (HDMI OUT)

D I

Cable HDMI

e Lafonction ARC permet de transmettre les données audionumériques via le port de sortie HDMI OUT (ARC).
Elle ne peut étre activée que lorsque le systeme SoundStand est connecté a un téléviseur prenant en charge la
fonction ARC.

o ANYNET+ doit étre activé.

/4
M e | afonction sera indisponible si le cable HDMI ne prend pas en charge ARC.

e |afonction ARC est activée en mode D.IN si I'unité est connectée a un téléviseur prenant en charge cette
fonction ARC.

e Pour désactiver la fonction ARC, désactivez ANYNET+.

14



BLUETOOTH

FONCTIONS

Vous pouvez utiliser un périphérique Bluetooth pour écouter de la musique avec un son stéréo de haute qualité, tout

cela sans fill

» Pour connecter le systéme SoundStand a un périphérique Bluetooth

Veérifiez si le périphérique Bluetooth prend en charge la fonction des écouteurs stéréo compatible Bluetooth.

(e

?

Périphérique Bluetooth ((¢

. Appuyez sur le bouton SOURCE de la
télécommande ou sur le bouton (F.) sur le
panneau supérieur de 'appareil pour afficher le
message BT.

. Sélectionnez le menu Bluetooth sur le périphérique
Bluetooth que vous désirez connecter. (Reportezvous
pour cela au manuel d'utilisation de ce périphérique.)

. Sélectionnez le menu des écouteurs stéréo sur le

périphérique Bluetooth.

¢ \ous afficherez la liste des périphériques
connectés.

. Sélectionnez "[Samsung] SoundStand" dans la
liste.

e Lorsque le SoundStand est connecté a I'appareil
Bluetooth, [Bluetooth device name] = BT
s'affiche a I'écran.

e | e nom du périphérique peut uniqguement étre
affiché en anglais. Un soulignage " _ " sera affiché
sile nom n’est pas en anglais.

o Sile fait d'associer le périphérique Bluetooth et le
systeme SoundStand a échoué, supprimez le
précédent "[Samsung] SoundStand" identifié
par le périphérique Bluetooth et faites-lui
rechercher le systeme SoundStand a nouveau.

. Lisez de la musique sur le périphérique connecté.

¢ \Vous pouvez écouter de la musique lue sur le
périphérique Bluetooth connecté via le systeme
SoundStand.

¢ Enmode BT, les fonctions Play/Pause/Next/Prev
ne sont pas disponibles. Cependant, ces
fonctions sont disponibles dans les périphériques
Bluetooth qui prennent en charge la fonctionnalité
AVRCP.
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Sile code PIN de sécurité est demandé lors
de la connexion d’un périphérique Bluetooth,
entrez <0000>.

Un seul périphérique Bluetooth peut étre

associé a la fois.

La connexion Bluetooth sera terminée

lorsque le SoundStand sera éteint.

Le SoundStand peut ne pas effectuer la

recherche ou la connexion Bluetooth

correctement dans les cas suivants:

- En présence d'un champ électrique
puissant autour du systéme SoundStand.

- Si plusieurs périphériques Bluetooth sont
associés simultanément au systeme
SoundStand.

- Sile périphérique Bluetooth est éteint, mal
positionné ou s'il connait des
dysfonctionnements.

- Notez que des appareils tels que des fours
a micro-ondes, des adaptateurs LAN sans
fil, des lampes fluorescentes et des fours a
gaz pour chauffage des locaux utilisent la
méme plage de fréquences que le
périphérique Bluetooth, ce qui peut
provoquer des interférences électriques.

Le SoundStand prend en charge les données

SBC (44,1 kHz, 48 kHz).

Effectuez uniquement la connexion & un

périphérique Bluetooth qui prend en charge la

fonction A2DP (AV).

Vous ne pouvez pas connecter le

SoundStand a un périphérique Bluetooth qui

prend en charge uniquement la fonction HF

(Mains libres).
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FONCTIONS

» Bluetooth POWER activé
(Bluetooth POWER)

Lorsque la fonction Bluetooth Power On est activée et

que le SoundStand est désactivé, si un périphérique

Bluetooth précédemment associé essaye de se

connecter au SoundStand, le SoundStand s'active

automatiquement.

1. Appuyez sur la touche Bluetooth POWER de la
télécommande.

2. Bluetooth POWER on s’affiche sur I'écran du
SoundStand.

"g e Disponible uniquement si le SoundStand est
listé dans les périphériques appariés du
périphérique Bluetooth. (Le périphérique
Bluetooth et le SoundStand doivent étre
appariés au préalable au moins une fois)

Le SoundStand apparaitra dans la liste des
périphériques recherchés du périphérique
Bluetooth uniquement lorsque le SoundStand
affiche [BT READY].

En mode TV SoundConnect, le SoundStand
ne peut pas étre apparié a un autre
périphérique Bluetooth.

Si le SoundStand est connecté a un
téléviseur via TV SoundConnect et que vous
désactivez le SoundStand en éteignant le
téléviseur, la fonction Bluetooth Power
n'activera pas le SoundStand.

» Pour déconnecter le périphérique
Bluetooth du systéme
SoundStand

Vous pouvez déconnecter le périphérique Bluetooth du

systeme SoundStand. Pour les instructions, reportez-

vous au manuel d'utilisation de ce périphérique.

e | e systeme SoundStand sera déconnecté.

e Lorsque le systeme SoundStand est déconnecté du
périphérique Bluetooth, le systeme SoundStand
affiche BT DISCONNECTED en facade.

» Pour déconnecter le systéme
SoundStand du périphérique
Bluetooth

Appuyez sur le bouton SOURCE de la télécommande
ou sur le bouton (IF.) sur le panneau supérieur de
I"appareil pour passer du mode BT a un autre mode ou
éteindre le SoundStand.

e Le périphérique Bluetooth attend un certain temps la
réponse du systeme SoundStand avant de mettre fin
ala connexion. (Le temps de déconnexion peut
varier en fonction du périphérique Bluetooth.)

7/

’g e En mode Bluetooth, la connexion sera perdue
si la distance entre le systeme SoundStand et
le périphérique Bluetooth dépasse 5m.

e Le systeme SoundStand s'éteint apres 25
minutes en état Prét.

A propos du Bluetooth

Le systeme Bluetooth est une technologie qui permet de
connecter facilement entre eux des périphériques
compatibles Bluetooth a I'aide d'une liaison sans fil
courte distance.

e Ce périphérique Bluetooth peut générer du bruit ou
créer des dysfonctionnements en fonction des
conditions d'utilisation lorsque:

- Une partie du corps de I'appareil est en contact
avec le systeme de réception/transmission du
périphérique Bluetooth ou du systeme
SoundStand.

- Ilest soumis a des variations électriques
provenant d'obstructions provoquées par un mur,
un coin ou des cloisonnements de bureaux.

- llest exposé a des interférences électriques
provenant d'appareils utilisant la méme bande de
fréquences (exemple : équipements médicaux,
fours a micro-ondes et réseaux LAN sans fil).

e Associer le systeme SoundStand et le périphérique
Bluetooth tout en maintenant une faible distance.

e Plus la distance est grande entre I'SoundStand et le
périphérique Bluetooth, plus la qualité de la
transmission se dégrade.

Si la distance excede la plage opérationnelle
Bluetooth, la connexion est perdue.

e Dans les zones ou la réception est faible, la
connexion Bluetooth peut ne pas fonctionner
correctement.

e | a connexion Bluetooth ne fonctionne que lorsqu'elle
est proche de I'appareil. La connexion s’interrompt
automatiquement lorsque cette plage est dépasseée.
Méme si la distance est respectée, il est possible que
la qualité sonore soit détériorée par des obstacles
(ex. : murs, portes).

e Ce périphérique sans fil peut provoquer des
interférences électriques durant son fonctionnement.
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FONCTIONS

NFC (MODELE HW-H610 UNIQUEMENT)

Vous pouvez connecter votre SoundStand a un périphérique intelligent activé NFC grace a une connexion Bluetooth
avec une configuration simple. Une fois connecté, vous pouvez apprécier la musique enregistrée sur votre
périphérique intelligent via le SoundStand.

» Connexion avec NFC et des périphériques intelligents

NFC
Saeina Wrsess Auda
-l
m g=1
2

1. Décollez I'étiquette adhésive NFC de I'emballage et mettez-la a I'endroit désiré.
¢ Nous vous conseillons de coller I'étiquette adhésive NFC dans un rayon de 3m a partir de I'appareil.
¢ Ne collez pas I'étiquette adhésive NFC sur une surface métallique y compris sur la SoundStand.
Cela peut entrainer des interférences de communication pour I'objet métallique et I'étiquette adhésive NFC
peut étre inopérante.

2. Appuyez sur le bouton (IF.) situé sur le panneau supérieur de I'unité principale ou sur le bouton SOURCE de la
télécommande pour sélectionner le mode BT.

3. Activez la fonction NFC de votre périphérique intelligent.
4. Approchez I'antenne NFC de votre périphérique intelligent de I'étiquette NFC.

5. Lorsque I'invite de connexion apparait sur I'écran de votre périphérique intelligent, sélectionnez <Yes> (Oui).
¢ Une fois que la connexion est établie, un message de fin apparait.

% Pour reconnecter une fois la connexion initiale établie, commencez a partir de I'étape 3.

» Déconnexion de la fonction NFC

Approchez a nouveau I'antenne NFC de votre périphérique intelligent de I'étiquette NFC sur le SoundStand.
Un message de déconnexion apparait sur I'écran du périphérique intelligent.

» Pour connecter un autre périphérique intelligent au SoundStand qui est
déja connecté a un autre périphérique compatible NFC
Approchez le nouveau périphérique intelligent de I'étiquette NFC de la SoundStand.

w e La fonction NFC est mise en place sous Android v4.1.2 Jelly Bean ou sous des systemes d’exploitation
ultérieurs.

- Pour la connexion NFC, votre périphérique intelligent a besoin a la fois du SE Android de version 4.1.2
Jelly Bean ou des versions ultérieures, et de I'étiquette NFC pour I'exécution de la fonction NFC. Vous
devez également télécharger I'application « Samsung NFC Connection » depuis Google Playstore et
installez-la sur votre périphérique intelligent. Pour plus de détails, veuillez vous reporter au manuel
d’utilisation du périphérique intelligent.

e La position de I'antenne NFC est différente selon les périphériques. Confirmez la position de I'antenne de
votre périphérique intelligent dans le manuel d'utilisation du périphérique avant de tenter de I'associer avec
le SoundStand.

e Sivotre périphérique intelligent est placé dans une housse épaisse ou dans une coque, la connexion NFC
peut ne pas étre stable.

e e signe N est une marque déposée ou une marque de commerce de NFC Forum, Inc. aux Etats-Unis et
dans d’autres pays.

e Sivous rencontrez des difficultés avec la connexion NFC
- Sile périphérique intelligent est en contact avec I'étiquette NFC, la connexion NFC peut échouer.

- Sil'erreur « Empty tag » s’affiche sur le périphérique intelligent, veuillez essayer a nouveau.

- Vérifiez siI'antenne de votre périphérique intelligent est assez proche du logo NFC.

e Sivous désactivez le SoundStand lorsque la fonction Bluetooth Power On est active, et si vous essayez
ensuite de connecter un périphérique Bluetooth qui a été connecté précédemment a I'aide du NFC, le
SoundStand s’allume automatiquement lors de la connexion du périphérique.

Pour régler I'option Bluetooth Power On, reportez-vous a la page 16.
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FONCTIONS

TV SOUNDCONNECT

Vous pouvez apprécier le son du téléviseur a travers le SoundStand connecté a un Téléviseur Samsung qui prend en
charge la fonction TV SoundConnect.

» Connecter un téléviseur au SoundStand
(G ) BT

1. Allumez le téléviseur et le SoundStand.

Réglez le menu du téléviseur "Add New Device"

[D e Portée pour la plage de fonctionnement de

(Ajouter nouvel appareil) sur "On" (Marche).
. Appuyez sur le bouton (. ) situé sur le panneau
supérieur de I'unité principale ou sur le bouton

SOURCE de la télécommande pour sélectionner le
mode TV.

. Sur le téléviseur, un message demandant si vous
souhaitez activer la fonction TV SoundConnect

apparait. "[Samsung] SoundStand" s’affiche sur I'écran

du téléviseur.

. Sélectionnez <Yes> (Oui) pour terminer la connexion
du téléviseur a la SoundStand via la télécommande du
téléviseur.

TV SoundConnect

- Portée recommandée pour I'appariement :
50cm maxi.

- Portée de fonctionnement recommandée :
5m maxi.

e |es boutons Play/Pause, Next, Prev ne
fonctionnent pas en mode TV
SoundConnect.

>

Utiliser la fonction Bluetooth

4

Commutez le mode du SoundStand de TV a un
autre mode met fin automatiquement a la
fonction TV SoundConnect.

Pour connecter le SoundStand a un autre
téléviseur, la connexion existante doit étre
fermée.

Fermez la connexion au téléviseur existant, puis
appuyez sur le bouton P11 de la télécommande
pendant 5 secondes pour établir la connexion a
un autre téléviseur.

La fonction TV SoundConnect (SoundShare) est
prise en charge par certains téléviseurs Samsung
disponibles depuis 2012. \érifiez si votre
téléviseur prend en charge la fonction TV
SoundConnect (SoundShare) avant de
commencer. (Pour plus d’informations,
reportez-vous au manuel d’utilisation du
téléviseur,)

Si votre téléviseur Samsung est sorti avant
2014, vérifiez le menu de réglages SoundShare.
Si la distance entre le téléviseur et le
SoundStand dépasse 5 m, la connexion peut
ne pas étre stable ou I'audio peut étre
discontinu. Si tel est le cas, déplacez le
téléviseur ou le SoundStand afin qu'il soit dans
la plage opérationnelle et rétablissez ensuite la
connexion TV SoundConnect.

POWER On

La fonction Bluetooth POWER On est disponible une
fois la SoundStand connectée avec succés a un
téléviseur compatible Bluetooth a I'aide de TV
SoundConnect. Lorsque la fonction Bluetooth POWER
On est activée, si vous allumez ou éteignez le téléviseur
connecté, la SoundStand s’allume ou s’éteint
également.

1. Connectez le téléviseur avec votre SoundStand via la
fonction TV SoundConnect.

2. Appuyez sur les boutons Bluetooth POWER du
SoundStand et de la télécommande. "BLUETOOTH
POWER ON" s’affiche sur I'écran du SoundStand.

e BLUETOOTH POWER ON : Le SoundStand
s’active et se désactive lorsque vous allumez ou
éteignez le téléviseur.

e  BLUETOOTH POWER OFF : Le SoundStand
s’éteint uniquement lorsque vous éteignez le
téléviseur.

@ o Cette fonction est prise en charge
uniquement par les téléviseurs Samsung
sortis a partir de 2013.

e Sile SoundStand est connecté a un téléviseur
via TV SoundConnect et que vous désactivez le
SoundStand en éteignant le téléviseur, la
fonction Bluetooth Power n'activera pas le
SoundStand, méme si vous connectez un
autre périphérique Bluetooth.
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USB

Vous pouvez lire des fichiers musicaux sur les périphériques de stockage USB via la barre audio.

1.

2.

3.

Port USB

Branchez le périphérique USB au port USB situé a
I'arriere de I'appareil.

Appuyez sur le bouton SOURCE de la
télécommande ou sur le bouton (F. ) situé sur le
panneau supérieur de I'appareil de fagon répétée
jusgu’a ce que USB apparaisse.

USB apparait sur I'écran d’affichage.

e La connexion SoundStand au périphérique USB
est terminée.

e |l s'éteint automatiquement (Auto Power Off) si
aucun périphérique USB n'a été connecté apres
plus de 25 minutes.

» Avant de connecter un

périphérique USB

| 'utilisateur doit connaitre les points suivants :

Si le nom de fichier d'un fichier ou d'un dossier sur

un périphérique USB dépasse 10 caracteres, il ne

s'affiche pas sur I'écran du SoundStand.

Ce produit peut ne pas étre compatible avec certains

types de support de stockage USB.

Les systemes de fichiers FAT16 et FAT32 sont pris

en charge.

- Le systéme de fichiers NTFS n’est pas pris en
charge.

Connectez un périphérique USB directement au port

USB du produit. Dans le cas contraire, vous pouvez

rencontrer un probleme de compatibilité USB.

Ne connectez pas plusieurs périphériques de

stockage au produit via un lecteur a cartes multiples.

I peut ne pas fonctionner correctement.

Les protocoles PTP des caméras numériques ne

sont pas pris en charge.

Ne retirez pas le périphérique USB lorsqu'il est en

cours de lecture.
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FONCTIONS

Affichage

Les fichiers musicaux protégés par la technologie
DRM (MP3, WMA) d'un site Web commercial ne

peuvent pas étre lus.

Les disques durs externes ne sont pas pris en

charge.

Les téléphones mobiles ne sont pas pris en charge.

Liste de compatibilités:

Format Codec
MPEG 1 Couche 2
MPEG 1 Couche 3
*.mp3
MPEG 2 Couche 3
MPEG 2,5 Couche 3
Wave_Format_MSAudio1
*.wma -
Wave_Format_MSAudio2
AAC
*.aac AAC-LC
HE-AAC
*.wav -
*.0gg 0GG1.1.0
*Flac FLAC 1.1.0, FLAC 1.2.1

% Prend en charge un débit d'échantillonnage

supérieur a 16 KHz




FONCTIONS

MISE A JOUR DU LOGICIEL

Samsung peut proposer a I'avenir des mises a niveau
pour le micrologiciel du systeme SoundStand.

Si une mise a niveau est proposée, vous pouvez mettre
le micrologiciel a niveau en connectant une clé USB,
contenant la mise a niveau du micrologiciel, au port USB
de votre SoundStand.

Notez qu'en présence de plusieurs fichiers de mise a
niveau, vous devez simplement les charger sur la clé
USB et les utiliser pour mettre a niveau le micrologiciel
I'un apres I'autre.

Veuillez visiter le site Web Samsung.com ou contacter le
centre d’assistance téléphonique de Samsung pour
recevoir de plus amples informations concernant le
téléchargement des fichiers de mise a niveau.

M e Insérez une clé USB contenant la mise a
niveau du micrologiciel dans le port USB situé
sur I'unité principale.

e Ne débranchez pas I'alimentation ni ne retirez
pas la clé USB alors que les mises a niveau
sont en cours d’application. L'unité principale
s’éteint automatiquement une fois que la
mise a niveau du micrologiciel est terminée.
Lorsque que le logiciel est mis a niveau, tous
les réglages sont réinitialisés sur leurs valeurs
par défaut.

Nous vous conseillons de consigner vos
réglages par écrit afin de pouvoir facilement
les spécifier a nouveau apres la mise a
niveau.

o Une fois que la mise a niveau de I'appareil est
terminée, éteignez-le puis appuyez sur le
bouton (™ 11) et maintenez-le enfoncé
pendant un moment pour réinitialiser
I'appareil.

e En cas d’échec de la mise a niveau du
micrologiciel, nous vous recommandons de
convertir le périphérique USB au format
FAT16 et de réessayer la mise a niveau.

o Ne formatez pas la clé USB au format NTFS.
Le SoundStand ne prend pas en charge le
systeme de fichiers NTFS.

e Tout dépendant du fabricant, le USB pourrait
ne pas étre compatible.
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DEPANNAGE

Avant de contacter I'assistance, veuillez lire ce qui suit.

DEPANNAGE

L'ensemble ne s'allume pas.

® |e cordon d'alimentation est-il branché dans la
prise?

- Branchez la fiche d'alimentation électrique dans la
prise murale.

La fonction ne s'active pas lorsque vous appuyez sur le bouton correspondant.

e |'air est-il chargé en électricité statique?

-> Débranchez la fiche d'alimentation électrique et
rebranchez-la.

Aucun son n'est émis.

¢ |afonction Mute est-elle activée?

* Le volume est-il réglé au minimum?

=> Appuyez sur la touche Mute pour annuler cette
fonction.

- Réglez le volume.

La télécommande ne fonctionne pas.

o Les piles sont-elles usées?

e Ladistance entre la télécommande et I'unité
principale est-elle trop importante ?

- Remplacez-les.

- Rapprochez-vous de I'appareil.

La fonction TV SoundConnect (appariement du téléviseur) a échoué.

® \otre téléviseur prend-il en charge TV
SoundConnect?

¢ La version du micrologiciel du téléviseur est-elle la
plus récente?

¢ Une erreur s’est-elle produite lors de la connexion?

e Réinitialisez le MODE TV et connectez a nouveau.

= TV SoundConnect est pris en charge par certains
téléviseurs Samsung commercialisés aprés 2012.
Veérifiez si votre téléviseur prend en charge TV
SoundConnect.

- Mettez votre téléviseur a jour avec la version du
micrologiciel la plus récente.

-> Contactez le centre d'appels Samsung.

= Appuyez et maintenez le bouton » Il pendant 5
secondes pour réinitialiser la connexion TV
SoundConnect.
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ANNEXE

ANNEXE

SPECIFICATIONS

’ Nom du modéle ‘ HW-HB00, HW-H610

usB 5V/0,5A
Poids 5kg

GENERAL Dimensions (L x H x P) 735 x 36,5 x 360 mm
Plage de températures en fonctionnement de+5a++35°C
Plage d'humidité en fonctionnement de10a75%

80 W(MID/TWT = 8 OHM, SW = 4 OHM)

Puissance de sortie nominale THD = 10 %, 1 kHz

AN s Rapport signal/bruit (entrée analogique) 65 dB

Séparation (1 kHz) 65 dB

Le rapport signal/bruit, la distorsion, la séparation et la sensibilité utilisable sont basés sur des mesures effectuées
a l'aide des directives AES (Audio Engineering Society).

Caractéristiques nominales

- Samsung Electronics Co., Ltd se réserve le droit de modifier les caractéristiques sans préavis.

- Le poids et les dimensions sont approximatifs.

- Pour I'alimentation et la consommation d’énergie, reportez-vous a I'étiquette apposée sur I'appareil.

LICENCE

DOLBY.
DIGITAL

Fabriqué sous licence par Dolby Laboratories. Dolby et le symbole représentant deux D sont des marques de
commerce de Dolby Laboratories.

— c
2.0 Channel

Pour les brevets DTS, consultez le site http://patents.dts.com. Fabriqué sous licence de DTS Licensing Limited. DTS,
le symbole, & DTS et le symbole qui lui est associé sont des marques déposées, et DTS 2.0 Channel est une marque
déposée de DTS, Inc. © DTS, Inc. Tous droits réservés.

HOm

Les termes HDMI et HDMI High-Definition Multimedia Interface, et le logo HDMI sont des marques de commerce ou

des marques déposées de HDMI Licensing LLC aux Etats-Unis et dans d'autres pays.

- Pour toute requéte et demande concernant les sources ouvertes, contactez Samsung via e-mail a I'adresse
(0ss.request@samsung.com).

C

Par la présente, Samsung Electronics déclare que cet équipement est conforme aux exigences principales et autres
dispositions relatives a la Directive 1999/5/EC.

La déclaration de conformité originale se trouve sur le site http://www.samsung.com, allez sur Support (Assistance) >
Search Product Support (Recherche assistance produit) et saisissez le nom du modele.

Cet appareil peut étre utilisé dans tous les pays de I'Union Européenne.
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Comment contacter Samsung dans le monde

Sivous avez des suggestions ou des questions concernant les produits Samsung, veuillez contacter le Service
Consommateurs Samsung.

Zone Centre de contact@ Site Internet Zone Centre de contact@ Site Internet

AUSTRIA 0800 - SAMSUNG (0800 - W samsung.com/at/support MONTENEGRO| 020 405 888 Www.samsung.com/support
7267864 SLOVENIA 080697 267 www.samsung.com/si/support

www.samsung.com/be/support 090 726 786 : g ppo
(Dutch) 0900-SAMSUNG (0900-7267864)

BELGIUM 02-201-24-18 W samsung,comvbe,_f NETHERLANDS (€0.10Mi) ( ) www.samsung.com/nl/support

support (French) NORWAY 815 56480 WWW.samsung.com/no/support

BOSNIA 051331999 WWW.Samsung.com/support 0801-172-678" lub +48 22

BULGARIA 07001 33 11, sharing cost www.samsung.com/bg/support 607-93-33 **

CROATIA_ | 062726 786 o samsung comAr/support oy pypy | (Cakovily Kosz polczena jak za | e oo comptisupport

CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) | www.samsuing.com/cz/support 1 impuls wedhug taryfy operatora

DENMARK | 70701970 ww.samsung.com/dk/support ™ (koszt pofaczenia wechug taryfy

FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support operatore)

FRANCE | 0148630000 wwwsamsung.com/f/support | —ORTUGAL | 808 20 7267 v samsung.com/pY/support
0180 6 SAMSUNG bzw. ROMANIA 08008 SAMSUNG (08008 726 WWw.samsung.com/ro/support
0180 6 7267864* 7864) TOLL FREE No.

GERMANY | (0,20 €/Anruf aus dem . Ww.samsung.com/de/support —ChBA 011 321 6899 Wi SAMSUNG.COMVfs/Support
Festnetz, aus dem Mobiliunk SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) | www.samsung.com/sk/support
max. 0,60 €/Anruf) SPAIN 0034902172678 Www.samsung.com/es/support

CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll SWEDEN 0771726 7864 (SAMSUNG) WWW.samsung.com/se/support
free www.samsung.com/ch/support
80111-SAMSUNG (80111 726 (German)

CREECE 7864) only from land line www.samsung.com/gr/support  SWITZERLAND | 0848 726 78 64 (0848-SAMSUNG) W samsung.com/ch.fi/
(+30) 210 6897691 from mobile support (French)
and land line UK 0330 SAMSUNG (7267864) Www.samsung.com/uk/support

HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-786) | http://www.samsung.com/hu/ EIRE 0818 717100 Www.samsung.com/ie/support
0680PREMIUM (0680-773-648) | support LITHUANIA | 8-800-77777 wiw.samsuing.conv/lt/support

ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) | www.samsung.com/it/support | ATyIA 8000-7267 v samsung.com/iv/support

LUXEMBURG | 261 03 710 Wwww.samsung.com/support ESTONIA 800-7267 WWW.SamSuUNg.com/ee/support

[Elimination des batteries de ce produit]

Les bons gestes de mise au rebut de ce produit
(Déchets d’équipements électriques &

électroniques)

(Applicable aux pays disposant de systemes de collecte
séparés)

Le symbole sur la batterie, le manuel ou I'emballage indique que les
batteries de ce produit ne doivent pas étre éliminées en fin de vie
avec les autres déchets ménagers. L'indication éventuelle des
symboles chimiques Hg, Cd ou Pb signifie que la batterie contient
des quantités de mercure, de cadmium ou de plomb supérieures aux
niveaux de référence stipulés dans la directive CE 2006/66. Si les
batteries ne sont pas correctement éliminées, ces substances
peuvent porter préjudice a la santé humaine ou a I'environnement.

Afin de protéger les ressources naturelles et d'encourager la
réutilisation du matériel, veillez a séparer les batteries des autres types
de déchets et a les recycler via votre systeme local de collecte
gratuite des batteries.

ENERGY STAR

2

(Applicable aux pays disy
séparés)

t de syste de c

Ce symbole sur le produit, ses accessoires ou sa documentation
indique que ni le produit, ni ses accessoires électroniques usagés
(chargeur, casque audio, cable USB, etc.) ne peuvent étre jetés avec
les autres déchets ménagers. La mise au rebut incontrolée des
déchets présentant des risques environnementaux et de santé
publique, veuillez séparer vos produits et accessoires usagés des
autres déchets. Vous favoriserez ainsi le recyclage de la matiere qui
les compose dans le cadre d'un développement durable.

Les particuliers sont invités a contacter le magasin leur ayant vendu le
produit ou & se renseigner auprés des autorités locales pour connaitre
les procédures et les points de collecte de ces produits en vue de leur
recyclage.

Les entreprises et particuliers sont invités a contacter leurs
fournisseurs et a consulter les conditions de leur contrat de vente. Ce
produit et ses accessoires ne peuvent étre jetés avec les autres
déchets.



HW-H600
HW-H610

Bedienungsanleitung

Wireless Audio - SoundStand

Erleben Sie die Moglichkeiten

Vielen Dank, dass Sie sich flr ein Produkt von Samsung entschieden haben.
Registrieren Sie |hr Produkt unter

WWww.samsung.com/register



MERKMALE

MERKMALE

TV SoundConnect

Mit TV SoundConnect kénnen Sie den Ton |hres Fernsehgeréts auf Ihrem SoundStand Uber eine Bluetooth-
Verbindung héren und den Klang steuern.

HDMI

HDMI Ubertrégt gleichzeitig Video- und Audiosignale und sorgt so fur eine besonders gute Bildqualitat.

Dieses Gerat verflgt ebenfalls Uber die ARC Funktion, mit der Sie den Ton lhres Fernsehgeréts Uber ein HDMI-Kabel
Uber den SoundStand héren kénnen. Diese Funktion ist nur dann verfligbar, wenn Sie das Gerat an ein fir ARC
geeignetes Fernsehgerét anschlieBen.

Surround Sound Expansion

Die Surround Sound Expansion Funktion fugt Ihrem Klangerlebnis Tiefe und Raumlichkeit hinzu. Surround Sound
Expansion wird von Sonic Emotion entwickelt.

Spezial Klangmodus

Sie koénnen je nach Art der Quelle, die Sie wiedergeben mdchten, unter den 5 verschiedenen Tonarten CINEMA /
SPORTS / VOICE / MUSIC / STANDARD(OFF) wahlen.

Multifunktionsfernbedienung

Sie koénnen die mitgelieferte Fernbedienung verwenden, um verschiedene Funktionen mit nur einem Knopfdruck zu
bedienen.

Unterstiitzung der USB-Host-Funktion

Mit der USB-Host-Funktion kénnen Sie externe USB-Speichergerate wie MP3-Player oder USB-Flash-Speicher
anschlieBen und darauf enthaltene Dateien wiedergeben.

Bluetooth Funktion

Sie kdnnen ein Bluetooth-Gerdt an den SoundStand anschlieBen und Musik in hoher Stereo-Klangqualitét genieBen -
ganz ohne stérende Kabell

NFC (Nur fiir das modell HW-H610)

SchlieBen Sie Ihr NFC kompatibles Gerat Uber Bluetooth mithilfe der folgenden Schritte an den SoundStand an und
geben Sie die auf dem Gerét gespeicherte Musik Uber den SoundStand wieder.



SICHERHEITSINFORMATIONEN

SICHERHEITSINFORMATIONEN

HINWEISE ZUR SICHERHEIT

ZUR VERMEIDUNG VON STROMSCHLAGEN DARF DIESES GERAT NICHT GEOFFNET WERDEN.
ES ENTHALT KEINE BAUTEILE, DIE VOM BENUTZER GEWARTET ODER REPARIERT WERDEN KONNEN. WARTUNGS-
UND REPARATURARBEITEN DURFEN NUR VON FACHPERSONAL AUSGEFUHRT WERDEN.

Im Gerét befinden sich Hochspannung flihrende
Teile, die elektrische Schiége verursachen kdnnen.

Gefahr elektrischer Schlage!
Gerat nicht 6ffnen!

Die Dokumentation zu diesem Gerat enthalt
wichtige Hinweise zu Betrieb und Wartung.

ACHTUNG : Um elektrische Schldage zu vermeiden, richten Sie den breiten Kontaktstift des Steckers an dem breiten

Steckplatz aus, und stecken Sie den Stecker voll ein.

WARNUNG : Setzen Sie das Gerét nicht Nasse oder Feuchtigkeit aus, um die Gefahr eines Brandes bzw. eines elektrischen

Schlags zu vermeiden.

¢ Dieses Gerat darf nur an eine Netzsteckdose mit Schutzerdung angeschlossen werden.

e Um das Gerat vom Netzbetrieb zu trennen, muss der Stecker aus der Netzsteckdose gezogen werden. Deshalb solite der
Netzstecker jederzeit zuganglich und leicht trennbar sein.

WARNUNG

e Das Gerat keinem Spritz- oder Tropfwasser aussetzen. Keine mit Flissigkeit geflliten Behalter, wie Vasen auf das Gerat
stellen.

e Um das Gerat vollstandig auszuschalten, muss der Netzstecker aus der Steckdose gezogen werden. Somit muss der
Netzstecker immer bequem erreichbar sein.



SICHERHEITSINFORMATIONEN

HINWEISE

I 68.6mm

“99.1mm

Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung in lhrem Haus den auf der Ruickseite Ihres Produkts angegebenen
Anforderungen entspricht. Stellen Sie Ihr Produkt horizontal auf einer geeigneten Unterlage (Mébel) auf, so dass
rundherum ausreichend Platz 7~10 cm zur Belliftung bleibt. Achten Sie darauf, dass die Bellftungstffnungen nicht
abgedeckt sind. Stellen Sie das Gerét nicht auf Verstarker oder andere Geréte, die hei werden kénnen. Das Gerét ist
fur Dauerbetrieb eingerichtet. Um das Gerat vollstandig auszuschalten, den Stecker aus der Steckdose ziehen. Ziehen
Sie den Netzstecker des Geréts wenn Sie beabsichtigen, es fUr langere Zeit nicht zu nutzen.

"=

Ziehen Sie bei Gewittern das Stromkabel aus der
Steckdose. Durch Blitze verursachte Spannungsspitzen
kdénnen zur Beschadigung des Geréts flihren.

Schitzen Sie das Produkt vor Feuchtigkeit (z. B. Vasen),
UibermaBiger Hitze (z. B. Kamine) oder Geraten, die
starke magnetische oder ele trische Felder erzeugen.
Trennen Sie das Netzkabel bei Fehlfunktionen des Gerats
von der Stromversorgung. Ihr Produkt ist nicht fir den
gewerblichen Einsatz vorgesehen. Verwenden Sie dieses
Produkt nur fir den privaten Bereich.

Wenn |hr Produkt oder die CD bei kalten Temperaturen
aufbewahrt wurden, kann Kondensation auftreten. Wenn
Sie das Gerét bei kaltenTemperaturen transportiert
haben, warten Sie mit der Inbetriebnahme circa 2
Stunden, bis das Gerat Raumtemperatur erreicht hat.

///
|

Halten Sie das Gerét von direkter Sonneneinstrahlung
oder anderen Warmequellen fern.

Dies kann zu einer Uberhitzung fiihren und zu einer
Fehlfunktion des Gerats flhren.

L

Die in diesem Produkt verwendeten Batterien enthalten
umweltschadliche Chemikalien.

Entsorgen Sie die Batterien nicht im Hausmdill.
Entsorgen Sie Batterien niemals in einem Feuer.
SchlieBen Sie die Batterien nicht kurz, zerlegen und
Uberhitzen Sie sie nicht.

Bei unsachgeméBem Austausch von Batterien besteht
Explosionsgefahr.

Setzen Sie nur Batterien des gleichen oder eines
gleichwertigen Typs ein.
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e Die Abbildungen in dieser Anleitung dienen nur als
Referenz und kénnen sich vom aktuellen Produkt
unterscheiden.

e Es kann eine Gebuhr erhoben werden, wenn:

(a) Ein Techniker auf Ihre Anfrage bestellt wird und
am Gerat kein Defekt vorliegt (z. B. weil Sie
diese Bedienungsanleitung nicht gelesen haben)

(b) Sie das Gerét in einer Reparaturwerkstatt
abgegeben haben und am Gerét kein Defekt
vorliegt (z. B. weil Sie diese
Bedienungsanleitung nicht gelesen haben).

e Die Hohe dieser Gebuhr wird Ihnen mitgeteilt,
bevor irgendwelche Arbeiten durchgeflihrt werden
oder der Hausbesuch erfolgt.




ERSTE SCHRITTE

ERSTE SCHRITTE

WICHTIGE INFORMATIONEN ZUM GEBRAUCH DER
BEDIENUNGSANLEITUNG

Achten Sie beim Lesen der Bedienungsanleitung auf die folgenden Hinweise.

» Symbole in dieser Bedienungsanleitung

Symbol Begriff Definition

@ Achtun Zeigt eine Situation an, in der eine Funktion nicht funktioniert oder Einstellungen
9 abgebrochen werden kdnnen.

4
M Hinweis Hierbei handelt es sich um Tipps oder Anweisungen zu den jeweiligen Funktionen.

» Sicherheitsanweisungen und Fehlersuche

1) Machen Sie sich mit den Sicherheitsanweisungen vertraut, bevor Sie dieses Produkt nutzen. (Siehe Seite 3)

2) Falls ein Problem auftritt, schlagen Sie im Kapitel zur Fehlerbehebung nach. (Siehe Seite 21)

» Copyright

©2014 Samsung Electronics Co.,Ltd.
Alle Rechte vorbehalten. Ohne vorherige schriftliche Genehmigung von Samsung Electronics Co., Ltd. ist das
vollstandige oder teilweise Reproduzieren oder Kopieren dieser Bedienungsanleitung nicht gestattet.

LIEFERUMFANG
Uberpriifen Sie, ob das im Folgenden aufgefiihrte Zubehér mitgeliefert wurde.
( )
: (Schutzpolster: 4 x)
Fernbedienung /
Lithium Batterie Benutzerhandbuch Aux Kabel Polster
(3V: CR2032)
. NFC Etikett

L Netzteil Netzkabel USB-Kabel (nur beim Modell HW-H61 0))

74
M e Das mitgelieferte USB-Kabel dient flr den Anschluss eines externen USB-Gerats.
e \erwenden Sie das zugehdrige USB-Kabel, um externe USB-Geréte an die Einheit anzuschlieBen.

6



BESCHREIBUNGEN

BESCHREIBUNGEN

OBERES/VORDERES BEDIENFELD

EINGANGS WAHLSCHALTER ®—
Des D.IN, AUX, HDMI, BT, TV, USB Eingangs.

e Wenn das Gerét eingeschaltet ist und
die (F.) Taste langer als 3 Sekunden
gedrickt wird, wird die Funktion dieser
Taste auf MUTE umgestellt. Um die
MUTE Funktion dieser Taste wieder ——a LAUTSTARKE +/-
aufzuheben, die (IF.) Taste erneut fiir ) N

mehr als 3 Sekunden gedriickt halten. Zum Einstellen der Lautstarke.

Auf dem vorderen Display erscheint der

numerische Wert der Lautstarkestufe.

TASTEEIN-/ #———
AUSSCHALTEN

Schaltet das Gerét ein und aus.

FERNBEDIENUNG SENSOR ANZEIGE

Es kénnen nur die von SAMSUNG Aktuellen Modus anzeigen.
hergestellten SoundStands mit der
Fernbedienung bedient werden.

@ e \Wenn Sie dieses Gerét einschalten, vergeht eine Verzogerungszeit von 4 bis 5 Sekunden, bevor eine
Tonausgabe erfolgt.
e \Wenn Sie den Ton nur Uber den SoundStand héren wollen, missen Sie die Lautsprecher des
Fernsehgerats im Audio Setup Menl Ihres Fernsehgeréts ausschalten. Weitere Informationen tber Thr
Fernsehgerét finden Sie im Benutzerhandbuch, das im Lieferumfang Ihres TVs enthalten war.




BESCHREIBUNGEN

RUCKSEITE DES GERATS

OPTICAL IN

Zum AnschlieBen des digitalen
(optischen) Ausgangs eines
externen Geréts.

— = AUXIN

Flr den Anschluss an den
Analogausgang eines externen
Geréts.

®

N —3

DC 14V o 4V 05A

L@FE‘I

OPTICAL |

N

AUX IN

HDf

1IN HDMI OUT

STROMANSCHLUSSBUCHSE

SchlieBen Sie das Netzteil an die
Anschlussbuchse des Geréts an und
stecken Sie anschlieBend den Stecker
des Netzteils in die Steckdose.

USB PORT *—

SchlieBen Sie USB-Geréte, wie
MP3-Player hier an, um die Dateien
auf diesen Geraten wiederzugeben.

HDMI OUT Jack

Fir die gleichzeitige Ausgabe von
Video- und Audiosignalen Uber ein
HDMI-Kabel.

—=& HDMI IN Jack

Eingang fur die gleichzeitige
Ubertragung von Video- und
Audiosignalen tber ein HDMI-
Kabel. Verwenden Sie diesen
Anschluss, um ein unterstitztes
externes Gerat anzuschlieBen.

e Beim Herausziehen des Netzteilkabels aus der Steckdose das Kabel am Stecker anfassen. Ziehen Sie

nicht am Kabel.

e SchlieBen Sie dieses Gerat oder andere Komponenten erst dann an die Steckdose an, wenn alle
Verbindungen zwischen den Komponenten hergestellt wurden.




FERNBEDIENUNG

FERNBEDIENUNG

TASTEN UND FUNKTIONEN DER FERNBEDIENUNG

KPOWER

DIMMER
Ayneet

D REPEAT
AH59-02615A

SAMS$UNG

N 7

SOURCE
Zum Auswahlen einer am SoundStand angeschlossenen Klangquelle.

Surr.Sound (Surround Sound Expansion)

Surr,Sound fugt dem Klang Tiefe und Raumlichkeit hinzu.

Durch wiederholtes Driicken der Surr.Sound Taste wird durch die
Surr.Sound-Einstellungen geschaltet : AUTO, ON, OFF.
SURROUND SOUND AUTO : Wenn die Tonquelle Gber mehr als 2
Kanale verfugt, wird SURROUND SOUND ON automatisch eingeschaltet.
Wenn hingegen die Tonquelle 2 Kanale (STEREQ) oder weniger hat, wird
der Modus automatisch auf SURROUND SOUND OFF geschaltet.
WOOFER

Die Lautstérke des Woofers kann geregelt werden.

Driicken Sie A oder V auf der WOOFER LEVEL Taste, wenn Sie die
Lautstarke des woofers erhdhen oder verringern wollen. Der Pegel
kann von SW -6 bis SW +6 eingestellt werden.

DIMMER/ANYNET+

DIMMER : Driicken Sie die DIMMER/ANYNET+ Taste auf der
Fernbedienung, um die Helligkeit des Displays einzustellen.
ANYNET+ : Schaltet die ANYNET+ Funktion ein, mit der Sie Uber lhr
Anynet+ Samsung Fernsehgerat den SoundStand aus der Ferne
bedienen kdnnen. Die ANYNET+ wird durch Driicken der DIMMER/
ANYNET+ Taste fir mehr als 5 Sekunden ein- bzw. ausgeschaltet.

Springen vorwérts
Wenn sich zwei oder mehrere Dateien auf dem Gerét befinden, von

dem die Wiedergabe erfolgt und Sie die ™I Taste driicken, wird die
néachste Datei ausgewahlt.

REPEAT

Sie kénnen die REPEAT Funktion wéhrend der Musikwiedergabe von
einem USB-Gerat einstellen.

REPEAT OFF : Bricht die wiederholte Wiedergabe ab.

REPEAT FILE : Wiederholte Wiedergabe eines Titels.

REPEAT ALL : Alle Titel werden sténdig wiederholt.

REPEAT RANDOM : Gibt die Titel in zufalliger Reihenfolge wieder. (Ein
Titel der bereits wiedergegeben wurde, kann erneut abgespielt werden.)

Wiedergabe/Pause

Drlicken Sie die » 1l Taste, um die Wiedergabe der Datei
vorlbergehend zu unterbrechen.

Driicken Sie die » 1l Taste, um die ausgewahlte Datei abzuspielen.

/) L "
> e SoundStand ist ein von Samsung geschlitzter Name.
o Bedienen Sie das Fernsehgerét mithilfe der Fernbedienung des Fernsehgeréts.




FERNBEDIENUNG

Schaltet den SoundStand ein oder aus.

MUTE

POWER — couen §

Sie kénnen die Lautstarke mit nur einem Knopfdruck auf O
herunterregeln. Um den Ton wieder in der vorherigen Lautstarke zu
horen, driicken Sie diese Taste erneut.

VOLUME

Stellt die Lautstarke des Gerétes ein.

SOUND EFFECT

Zur Auswahl eines Klangeffekts driicken.

Stellen Sie den STANDARD Modus ein, wenn Sie den Originalklang
wiedergeben méchten. Wenn Sie einen Klangeffekt (auBer STANDARD)
einstellen, wird die Surround Expansion automatisch ausgeschaltet.

Riickwarts springen

Wenn sich mehrere Dateien auf dem Gerét befinden, von dem die
Wiedergabe erfolgt und Sie die <« Taste driicken, wird die vorherige
Datei ausgewahlt.

Bluetooth POWER

Driicken Sie die Bluetooth POWER Taste auf der Fernbedienung, um
diese Funktion ein- und auszuschalten.

Nahere Informationen finden Sie auf den Seiten 16 und 18.

AUDIO SYNC

Wenn der SoundStand an ein digitales Fernsehgerét angeschlossen ist
und das Bild nicht mit dem Ton synchron wiedergeben wird, miissen
Sie die Audio-Sync Tasten drlicken, um den Ton mit dem Bild zu
synchronisieren.

Drlicken Sie die AUDIO SYNC +/- Tasten, um die Verzdgerung
zwischen 0O bis 300 ms einzustellen. Im USB-Modus, TV-Modus oder
BT-Modus steht die Audio Sync Funktion nicht zur Verfligung.

» Batterien in die Fernbedienung einsetzen

1. Verwenden Sie eine 2. Legen Sie eine 3V Lithium-Batterie ein.
passende Miinze, um die Beim Einlegen der Batterie muss der
Batterieabdeckung wie in der Pluspol (+) nach oben zeigen. Setzen
Abbildung oben dargestellt Sie den Verschluss wieder ein und
im entgegengesetzten richten Sie die '®' Markierungen wie in
Uhrzeigersinn zu drehen und der obigen Abbildung dargestellt
zu entfernen. aufeinander aus.

3. Verwenden Sie eine passende
Muinze, um die
Batterieabdeckung der
Fernbedienung soweit wie
maglich im Uhrzeigersinn zu
drehen, um den Verschluss zu
schlieBen.
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MONTAGE

MONTAGE

AUFSTELLUNG DES SOUNDSTAND

Wenn Sie Ihr Fernsehgerat Uber dem SoundStand aufstellen
Fernsehgerat die nachfolgenden Bedingungen erfullt:
Maximales Gewicht des Fernsehgeréts: 35kg

koénnen unterschiedlich sein).

» Montage des SoundStand

mochten, stellen Sie bitte zuerst sicher, dass Ihr

Maximale Abmessungen des Standfues am Fernsehgerat: Hochstens 720mm x 320mm
Flr die meisten Fernsehgerate bis zu 1524mm und 35kg geeignet (* Die BildschirmgréBe und Standertyp

Richtige Aufstellung

Stellen Sie das Fernsehgerat nicht auf eine Seite
des SoundStand

Stellen Sie den SoundStand nicht am Rand eines
TV-Schranks, Tisches oder Enterteainment
Centers auf

Stellen Sie kein Fernsehgerat auf den SoundStand,
dessen StandfuBB groBer ist als die Oberflache des
SoundStand

4

Verletzungen verursachen.

am Rand auf.

Stellen Sie das Fernsehgerat nicht auf eine Seite des SoundStand. Das Fernsehgerat kann umkippen und
Stellen Sie den SoundStand in der Mitte des Regals, Tisches, usw. auf. Stellen Sie den SoundStand nicht

Wenn das Fernsehgerét groBer ist als der SoundStand, ziehen Sie eine Montage an der Wand in Betracht

oder stellen Sie den SoundStand auf einer stabile Unterlage auf.

Stellen Sie den SoundStand in einem Abstand von mindestens 5 cm von der Wand auf.

» Verwenden der Schutzpolster

Legen Sie die mitgelieferten Schutzpolster
auf das Geréat und platzieren Sie
anschlieBend den Stander des
Fernsehgerats auf die Polster, um Kratzer
am Gerét zu vermeiden.
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ANSCHLUSSE

ANSCHLUSSE

ANSCHLIESSEN EINES EXTERNEN GERATS MITHILFE EINES
HDMIKABELS

Bei HDMI handelt es sich um eine standardisierte digitale Schnittstelle fir den Anschluss von Geréten wie Fernsehern,
Projektoren, DVD-Spielern, Blu-ray- Spielern, Set Top Boxen und anderen.

HDMI verhindert die Verzerrung von Signalen durch die Umwandlung in ein analoges Signal und sogt flir eine
verlustfreie Qualitét des Video- und Audiosignals der urspriinglichen digitalen Quelle.

(- 2 )

HDMI-Kabel
(Nicht enthalten)

HDMI-Kabel
(Nicht enthalten)

—_— 'E\
LH‘ :a' Eﬂ g O i o
HoMrouT Digitalgerite ) HDMIIN

HDMI IN HDMI OUT (ARC)

[

Verbinden Sie ein HDMI-Kabel (nicht enthalten) tber die Die ARC-Funktion ermdglicht die digitale
HDMI IN Buchse an der Riickseite des SoundStand mit Audiowiedergabe Uber den HDMI OUT (ARC)
der HDMI OUT Ausgangsbuchse lhres Gerats. Anschluss.

Sie kann nur aktiviert werden, wenn der SoundStand an
ein Fernsehgerat angeschlossen ist, dass die ARC-
Funktion unterstitzt.

und,

HDMI OUT (HDMI)

SchiieBen Sie ein HDMI-Kabel (nicht enthalten) an den @ o ANYNET+ muss eingeschaltet sein
HDMI OUT Ausgang auf der Rickseite des Geréts und '

) N e Diese Funktion ist nicht verfigbar, wenn das
an den HDMI IN Eingang an lhrem Fernsehgerét an. HDMI-Kabel ARC nicht unterstiitzt.

%4
M e HDMI ist eine Schnittstelle fur die digitale
Ubertragung von Video- und Audiodaten
Uber einen einzigen Anschluss.
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ANSCHLUSSE

ANSCHLIESSEN EINES EXTERNEN GERATS MITHILFE
EINES OPTISCHEN (DIGITAL) KABELS ODER EINES AUDIO
(ANALOG) KABELS

Das Gerat verfugt Uber einen optischen Digitaleingang und einen analogen Audioeingang, womit Ihnen zwei Wege zur
Verfligung stehen, das Gerét an ein Fernsehgeréat anzuschlieBen.

[ A
| |

OPTICALIN AUXIN

o

oder
— OPTICAL AUDIO
e ouTt ouT
BD/DVD-Spieler/ | (7] | [T O i

éet'-'bll(" B°’:/ Optisches Kabel Audiokabel
ame Konsole (Nicht enthalten)

OPTICAL IN AUX IN

Verbinden Sie den OPTICAL IN Eingang am Hauptgerat ~ Verbinden Sie den AUX IN Eingang (Audio) am

mit dem OPTICAL OUT Ausgang des Fernsehgeréts Hauptgerét mit dem AUDIO OUT Ausgang des
oder Quellgerats. Fernsehgerats oder Quellgerats.
Achten Sie darauf, dass die Farben der Steckverbinder
77 Ubereinstimmen.
u e Stecken Sie das Netzkabel dieses Produkts

oder |hres Fernsehgeréts erst dann in die
Steckdose, wenn alle Verbindungen zwischen
den Komponenten hergestellt wurden.

e Bevor Sie dieses Gerat installieren oder an
einer anderen Stelle aufstellen, missen Sie es
ausschalten und den Netzstecker ziehen.

oder,
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FUNKTIONEN

FUNKTIONEN

EINGANGSMODUS

Driicken Sie die SOURCE Taste auf der Fernbedienung oder die (. ) Taste auf dem oberen Bedienfeld des

Gerats, um die gewUnschte Quelle auszuwahlen.
[ ] SOURCE

Eingangsmodus Anzeige Das Gerat schaltet sich unter den folgenden
Bedingungen automatisch ab:

Optischer Digftal Eingang D.IN o D.IN/HDMI/BT/TV/USB/ARC Modus
AUX-Eingang AUX - Wenn seit 25 Minuten kein Audiosignal
HDMI-Eingang HDMI empfangen wurde.

BLUETOOTH Modus BT e AUXModus
- Wenn seit 25 Minuten kein AUX-Kabel
TV-Modus L angeschlossen ist.
USB-Modus UsB - Wenn bei angeschlossenem AUX-Kabel flir 8

Stunden keine Taste betétigt wird. Um diese
Funktion ein- oder auszuschalten, die » 1l Taste
funf Sekunden lang gedriickt halten. Auf dem
Display erscheint AUTO POWER DOWN ON /
OFF.

ARC (HDMI OUT)

R
HDMI-Kabel

e Die ARC-Funktion ermdglicht die digitale Audiowiedergabe Uber den HDMI OUT (ARC) Anschluss.
Sie kann nur aktiviert werden, wenn der SoundStand an ein Fernsehgerét angeschlossen ist, dass die ARC-
Funktion unterstitzt.

o ANYNET+ muss eingeschaltet sein.

74
M o Diese Funktion ist nicht verfugbar, wenn das HDMI-Kabel ARC nicht unterstiitzt.
e Die ARC-Funktion wird im D.IN Modus aktiviert, wenn Sie das Gerat an ein Fernsehgerat angeschlossen
haben, das ARC unterst(itzt.

e Schalten Sie ANYNET+ aus, um die ARC-Funktion auszuschalten.
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FUNKTIONEN

BLUETOOTH

Horen Sie Ihren Lieblingshit in bestem Stereo-Sound Uber ein Bluetooth-fahiges Gerét - ganz ohne Kabel!

» AnschlieBen von SoundStand an ein Bluetooth-Gerat

Vergewissern Sie sich, dass das Bluetooth-Gerat die Stereo-Headsets Funktion unterstiitzt.

. Driicken Sie die SOURCE Taste auf der
Fernbedienung oder die (F.) Taste auf dem
oberen Bedienfeld des Gerats, um die BT Meldung
anzuzeigen.

. Wahlen Sie auf dem Bluetooth-Gerat, mit dem Sie

eine Verbindung herstellen mdchten, das Bluetooth-
Meni aus. (Weitere Informationen dazu finden Sie
der Bedienungsanleitung des Bluetooth- Gerats.)

. Wahlen Sie auf dem Bluetooth-Gerat das Stereo-

Headset-MenU aus.
¢ Wird eine Liste der erkannten Gerate angezeigt.

. Wahlen Sie "[Samsung] SoundStand" aus der
Liste.

¢ Wenn der SoundStand an das Bluetooth-Geréat
angeschlossen ist, wird [Bluetooth Geratename]
— BT auf dem Frontdisplay angezeigt.

e Der Geratename kann nur auf Englisch angezeigt
werden. Ein Unterstrich " _ " wird angezeigt,
wenn der Name nicht auf Englisch ist.

e Wenn der Verbindungsaufbau zwischen dem
Bluetooth-Gerat und SoundStand fehlgeschlagen
ist, entfernen Sie das vom Bluetooth-Gerét
gefundene "[Samsung] SoundStand" und
flhren Sie die Suche erneut durch.

. Starten sie auf dem verbundenen Gerét die

Musikwiedergabe.

¢ Sie kdnnen nun die vom Bluetooth-Gerat
wiedergegebenen Musiktitel Uber das
SoundStand System héren.

¢ Im BT-Modus sind die Funktionen Wiedergabe/
Pause/Weiter/Zuriick nicht verfigbar. Diese
Funktionen stehen jedoch auf Bluetooth-Geraten
zur Verfigung, die AVRCP unterstitzen.
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Verbinden

XK

(| )

Bluetooth-Gerat

4
M e \Wenn Sie bei der Verbindung eines

Bluetooth-Gerats nach der PIN-Nummer

gefragt werden, geben Sie <0000> ein.

e Es kann nur eine Verbindung zu einem
Bluetooth-Geréat hergestellt werden.

e Die Bluetooth-Verbindung wird unterbrochen,
wenn der SoundStand ausgeschaltet wird.

e Der Soundstand fUhrt unter den folgenden
Umsténden eventuell die Suche nach
Bluetooth-Geraten oder den
Verbindungsaufbau nicht fehlerfrei durch:

- Wenn sich SoundStand in einem starken
elektrischen Feld befindet.

- Wenn mit mehreren Bluetooth-Geréten
gleichzettig eine Verbindung zum
SoundStand hergestellt wurde.

- Wenn das Bluetooth-Gerat ausgeschaltet
oder nicht angeschlossen ist oder nicht
richtig funktioniert.

- Beachten Sie, dass Gerate, wie
Mikrowellenherde, WLAN-Geréte,
Leuchtstoffréhren und Gasoéfen denselben
Frequenzbereich wie Bluetooth-Gerate
verwenden, wodurch es zu Interferenzen
kommen kann.

e Der SoundStand unterstiitzt SBC data
(44.1kHz, 48kHz).

e Nur an ein Bluetooth-Gerat anschlieBen, das
die A2DP (AV) Funktion unterstitzt.

e Eskann keine Verbindungen zwischen dem
SoundStand und Bluetooth-Geréaten
hergestellt werden, die nur die HF (Hands
Free) Funktion unterstitzen.




FUNKTIONEN

» Bluetooth POWER ein (Bluetooth
POWER)

Wenn die Funktion das Gerét Uber Bluetooth

einzuschalten aktiviert und der SoundStand

ausgeschaltet ist und ein Bluetooth-Gerat, mit dem

bereits zuvor eine Verbindung mit dem SoundStand

hergestellt wurde, versucht, eine Verbindung mit dem

SoundStand herzustellen, schaltet sich der SoundStand

automatisch ein.

1. Driicken Sie die Taste Bluetooth POWER auf der
Fernbedienung.

2. Bluetooth POWER erscheint auf dem SoundStand
Display.

(/I . . .

d e Bei einer Bluetooth Verbindung geht die
Bluetooth Verbindung verloren, wenn der
Abstand zwischen dem SoundStand und
dem Bluetooth Gerat 5 Meter Uberschreitet.

e \Wenn sich der SoundStand fur mehr als 25

Minuten im Bereitschaftszustand befindet,
schaltet er sich automatisch aus.

"g e |st nur verfligbar, wenn der SoundStand in
der Liste der verbundenen Geréate des
Bluetooth-Gerats aufgelistet ist. (Es muss
zuvor mindestens einmal eine Verbindung
zwischen dem SoundStand und dem
Bluetooth-Gerat hergestellt worden sein.)

e Der SoundStand erscheint nur in der Liste
der vom Bluetooth-Gerét gefundenen Gerate,
wenn der SoundStand [BT READY] anzeigt.

e |Im TV SoundConnect Modus kann der
SoundStand keine Verbindung zu einem
anderen Bluetooth-Gerat aufbauen.

e \Wenn der SoundStand Uber TV
SoundConnect mit einem Fernsehgerat
verbunden ist und Sie den SoundStand
ausschalten, indem Sie das Fernsehgeréat
ausschalten, kann der SoundStand nicht mit
der Uber Bluetooth einschalten Funktion
eingeschaltet werden.

» Abtrennen des Bluetooth-Gerits
vom SoundStand

Sie koénnen die Verbindung zwischen dem Bluetooth-

Gerat und SoundStand trennen. Die Anleitung hierzu

finden Sie in der Bedienungsanleitung des Bluetooth-

Geréts.

e Verbindung zum SoundStand wird getrennt.

e Wenn SoundStand vom Bluetooth-Gerat getrennt ist,
wird auf der SoundStand Anzeige BT
DISCONNECTED angezeigt.

» Abtrennen des SoundStand vom
Bluetooth-Gerat

Driicken Sie die SOURCE Taste auf der

Fernbedienung oder die (IF.) Taste auf dem oberen

Bedienfeld des Geréts, um von BT auf einen anderen

Modus umzuschalten oder den SoundStand

auszuschalten.

e Das angeschlossene Bluetooth-Gerét wartet eine
gewisse Zeit auf die Antwort des SoundStand, bevor
es die Verbindung unterbricht. (Je nach Bluetooth-
Gerét kann der Zeitraum bis zur Trennung der
Verbindung variieren)

Mehr iiber Bluetooth

Bluetooth ist eine neue Technologie, mit der es mdglich
ist, Bluetooth-fahige Gerate Uber eine kurze
Funkverbindung miteinander zu verbinden.

e FEin Bluetooth Gerat kann Stérungen erzeugen oder
falsch funktionieren, wenn:

- Das Empfangs / Sende system eines Bluetooth-
Gerats oder der Haupteinheit mit einem Korperteil
berthrt wird.

- Die Funklbertragung durch Wéande, Ecken oder
Burotrennwénde behindert wird.

- Interferenzen mit Geréten auftreten, welche
dasselbe Frequenzband verwenden, wie
medizinische Geréte, Mikrowellenherde oder
Funknetzwerke.

e Wenn Sie SoundStand Uber das Bluetooth Geréat
betreiben mochten, stellen Sie sicher, dass der
Abstand kurz gehalten wird.

e Mit zunehmender Entfernung zwischen SoundStand
und Bluetooth-Gerat nimmt die Qualitét der
Bluetooth-Verbindung ab.

Wenn die Distanz den Bluetooth-Betriebsbereich
Ubersteigt, geht die Verbindung verloren.

e In Gebieten mit geringer Empfangssensibilitat ist die
Funktion der Bluetooth-Verbindung moglicherweise
eingeschrankt.

e Die Bluetooth-Verbindung funktioniert nur mit
Geraten in unmittelbarer N&he. Die Verbindung wird
automatisch unterbrochen, wenn dieser Radius
Uberschritten wird. Selbst innerhalb dieses Radius
kann die Klangqualitét durch Hindernisse wie Mauern
oder Turen beeintrachtigt werden.

e Dieses Funkgeréat kann Interferenzen wahrend des
Betriebs verursachen.
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FUNKTIONEN

NFC (NUR FUR DAS MODELL HW-H610)

Sie kénnen lhren SoundStand an ein NFC-fahiges Smart Device Uber eine einfach einzurichtende Bluetooth-
Verbindung anschlieBen. Nachdem die Verbindung hergestellt wurde, kénnen Sie auf lhrem Smart Device gespeicherte
Musik Uber den SoundStand wiedergeben.

» Herstellen einer Verbindung mit NFC und Smart Devices

NFC

Sameung Wireless Audio

-
LN

1. Losen Sie das NFC-Etikett von der Verpackung und befestigen Sie ihn an der gewtinschten Stelle.
e Es wird empfohlen, das NFC-Etikett in einem Radius von 3m vom Geré&t anzubringen.
* Befestigen Sie das NFC-Etikett nicht an einer metallischen Oberflache, auch wenn sich diese an der
SoundStand befindet. Gegenstande aus Metall stéren die Datenlbertragung, was zu einer Fehlfunktion des
NFC-Etiketts flhren kann.

2. Driicken Sie die (F.) Taste auf dem oberen Bedienfeld des Hauptgerats oder die SOURCE Taste auf der
Fernbedienung, um den BT-Modus auszuwahlen.

3. Aktivieren Sie die NFC-Funktion an Ihrem Smart Device.
4. Nahern Sie die NFC-Antenne lhres Smart Device an das NFC-Etikett an.

5. Wenn die Verbindungsmeldung auf lhrem Smart Device angezeigt wird, bitte <Yes> (Ja) auswahlen.
¢ Nachdem die Verbindung hergestellt ist, erscheint die Meldung, dass Verbindungsherstellung abgeschlossen ist.

% Um die Verbindung wieder herzustellen, nachdem der erste Verbindungsaufbau erfolgreich abgeschlossen wurde,
mit Schritt 3 beginnen.

» Trennen von NFC-Geréaten

Nahern Sie die NFC-Antenne lhres Smart Device erneut an das NFC-Etikett am SoundStand an. Die Meldung tber
den Abbruch der Verbindung erscheint auf dem Smart Device Display.

» Eine Verbindung eines anderen Smart Device mit dem SoundStand
herstellen, das bereits mit einem andreren NFC fahigen Gerat
verbunden ist

Positionieren Sie das neue Smart Device in der Nahe des NFC Etiketts der SoundStand.

@ o Die NFC-Funktion ist in Android v4.1.2 Jelly Bean oder spater integriert.

- Um eine NFC-Verbindung herstellen zu kdnnen, muss Ihr Smart Device sowohl unter dem Betriebssystem
Android 4.1.2 Jelly Bean oder neuer laufen und Uber einen NFC-Tag verfligen. Sie missen ebenfalls die
“Samsung NFC Connection” Anwendung vom Google Playstore herunterladen und auf dem Smart Device
installieren. Weitere Einzelheiten entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung des Smart Device.

o Die Lokalisierung NFC-Antenne ist von Gerét zu Gerat unterschiedlich. Schauen Sie in der
Bedienungsanleitung des Smart Device nach, wo sich die Antenne des Smart Device befindet, bevor Sie
versuchen eine Verbindung zum SoundStand herzustellen.

e \Wenn sich Ihr Smart Device in einem dicken Gehduse oder Hulle befindet, kann die NFC-Verbindung
instabil sein.

e Das N-Zeichen ist in den Vereinigten Staaten und anderen Landern ein Warenzeichen oder eingetragenes
Warenzeichen der NFC Forum, Inc.

e Probleme mit der NFC-Verbindung
- Wenn Sie mit lhrem Smart Device das NFC-Etikett beriihren, kann in solch einem Fall der Aufbau einer

NFC-Verbindung fehischlagen.

- Wenn die Meldung "Leerer Tag" auf Inrem Smart Device angezeigt wird, versuchen Sie es bitte erneut.

- Prifen Sie, ob sich die Antenne Ihres Smart Device nahe genug am NFC-Logo befindet.

e Wenn Sie den SoundStand ausschalten und die Funktion das Gerét Uber Bluetooth einzuschalten aktiviert ist,
und Sie anschlieBend versuchen ein Bluetooth-Gerat anzuschlieBen, das bereits zuvor mithilfe von NFC
angeschlossen wurde, schaltet sich der SoundStand automatisch ein, wenn das Gerét eine Verbindung herstellt.
Die Einstellung der Uber Bluetooth einschalten Funktion finden Sie auf Seite 16.
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FUNKTIONEN

TV SOUNDCONNECT

Sie kénnen den Ton Ihres Fernsehgeréts Uber den SoundStand wiedergeben, wenn der SoundStand an ein Samsung
Fernsehgerét angeschlossen ist, das die TV SoundConnect Funktion unterstitzt.

» Ein Fernsehgerit an den SoundStand anschlieBen.

(I R

1. Schalten Sie das Fernsehgerat und den SoundStand ein.

e Stellen Sie "Add New Device" (Neues Gerat E] e TV SoundConnect Reichweite
hinzufligen) im Men( des Fernsehgeréts auf "On" - Empfohlener Abstand flr den
_(En). , Verbindungsaufoau: max. 50cm
2. Driicken Sie die (. ) Taste auf dem oberen Bedienfeld . o
des Hauptgeréts oder die SOURCE Taste auf der - Empfohlener Abstand beim Betrieb: max.
Fernbedienung, um den TV-Modus auszuwahlen. 5m
3. Auf dem Fernsehgerat wird die Meldung mit der Frage e Die Tasten Wiedergabe/Pause, Weiter,
anzeigt, ob die TV SoundConnect Funktion aktiviert Zurlick haben im TV SoundConnect Modus
werden soll. "[Samsung] SoundStand" wird auf dem keine Funktion.

Fernsehbildschirm angezeigt.

4. \Wahlen Sie mit der Fernbedienung des Fernsehgeréts  p Verwenden der Bluetooth
<Yes> (Ja), um den Verbindungsaufbau zwischen der -
SoundStand und dem Fernsehgeréat abzuschlieBen. POWER On Funktion

77 Die Bluetooth POWER On Funktion steht zur Verfligung,
’»J e Wenn der Betriebsmodus des SoundStand von  nachdem Sie die SoundStand an ein Bluetooth fahiges

TV auf einen anderen Modus umgeschaltet Fernsehgerét mithilfe von TV SoundConnect
wird, wird TV SoundConnect unterbrochen. angeschlossen haben. Wenn die Bluetooth POWER On

e Um den SoundStand mit einem anderen Funktion eingeschaltet ist, wird die SoundStand
Fernsehgerat zu verbinden, muss die zusammen mit dem Fernsehgerat ein- und ausgeschaltet.

bestehende Verbindung getrennt werden.

e Trennen Sie die Verbindung zum vorhandenen
Fernsehgerét und driicken Sie dann die » 1l
Taste auf der Fernbedienung fir 5 Sekunden, 2. Dricken Sie die Bluetooth POWER Tasten des

1. Verbinde Sie Ihr Fernsehgerat mit Ihrem SoundStand
Uber die TV SoundConnect Funktion.

um eine Verbindung zu einem anderen SoundStand und der Fernbedienung. Es
Fernsehgerat herzustellen. "BLUETOOTH POWER ON" auf dem Display des
SoundStand angezeigt.

@ e Die TV SoundConnect (SoundShare) Funktion e BLUETOOTH POWER ON : Der SoundStand
wird von einigen Samsung Fernsehgeraten wird ein- und ausgeschaltet, wenn Sie das
unterstltzt, die ab 2012 erschienen sind. Prifen Fernsehgerat ein- oder abschalten.

Sie, bevor Sie beginnen, ob die TV «  BLUETOOTH POWER OFF : Der SoundStand

SoundConnect (SoundShare) Funktion von lhrem
Fernsehgerét unterstitzt wird. (Weitere
Informationen finden Sie in der
Bedienungsanleitung des Fernsehgerétes.) '/,

e \Wenn |hr Fernsehgerét vor dem Jahr 2014 ’ y glese Funlr:tlon W;:d nu; von tiestirptrrltec? b
erschienen ist, prifen Sie das SoundShare QaTsun? em,;e Eeraf 1 unterstulzL, die &
Einstellungen Menti. 013 auf den Markt gekommen sind.

e Wenn der Abstand zwischen dem Fernsehgerét e Wann der SoundStand dber TV SoundConnect

wird nur ausgeschaltet, wenn Sie das
Fernsehgerat abschalten.

und dem SoundStand 5m (berschreitet, kann mit einem Fernsehgerét verbunden ist und Sie
die Verbindung instabil werden und es kann zu den SoundStand ausschalten, indem Sie das
Tonaussetzern kommen. Wenn diese Situation Fernsehgeréat ausschalten, kann der

eintritt, das Fernsehgerét oder den SoundStand SoundStand nicht mit der Cber Bluetooth

so aufstellen, dass sich die Gerate wieder in einschalten Funktion eingeschaltet werden,
Reichweite befinden, und stellen Sie die TV auch wenn Sie eine Verbindung mit einem
SoundConnect Verbindung erneut her. anderen Bluetooth-Gerét herstellen.
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USB

Sie kénnen Musikdateien von USB-Geraten Uber die SoundStand wiedergeben.

1.

USB Port

SchlieBen Sie das USB-Gerét an den USB-
Anschluss des Geréts an.

Driicken Sie die SOURCE Taste auf der
Fernbedienung oder die (F.) Taste auf dem
oberen Bedienfeld des Gerats so oft, bis USB
angezeigt wird.

3. Auf dem Bildschirm wird USB angezeigt.

e Der Aufbau der Verbindung zwischen dem
SoundStand und dem USB-Gerat ist
abgeschlossen.

e Das Gerét schaltet sich automatisch ab
(Automatische Abschaltung), wenn fir mehr als
25 Minuten kein USB-Geréat angeschlossen
wurde.

» Bevor Sie ein USB-Gerat

anschlieBen

Beachten Sie das Folgende:

Wenn die Lange eines Datei- oder Ordnernamens
auf dem USB-Gerat 10 Zeichen Uberschreitet, wird
er nicht auf dem Display des SoundStand angezeigt.
Dieses Gerat kann unter Umstanden nicht mit allen
USB-Speichergeraten kompatibel sein.

Die Dateisysteme FAT16 und FAT32 werden
unterstutzt.

- Das NTFS-Dateisystem wird nicht unterstitzt.

SchlieBen Sie das USB-Gerat direkt an den
USB-Anschluss des Geréts an. Anderenfalls kdnnen
Kompatibilitatsprobleme mit dem USB-Gerat
auftreten.

SchlieBen Sie nicht mehrere Speichergeréte Uber
einen Mehrfach-Kartenleser an das Geréat an. Dies
kann zu Fehlfunktionen flhren.

PTP- Protokolle fUr Digitalkameras werden nicht
untersttzt.
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FUNKTIONEN

Anzeige

Das USB-Gerét nicht wahrend des Lesevorgangs
abtrennen.

DRM-geschiitzte Musikdateien (MP3, WMA) von
kommerziellen Webseiten kdnnen nicht
wiedergegeben werden.

Externe Festplatten werden nicht unterstitzt.
Mobiltelefone werden nicht unterstitzt.
Kompatibilitatsliste:

Format Codec
MPEG 1 Layer2
. MPEG 1 Layer3
.mp3
MPEG 2 Layer3
MPEG 2,5 Layer3
Wave_Format_MSAudio1
*.wma .
Wave_Format_MSAudio2
AAC
*.aac AAC-LC
HE-AAC
*.wav -
*.0gg 0GG1.1.0
*.Flac FLAC 1.1.0, FLAC 1.2.1

% UnterstUtzt Abtastfrequenzen tUber 16KHz



FUNKTIONEN

SOFTWARE AKTUALISIERUNG

= 1

= wosa ot

Samsung kann unter Umsténden in der Zukunft

Firmware- Aktualisierungen flr das SoundStand- w °
System zur Verfligung stellen.

Wenn ein Update verfligbar ist, kann die Firmware durch

AnschlieBen eines USB-Geréts mit dem Firmware o
Update an den USB-Anschluss Ihres SoundStand

aktualisiert werden.

Beachten Sie, dass wenn mehrere Update Dateien zur
Verfligung stehen, diese einzeln auf das USB-Gerat
kopiert und nacheinander verwendet werden missen,
um die Firmware zu aktualisieren.

Besuchen Sie bitte Samsung.com oder setzen Sie sich

mit Samsung Kundendienst in Verbindung, um weitere

Informationen Uber das Herunterladen von

Aktualisierungen zu erhalten. .

SchlieBen Sie ein USB-Gerét mit der
Firmware Aktualisierung an den USB-
Anschluss des Hauptgerats an.

Wahrend des Aktualisierungsvorgangs darf
die Netzspannung nicht ausgeschaltet oder
das USB-Gerét abgetrennt werden. Das
Gerat schaltet sich nach Abschluss der
Firmwareaktualisierung automatisch aus.

Bei einer Aktualisierung der Software werden
alle Einstellungen auf die Werkseinstellungen
zurlickgesetzt.

Sie sollten sich Ihre Einstellungen notieren,
um sie nach der Aktualisierung wieder
vornehmen zu kénnen.

Nachdem die Aktualisierung der Software des
Produkts abgeschlossen ist, das Geréat
abschalten und anschlieBend die (» 1) Taste
flr eine Weile gedriickt halten, um das Geréat
zurlickzusetzen.

Falls die Aktualisierung der Firmware
fehlschlagt empfehlen wir, das USB-Gerat im
FAT16 Format zu formatieren und die
Aktualisierung erneut zu versuchen.
Formatieren Sie das USB-Gerét nicht im
NTFS Format. Das NTFS Dateisystem wird
vom SoundStand nicht untersttzt.

Je nach Hersteller werden einige USB
Kartenlesegerate moglicherweise nicht
unterstitzt.
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FEHLERSUCHE

FEHLERSUCHE

Bevor Sie sich an den Kundendienst wenden, Uberprifen Sie bitte die folgenden Punkte.

Das Gerat lasst sich nicht einschalten.

o |st der Netzstecker an eine Steckdose -> SchlieBen Sie den Netzstecker an die Steckdose an.
angeschlossen?

Das Gerat reagiert nicht auf das Driicken von Tasten.

o |st die Luft elektrostatisch aufgeladen? -> Ziehen Sie den Netzstecker, und schlieBen Sie ihn
wieder an die Steckdose an.

Es wird kein Ton wiedergegeben.

¢ Wurde das Gerat auf stumm geschalten? - Drlicken Sie die Taste Mute, um die Funktion zu
deaktivieren.
o |st die Lautstarke auf minimal eingestellt? - Stellen Sie die Lautstarke ein.

Die Fernbedienung funktioniert nicht.

¢ Sind die Batterien leer? - Legen Sie neue Batterien ein.

o |st die Entfernung zwischen Fernbedienung und Gerét | = Naher an das Gerat heranriicken.
zu groB3?

Die Herstellung der TV SoundConnect Verbindung ist fehlgeschlagen.

e Wird TV SoundConnect von Ihrem Fernsehgerat = TV SoundConnect wird von bestimmten Samsung
unterstitzt? Fernsehgeréten unterstitzt, die nach 2012 auf den

Markt gekommen sind. Prifen Sie, ob Ihr

Fernsehgerét TV SoundConnect unterstitzt.

o Verfligen Sie Uber die neueste Firmware Version? - Aktualisieren Sie die Firmware Ihres Fernsehgerats
auf die neueste Version.
o Tritt ein Fehler beim Verbindungsaufbau auf? = Setzen Sie sich mit dem Samsung Kundendienst in
Verbindung.
o Setzen Sie den TV MODE zurtick und stellen Sie = Driicken Sie die » Il Taste fir 5 Sekunden, um die
erneut eine Verbindung her. TV SoundConnect Verbindung zurlickzusetzen.
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ANHANG

ANHANG

TECHNISCHE DATEN

’ Modellbezeichnung ‘ HW-HB600, HW-H610

usB 5V/05A
Gewicht 5kg

ALLGEMEIN Abmessungen (B x H x T) 735 x 36,5 x 360 mm
Betriebstemperatur +5°C bis 35 °C
Zuléssige Luftfeuchtigkeit 10 % bis 75 %

80 W(MID/TWT =8 OHM, SW = 4 OHM)

Nennausgangsleistung THD = 10 %, 1 kHz
=10 %,

NERSTEERER Signal-Rausch-Verhéltnis (analoger Eingang) | 65 dB

Kanaltrennung (1kHz) 65 dB

Signal-Rausch-Verhaltnis, Kanaltrennung, Signalstérungen und verwendbare Empfindlichkeit basieren auf den
Richtwerten der AES (Audio Engineering Society).

Nominelle Spezifikation

- Samsung Electronics Co., Ltd behélt sich das Recht auf unangekiindigte Anderungen vor.

- Gewicht und Abmessungen kdnnen von den Angaben abweichen.

- Informationen bezlglich der Netzspannung und Stromaufnahme kénne Sie dem Typenschild am Geréat
entnehmen.

LIZENZ

DOLBY.
DIGITAL

Hergestellt unter Lizenz von Dolby Laboratories. Dolby sowie das Doppel-D-Symbol sind Warenzeichen der Dolby®
Laboratories.

©
=

2.0 Channel

Fir DTS-Patente, siehe http://patents.dts.com. Hergestellt unter Lizenz von DTS Licensing Limited. DTS, das Symboal,
& DTS und das Symbol zusammen sind registrierte Warenzeichen und DTS 2.0 Channel ist ein Warenzeichen der
DTS, Inc. © DTS, Inc. Alle Rechte vorbehalten.

Homi

Die Begriffe HDMI und HDMI High-Definition Multimedia Interface sowie das HDMI-Logo sind in den USA und anderen

Landern Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen der HDMI Licensing LLC.

- Wenn Sie Fragen bezliglich des Themas Open Source haben, wenden Sie sich bitte per E-Mail unter der Adresse an
Samsung (0ss.request@samsung.com).

q

Hiermit erklart Samsung Electronics, dass dieses Gerat mit den wesentlichen Anforderungen und die relevanten
Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EC Ubereinstimmt.

Die original Ubereinstimmungserkldrung finden Sie auf http://www.samsung.com,unter Support > Produktsuche und
geben Sie den Produktnamen oder die Artikelnummer ein.

Dieses Gerat darf in allen EU-L&ndern betrieben werden.
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Kontakt zu SAMSUNG WORLD WIDE

Falls Sie Fragen oder Anregungen zu Samsung-Produkten haben, freuen wir uns tber Ihre Kontaktaufnahme mit der
Samsung-Kundenbetreuung.

Region Kontakt Zentrum & Website Region Kontakt Zentrum & Website

AUSTRIA 0800 - SAMSUNG (0800 - . samsung,convatisupport MONTENEGRO| 020 405 888 Wwww.samsung.com/support

7267864) SLOVENIA 080697 267 sl it
vww.samsung.com/be/support 090 726 786 VIWW.samsung.comy/si/suppor
o104 (Dutch) 0900-SAMSUNG (0900-7267864)

BELGIUM 02-201-24-18 W SaSUNg.comvbe_fi NETHERLANDS| (€ 0.10Min) www.samsung.com/ni/support

support (French) NORWAY 81556480 Www.samsung.com/no/support

BOSNIA 051331999 WWw.samsung.comy/support 0801-172-678" lub +48 22

BULGARIA 07001 33 11, sharing cost www.samsung.com/bg/support 607-93-33 **

CROATIA 062 726 786 www.samsung.com/hr/support POLAND (patkowwty koszt potgczenia jak za ww samsung.com/plsupport

CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) | www.samsung.com/cz/support T impuls wediug taryfy operatora

DENMARK | 70701970 wvw.samsung.com/dk/support (koszt pofgczenia wedtug taryfy

FINLAND 030-6227 515 vww.samsung.com/fi/support operatora)

FRANCE 0148 63 00 00 Www.samsung.com/fr/support PORTUGAL 808 20 7267 Wi samsung.com/pY/support

08008 SAMSUNG (08008 726
0180 6 SAMSUNG bzw. ROMANIA www.samsung.com/ro/support
0180 6 7267864* 7864) TOLL FREE No.

GERMANY (0,20 €/Anruf aus dem dt. www.samsung.com/de/support SERBIA 011321 6899 Y. Samsung.com/rs/support
Festnetz, aus dem Mobifunk SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) | www.samsung.com/sk/support
max. 0,60 €/Anmuf) SPAIN 0034902172678 www.samsung.conv/es/support
8009 4000 only from landling, toll SWEDEN 0771 726 7864 (SAMSUNG) Www.samsung.com/se/support

CYPRUS free www.samsung.com/ch/support
80111-SAMSUNG (80111 726 g (German)

GREECE 7864) only from land line www.samsung.com/gr/support  SWITZERLAND | 0848 726 78 64 (0848-SAMSUNG) i samsung com/ch._f/
(+30) 210 6897691 from mobile support (French)
and land line UK 0330 SAMSUNG (7267864) WWW.Samsung.com/uk/support

HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-786) | http://www.samsung.com/hu/ EIRE 0818 717100 www.samsung.comv/ie/support
0680PREMIUM (0680-773-648) | support LITHUANIA | 8-800-77777 www.samsung.com/It/support

ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) www.samsung.com/it/support LATVIA 8000-7267 wwwsamsung.comv/iv/support

LUXEMBURG | 26103 710 Wi, samstng.com/support ESTONA | 800-7267 www.samsung.com/ee/support

[Korrekte Entsorgung der Batterien dieses Produkts]

(Gilt fiir Lander mit Abfalltrennsystemen)

Die Kennzeichnung auf der Batterie bzw. auf der dazugehérigen
Dokumentation oder Verpackung gibt an, dass die Batterie zu diesem
Produkt nach seiner Lebensdauer nicht zusammen mit dem normalen
Haushaltsmdill entsorgt werden darf. Wenn die Batterie mit den
chemischen Symbolen Hg, Cd oder Pb gekennzeichnet ist, liegt der
Quecksilber-, Cadmium- oder Blei-Gehalt der Batterie tber den in der
EG-Richtlinie 2006/66 festgelegten Referenzwerten. Wenn Batterien
nicht ordnungsgeman entsorgt werden, kénnen sie der menschlichen
Gesundheit bzw. der Umwelt schaden.

Bitte helfen Sie, die natrlichen Ressourcen zu schiitzen und die
nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu férdern,
indem Sie die Batterien von anderen Abféllen getrennt tber Ihr drtliches
kostenloses Altbatterie- Rlicknahmesystem entsorgen.

ENERGY STAR

(Korrekte Entsorgung von Altgeréten
& Elektroschrott)

2

(Gilt fur Lander mit Abfalltrennsystemen)

Die Kennzeichnung auf dem Produkt, Zubehérteilen bzw. auf der
dazugehdrigen Dokumentation gibt an, dass das Produkt und
Zubehorteile (z. B. Ladegerat,Kopthorer, USB-Kabel) nach ihrer
Lebensdauer nicht zusammen mit dem normalen Haushaltsmuill entsorgt
werden dirfen. Entsorgen Sie dieses Gerat und Zubehorteile bitte
getrennt von anderen Abfallen, um der Umwelt bzw. der menschlichen
Gesundheit nicht durch unkontrollierte MUllbeseitigung zu schaden.
Helfen Sie mit, das Altgerat und Zubehdrteile fachgerecht zu entsorgen,
um die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu
férdern.

Private Nutzer wenden sich an den Héndler, bei dem das Produkt gekauft
wurde, oder kontaktieren die zustandigen Behdrden, um in Erfahrung zu
bringen, wo Sie das Altgerat bzw. Zubehdrteile fir eine umweltfreundliche
Entsorgung abgeben kénnen.

Gewerbliche Nutzer wenden sich an ihren Lieferanten und gehen nach
den Bedingungen des Verkaufsvertrags vor. Dieses Produkt und
elektronische Zubehorteile diirfen nicht zusammen mit anderem
Gewerbemdll entsorgt werden.



HW-H600
HW-H610

Manuale utente

Wireless Audio - SoundStand

Immagina le possibilita

Grazie per aver acquistato un prodotto Samsung.
Per ricevere un servizio pit completo, registrare il prodotto all'indirizzo

WWww.samsung.com/register



CARATTERISTICHE

CARATTERISTICHE

TV SoundConnect

TV SoundConnect consente di ascoltare I'audio della TV sul SoundStand attraverso una connessione Bluetooth e
permette di controllare I'audio.

HDMI

HDMI trasmette i segnali video e audio contemporaneamente e fornisce un'immagine pit chiara.

L'unita & inoltre dotata della funzione ARC che consente di ascoltare I'audio della TV dal SoundStand, attraverso un
cavo HDMI. Questa funzione e disponibile solo se si collega I'unita ad un televisore compatibile ARC.
Espansione audio surround

La funzione di espansione audio surround aggiunge profondita e senso dello spazio durante I'ascolto. L'espansione
audio surround & implementata da Sonic Emotion.

Tipi speciali di campo sonoro

A seconda del tipo di contenuto da riprodurre & possibile scegliere fra diversi modi audio - CINEMA / SPORTS /
VOICE (VOCE) / MUSIC (MUSICA) / STANDARD (OFF).

Telecomando multifunzione

E possibile utilizzare il telecomando fornito per controllare varie operazioni premendo semplicemente un tasto.

Supporto host USB

Utilizzando la funzione host USB dell SoundStand ¢ possibile collegare e riprodurre file musicali da dispositivi di
memorizzazione USB esterni come lettori MP3, memorie flash USB ecc.

Funzione Bluetooth

E possibile collegare un dispositivo Bluetooth al SoundStand per ascoltare musica con audio stereo di alta qualita,
tutto senza fili!

NFC (Solo modello HW-H610)

Collegare tramite Bluetooth il dispositivo compatibile NFC al SoundStand utilizzando questa semplice procedura di
configurazione e riprodurre la musica sul dispositivo attraverso il SoundStand.



INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA

INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA

NORME PER LA SICUREZZA

PER RIDURRE | RISCHI DI FOLGORAZIONE, NON RIMUOVERE IL COPERCHIO (O IL RETRO).
ALL'INTERNO NON VI SONO PARTI RIPARABILI DALL'UTENTE. PER LA MANUTENZIONE RIVOLGERSI AL PERSONALE DI
ASSISTENZA QUALIFICATO.

RISCHIO DIFOLGORAZIONE.
NON APRIRE.

Questo simbolo indica istruzioni di particolare
importanza per il prodotto.

Questo simbolo indica la presenza, all'interno del
prodotto, di tensioni pericolose che costituiscono
un potenziale rischio di scosse elettriche.

AVVERTENZA: Per ridurre i rischi d’'incendio e di scosse elettriche non esporre I" apparecchio a pioggia o umidita.

ATTENZIONE : PER EVITARE SCOSSE ELETTRICHE, INSERIRE CORRETTAMENTE E COMPLETAMENTE LA SPINA.

e Questo dispositivo deve essere sempre collegato ad una presa elettrica dotata di messa a terra di protezione.

e Per scollegare il dispositivo dalla rete elettrica, lo spinotto deve essere estratto dalla presa, pertanto esso deve essere
facilmente raggiungibile.

ATTENZIONE

e Non schizzare o sgocciolare liquidi sull'apparecchio. Non sistemare oggetti pieni di liquidi, come dei vasi, sull'apparecchio.

e Per spegnere completamente I'apparecchio, estrarre la spina di alimentazione dalla presa di rete. Di conseguenza, la spina
di alimentazione deve essere facimente e prontamente accessibile in qualsiasi momento.



INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA

PRECAUZIONI

I 68.6mm

99.1mm

* 99.4mm "

Verificare che le caratteristiche degli alimentatori CA presenti in casa corrispondano all'etichetta di identificazione posta
sul retro del prodotto. Installare il prodotto orizzontalmente, su un supporto adeguato (mobile), verificando che vi sia
spazio sufficiente per una corretta ventilazione 7 - 10 cm. Assicurarsi che le aperture di ventilazione non siano coperte.
Non sistemare I'unita su amplificatori o altri dispositivi che possono diventare caldi. Questa unita & progettata per un
uso continuo. Per spegnere completamente I'unita, scollegare il connettore CA dalla presa di rete. Scollegare I'unita
dalla presa se si prevede di non utilizzarla per un periodo prolungato.

"=

Durante i temporali, scollegare la spina di alimentazione
dalla presa. | picchi di alta tensione provocati dai fulmini
potrebbero danneggiare I'unita.

Tenere il prodotto lontano da fonti di umidita (ad es. vasi)
e calore eccessivo (ad es. fuoco) o da apparecchi che
generano un forte campo magnetico o elettrico. In caso
di malfunzionamento dell'unita, scollegare il cavo di
alimentazione dalla presa di corrente. Il prodotto non €
destinato all'uso industriale. Questo prodotto & destinato
esclusivamente all'uso personale.

Se il prodotto o il disco vengono conservati a basse
temperature, potrebbe formarsi della condensa.
Trasportando I'unita in inverno, attendere circa 2 ore
prima di utilizzarla, in modo che ritorni a temperatura
ambiente.

///
:

Non esporre |'unita alla luce diretta del sole o ad altre
fonti di calore.

Questo potrebbe causare il surriscaldamento e il
malfunzionamento dell'unita.

L

Le batterie utilizzate con questo prodotto contengono
sostanze chimiche dannose per I'ambiente.

Non smaltirle con i comuni rifiuti domestici.

Non gettare le batterie nel fuoco.

Non cortocircuitare, smontare o surriscaldare le batterie.
Una installazione scorretta delle batterie pud causarne
I'esplosione.

Sostituire solo con batterie dello stesso tipo o equivalenti.
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SOMMARIO

2 CARATTERISTICHE 14 FUNZIONI
14 Modo di ingresso
3 INFORMAZIONI SULLA 14 ARC (HDMI OUT)
SICUREZZA 15  Bluetooth

17  NFC (Solo modello HW-H610)

i Eorme r?er .Ia sicurezza 18 TV SoundConnect

recauzioni 19 USB

20 Aggiornamento software
6 PER COMINCIARE 9%
6 Prima di leggere il manuale utente 21 RISOLUZIONE DEI
6 Accessori forniti
PROBLEMI

7 DESCRIZIONI
7 Pannello superiore/anteriore 22 APPENDICE
8  Pannello posteriore 22 Specifiche

22 licenza
9 TELECOMANDO

9 Pulsanti e funzioni del telecomando

11 INSTALLAZIONE o Lefigure e le illustrazioni del presente manuale

11 Installazione del SoundStand utente sono fornite soltanto come riferimento.
Possono differire rispetto all'aspetto effettivo del
prodotto.

12 COLLEGAMENTI

e E possibile che vengano addebitate delle spese

12 Connessione di un dispositivo esterno amministrative nei seguenti casi:
con un cavo HDMI () I'uscita del tecnico in seguito a una chiamata
13 Collegamento di un dispositivo esterno non rileva difetti nel prodotto (ad es. nel caso
con un cavo OTTICO (DIGITALE) o un I'utente abbia omesso di leggere questo
cavo AUDIO (ANALOGICO) manuale utente)

(b) I'utente ha portato I'unita presso un centro di
riparazione che non rileva difetti nel prodotto (ad
es. nel caso I'utente abbia omesso di leggere
questo manuale utente).

e | 'importo di tali spese amministrative verra
comunicato all'utente prima di eseguire una visita a
domicilio o un eventuale intervento di manutenzione.




PER COMINCIARE

PER COMINCIARE

PRIMA DI LEGGERE IL MANUALE UTENTE

Osservare le seguenti indicazioni prima di leggere il manuale utente.

» Icone utilizzate nel manuale

Icona | Indicazione Definizione

. Indica una situazione in cui una funzione non ¢ attiva o in cui & possibile che le
Attenzione | . -
impostazioni vengano cancellate.

‘ Nota Indica un suggerimento o un'istruzione nella pagina che aiutano a comprendere |l
funzionamento dell'unita.

» Istruzioni di sicurezza e risoluzione dei problemi
1) Leggere attentamente le istruzioni relative alla sicurezza prima di utilizzare questo prodotto. (Vedere pagina 3)

2) Se si verifica un problema, consultare la sezione relativa alla risoluzione dei problemi. (Vedere pagina 21)

» Copyright

©2014 Samsung Electronics Co.,Ltd.
Tutti i diritti riservati; & vietata la riproduzione di una parte o dell'intero manuale utente senza I'autorizzazione scritta di
Samsung Electronics Co., Ltd

ACCESSORI FORNITI

Controllare gli accessori forniti indicati di seguito.

( R
(Piedino di protezione: 4x)
Telecomando /
Batteria al litio Manuale Utente Cavo AUX Piedino
(8V: CR2032)
FETm (=0
Alimentatore Cavo di alimentazione Cavo USB Adesivo NFC
\_ (solo modello HW-H61 0))

"J e | 'aspetto degli accessori puo variare leggermente dalle illustrazioni riportate sopra.
e Utilizzare il cavo USB dedicato per collegare i dispositivi USB esterni all'unita.

6




DESCRIZIONI

DESCRIZIONI

PANNELLO SUPERIORE/ANTERIORE

TASTO FUNZIONI =——

Seleziona I'ingresso D.IN, AUX, HDMI, BT, TV,
USB.

e Con l'unita accesa, premendo il tasto (F.)

per pit di 3 secondi, questo viene
convertito nel tasto MUTE. Per annullare

l'impostazione del tasto come MUTE, ——a VOLUME +/-
premere di nuovo il tasto (F.) per pit di 3 Regola il volume.
secondi.

Sul display del pannello anteriore viene

visualizzato il valore numerico del
TASTO DI #—— volume.

ALIMENTAZIONE

Inserisce o disinserisce

|'alimentazione. | |

SENSORE TELECOMANDO DISPLAY
Il telecomando puo comandare soltanto Visualizza il modo corrente.
sistemi SoundStand prodotti da
SAMSUNG.

/4
M e Quando si accende I'unita vi & un ritardo di 4, 5 secondi prima che venga riprodotto il suono.

e Per attivare solo |'audio del SoundStand, disattivare i diffusori della TV nel menu di configurazione audio
della TV. Vedere il manuale fornito con il televisore.




DESCRIZIONI

PANNELLO POSTERIORE

OPTICAL IN

Collegare all'uscita digitale (ottica)
di un dispositivo esterno.

— = AUXIN

Per il collegamento all'uscita
analogica di un dispositivo
esterno.

®

N —3

DC 14V o 4V 05A

OPTICAL IN

AUX IN

HDf

1IN HDMI OUT

INGRESSO
ALIMENTAZIONE

Collegare il connettore
dell'alimentatore CA al connettore di
alimentazione, quindi collegare la
spina dell'alimentatore CA ad una
presa di rete.

PORTA USB *—

Collegare qui i dispositivi USB (per
esempio il lettore MP3) per
riprodurre i file in essi presenti.

CONNETTORE HDMI OUT

Invia i segnali digitali video e audio
contemporaneamente usando un
cavo HDMI.

—% CONNETTORE HDMI IN

Riceve i segnali digitali video e
audio contemporaneamente
usando un cavo HDMI. Utilizzare
per collegare un dispositivo esterno
supportato.

@ e Tenere |'alimentatore CA dalla spina quando lo si scollega dalla presa di rete. Non tirare il cavo.
e Non collegare questa unita o altri componenti all'uscita CA finché non sono stati collegati tutti i componenti.




TELECOMANDO

TELECOMANDO

PULSANTI E FUNZIONI DEL TELECOMANDO

(,
KPOWER

DIMMER
Ayneet

D REPEAT
AH59-02615A

‘ SAMS$UNG

N J

SOURCE
Per selezionare una sorgente collegata al SoundStand.

Surr.Sound (Espansione audio surround)

Surr.Sound aggiunge profondita e senso dello spazio al suono.
Premendo il tasto Surr.Sound ripetutamente vengono visualizzate le
impostazioni Surr.Sound : AUTO, ON, OFF.

SURROUND SOUND AUTO : Se la sorgente audio ha piu di 2 canali
SURROUND SOUND ON si attiva automaticamente. Se, invece, la
sorgente audio ha meno di 2 canali (STEREQ), il modo viene impostato
automaticamente su SURROUND SOUND OFF.

WOOFER
Permette di controllare il volume del woofer.

Premere il pulsante A o V sul tasto WOOFER LEVEL per aumentare o
ridurre il volume del woofer. E possibile impostario tra SW -6 e SW +6.

DIMMER/ANYNET+

DIMMER : Premere il tasto DIMMER/ANYNET+ sul telecomando per
regolare la luminosita del display.

ANYNET+ : Attiva la funzione ANYNET+ che permette di controllare il
SoundStand con il telecomando della TV Samsung Anynet+. La
funzione ANYNET+ si attiva/disattiva ogni volta che si preme il tasto
DIMMER/ANYNET+ per piu di 5 secondi.

Avanzamento

Quando sul dispositivo che si sta riproducendo vi sono due o pit file e
si preme il tasto PP, viene selezionato il file successivo.

REPEAT

E possibile impostare la funzione REPEAT (RIPETI) durante la
riproduzione di un brano di musica da un dispositivo USB.
REPEAT OFF : Annulla la riproduzione ripetuta.

REPEAT FILE : Per riprodurre ripetutamente una traccia.
REPEAT ALL : Per riprodurre ripetutamente tutte le tracce.

REPEAT RANDOM : Riproduce le tracce in ordine casuale. (Una
traccia gia riprodotta pud essere riprodotta nuovamente.)

Riproduzione/pausa

Premere il tasto Il per mettere in pausa temporaneamente la
riproduzione del file.

Premere il tasto » Il per riprodurre il file selezionato.

4
M e SoundStand & un nome proprietario di Samsung.
e Accendere la TV utilizzando il telecomando.




TELECOMANDO

POWER
Accende e spegne I'unita SoundStand.

MUTE

Premendo questo tasto & possibile azzerare il volume. Premerlo di
nuovo per riportare I'audio al livello precedente.

VOLUME
Regola il volume dell'unita.

SOUND EFFECT

Per selezionare un effetto audio.

Selezionare il modo STANDARD per ascoltare I'audio originale.
Quando si seleziona un effetto audio (tranne STANDARD), I'espansione
audio surround si disattiva automaticamente.

Riavvolgimento

Se sul dispositivo che si sta riproducendo sono presenti piu file,
premendo il tasto <« viene selezionato il file precedente.

Bluetooth POWER

Premere il tasto Bluetooth POWER sul telecomando per attivare e
disattivare la funzione di accensione Bluetooth

Per i dettagli, vedere le pagine 16 e 18.

AUDIO SYNC

Se il SoundStand viene collegato a una TV digitale e le immagini non
sono sincronizzate con |'audio, premere i tasti di sincronizzazione audio
per sincronizzare |'audio con le immagini.

Premere i tasti di sincronizzazione AUDIO SYNC +/- per impostare un
valore per il ritardo audio compreso tra 0 e 300 ms. Nei modi USB, TV
0 BT, la funzione Audio Sync pud non funzionare.

» Inserimento delle batterie nel telecomando

1. Utilizzare una moneta adatta 2. Inserire una batteria al litio da 3V. Inserire la

per girare il coperchio della batteria tenendo il polo positivo (+) rivolto
batteria del telecomando in verso |'alto Rimettere il coperchio alla
senso antiorario e rimuoverlo batteria e allineare i segni '®' I'uno accanto
come indicato nella figura in all'altro come indicato nella figura in alto.
alto.

3. Utilizzare una moneta
adatta per girare il
coperchio della batteria
del telecomando in senso
orario fino a battuta e
fissarlo in sede.
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INSTALLAZIONE

INSTALLAZIONE

INSTALLAZIONE DEL SOUNDSTAND

Se si desidera collocare la TV sopra il SoundStand, assicurarsi che la TV soddisfi le due condizioni di seguito riportate:

- Peso massimo della TV: 35kg

- Dimensione massima della base della TV: meno di 720mm x 320mm
% Si adatta alla maggior parte delle TV fino a 1524 mm e a 35 kg (*le dimensioni dello schermo della TV e il tipo

di supporto possono variare)

» Come installare il SoundStand

Installazione corretta

Non installare la TV su un lato del SoundStand

Non posizionare il SoundStand sul bordo di un
mobile TV, di un tavolo o di un sistema di
entertainment

Non posizionare sul SoundStand una TV che abbia
una base piu grande della superficie superiore del
SoundStand

’»g e Non installare la TV su un lato del SoundStand. La TV potrebbe ribaltarsi e provocare lesioni fisiche.
e Assicurarsi di posizionare il SoundStand al centro dello scaffale, del tavolo, ecc. quando lo si installa. Non

posizionarlo su un bordo.
e SelaTV e pit grande del SoundStand, installarla
superficie stabile.

e Nell'installare il SoundStand, tenerlo ad aimeno 5

a parete oppure posizionare il SoundStand su una

cm di distanza dalla parete.

» Uso dei tamponi di protezione

Disporre i piedini di protezione forniti sulla
superficie superiore del prodotto, quindi
collocare il supporto della TV su di essi
per evitare rigature sulla superficie del
prodotto.
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COLLEGAMENTI

COLLEGAMENTI

CONNESSIONE DI UN DISPOSITIVO ESTERNO CON UN CAVO
HDMI

HDMI & un'interfaccia standard digitale per eseguire il collegamento a dispositivi quali televisori, proiettori, lettori DVD,
lettori Blu-ray, set-top box e altro.

L'HDMI evita di danneggiare il segnale a seguito di una conversione in analogico e mantiene la qualita video e
audio della sorgente digitale originale.

t—[ 7]

=&

HDMI IN HDMI OUT

Cavo HDMI
(non fornito)

Cavo HDMI
(non fornito)

_— 'E‘
LH‘ :al Eﬂ g O i ow
HoMI ouT Dispositivi digitali HOMI IN

[

HDMI IN HDMI OUT (ARC)
Collegare un cavo HDMI (non fornito) tra il connettore La funzione ARC consente I'emissione dell'audio digitale
HDMI IN sulla parte posteriore del prodotto e il attraverso la porta HDMI OUT(ARC).

connettore HDMI OUT dei dispositivi digftali. Puo essere abilitata solo se il SoundStand & collegato ad

L una TV che supporta la funzione ARC
quindi,

HDMI OUT (HDMI) @ o ANYNET+ deve essere attivato.

e Questa funzione non e disponibile se il cavo

Il HDMI forni il
Collegare un cavo (non fornito) tra il connettore HDMI non supporta ARC.

HDMI OUT sulla parte posteriore del prodotto e il
connettore HDMI IN della TV.

</ - .

> e HDMI & un'interfaccia che consente la
trasmissione di dati audio e video digitali
usando un solo connettore.
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COLLEGAMENTI

COLLEGAMENTO DI UN DISPOSITIVO ESTERNO CON UN
CAVO OTTICO (DIGITALE) O UN CAVO AUDIO (ANALOGICO)

L'unita e dotata di un jack di ingresso digitale ottico e di un jack di ingresso analogico audio, offrendo due possibilita di
collegamento alla TV.

f )
_LEQ

OPTICAL IN AUX IN

OPTICALIN AUXIN

C

o
OPTICAL AUDIO
cE=0] | o7 > E—
Lettore BD/OVD/ | (7] | <[C]ID O -

Set-top box/ Cavo ottico Cavo audio
console giochi (non fornito)

OPTICAL IN AUX IN

Collegare I'uscita OPTICAL IN sull'unita principale Collegare I'ingresso AUX IN (audio) dell'unita principale
all'uscita OPTICAL OUT della TV o del dispositivo all'uscita AUDIO OUT della TV o del dispositivo
sorgente. sorgente.

Prestare attenzione ai diversi colori.

'/I . o o
’ e Non collegare il cavo di alimentazione di
questo prodotto o del televisore alla presa di
corrente finché non sono stati collegati tutti i
componenti.
e Prima di spostare o installare il prodotto,
spegnere |'apparecchio e staccare il cavo di
alimentazione.
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FUNZIONI

FUNZIONI

MODO DI INGRESSO

Per selezionare il modo desiderato, premere il tasto SOURCE del telecomando o il tasto (F.) sul pannello

superiore del prodotto.
SOURCE

FMEE

. . L'unita si spegne automaticamente nei seguenti casi.
Modo di ingresso Display
— e Modo D.IN/HDMI/BT/TV/USB/ARC
Ingresso ottico digitale D.IN . . o
- Inassenza di segnale audio per 25 minuti.
Ingresso AUX AUX o Modo AUX
Ingresso HOMI HDMI - Seil cavo Aux non & collegato per 25 minuti.
Modo BLUETOOTH BT - Senon vengono azionati dei TASTI per 8 ore con
Modo TV v cavo AUX cpllegato. Per attivare ) disattivgre
questa funzione, tenere premuto il tasto di » 1
Modo USB usB per 5 secondi. Sul display viene visualizzato
AUTO POWER DOWN ON / OFF.

ARC (HDMI OUT)

el

Cavo HDMI

e Lafunzione ARC consente la trasmissione dell'audio digitale attraverso la porta HDMI OUT (ARC).
Puo essere abilitata solo se I'SoundStand e collegato ad un televisore che supporta la funzione ARC.

o ANYNET+ deve essere attivato.

74
M e Questa funzione non & disponibile se il cavo HDMI non supporta ARC.

e | afunzione ARC si attiva in modo D.IN se I'unita e stata collegata ad una TV che supporta la funzione
ARC.

e Per disattivare la funzione ARC, disattivare ANYNET+.
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FUNZIONI

BLUETOOTH

Con i dispositivi Bluetooth & possibile ascoltare musica con elevata qualita del suono stereo, tutto senza fili!

» Per collegare I'SoundStand a un dispositivo Bluetooth

Verificare che il dispositivo Bluetooth supporti la funzione di auricolare stereo compatibile con Bluetooth.

1

S Collegare
(c« | »)
Dispositivo Bluetooth
1. Per visualizzare il messaggio BT, premere il tasto 77
SOURCE del telecomando o il tasto (F.) sul '»J e Se, al collegamento di un dispositivo
pannello superiore del prodotto. Bluetooth, viene richiesto il codice PIN,
2. Selezionare il menu Bluetooth sul dispositivo i\nserire <0000>.
Bluetooth da collegare. (Vedere il manuale utente del e L possibile collegare un solo dispositivo
dispositivo Bluetooth) Bluetooth per volta.

e | a connessione Bluetooth viene terminata
quando il SoundStand viene disattivato.

e E possibile che il SoundStand non sia in
grado di eseguire la ricerca Bluetooth o di

3. Selezionare il menu dell'auricolare stereo sul
dispositivo Bluetooth.

¢ \iene visualizzato un elenco dei dispositivi

scanditl effettuare la connessione correttamente nei
4. Selezionare "[Samsung] SoundStand" dall'elenco. seguenti casi:
e Quando il SoundStand & collegato al dispositivo, - In presenza di un forte campo elettrico
sul display frontale viene visualizzato [nome del attorno all'SoundStand.
dispositivo Bluetooth] — BT. - Se vi sono piu dispositivi Bluetooth

¢ |l nome del dispositivo pud essere visualizzato collegati contemporaneamente
soltanto in inglese. Se il nome non & in inglese all'SoundStand.
viene visualizzato un underscore " _ " - Sell diSpOSitiVO Bluetooth & spento, non &
presente o e difettoso.
- Tenere presente che tutti i dispositivi come
forni a microonde, adattatori LAN wireless,
luci a fluorescenza e fornelli a gas

e Se il dispositivo Bluetooth non riesce a stabilire il
collegamento con I'SoundStand, eliminare il
precedente "[Samsung] SoundStand" trovato
dal dispositivo Bluetooth e cercare nuovamente

'SoundStand. utilizzano la stessa gamma di frequenza
del dispositivo Bluetooth, con possibili
5. Riprodurre la musica sul dispositivo collegato. interferenze elettriche.

e E possibile ascoltare la musica riprodotta sul o |l SoundStand supporta i dati SBC (44,1kHz,
dispositivo Bluetooth collegato attraverso il 48kHz).
sistema SoundStand. o Effettuare il collegamento esclusivamente a

¢ Nel modo BT, le funzioni Play/Pause/Next/Prev un dispositivo Bluetooth che supporti la
non sono disponibili. Queste funzioni sono funzione A2DP (AV).
tuttavia disponibili nei dispositivi Bluetooth che o Non & possibile collegare il SoundStand a un
supportano AVRCP. dispositivo Bluetooth che supporta soltanto la

funzione HF (Hands Free).

15



FUNZIONI

» Bluetooth POWER on (Bluetooth
POWER)

Quando la funzione Bluetooth Power On ¢ attivata e il

SoundStand & spento, se un dispositivo Bluetooth

collegato in precedenza prova a collegarsi al

SoundStand, il SoundStand si accende

automaticamente.

1. Premere il tasto Bluetooth POWER sul
telecomando.

2. Sul display del SoundStand viene visualizzato
"BLUETOOTH POWER ON".

'/I A . :

d e Disponibile solo se il SoundStand ¢ elencato
tra i dispositivi collegati al dispositivo
Bluetooth. (il dispositivo Bluetooth e il
SoundStand devono essere stati collegati in
precedenza almeno una volta).

e |l SoundStand appare nell'elenco dei
dispositivi cercati del dispositivo Bluetooth
solo se il SoundStand visualizza [BT READY].

e |nmodo TV SoundConnect, il SoundStand
non puo essere collegato a un altro
dispositivo Bluetooth.

e Se il SoundStand & collegato a una TV
attraverso TV SoundConnect e il SoundStand
viene spento spegnendo la TV, la funzione di
accensione Bluetooth non accende il
SoundStand.

» Per scollegare il dispositivo
Bluetooth dal I'SoundStand

E possibile scollegare il dispositivo Bluetooth

dall'SoundStand. Per le istruzioni, vedere il manuale

utente del dispositivo Bluetooth.

e | 'SoundStand viene scollegato.

e Quando I'SoundStand e scollegato dal dispositivo
Bluetooth, I'SoundStand visualizza BT
DISCONNECTED sul display frontale.

» Per scollegare I'SoundStand dal
dispositivo Bluetooth

Premere il tasto SOURCE del telecomando o il tasto
(F.) sul pannello superiore del prodotto per passare
da BT ad un altro modo o per spegnere il
SoundStand.

e |l dispositivo Bluetooth collegato deve attendere un
certo tempo for ottenere una risposta
dall'SoundStand prima di terminare la connessione.
(Il tempo necessario a scollegarsi pud differire a
seconda del dispositivo Bluetooth)

’*g e |n modo di connessione Bluetooth, la
connessione cade se la distanza tra
I'SoundStand e il dispositivo Bluetooth
supera 5 metri.

e | 'SoundStand si spegne automaticamente
dopo 25 minuti in modo Ready.

UReriori informazioni sul Bluetooth

Bluetooth & una tecnologia che permette di collegare
facilmente tra di loro dispositivi compatibili con Bluetooth
attraverso una connessione wireless a breve raggio.

e |l dispositivo Bluetooth pud provocare rumorosita o
malfunzionamenti, a seconda delle condizioni di
utilizzo, se:

- Una parte del corpo & a contatto con il sistema di
ricezione/di trasmissione del dispositivo Bluetooth
o dell'SoundStand.

- E soggetto a variazioni elettriche dovute a
interferenze derivanti da riflessioni dei segnali su
pareti, spigoli o tramezzature d'ufficio.

- Eesposto a interferenze elettriche derivanti da
dispositivi della stessa banda di frequenza,
incluse apparecchiature mediche, forni a
microonde e LAN wireless.

e Collegare I'SoundStand al dispositivo Bluetooth
mantenendo una distanza rawvicinata.

e Maggiore ¢ la distanza tra I'SoundStand e il
dispositivo Bluetooth, peggiore € la qualita.
Se la distanza supera il raggio d'azione del Bluetooth,
la connessione si interrompe.

e In aree a bassa sensibilita di ricezione, la
connessione Bluetooth potrebbe non funzionare
correttamente.

e |l collegamento Bluetooth funziona solo nelle
vicinanze del dispositivo. La connessione viene
automaticamente interrotta se la distanza & superiore
a questo limite. La qualita del suono si riduce in
presenza di ostacoli quali pareti o porte, anche entro
il limite indicato.

e Questo dispositivo wireless puo provocare
interferenze elettriche durante il funzionamento.
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FUNZIONI

NFC (SOLO MODELLO HW-H610)

Con una semplice impostazione, il SoundStand pud essere collegato ad un dispositivo smart con abilitazione NFC
attraverso una connessione Bluetooth. Una volta stabilita la connessione, & possibile ascoltare attraverso il
SoundStand la musica salvata nel dispositivo smart.

» Collegamento a dispositivi NFC e a dispositivi smart
o

1. Staccare |'etichetta adesiva NFC dalla confezione e attaccarla nel punto desiderato.
e Siraccomanda di posizionare |'adesivo NFC entro un raggio di 3 m dall'unita.
¢ Non attaccare I'adesivo NFC su una superficie metallica, compresa la SoundStand.
Gli oggetti metallici possono interferire con la comunicazione e I'adesivo NFC potrebbe non permettere un
funzionamento corretto.

2. Premere il tasto (F.) sul pannello superiore dell'unita principale o il tasto SOURCE del telecomando per
selezionare il modo BT.

3. Abilitare la funzione NFC del dispositivo smart.
4. Awicinare I'antenna NFC del dispositivo smart all'etichetta NFC.

5. Quando viene visualizzato il prompt di connessione sullo schermo del dispositivo smart, selezionare <Yes> (Si).
¢ Una volta che la connessione ¢ stabilita, viene visualizzato un messaggio di completamento.

X Per ricollegarsi dopo aver effettuato la connessione iniziale, partire dal passo 3.

» Disconnessione del dispositivo NFC

Awicinare di nuovo I'antenna NFC del dispositivo smart all'etichetta NFC sul SoundStand. Sullo schermo del
dispositivo smart viene visualizzato il messaggio di disconnessione.

» Collegamento di un altro dispositivo smart al SoundStand quando
questo e gia collegato a un altro dispositivo compatibile NFC

Awicinare il nuovo dispositivo smart all'etichetta NFC della SoundStand.

w e | afunzione NFC & implementata nei sistemi operativi Android v4.1.2 Jelly Bean o successivi.
Per la connessione NFC, il dispositivo smarj[ necessita sia di Android 4.1.2 Jelly Bean o successivo, sia
del tag NFC per eseguire la funzione NFC. E anche necessario scaricare |'applicazione "Samsung NFC
Connection" da Google Play Store e installarla sul dispositivo smart. Per ulteriori dettagli, consultare il
manuale utente del dispositivo smart.

e | a posizione dell'antenna NFC varia da un dispositivo all'altro. Verificare la posizione dell'antenna del
proprio dispositivo smart nel relativo manuale utente prima di cercare di collegarlo al SoundStand.

e Se il dispositivo smart € inserito in un astuccio o in una custodia spessi, la connessione NFC puo non
essere stabile.

e | marchio N & un marchio o un marchio registrato di NFC Forum Inc. negli Stati Uniti e in altri Paesi.

e |n caso di problemi con la connessione NFC
- Awicinare il dispositivo smart all'etichetta NFC fino a toccarla pud impedire la connessione NFC.

- Se sul dispositivo smart viene visualizzato I'errore "Empty tag", riprovare.
- Verificare che I'antenna del dispositivo smart sia sufficientemente vicina al logo NFC.

e Se si spegne il SoundStand quando la funzione Bluetooth Power On ¢ attivata e poi si tenta di collegare un
dispositivo Bluetooth precedentemente collegato mediante NFC, il SoundStand si accende
automaticamente quando il dispositivo si collega.

Per impostare I'opzione Bluetooth Power On, vedere a pagina 16.
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FUNZIONI

TV SOUNDCONNECT

E possibile ascoltare I'audio della TV attraverso il SoundStand collegandolo a una TV Samsung che supporta la
funzione TV SoundConnect.

» Collegamento di una TV al SoundStand

()

® 0000 0 0 00
Collegare

1. Accendere la TV e il SoundStand.

¢ Impostare il menu "Add New Device" (Aggiungi
Nuovo dispositivo) della TV su "On".

2. Premere il tasto (IF.) sul pannello superiore dell'unita
principale o il tasto SOURCE del telecomando per
selezionare il modo TV.

3. Sulla TV viene visualizzato un messaggio in cui si
chiede se attivare la funzione TV SoundConnect. Sullo
schermo della TV viene visualizzata la scritta
"[Samsung] SoundStand".

4. Selezionare <Yes> (Si) per collegare la TV e la
SoundStand utilizzando il telecomando della TV.

4

Se sul SoundStand si passa dal modo TV a un
altro modo, TV SoundConnect viene terminato
automaticamente.

Per collegare il SoundStand a un'altra TV, la
connessione esistente deve essere terminata.
Terminare la connessione alla TV esistente,
quindi premere il tasto » 1l del telecomando per
5 secondi per collegarsi a un'altra TV.

=

La funzione TV SoundConnect (SoundShare) &
supportata da alcune TV Samsung
commercializzate a partire dal 2012. Controllare
se la TV supporta la funzione TV SoundConnect
(SoundShare) prima di cominciare. (Per ulteriori
informazioni, vedere il manuale utente della TV).
Se la TV Samsung ¢ stata commercializzata
prima del 2014, controllare il menu delle
impostazioni SoundShare.

Se la distanza tra la TV e il SoundStand supera
5 m, & possibile che la connessione non sia
stabile o che I'audio proceda a scatti. In questo
caso, riposizionare la TV o il SoundStand in
modo che si trovino entro il raggio d'azione,
quindi ristabilire la connessione TV
SoundConnect.

[D e Raggio d’azione di TV SoundConnect

- Raggio di connessione raccomandato:
entro 50cm

- Raggio d'azione raccomandato: entro 5m

e | tasti Play/Pause, Next, Prev non funzionano
nel modo TV SoundConnect.

» Utilizzo della funzione Bluetooth
POWER On

La funzione Bluetooth POWER On ¢ disponibile dopo
aver collegato correttamente la SoundStand a una TV
compatibile con Bluetooth tramite TV SoundConnect.
Quando la funzione Bluetooth POWER On ¢ attivata,
accendendo o spegnendo la TV collegata, si accende o
si spegne anche la SoundStand.

1. Collegare la TV al SoundStand con la funzione TV
SoundConnect.

2. Premere i tasti Bluetooth POWER del SoundStand
e del telecomando. Sul display del SoundStand
viene visualizzato "BLUETOOTH POWER ON".

e BLUETOOTH POWER ON : Il SoundStand si
accende e si spegne quando si accende O Si
spegne la TV.

e BLUETOOTH POWER OFF : Il SoundStand si
spegne soltanto quando si spegne la TV.

@ e Questa funzione & supportata solo da
alcune TV Samsung commercializzate a
partire dal 2013.

Se il SoundStand ¢ collegato a una TV
attraverso TV SoundConnect e il
SoundStand viene spento spegnendo la TV,
la funzione di accensione Bluetooth non
accende il SoundStand.
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USB

FUNZIONI

E possibile riprodurre i file musicali memorizzati su dispositivi di memorizzazione USB attraverso la SoundStand.

Porta USB

Display

1. Collegare il dispositivo USB alla porta USB sul retro
del prodotto.

2. Premere il tasto SOURCE sul telecomando o il
tasto () sulla parte superiore del prodotto
ripetutamente finché viene visualizzato USB.

3. Sul display viene visualizzato USB.
¢ |l collegamento del SoundStand al dispositivo

USB & completato.

¢ Si spegne automaticamente (Spegnimento
automatico disattivato) se per piti di 25 minuti
non viene collegato nessun dispositivo USB.

» Prima di collegare un dispositivo
UsB

Tenere presente quanto segue:

e Seilnome di un file o di una cartella presente su un
dispositivo USB supera i 10 caratteri, non viene
visualizzato sul display del SoundStand.

e Questo prodotto pud non essere compatibile con
alcuni tipi di supporto di memorizzazione USB.

e Sono supportatil file system FAT16 e FAT32.
- Iifile system NTFS non & supportato.

e Collegare un dispositivo USB direttamente alla porta
USB del prodotto. In caso contrario pud verificarsi un
problema di compatibilita USB.

e Non collegare piu dispositivi di memorizzazione al
prodotto attraverso un lettore multischede. Potrebbe
non funzionare correttamente.

e | protocolli PTP per videocamere digitali non sono
supportati.

e Non rimuovere il dispositivo USB mentre viene letto.

o | file musicali protetti da DRM (MP3, WMA)

provenienti da un sito Web commerciale non
possono essere riprodotti.
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Gli HDD esterni non sono supportati.
| telefoni cellulari non sono supportati.
Elenco della compatibilita:

Formato Codec
MPEG 1 Layer2
. MPEG 1 Layer3
.mp3
MPEG 2 Layer3
MPEG 2,5 Layer3
N Wave_Format_MSAudio1
.wma -
Wave_Format_MSAudio2
AAC
*.aac AAC-LC
HE-AAC
*.wav -
*.0gg 0GG1.1.0
*Flac FLAC 1.1.0, FLAC 1.2.1

% Supporta frequenze di campionamento oltre i 16
kHz




FUNZIONI

AGGIORNAMENTO SOFTWARE

E possibile che Samsung offra in futuro aggiornamenti
per la versione del firmware di SoundStand.

Se ¢ disponibile un aggiornamento, & possibile
aggiornare il firmware collegando un'unita USB
contenente I'aggiornamento del firmware alla porta USB
del SoundStand.

Se sono presenti diversi file di aggiornamento, questi
devono essere caricati singolarmente sull'unita USB e
utilizzati uno alla volta per aggiornare il firmware.

Visitare il sito Samsung.com oppure contattare il call
center Samsung per ulteriori informazioni sullo
scaricamento dei file di aggiornamento.

4
m e Inserire il dispositivo USB che contiene

I'aggiornamento firmware nella porta USB
dell'unita principale.

Non scollegare dall’alimentazione o rimuovere
il dispositivo USB mentre awiene
I'aggiornamento. L'unita principale si spegne
automaticamente al termine
dell'aggiornamento del firmware.

Al termine dell'aggiornamento del software,
vengono ripristinate tutte le impostazioni
predefinite.

Si consiglia di prendere nota delle
impostazioni effettuate in modo da poterle
reimpostare facimente dopo
|'aggiornamento.

Una volta terminato I'aggiornamento del
software del prodotto, spegnerlo e tenere
premuto il tasto (» 1) per un istante per
resettare il prodotto.

Se non si riesce ad effettuare I'aggiornamento
del firmware, si raccomanda di formattare il
dispositivo USB in FAT16 e riprovare.

Non formattare I'unita USB nel formato NTFS.
Il SoundStand non supporta il file system
NTFS.

A seconda del costruttore, alcuni dispositivi
memorizzazione USB potrebbero non essere
supportati.
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RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Prima di rivolgersi all'assistenza, eseguire i controlli indicati di seguito.

L'unita non si accende.

e |l cavo di alimentazione & collegato alla presa?

‘ - Collegare la spina alla presa.

Una funzione non si attiva quando viene premuto il tasto.

e Nell'aria & presente elettricita statica?

‘ -> Scollegare e ricollegare la spina.

L’audio non viene riprodotto.

e |afunzione di disattivazione dell'audio ¢ attivata?

e |l volume € regolato sul minimo?

= Premere il tasto di disattivazione dell'audio per
ripristinarlo.

- Regolare il volume.

Il telecomando non funziona.

e |e batterie sono scariche?

e |adistanza tra il telecomando e I'unita principale &
troppo elevata?

-> Sostituire le batterie.

=> Awicinarsi all'unita.

La connessione alla TV tramite TV SoundConnect non é riuscita.

e LaTV supporta TV SoundConnect?

o |l firmware della TV & aggiornato?
¢ Sje verificato un errore durante la connessione?

e Ripristinare il MODO TV ed effettuare di nuovo il
collegamento.

= La funzione TV SoundConnect & supportata da
alcune TV Samsung commercializzate dopo il 2012.
Verificare che la TV supporti la funzione TV
SoundConnect.

=> Aggiornare la TV all'ultimo firmware.
- Contattare il call center Samsung.

- Premere il tasto » 1l per 5 secondi per resettare la
connessione TV SoundConnect.
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APPENDICE

APPENDICE

SPECIFICHE
Nomedel |\ 1600, Hw-HB10
modello
uUsB 5V/05A
Peso 5kg
GENERALE Dimensioni (L x A x P) 735 x 36,5 x 360 mm
Temperatura di esercizio Da +5°Ca+35°C
Umidita di esercizio 10%e75%
- ) 80 W(MID/TWT = 8 OHM, SW = 4 OHM)
Potenza di uscita nominale THD = 10 %. 1 kHz
AMPLIFICA -
TORE Rapporto S/N (ingresso analogico) 65 dB
Separation (1kHz) 65 dB

| valori rapporto S/N, distorsione, separazione e sensibilita utile si basano sulla misurazione secondo gli standard
AES (Audio Engineering Society).

Specifica nominale

- Samsung Electronics Co., Ltd si riserva il diritto di modificare le specifiche senza preawiso.

- Peso e dimensioni sono approssimativi.

- Per I'alimentazione e il consumo di energia, vedere I'etichetta applicata al prodotto.

LICENZA

DOLBY.
DIGITAL

Prodotto su licenza di Dolby Laboratories. Dolby e il simbolo della doppia D sono marchi di Dolby Laboratories.

®
=

2.0 Channel

Per i brevetti DTS, vedere http://patents.dts.com. Prodotto su licenza di DTS Licensing Limited. DTS, il simbolo, &
DTS e il simbolo insieme sono marchi registrati e DTS 2.0 Channel &€ un marchio di DTS, Inc. © DTS, Inc. Tutti i diritti
riservati.

Homi

HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface e il logo HDMI sono marchi o marchi registrati di HDMI Licensing LLC
negli Stati Uniti e in altri Paesi.

- Per inviare richieste e domande sulle open source, contattare Samsung tramite e-mail (0ss.request@samsung.com).

C€

Samsung Electronics dichiara che questa apparecchiatura & conforme ai requisiti essenziali e ad altre disposizioni
rilevanti della direttiva 1999/5/CE.

La dichiarazione di conformita originale & reperibile sul sito http://www.samsung.com, selezionando Supporto >
Seleziona il tuo prodotto e inserendo il nome del modello.
Questo dispositivo pud essere utilizzato in tutti i Paesi dell'UE.
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Contatta SAMSUNG WORLD WIDE

Se avete commenti o domande sui prodotti Samsung, contattate il Servizio Clienti Samsung.

Area Centro di contatto & Sito Web Area Centro di contatto & Sito Web

AUSTRIA 0800 - SAMSUNG (0800 - W samsung.com/at/support MONTENEGRO| 020 405 888 Www.samsung.com/support

7267864) SLOVENIA 080697 267 Jsi/suoport
www.samsung.com/be/support 090 726 786 VINIW.S8MSLING. COMY/SI/SUppol
(Dutch) 0900-SAMSUNG (0900-7267864)

BELGIUM 02-201-24-18 W samsung,comvbe,_f NETHERLANDS (€0.10Mi) ( ) www.samsung.com/nl/support

support (French) NORWAY 815 56480 WWW.samsung.com/no/support

BOSNIA 051331999 WWW.Samsung.com/support 0801-172-678" lub +48 22

BULGARIA 07001 33 11, sharing cost www.samsung.com/bg/support 607-93-33 **

CROATIA_ | 062726 786 o samsung comAr/support oy pypy | (Cakovily Kosz polczena jak za | e oo comptisupport

CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) | www.samsuing.com/cz/support 1 impuls wedhug taryfy operatora

DENMARK | 70701970 ww.samsung.com/dk/support ™ (koszt pofaczenia wechug taryfy

FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support operatore)

FRANCE | 0148630000 wwwsamsung.com/f/support | —ORTUGAL | 808 20 7267 v samsung.com/pY/support
0180 6 SAMSUNG bzw. ROMANIA 08008 SAMSUNG (08008 726 WWw.samsung.com/ro/support
0180 6 7267864* 7864) TOLL FREE No.

GERMANY | (0,20 €/Anruf aus dem . Ww.samsung.com/de/support —ChBA 011 321 6899 Wi SAMSUNG.COMVfs/Support
Festnetz, aus dem Mobiliunk SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) | www.samsung.com/sk/support
max. 0,60 €/Anruf) SPAIN 0034902172678 Www.samsung.com/es/support

CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll SWEDEN 0771726 7864 (SAMSUNG) WWW.samsung.com/se/support
free www.samsung.com/ch/support
80111-SAMSUNG (80111 726 (German)

CREECE 7864) only from land line www.samsung.com/gr/support  SWITZERLAND | 0848 726 78 64 (0848-SAMSUNG) W samsung.com/ch.fi/
(+30) 210 6897691 from mobile support (French)
and land line UK 0330 SAMSUNG (7267864) Www.samsung.com/uk/support

HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-786) | http://www.samsung.com/hu/ EIRE 0818 717100 Www.samsung.com/ie/support
0680PREMIUM (0680-773-648) | support LITHUANIA | 8-800-77777 wiw.samsuing.conv/lt/support

ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) | www.samsung.com/it/support | ATyIA 8000-7267 v samsung.com/iv/support

LUXEMBURG | 261 03 710 Wwww.samsung.com/support ESTONIA 800-7267 WWW.SamSuUNg.com/ee/support

[Corretto smaltimento delle batterie del prodotto]

(Applicabile nei Paesi con sistemi di raccolta differenziata)

2

(Applicabile nei Paesi con si

Corretto smaltimento del prodotto
(rifiuti elettrici & elettronici)

idir:

Ita diff iata)

Il simbolo riportato sulla batteria o sulla sua documentazione o
confezione indica che le batterie di questo prodotto non devono
essere smaltite con altri rifiuti al termine del ciclo di vita. Dove
raffigurati, i simboli chimici Hg, Cd o Pb indicano che la batteria
contiene mercurio, cadmio o piombo in quantita superiori ai livelli di
riferimento della direttiva UE 2006/66. Se le batterie non vengono
smaltite correttamente, queste sostanze possono causare danni alla
salute umana o all'ambiente.

Per proteggere le risorse naturali e favorire il riutilizzo dei materiali,

separare le batterie dagli altri tipi di rifiuti e utilizzare il sistema di
conferimento gratuito previsto nella propria area di residenza.

ENERGY STAR

Il simbolo riportato sul prodotto, sugli accessori o sulla documentazione
indica che il prodotto e i relativi accessori elettronici (quali caricabatterie,
cuffia e cavo USB) non devono essere smaltiti con altri rifiuti al termine del
ciclo di vita. Per evitare eventuali danni all'ambiente o alla salute causati
dallo smaltimento dei rifiuti non corretto, si invita I'utente a separare il
prodotto e i suddetti accessori da altri tipi di rifiuti, conferendoli ai soggetti
autorizzati secondo le normative locali.

Gli utenti domestici sono invitati a contattare il rivenditore presso il quale &
stato acquistato il prodotto o I'autorita competente per tutte le
informazioni relative alla raccolta differenziata di questo tipo di materiali.

Gli utenti professionali (imprese e professionisti) sono invitati a contattare il
proprio fornitore e verificare i termini e le condizioni del contratto di
acquisto. Questo prodotto e i relativi accessori elettronici non devono
essere smaltiti unitamente ad altri rifiuti commerciali.



HW-H600
HW-H610

Instrukcja obstugi

Wireless Audio - SoundStand

Wyobraz sobie mozliwosci

Dzigkujemy za zakup produktu firmy Samsung.
Aby uzyska¢ bardziej kompletny serwis, nalezy zarejestrowa¢ produkt pod adresem

WWww.samsung.com/register



CHARAKTERYSTYKA

CHARAKTERYSTYKA

TV SoundConnect

Funkcja TV SoundConnect umozliwia stuchanie dzwieku z telewizora na zestawie SoundStand przez potaczenie
Bluetooth, a takze regulacje dzwigku.

HDMI

Interfejs HDMI umozliwia réwnoczesne przesytanie sygnatu obrazu i dzwigku oraz oferuje bardziej wyrazny obraz.
Urzadzenie jest rowniez wyposazone w funkcje ARC, ktéra umozliwia stuchanie dzwigku z telewizora przez HDMI za
pomoca zestawu SoundStand przez kabel HDMI. Funkcja ta jest dostepna tylko po podfaczeniu urzadzenia do
telewizora obstugujacego technologie ARC.

Surround Sound Expansion

Funkcja Surround Sound Expansion dodaje dzwigkom giebi i przestrzeni ulepszajac jako$¢ stuchania. Funkcja
Surround Sound Expansion dziata w oparciu o technologie Sonic Emotion.

Tryb dzwieku specjalnego
Do wyboru dostepne sa rozne tryby dzwigku — CINEMA (KINO) / SPORTS / VOICE (GEOS) / MUSIC (MUZYKA) /
STANDARD (OFF (WYL.)), w zaleznosci od typu odtwarzanej zawartoSci.

Wielofunkcyjny pilot
Jednym naci$nigciem przycisku na dofgczonym pilocie mozna sterowa¢ réznymi operacjami.

Obstuga hosta USB

Mozesz poditaczy¢ i odtwarza¢ pliki muzyczne z zewnetrznych urzadzen pamieci masowej USB, takich jak
odtwarzacze MP3, pamie¢ Flash USB, itp. za pomoca funkeji USB HOST systemu SoundStand.

Funkcja Bluetooth
Podtaczajac urzadzenie Bluetooth do systemu SoundStand mozna odtwarza¢ utwory muzyczne z wysokiej jakosci
dzwigkiem stereofonicznym bezprzewodowo!

NFC (tylko modele HW-H610)

Ponizsza prosta procedura pozwala na potaczenie urzgdzenia obstugujacego funkcje NFC z zestawem SoundStand
za poérednictwem funkcji Bluetooth w celu odtwarzania na nim muzyki przez zestaw SoundStand.



INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

INFORMACJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE NALEZY ZDEJMOWAC OSEONY (LUB CZESCI
TYLNEJ).

WEWNATRZ NIE ZNAJDUJA SIE ZADNE CZESCI PODLEGAJACE SERWISOWANIU PRZEZ UZYTKOWNIKA, CZYNNOSCI
SERWISOWE POZOSTAW WYKWALIFIKOWANEMU PERSONELOWI SERWISU.

a Ten symbol oznacza, ze wewnatrz urzadzenia
wystepuje wysokie napigcie elektryczne, ktore
PRZESTROG - moze spowodowac porazenie elektryczne lub
RYZYKO PORAZENIA obrazenia ciata.
PRADEM ELEKTRYCZNYM.
NIE OTWIERAC Ten symbol oznacza obecno$¢ waznych instrukcii
towarzyszacych produktowi.

OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko wystapienia pozaru lub porazenia elektrycznego, nie wystawiaj niniejszego
urzadzenia na dziatanie deszczu i wilgoci.

PRZESTROGA : ABY UNIKNAC PORAZENIA ELEKTRYCZNEGO, WSUN WTYCZKE CALKOWICIE DO GNIAZDA
ELEKTRYCZNEGO.

¢ Ninigjsze urzadzenie powinno zawsze by¢ podtaczone do gniazda pradu zmiennego z uziemieniem.
¢ Aby odtaczy¢ urzadzenie od zrodta zasilania, nalezy chwyta¢ za wtyczke.

PRZESTROGA

¢ Nie nalezy wystawia¢ tego urzadzenia na kapigca wode lub chlapanie. Na urzadzeniu nie wolno takze stawia¢ zadnych
przedmiotéw wypetnionych ptynami, takich jak wazon.

¢ Aby calkowicie wylaczy¢ urzadzenie, nalezy wyciagna¢ wtyczke z gniazda sieciowego. Nalezy takze zapewnic fatwy dostep
do wtyczki w dowolnej chwili.



INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

SRODKI OSTROZNOSCI

68.6mm

—

99.1mm

99.1mm *

Nalezy upewnic sie, ze zrédto zasilania pradem zmiennym jest zgodne z wymaganiami wyszczegodlnionymi na naklejce
umieszczonej z tytu produktu. Urzadzenie nalezy umiescic w pozycii poziomej na odpowiedniej podstawie (meblu)
zachowujac wystarczajaco duzo miejsca na doptyw powietrza 7~10 cm. Nalezy upewni¢ sig, ze otwory wentylacyjne
nie sg zastoniete. Urzadzenia nie nalezy klas¢ na wzmacniaczach lub innych urzadzeniach, ktére moga nagrzewac sie
w czasie pracy. Urzadzenie zostato zaprojektowane jako urzadzenie ciagtego uzytku. Aby catkowicie wytaczy¢
urzadzenie, odtacz wtyczke zasilania z gniazdka. Odtacz urzadzenie, jezeli nie ma by¢ uzywane przez dtuzszy czas.

"=

Podczas burzy z piorunami nalezy odtgczy¢ gtéwnag
wtyczke pradu przemiennego z gniazda. Napigcie
gwattownie wzrasta pod wptywem wytadowan
atmosferycznych, co moze uszkodzi¢ jednostke.

Produkt nalezy chroni¢ przed wilgocig (np. wazony) i
nadmiernym cieptem (np. z kominka) lub urzadzeniami
wytwarzajacymi silne pole elektromagnetyczne. Jesli
urzadzenie nie dziata prawidtowo, nalezy odtgczy¢ kabel
zasilania ze zrédta pradu zmiennego. Produkt nie jest
przeznaczony do uzytku przemystowego. Nalezy go
uzywac jedynie w celu prywatnym.

Jesli produkt lub ptyta byly przechowywane w niskich
temperaturach, moze wystgpi¢ kondensacja pary
wodnej. W przypadku przewozenia odtwarzacza zima
nalezy odczeka¢ okoto 2 godzin przed jego uzyciem, az
temperatura jednostki osiggnie warto$¢ pokojowa.

///
:

Jednostki nie nalezy wystawia¢ bezposrednio na
promienie stonca lub inne zrédta ciepta.

Mogtoby to doprowadzi¢ do przegrzania i uszkodzenia
urzadzenia.

.

X

Baterie uzyte w tym produkcie zawieraja substancje
chemiczne szkodliwe dla $rodowiska.

Nie nalezy wyrzuca¢ baterii razem z innymi odpadkami
gospodarstwa domowego.

Nie nalezy wrzucac baterii do ognia. Nie nalezy
dopuszcza¢ do zwarcia ani do przegrzania baterii, ani nie
nalezy ich rozmontowywac.

W przypadku nieprawidtowego wiozenia baterii istnieje
niebezpieczenstwo wybuchu.

Nowe baterie powinny by¢ tego samego typu.



SPIS TRESCI

SPIS TRESCI

14 FUNKCJE
14 Tryb wejscia
3 INFORMACJE DOTYCZACE 14 ARC (HDMI OUT)

BEZPIECZENSTWA 15 Blustooth
17 NFC (Tylko modele HW-H610)

2 CHARAKTERYSTYKA

i (S)st;zszenla éot;l/c.zqce bezpieczenstwa 18 TV SoundConnect
rodki ostroznosci 19 USB
20 Aktualizacja oprogramowania
6 ROZPOCZYNANIE PRACY aopred
6 Przed przeczytaniem tej instrukcji 29 ROZW'AZYWAN'E
obstugi B
6 Co zostato dostarczone PROBLEMOW
7 OPISY 22 DODATEK
7 Panel gérny/przedni 22 Dane techniczne
8 Panel tylny 22  Licencji
9 PILOT

9 Przyciski i funkcje pilota

e Rysunki i ilustracje znajdujgce sie w tej instrukcji
obstugi stuza wytacznie jako zrédto informacii i
moga roznic sie od rzeczywistego wygladu
produktu.

11 INSTALACJA

11 Montaz zestawu SoundStand
e | stnieje mozliwo$¢ nafozenia optaty
administracyjnej w przypadku gdy:
(a) zostanie wezwany technik, a w urzadzeniu nie

12 ZEACZA

12 Podtaczanie urzadzenia zewnetrznego

13

za pomoca przewodu HDMI

Podtaczanie urzadzenia zewnetrznego
przy uzyciu przewodu OPTYCZNEGO
(CYFROWEGO) lub AUDIO
(ANALOGOWEGO)

zostanie stwierdzona zadna wada (tj. w
przypadku, gdy uzytkownik nie przeczyta
niniejszej instrukcii)

(b) urzadzenie zostanie przyniesione do punktu
napraw, a w urzadzeniu nie zostanie
stwierdzona zadna wada (tj. w przypadku, gdy
uzytkownik nie przeczyta niniejszej instrukcji).

Uzytkownik zostanie poinformowany o wysokoci

takiej optaty administracyjnej przed wykonaniem

jakiejkolwiek naprawy lub wizyta technika na
miejscu.



ROZPOCZYNANIE PRACY

ROZPOCZYNANIE PRACY

PRZED PRZECZYTANIEM TEJ INSTRUKCJI OBSLUGI

Przed przeczytaniem instrukcji obstugi, nalezy zapozna¢ sie z nastepujacymi pojeciami.

» Symbole uzywane w instrukcji

Symbol Termin Definicja

@ Przestroga | Dotyczy sytuacji, w ktérych funkcja nie dziata lub ustawienia moga zosta¢ anulowane.

@ Uwaga Dotyczy wskazéwek lub instrukeji na stronie, pomagajacych w obstudze kazdej funkcii.

» Instrukcja bezpieczenstwa i rozwigzywanie probleméw
1) Przed uzyciem tego produktu nalezy zapozna¢ sie z Instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa. (Patrz strona 3)

2) Jesli wystgpi problem, nalezy sprawdzi¢ rozdziat Rozwigzywanie problemow. (Patrz strona 21)

» Copyright

©2014 Samsung Electronics Co.,Ltd.
Wszelkie prawa zastrzezone. Powielanie lub kopiowanie niniejszej instrukcji obstugi w catosci lub w czeéciach bez
uzyskania pisemnej zgody Samsung Electronics Co., Ltd. jest zabronione.

CO ZOSTALO DOSTARCZONE

Sprawdz, czy dostarczono wszystkie akcesoria przedstawione ponizej.

( )
0 (Podktadka ochronna: 4
szt.)
Pilot /
Bateria litowa Instrukcja obstugi Przewéd AUX Podktadka
(3V: CR2032)
FETm (=0
. . I . Etykieta NFC

L Zasilacz Przewdd zasilania Przewéd USB (Tylko modele HW-H61 0))

4
u e Wyglad akcesoriow moze sig nieznacznie rozni¢ od powyzszych ilustracji.
e Uzywajac specjalnego kabla USB, mozna podtaczy¢ do jednostki zewnetrzne urzadzenia USB.

6



OPISY

OPISY

PANEL GORNY/PRZEDNI

Umozliwia wybranie wejscia D.IN, AUX, HDMI,
BT, TV, USB.

PRZYCISK FUNKCJI =——

Nacisniecie i przytrzymanie przycisku (F.)
przez ponad 3 sekund przy wigczonym

urzgdzeniu skonfiguruje przycisk tak, aby
dzietat jak przycisk MUTE (WYCISZENIA). —a GLOSNOSC +/-
Aby anulowa¢ konfiguracije przycisku

MUTE, ponownie naciénij przycisk (. ) i Steruje poziomem glosnosai

przytrzymaj przez ponad 3 sekund. Warto$¢ numeryczna poziomu
gtodnosci pojawia sie na wyswietlaczu
PRZYCISK ZASILANIA 3———— panelu przedniego.

Wigczanie/wytaczanie zasilania.

CZUJNIK PILOTA WYSWIETLACZ

Pilot moze obstugiwac tylko systemy Wyswietla biezacy stuchania.
SoundStand marki SAMSUNG.

/4
M e Po wigczeniu zasilania tego urzadzenia nastapi 4-5 sekundowe opdznienie przed odtworzeniem dzwigku.

e Aby odtwarza¢ dzwiek tylko z zestawu SoundStand, nalezy wytaczy¢ gtosniki telewizora w menu Audio
Setup telewizora. Nalezy zapozna¢ sie z instrukcja obstugi telewizora.




OPISY

PANEL TYLNY
OPTICAL IN #——— —— = AUXIN
Podtgcz do wyjscia CVfI’OWGQ_O Podigcz do wyjécia analogowego
(optycznego) urzadzenia urzadzenia zewnetrznego.
zewnetrznego.

N 7

® == ® & &
0%' 0.5A OPTICAL IN AUX IN HD@I IN HDMI OUT

k DC 14V X )

WEJSCIE ZASILANIA GNIAZDO HDMI OUT
Podtacz wtyczke zasilacza do Zapewnia jednoczesne wyjécie
wejécia zasilania w poprawny cyfrowego sygnatu wideo i audio za
sposdb, a nastepnie odtacz wtyczke pomoca kabla HDMI.

do gniazda $ciennego.

PORT USB *— —=& GNIAZDO HDMI IN
Mozna tutaj podtacza¢ urzadzenia Stuzy do jednoczesnego odbierania
USB, np. odtwarzacze MP3, aby cyfrowych sygnatdéw wideo i audio
odtwarza¢ pliki zapisane w za pomoca kabla HDMI. Uzyj do
urzadzeniach. podiaczania obstugiwanego

urzadzenia zewngtrznego.

[D e Podczas odtgczania kabla zasilania zasilacza od gniazda $ciennego nalezy trzymac¢ go za wtyczke. Nie
ciagnij kabla.
o Nie podigczaj tego urzadzenia lub innych podzespotéw do gniazda pradu zmiennego, dopdki nie zostang
wykonane potgczenia pomiedzy wszystkimi podzespotami.




PILOT

PILOT

PRZYCISKI | FUNKCJE PILOTA

(,
KPOWER

i

AH59-02615A

\ SN

DIMMER
Ayneet

bUNG

REPEAT

N

J

SOURCE
Naciénij, aby wybra¢ zrodto podtaczone do zestawu SoundStand.

Surr.Sound (Surround Sound Expansion)

Funkcja Dzwieku przestrzennego dodaje dzwiekowi gtebi i przestrzeni.
Kilkakrotne naciéniecie przycisku Surr.Sound powoduije cykliczne
przetaczanie ustawien Dzwieku przestrzennego : AUTO, ON, OFF.
SURROUND SOUND AUTO : Jesli zrédto dzwieku jest wiecej niz
dwu-kanatowe, zostanie automatycznie wigczony tryb SURROUND SOUND
ON. Natomiast, jedli zrodto dzwieku jest mniej niz dwu-kanatowe (STEREO),
zostanie automatycznie ustawiony tryo SURROUND SOUND OFF.

WOOFER

Uzytkownik moze sterowa¢ glosno$cia subwoofera.

Nacisnij A lub V na przycisku WOOFER LEVEL, aby zwiekszy¢
glosnos¢ woofera. Mozna wybra¢ poziom z zakresu od SW -6 do SW +6.

DIMMER/ANYNET+

DIMMER : Naciénij przycisk DIMMER/ANYNET+ na pilocie, aby
dostosowac¢ jasno$¢ wyswietlacza

ANYNET+ : Powoduje wigczenie funkcji ANYNET+, ktéra umozliwia
korzystanie z pilota telewizora Samsung z funkcjg Anynet+ do
sterowania zestawem SoundStand. Funkcja ANYNET+ bedzie
wigczana i wylgczana przy kazdym nacidnieciu i przytrzymaniu
przycisku DIMMER/ANYNET+ przez ponad 5 sekund.

Przejscie do przodu
Jesli w urzadzeniu, z ktérego odtwarzasz, znajduja sie wiecej niz dwa
pliki, nacisniecie przycisku P spowoduje wybranie nastepnego pliku.

REPEAT

Funkcje REPEAT mozna ustawi¢ podczas odtwarzania muzyki z
napedu USB.

REPEAT OFF : Anuluje powtarzanie odtwarzania.

REPEAT FILE : Powtarzanie odtwarzania utworu.

REPEAT ALL : Powtarzanie odtwarzania wszystkich sciezek.
REPEAT RANDOM : Odtwarza pliki w kolejnosci losowej. (Utwor,
ktéry juz zostat odtworzony, moze zosta¢ odtworzony ponownie.)

Odtwarzanie/Pauza

Nacisnij przycisk » 11, aby wstrzyma¢ tymczasowo odtwarzanie pliku.
Naciénij przycisk » 11, aby odtworzy¢ wybrany plik.

4
M e SoundStand to nazwa wiasna produktu firmy Samsung.
e Telewizor mozna obstugiwa¢ za pomoca pilota telewizora.




PILOT

Wiacza i wytacza urzadzenie SoundStand.

Naciskajac ten przycisk mozna zmniejszy¢ gtosnos¢ do 0. Ponowne
naciniecie przywraca dzwiek na poprzednim poziomie gtosnosci.

Stuzy do regulacji poziomu glosnosci urzadzenia.

Naciénij, aby wybra¢ tryb efektéw dzwigkowych.

Wybierz tryb STANDARD, aby odtwarza¢ oryginalny dzwiek. Wybor
trybu Sound Effect (oprocz opcji STANDARD) powoduje automatyczne
wytaczenie opcji Surround Sound Expansion.

Jezeli w urzadzeniu, z ktérego odtwarzasz, znajduje sie wiecej niz
jeden plik, nacisniecie przycisku 4« spowoduje wybranie

Naciénij przycisk Bluetooth POWER na pilocie, aby wiaczy¢ lub

POWER

MUTE

VOLUME

SOUND EFFECT

Przejscie do tylu

poprzedniego pliku.

Bluetooth POWER

wytaczy¢ funkcje wigczania Bluetooth.
Wiecej informaciji na stronach 161 18.

AUDIO SYNC

Jesli zestaw SoundStand jest podtaczony do telewizora cyfrowego
oraz obraz wideo nie jest zsynchronizowany z dzwigkiem, mozna je
zsynchronizowa¢ za pomoca przyciskéw synchronizacji dzwigku.

Za pomoca przyciskow AUDIO SYNC +/- mozna ustawi¢ opdznienie
dzwigku od 0 do 300 ms. W trybie USB, TV lub BT funkcja Audio Sync

moze nie dziatac.

» Wkitadanie baterii do pilota

1. Przy uzyciu odpowiedniej monety
obro¢ pokrywe komory baterii
pilota w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara, aby ja
zdja¢, jak pokazano na
powyzszym rysunku.

. W6z baterig litowa 3V. Nalezy ja
wiozy¢ tak, aby biegun dodatni (+) byt
skierowany do gory Zatéz pokrywe na
komore baterii tak, aby znaki '@’
znajdowaly sie tuz obok siebie, jak
pokazano na powyzszym rysunku.

3. Przy uzyciu odpowiedniej
monety obré¢
maksymalnie pokrywe
komory baterii pilota w
prawo, az zostanie
zablokowana.
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INSTALACJA

INSTALACJA

MONTAZ ZESTAWU SOUNDSTAND

Aby ustawi¢ telewizor na zestawie SoundStand, sprawdz, czy dany telewizor spemia dwa ponizsze wymogi:

- Maksymalna waga telewizora: 35kg

- Maksymalne wymiary podstawy telewizora : Mniejsza niz 720mm X 320mm

% Pasuje do wiekszosci telewizoréw o przekatnej ekranu do 1524 mm i wadze do 35 kg (*rozmiar ekranu

telewizora i typ podstawy moze sie réznic)

» Montaz zestawu SoundStand

Prawidiowy montaz

Nie nalezy ustawia¢ telewizora blizej jednej
krawedzi zestawu SoundStand

Nie nalezy ustawia¢ zestawu SoundStand blisko
krawedzi pétki telewizora, stotu lub centrum
rozrywki

Na zestawie SoundStand nie nalezy stawia¢
telewizora, ktérego podstawa jest wieksza niz
gérna powierzchnia zestawu

w e Nie nalezy ustawia¢ telewizora blizej jednej krawedzi zestawu SoundStand Telewizor moze spasc i

spowodowac obrazenia.

e Montowany zestaw SoundStand nalezy umiesci¢ posrodku poftki, stotu itd. Zestawu nie nalezy umieszcza¢

w poblizu krawedzi.

o Jedli telewizor jest wiekszy niz zestaw SoundStand, nalezy wzia¢ pod uwage montaz telewizora na $cianie

lub umiesci¢ go na stabilnej powierzchni.

e Montowany zestaw SoundStand powinien znajdowac sie w odlegtoci co najmniej 5 cm od ciany.

» Korzystanie z podktadek ochronnych

Zatgczone podktadki ochronne nalezy
umiesci¢ na gorze urzadzenia, a
nastepnie umiesci¢ na nich podstawe
telewizora, aby unikna¢ zarysowania
powierzchni.




ZLACZA
Zk ACZA

PODLACZANIE URZADZENIA ZEWNETRZNEGO ZA POMOCA
PRZEWODU HDMI

HDMI to standardowy cyfrowy interfejs stuzacy do taczenia takich urzadzen jak telewizor, rzutnik, odtwarzacz DVD,
odtwarzacz Blu-ray, przystawka STB i inne.

Przewdd HDMI zapobiega ewentualnym zakidéceniom sygnatu spowodowanym konwersji na sygnat analogowy i
zachowuje jako$¢ obrazu wideo i dzwigku oryginalnego zrodta cyfrowego.

Kabel HDMI
J (kupowany
oddzielnie)

Kabel HDMI
(kupowany oddzielnie)

—_— 'BE\
LH‘ - Eﬂ g O i
HoMIouT Urzadzenia cyfrowe HDMIIN

HDMI IN HDMI OUT (ARC)

Podtacz przewod HDMI (kupowany oddzielnie) z gniazda Funkcja ARC umoZliwia przesytanie dzwieku cyfrowego
HDMI IN z tytu urzadzenia do gniazda HDMI OUT w przez port HDMI OUT (ARC).

urzgdzeniu cyfrowym. Mozna ja wiaczy¢ tylko wtedy, gdy zestaw SoundStand

jest poditaczony do telewizora obstugujacego funkcje
oraz, ARC.

HDMI OUT (HDMI) 77
M o Nalezy wigczy¢ funkcje ANYNET+.
e Funkcja ta nie jest dostepna, jesli przewod
HDMI nie obstuguie trybu ARC.

Podtacz kabel HDMI (kupowany oddzielnie) z gniazda
HDMI OUT z tytu produktu do gniazda HDMI IN w
telewizorze.

</ . -

> o HDMI to interfejs umoZzliwiajacy cyfrowa
transmisje danych wideo i audio poprzez
jedno ztacze.
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ZEACZA

PODLACZANIE URZADZENIA ZEWNETRZNEGO PRZY
UZYCIU PRZEWODU OPTYCZNEGO (CYFROWEGO) LUB
AUDIO (ANALOGOWEGO)

To urzadzenie jest wyposazone w jedno cyfrowe optyczne gniazdo wejsciowe i jedno analogowe gniazdo wejsciowe
audio, co umozliwia dwa sposoby podtaczenia do telewizora.

‘ OPTICAL IN AUX IN '

OPTICALIN AUXIN

lub
OPTICAL AUDIO
ouT ouT
Odtwarzacz BD/ < O[JJTID O \ i
DVD/ odbiornik Kabel optyczny Kabel Audio

telewizji kablowej/

k ddzielni
konsola do gier (kupowany oddzielnie)

OPTICAL IN AUX IN

Podtacz gniazdo OPTICAL IN w jednostce gtownej do Podtacz gniazdo AUX IN (Audio) w jednostce gtéwnej
gniazda OPTICAL OUT w telewizorze lub urzadzeniu do gniazda AUDIO OUT w telewizorze lub urzadzeniu
zrodtowym. zrodtowym.

Upewnij sig, ze dopasowane zostaly kolory.

'/I . . o

’ e Nie podiaczaj kabla zasilania tego produktu
lub telewizora do gniazda $ciennego do
momentu, az zostang wykonane wszystkie
potaczenia pomiedzy komponentami.

e Przed przeniesieniem lub instalacja produktu

nalezy wytaczy¢ urzadzenie i odtaczy¢
przewdd zasilajacy.

lub,
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FUNKCJE

FUNKCJE

TRYB WEJSCIA

Naciénij przycisk SOURCE na pilocie lub przycisk ([F.) na gornym panelu urzadzenia, aby wybraé zadany tryb.

[ ] SOURCE

HaR

Tryb wejscia Wyéwietlacz Urzadzenie wytacza sie automatycznie w nastepujacych
— warunkach.
Cyfrowe wejScie D.IN e Tryb DIN/HDMI/BT/TV/USB/ARC
optyczne
. - Jezeli przez 25 minut nie zostanie odebrany
Wejscie AUX AUX zaden sygnat audio.
Wejscie HDMI HDMI o Tryb AUX
Tryb BLUETOOTH BT - Jesli przez 25 minut nie zostanie podtaczony
Tryb TV v przewdd AUX.
- Jezeli po podtgczeniu przewodu do gniazda AUX
Tryb USB UsB przez 8 godzin nie zostanie nacisnigty zaden

PRZYCISK Funkcije te mozna wiacza¢ i wytaczaé
naciskajac przycisk » Il'i przytrzymujac go przez
5 sekund. Na wys$wietlaczu zostanie wy$wietlony
komunikat AUTO POWER DOWN ON / OFF.

ARC (HDMI OUT)

R
Kabel HDMI

e Funkcja ARC umozliwia przesytanie dzwieku cyfrowego przez port HDMI OUT (ARQC).
Mozna jg wiaczy¢ tylko wtedy, gdy system SoundStand jest podtaczony do telewizora obstugujacego funkcje ARC.

o Nalezy wigczy¢ funkcie ANYNET+.

74
M e Funkgcja ta nie jest dostepna, jesli przewdd HDMI nie obstuguje trybu ARC.

e Funkcja ARC jest aktywowana w trybie D.IN, jesli urzadzenie jest podiaczone do telewizora obstugujacego
te funkcje.
oAby wylaczy¢ funkcje ARC, wylacz funkcje ANYNET+.
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FUNKCJE

BLUETOOTH

Korzystajac z urzadzenia Bluetooth mozesz odtwarza¢ utwory muzyczne z wysokiej jakosci dzwigkiem
stereofonicznym bezprzewodowo!

» kaczenie systemu SoundStand z urzadzeniem Bluetooth

Sprawdz, czy urzadzenie Bluetooth obstuguje funkcje zestawu stuchawek stereo obstugujacego funkcje Bluetooth.

E Podiacz

Urzadzenie Bluetooth (¢ ”)

1. Naciénij przycisk SOURCE na pilocie lub 77
przycisk (F.) na gérnym panelu urzadzenia, aby "J e Jesl podczas podtaczania urzadzenia

wy$wietli¢ komunikat BT. Bluetooth zostanie wyswietlone zadanie

2. Wybierz menu Bluetooth na urzadzeniu Bluetooth, wprowadzenia kodu PIN, wprowadz <0000>.
ktore ma by¢ podtaczone. (Patrz instrukcja obstugi e Jednorazowo moze by¢ skojarzone tylko
urzadzenia Bluetooth.) jedno urzadzenie Bluetooth.

e Pofgczenie Bluetooth zostanie przerwane w
przypadku wytaczenia zestawu SoundStand.

e Zestaw SoundStand moze nieprawidtowo
wykona¢ operacje wyszukiwania lub

3. Wybierz menu zestawu sfuchawek stereo na
urzgdzeniu Bluetooth.

e Zostanie wy$wietlona lista zeskanowanych

urzgozen. potaczenia Bluetooth w ponizszych
4. Wybierz ,[Samsung] SoundStand" z listy. przypadkach:

e Gdy zestaw SoundStand jest podtaczony do - Jezeli wok¢t systemu SoundStand
urzadzenia Bluetooth, na przednim panelu wystepuje silne pole elektryczne.
zostanie wyswietlony komunikat [Nazwa - Jezeli kilkka urzadzen Bluetooth jest
urzadzenia Bluetooth] = BT. skojarzonych z systemem SoundStand

o Nazwa urzadzenia moze byé wyéwietiona tylko w jednoczesnie.
jezyku angielskim. Nazwa napisana w innym - Jezeli urzadzenie Bluetooth jest wytgczone,
jezyku zostanie podkreslona ,, _". nie znajduje sie na wlasciwym miejscu lub

dziata nieprawidtowo.

e Jezeli kojarzenie urzadzenia Bluetooth z
systemem SoundStand nie powiodto sig, usun
poprzednia pozycje ,[Samsung] SoundStand"”
znaleziong przez urzadzenie Bluetooth i
przeprowadz ponowne wyszukiwanie systemu

- Nalezy pamigtac, ze urzadzenia takie jak
kuchenki mikrofalowe, adaptery
bezprzewodowej sieci LAN, lampy
fluorescencyjne oraz kuchenki gazowe

SoundStand. wykorzystujg ten sam zakres
czestotliwosci, co urzadzenie Bluetooth,
5. Odtworz muzyke na podtaczonym urzadzeniu. co moze powodowaé zakidcenia

e Mozna stucha¢ muzyki odtwarzanej w elektryczne.
podtgczonym urzadzeniu Bluetooth z systemu e Zestaw SoundStand obstuguje dane SBC
SoundStand. (44,1 kHz, 48 kHz).

o W trybie BT funkcje: Play/Pause/Next/Prev nie sa e Nalezy podigczac tylko urzadzenia Bluetooth
dostepne. Funkcie te jednak sa dostepne w obstugujace funkcje A2DP (AV).
urzadzeniach Bluetooth z obstuga AVRCP. o Nie mozna podtacza¢ zestawu SoundStand

do urzadzenia Bluetooth, obstugujacego tylko
funkcje HF (z zestawem stuchawkowym).
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FUNKCJE

» Bluetooth POWER on (Bluetooth
POWER)

Przy aktywnej funkcji wigczania Bluetooth i wytgczonym

zestawie SoundStand, jesli poprzednio podtaczone

urzadzenie Bluetooth sprébuje nawigza¢ potaczenie z

zestawem SoundStand, zestaw zostanie wigczony

automatycznie.

1. Naciénij przycisk Bluetooth POWER na pilocie.

2. Na wyswietlaczu zestawu SoundStand zostanie
wys$wietlony komunikat Bluetooth POWER on.

"g e Dostepne wtedy, gdy zestaw SoundStand
znajduje sie na liscie urzadzen pofgczonych z
urzadzeniem Bluetooth. (Urzadzenie
Bluetooth i zestaw SoundStand musza by¢
wcze$niej co najmniej raz potaczone).

e Zestaw SoundStand zostanie wyswietlony na
liscie wyszukiwanych urzadzen urzadzenia
Bluetooth tylko wtedy, gdy na zestawie
SoundStand wyswietlony jest komunikat [BT
READY].

W trybie TV SoundConnect nie mozna

potaczy¢ zestawu SoundStand z innym

urzadzeniem Bluetooth.

Jesli zestaw SoundStand jest podtgczony do

telewizora za pomoca funkcji TV

SoundConnect i zestaw SoundStand

zostanie wylaczony przez wylaczenie

telewizora, uruchomienie zestawu

SoundStand za pomoca funkgji Bluetooth

Power nie bedzie mozliwe.

» Odtaczanie urzadzenia Bluetooth
od systemu SoundStand

Urzadzenia Bluetooth mozna odtgczy¢ od systemu
SoundStand. Aby zapoznac sie z instrukcja, nalezy
przeczyta¢ podrecznik uzytkownika urzadzenia
Bluetooth.

e System SoundStand zostanie odtaczony.

e (Gdy system SoundStand jest odtaczony od
urzadzenia Bluetooth, na przednim wy$wietlaczu
systemu SoundStand pojawi sie komunikat BT
DISCONNECTED.

» Odigczanie systemu SoundStand
od urzadzenia Bluetooth

Nacisnij przycisk SOURCE na pilocie lub przycisk (F.)

na gornym panelu urzadzenia, aby przetaczy¢ tryb BT

w inny lub wytaczy¢ zestaw SoundStand.

e Podfaczone urzadzenie Bluetooth bedzie przez
pewien czas czekato na odpowiedz z systemu
SoundStand, po czym zakonczy potaczenie. (Czas
odtgczenia moze sig rdzni¢ w zaleznosci od
urzadzenia Bluetooth)

(/I . . .

d e W trybie pofgczenia Bluetooth potaczenie
Bluetooth moze zosta¢ utracone, jesli odstep
pomiedzy systemem SoundStand a
urzagdzeniem Bluetooth przekracza odlegtos¢
5 metrow.

e System SoundStand wytacza sie

automatycznie po 25 minutach w trybie
gotowosci.

Wiecej informacji o potaczeniu
Bluetooth

Bluetooth to technologia umozliwiajgca urzadzeniom
posiadajgcym funkcje Bluetooth tatwa interakcje ze soba
za pomoca bezprzewodowego potaczenia o krétkim
zasiegu.

e Urzadzenia Bluetooth mogg powodowa¢ szum lub
nieprawidtowe dziafanie, w zalezno$ci od sposobu
uzycia, jezeli:

- Czes¢ urzadzenia jest w kontakcie z systemem
odbioru/transmisji urzadzenia Bluetooth lub
systemu SoundStand.

- Z powodu wahan pola elektrycznego powstatych
na skutek przeszkod takich jak Sciany, narozniki
lub Scianki dziatowe.

- W przypadku narazenia urzadzenia na zakidcenia
elektryczne pochodzace od urzadzen
korzystajacych z tej samej czestotliwosci, takich
jak sprzet medyczny, kuchenki mikrofalowe lub
urzadzenie bezprzewodowe LAN.

e System SoundStand nalezy kojarzy¢ z urzadzeniem
Bluetooth zachowujac niewielkg odlegtos¢ pomiedzy
nimi.

e |Im wieksza odlegto$¢ pomiedzy systemem
SoundStand a urzadzeniem Bluetooth, tym gorsza
jakos¢.

Jezeli odleglos¢ przekroczy zasieg roboczy
Bluetooth, nastgpi utrata potaczenia.

e W obszarach stabego odbioru tacznos¢ Bluetooth
moze nie dziata¢ poprawnie.

e Potaczenie Bluetooth dziata tylko w poblizu zestawu.
Polaczenie zostaje automatycznie przerwane w
przypadku odlegtosci przekraczajacej ten zasieg.
Nawet w tym zasiegu jako$¢ dzwieku moze ulec
pogorszeniu z powodu przeszkod takich jak sciany
lub drzwi.

e Urzadzenie bezprzewodowe moze powodowaé
zaktocenia elektryczne podczas dziatania.
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FUNKCJE

NFC (TYLKO MODELE HW-H610)

Wykonujac prosta konfiguracje mozna podtaczy¢ zestaw SoundStand do urzadzenia inteligentnego z funkcjg NFC
przez potaczenie Bluetooth. Po podigczeniu mozna odtwarzat muzyke zapisang w urzadzeniu inteligentnym przez
zestaw SoundStand.

» Podtaczanie do funkcji NFC i urzadzen inteligentnych
ﬂ B

1. OdKlej etykiete NFC przyklejong na zestawie i przyklej ja w zadanym miejscu.
o Etykiete zaleca sie umiescic tak, aby zachowa¢ 3-centymetrowag odleglo$¢ od urzadzenia.
¢ Nie przyklejaj naklejki NFC na metalowej powierzchni m.in. na listwie SoundStand.
Metalowe obiekty moga powodowa¢ zaktécenia komunikacii i etykieta NFC moze nie dziata¢ poprawnie.

Naciénij przycisk (. ) na gornym panelu urzadzenia gtéwnego lub przycisk SOURCE na pilocie, aby wybra¢ tryb BT.

Wiacz funkcje NFC w urzadzeniu inteligentnym.
Przybliz antene NFC urzadzenia inteligentnego do etykiety NFC.

o 0D

Na ekranie urzadzenia inteligentnego zostanie wyswietlone zapytanie o nawigzanie potgczenia. Wybierz opcje
<Yes> (Tak).

e Po ustanowieniu potgczenia zostanie wy$wietlony komunikat o zakohczeniu operacii.
% Aby ponownie potaczy¢ po pomysinym poczatkowym potaczeniu, rozpocznij od kroku 3.

» Rozfaczanie funkcji NFC

Przybliz antene NFC urzadzenia inteligentnego ponownie do etykiety NFC na zestawie SoundStand. Na ekranie
urzadzenia inteligentnego zostanie wyswietlony komunikat o roztaczeniu.

» Aby podtaczy¢ inne urzadzenie inteligentne do zestawu SoundStand
podtaczonego do innego urzadzenia obstugujgcego funkcje NFC
Umies¢ nowe urzadzenie inteligentne w poblizu etykiety NFC listwy SoundStand.

w e Funkcje NFC mozna znalez¢ w systemach operacyjnych Android v4.1.2 Jelly Bean lub nowszych.

- W celu nawigzania potaczenia NFC urzadzenie inteligentne wymaga zaréwno systemu Android OS 4.1.2
Jelly Bean lub nowszego, jak i etykiety NFC, aby wiaczy¢ funkcje NFC. Nalezy takze pobrac ze sklepu
Google Play aplikacje ,Samsung NFC Connection” i zainstalowa¢ ja w urzadzeniu inteligentnym. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi urzadzenia inteligentnego.

o Umiejscowienie anteny NFC rozni sie w zaleznosci od urzadzenia. Przed potaczeniem urzgdzenia
inteligentnego z zestawem SoundStand zapoznaj sie z informacjami w instrukcji obstugi urzadzenia
dotyczacymi umiejscowienia jego anteny.

e Jesli dane urzadzenie inteligentne znajduje sie w grubej obudowie lub etui, potaczenie NFC moze nie by¢
stabilne.

e Znak N to znak towarowy lub zastrzezony znak towarowy firmy NFC Forum, Inc. w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

e W przypadku problemdw z potaczeniem NFC
- Dotkniecie urzadzeniem inteligentnym etykiety NFC moze spowodowac btad potaczenia NFC.

- Jesli na ekranie urzadzenia inteligentnego zostanie wyswietlony btad ,,Empty tag (Pusty znacznik)”,
sprébuj ponownie.

- Sprawdz, czy antena urzadzenia inteligentnego znajduje sie wystarczajgco blisko logo NFC.

e Jesli po wylaczeniu zestawu SoundStand przy aktywnej funkcji wiaczania Bluetooth, nastapi potaczenie
poprzednio podtaczonego za pomoca funkeji NFC urzadzenia Bluetooth, zestaw SoundStand zostanie
automatycznie wigczony.

Informacje dotyczace ustawienia opcji wigczania Bluetooth mozna znalez¢ na stronie 16.
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FUNKCJE

TV SOUNDCONNECT

Dzwiek z telewizora mozna odtwarza¢ przez zestaw SoundStand podtgczony do telewizora firmy Samsung, ktory
obstuguije funkcje TV SoundConnect.

» Podigczanie telewizora do zestawu SoundStand

()

1. Wigcz telewizor firmy Samsung i zestaw SoundStand.
e W menu ,Add New Device” (Dodaj nowe

Podtacz

urzadzenie) wybierz ustawienie ,On” (Wt.) w
telewizorze.

. Naciénij przycisk (. ) na gérnym panelu urzadzenia
gtéwnego lub przycisk SOURCE na pilocie, aby wybra¢
tryb TV.

. Na ekranie telewizora zostanie wy$wietlone pytanie,
czy wiaczy¢ funkcje TV SoundConnect. Na ekranie
telewizora zostanie wyswietlony komunikat "[Samsung]
SoundStand".

. Wybierz opcje <Yes> (Tak), aby zakonczy¢ podtaczanie
telewizora do listwy SoundStand pilotem telewizora.

Przefaczenie trybu zestawu SoundStand z
telewizyjnego na inny spowoduje automatyczne
wylgczenie funkeji TV SoundConnect.

Aby potaczy¢ zestaw SoundStand z innym
telewizorem, nalezy najpierw zakonczy¢
istniejace potaczenie.

Zakoncz pofaczenie z obecnym telewizorem, a
nastepnie naciénij przycisk » Il na pilocie i
przytrzymaj przez 5 sekund, aby nawigza¢
potaczenie z innym.

) -

=

Funkcja TV SoundConnect (SoundShare) jest
obslugiwana przez niektére telewizory firmy
Samsung wprowadzone do sprzedazy w 2012
roku. Przed rozpoczeciem sprawdz, czy dany
telewizor obsfuguje funkcje TV SoundConnect
(SoundShare). (Aby uzyska¢ wiecej informacii,
patrz instrukcja obstugi telewizora).

e Jesli dany telewizor firmy Samsung zostat
wprowadzony do sprzedazy przed 2014
rokiem, sprawdz menu ustawien zestawu
SoundShare.

e Jesli odleglo$¢ pomiedzy telewizorem a

zestawem SoundStand jest wigksza niz 5 m,

potaczenie moze by¢ niestabilne lub dzwiek

moze by¢ przerywany. W takim przypadku
nalezy zmieni¢ ustawienie telewizora lub

zestawu SoundStand, tak aby znajdowaty sie w

zasiegu dziatania, a nastepnie ponownie

ustanowi¢ pofaczenie TV SoundConnect.

[D o Zasigg dziatania funkcji TV SoundConnect
- Zalecany zasieg kojarzenia:
w promieniu 50 cm
- Zalecany zasieg dziafania:
w promieniu 5 m
e Przyciski Play/Pause, Next, Prev nie dziataja
w trybie TV SoundConnect.

» Korzystanie z funkcji Bluetooth
POWER On

Funkcja Bluetooth POWER On jest dostepna po
pomys$inym podtaczeniu listwy SoundStand do
zgodnego z Bluetooth telewizorem przy uzyciu funkcji TV
SoundConnect. Gdy funkcja Bluetooth POWER On jest
wigczona, wytaczenie lub wigczenie podtaczonego
telewizora spowoduje rowniez wylaczenie lub wigczenie
listwy SoundStand.

. Potacz telewizor z zestawem SoundStand z funkcja
TV SoundConnect.

2. Naciénij przycisk Bluetooth POWER na zestawie
SoundStand i na pilocie. Na wy$wietlaczu zestawu
SoundStand zostanie wyswietlony komunikat
,BLUETOOTH POWER ON”.

e BLUETOOTH POWER ON : Wiaczenie lub
wyltgczenie telewizora spowoduje wigczenie lub
wyltgcznie zestawu SoundStand.

e BLUETOOTH POWER OFF : Zestaw SoundStand
wyltgcza sie tylko po wylaczeniu telewizora.

%4
M o Tafunkcja jest obstugiwana tylko w niektérych

telewizorach Samsung wprowadzonych do
sprzedazy od roku 2013.

o Jedli zestaw SoundStand jest podtaczony do
telewizora za pomocg funkcji TV SoundConnect
i SoundStand zostanie wytaczony poprzez
wylgczenie telewizora, funkcja Bluetooth Power
nie wigczy SoundStand nawet wtedy, gdy
zostanie do niego podigczone inne urzadzenie
Bluetooth.
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USB

FUNKCJE

Mozna odtwarza¢ pliki muzyczne zapisane w urzadzeniach pamieci masowej USB przez listwe SoundStand.

Port USB

1. Podiacz urzadzenie USB do portu USB z tytu
urzadzenia.

2. Naciénij kilkukrotnie przycisk SOURCE na pilocie
lub przycisk (F.) na gérnym panelu urzadzenia, az
zniknie komunikat USB.

3. Na ekranie zostanie wy$wietlony komunikat USB.

e Zestaw SoundStand zostat potgczony z
urzadzeniem USB.

¢ \Wylgcza sie automatycznie (Automatyczne
wytaczenie zasilania), jezeli w ciagu 25 minut nie
zostanie podigczone zadne urzadzenie USB.

» Przed podiaczeniem urzadzenia
usB

Pamietaj o ponizszych wartosciach:

o Jezeli nazwa pliku lub folderu w urzadzeniu USB jest
diuzsza niz 10 znakéw, nie jest ona wy$wietlana na
zestawie SoundStand.

e Ten produkt moze nie by¢ zgodny z pewnymi typami
nosnikow pamieci USB.

e Obsfugiwane sg systemy plikow FAT16 i FAT32.

- System plikdw NTFS nie jest obstugiwany.

e Urzadzenie USB nalezy podtaczy¢ bezposrednio do
portu USB produktu. W przeciwnym razie moga
wystapi¢ problemy ze zgodnoscia USB.

e Nie podtaczaj wielu urzadzen pamieci masowej do
produktu za posrednictwem czytnika kart USB z
wieloma gniazdami. Moze on nie dziata¢ prawidtowo.

e Nie sg obstugiwane protokoty PTP aparatow
cyfrowych.

e Nie usuwaj urzadzenia USB podczas, gdy jest
odczytywane.
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Wyswietlacz

Urzadzenie nie odtwarza plikéw muzycznych z
zabezpieczeniem DRM (MP3, WMA) z witryn
komercyjnych.

Nie sg obstugiwane zewnetrzne dyski twarde.

Nie sg obstugiwane przenosne urzadzenia
telefoniczne.

Lista zgodnosci:
Format Kodek
MPEG 1 Layer2
MPEG 1 Layer3
*.mp3
MPEG 2 Layer3
MPEG 2,5 Layer3
N Wave_Format_MSAudio1
.wma -
Wave_Format_MSAudio2
AAC
*.aac AAC-LC
HE-AAC
*.wav -
*.0gg 0GG1.1.0
*Flac FLAC 1.1.0, FLAC 1.2.1

% Obsfuguje czestotliwosci probkowania powyzej
16 kHz



FUNKCJE

AKTUALIZACJA OPROGRAMOWANIA

Firma Samsung moze w przysztosci zapewniac
aktualizacje oprogramowania wewnetrznego systemu
SoundStand.

Jezeli dostgpna bedzie aktualizacja oprogramowania
wewnetrznego, mozliwe bedzie jego uaktualnienie
poprzez podtaczenie urzadzenia USB z zapisang na nim
aktualizacja oprogramowania do portu USB urzadzenia
SoundStand.

Nalezy pamigta¢, ze w przypadku wiekszej liczby plikow
aktualizacji, nalezy je zapisywa¢ w urzadzeniu USB
pojedynczo i uzywac ich do aktualizacji oprogramowania
po kolei.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat pobierania plikow
aktualizacji, nalezy odwiedzi¢ strone Samsung.com lub
skontaktowac sie z centrum obstugi telefonicznej
Samsung.

W6z urzadzenie USB zawierajace
aktualizacje oprogramowania wewnetrznego
do portu USB gtéwnego urzadzenia.

o Nie odigczaj zasilania ani nie wyjmuj
urzadzenia USB podczas aktualizacji.
Pozakonczeniu aktualizacji oprogramowania
jednostka gtéwna zostanie automatycznie
wylgczona.

Po aktualizacji oprogramowania zostang
przywrécone wszystkie domysine ustawienia
fabryczne.

Zalecamy zapisanie ustawien, aby mozliwe
byto ich tatwe przywrdcenie po wykonaniu
aktualizacji.

e Po zakonczeniu aktualizacji oprogramowania
urzadzenia wytgcz urzadzenie, a nastepnie
nacisnij i przytrzymaj przycisk (» ) przez
chwile, aby zresetowa¢ urzadzenie.

e Gdyby aktualizacja oprogramowania nie
powiodta sie, zalecamy sformatowanie
urzadzenia USB do systemu plikéw FAT16 i
ponowna probe aktualizacji.

o Nie nalezy formatowa¢ napedu USB w
systemie NTFS. Zestaw SoundStand nie
obsfuguje systemu plikéw NTFS.

e Niektore urzgdzenia pamieci USB nie sg

obstugiwane, zaleznie od producenta.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Przed zgtoszeniem sie do serwisu nalezy sprawdzi¢ nastepujgce informacie.

Urzadzenie sie nie wigcza.

e (zy kabel zasilania jest podtaczony do gniazda?

‘ = Podigcz kabel zasilania do gniazda.

Funkcja nie dziata, gdy naciskany jest dany przycisk.

e Czy w powietrzu sg tadunki elektrostatyczne?

‘ -> Odtacz kabel zasilania i podtgcz ponownie.

Brak dzwieku.

e (Czy wigczona jest funkcja wyciszenia?

e Czy glosnos¢ ustawiona jest na minimalng?

=> Naciénij przycisk Wyciszenia, aby wytaczy¢ te
funkcje.

- Wyreguluj gtosnosc.

Pilot nie dziata.

e Czy baterie sg wyczerpane?

e Czy odlegtos¢ pomiedzy pilotem a jednostka gtowna
jest zbyt duza?

= Wymien baterie.

- Przesun blizej do urzadzenia.

Uruchomienie trybu TV SoundConnect (taczenie telewizora) nie powiodto sie.

e Czy ten telewizor obstuguije tryb TV SoundConnect?

o Czy dany telewizor posiada najnowsza wersje
oprogramowania sprzetowego?

e Czy w trakcie potgczenia wyswietlany jest btgd?

e Zresetuj tryb TV i poditgcz ponownie.

=> Tryb TV SoundConnect jest obstugiwany przez
niektore telewizory firmy Samsung wprowadzone na
rynek po 2012 roku. Sprawdz, czy dany telewizor
obstuguje tryb TV SoundConnect.

=> Aktualizuj oprogramowanie sprzgtowe telewizora do
najnowszej wersji.

-> Skontaktuj sie z centrum obstugi klienta firmy
Samsung.

- Nacisnij i przytrzymaj przycisk » 11 przez 5 sekund,
aby zresetowac potgczenie TV SoundConnect.
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DODATEK

DODATEK

DANE TECHNICZNE

’ Nazwa modelu ‘ HW-HB00, HW-H610

uUsB 5V/05A
Waga 5kg
OGOLNE gzy:'i'\‘,’vys X gieb) 735x 36,5 x 360 mm
Zakres temperatur roboczych +5°C/+35°C
Zakres wilgotnosci roboczej 10% do 75 %
Znamionowa moc wyjéciowa 80 WIMID/TWT =8 OHM, SW = 4 OHM)
THD =10 %, 1 kHz

EMACHIELZ Stosunek sygnat/szum (wejscie analogowe) 65 dB

Separacja (1 kHz) 65 dB

Wartosci stosunku sygnat/szum, znieksztatcenia, separacji i czutosci uzytkowej oparte sg na pomiarach z
zastosowaniem wytycznych stowarzyszenia AES (Audio Engineering Society).

Znamionowe dane techniczne

- Samsung Electronics Co., Ltd. zastrzega sobie prawo do zmiany danych technicznych bez uprzedzenia.
- Wage i wymiary podano w przyblizeniu.

- Informacje dotyczace zasilania oraz zuzycia mocy znajduja sie w na etykiecie dofaczonej do urzadzenia.

LICENCJI

DOLBY.
DIGITAL

Wyprodukowano na licencji Dolby Laboratories. Symbol Dolby i podwdjne D sg znakami towarowymi firmy Dolby
Laboratories.

©
=

2.0 Channel

Informacje dotyczace patentdw DTS mozna znalez¢ na stronie: http://patents.dts.com. Wyprodukowano na licencji
DTS Licensing Limited. DTS, jego graficzny symbol, & DTS i symbol tacznie, to zastrzezone znaki towarowe, a DTS
2.0 Channel to znak towarowy firmy DTS Inc.© DTS, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Homi

Wyrazenia HDMI i HDMI High-Definition Multimedia Interface oraz logo HDMI to znaki towarowe lub zarejestrowane
znaki towarowe firmy HDMI Licensing LLC w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

- W przypadku pytan i watpliwosci dotyczacych oprogramowania typu ,Open Source” nalezy sie skontaktowac z firma
Samsung za pomoca poczty e-mail (0ss.request@samsung.com).

q

Niniejszym firma Samsung Electronics, o$wiadcza, ze to urzadzenie jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami oraz
pozostatymi stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/WE.

Oryginalna Deklaracja zgodnoéci jest dostepna w witrynie http://www.samsung.com, przejdz do Wsparcie >
Przeszukaj wsparcie dotyczace produktu i wprowadz nazwe modelu.

To urzadzenie mozna uzywac we wszystkich krajach UE.
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Kontakt do SAMSUNG

Jesli masz pytania dotyczace produktéw marki Samsung, zapraszamy do kontaktu z naszg infolinia.

Obszar | Centrum kontaktowe & Strona www Obszar | Centrum kontaktowe & Strona www

AUSTRIA 0800 - SAMSUNG (0800 - W samsung.com/at/support MONTENEGRO| 020 405 888 Www.samsung.com/support
7267864) SLOVENIA 080697 267 Jsi/suoport

wvw.samsung.com/be/support 090 726 786 VWWW.Samsung. com/si/suppo
PYYR (Dutch) 0900-SAMSUNG (0900-7267864)

BELGIUM 02-201-24-18 W samsung,comvbe,_f NETHERLANDS (€0.10Mi) www.samsung.com/nl/support

support (French) NORWAY 815 56480 WWW.samsung.com/no/support

BOSNIA 051331999 WWW.Samsung.com/support 0801-172-678" lub +48 22

BULGARIA 07001 33 11, sharing cost www.samsung.com/bg/support 607-93-33 **

CROATIA 062 726 786 www.samsung.com/mr/suppart— poy anpy (catkowity kosz! pofaczenia ok za www.samsung.com/pl/support

CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) | www.samsuing.com/cz/support 1 impuls wediug taryfy operatora

DENMARK | 70701970 ww.samsung.com/dk/support ™ (koszt pofaczenia wechug taryfy

FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support operatore)

FRANCE | 0148630000 winwsamsung.com/irisupport |~ ORTUGAL gggozgsﬁgum A samsung com/pi/support
0180 6 SAMSUNG bzw. ROMANIA ( WWW.Samsung.com/ro/support
0180 6 7267864* 7864) TOLL FREE No.

GERMANY | (0,20 €/Anruf aus dem dt. W samsung.com/de/support  —CRBA 011321 6899 Wi SAMSUNG.COMVfs/Support
Festnetz. aus dem Mobilfunk SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) | www.samsung.com/sk/support
max. 0,60 €/Anruf) SPAIN 0034902172678 WWW.Samsung.com/es/support

CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll SWEDEN 0771726 7864 (SAMSUNG) W, samsung.comy/se/support
free www.samsung.com/ch/support
80111-SAMSUNG (80111 726 i (German)

CREECE 7864) only from land line www.samsung.com/gr/support  SWITZERLAND | 0848 726 78 64 (0848-SAMSUNG) W samsung.com/ch.fi/
(+30) 210 6897691 from mobile support (French)
and land line UK 0330 SAMSUNG (7267864) Www.samsung.com/uk/support

HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-786) | http://www.samsung.com/hu/ EIRE 0818 717100 Www.samsung.com/ie/support
0680PREMIUM (0680-773-648) | support LITHUANIA | 8-800-77777 www.samsung.com/It/support

ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) | www.samsung.com/it/support | ATyIA 8000-7267 v samsung.com/iv/support

LUXEMBURG | 261 03 710 Wwww.samsung.com/support ESTONIA 800-7267 WWW.SamSuUNg.com/ee/support

[Sposéb popr ia baterii, w ktore F 7 je produk
wyposazony jest niniejszy produkt] (zuzyly sprzet elektryczny & elektroniczny)
|

(Dotyczy krajéw, w ktérych stosuje sie systemy segregacji

odpadéw)

Niniejsze oznaczenie na baterii, instrukcji obstugi lub opakowaniu
oznacza, ze po uptywie okresu uzytkowania baterie, w ktére
wyposazony byt dany produkt, nie moga zosta¢ usuniete wraz z

(Dotyczy krajow, w ktérych stosuje sie systemy segregacji

odpadoéw)

To oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach lub dokumentacii
oznacza, ze po zakonczeniu eksploatacii nie nalezy tego produktu ani
jego akcesoridw (np. tadowarki, zestawu sfuchawkowego, przewodu

innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych. Przy
zastosowaniu takiego oznaczenia symbole chemiczne (Hg, Cd lub
Pb) wskazuja, ze dana bateria zawiera rte¢, kadm lub otéw w ilosci
przewyzszajgcej poziomy odniesienia opisane w dyrektywie WE
2006/66. Jesli baterie nie zostana poprawnie zutylizowane,
substancje te moga powodowac¢ zagrozenie dla zdrowia ludzkiego
lub $rodowiska naturalnego.

Aby chroni¢ zasoby naturalne i promowa¢ ponowne wykorzystanie
materiatéw, nalezy oddziela¢ baterie od innego typu odpaddw i
poddawac je utylizacji poprzez lokalny, bezptatny system zwrotu
baterii.

ENERGY STAR

USB) wyrzuca¢ wraz ze zwyklymi odpadami gospodarstwa domowego.
Aby unikng¢ szkodliwego wptywu na srodowisko naturalne i zdrowie ludzi
wskutek niekontrolowanego usuwania odpaddw, prosimy o oddzielenie
tych przedmiotéw od odpaddw innego typu oraz o odpowiedzialny
recykling i praktykowanie ponownego wykorzystania materiafow.

W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego
dla $rodowiska recyklingu tych przedmiotdw, uzytkownicy w
gospodarstwach domowych powinni skontaktowac sie z punktem
sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonali zakupu produktu, lub z
organem wiadz lokalnych.

Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sie ze swoim dostawca i
sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu ani jego akcesoridw nie
nalezy usuwac razem z innymi odpadami komercyjnymi.



HW-H600
HW-H610

Hasznalati atmutato

Wireless Audio - SoundStand

képzelje el a lehetbsegeket

K6szdnjuk, hogy a Samsung termékét valasztotta.
Teljesebb szervizszolgéaltatasért regisztralja termékét a

WWww.samsung.com/register



JELLEMZOK

JELLEMZOK

TV SoundConnect

ATV SoundConnect lehetévé teszi, hogy a SoundStand készUléken alld TV-n keresztll, hallgasson audiéjelet
Bluetooth kapcsolat segitségével és lehetbvé teszi a hang vezérlését.

HDMI

A HDMI egy kabelen tovabbitja a vided és audio jeleket, és tisztabb, jobb mindségl képet eredményez.

A készUlék rendelkezik az ARC funkcidval is, amellyel a TV hangja a SoundStand készulékkel hallgathatd HDMI
kabelen keresztll. A funkcié csak akkor hasznalhato, ha a késziiléket ARC kompatibilis TV-hez csatlakoztatta.
Térhangzas bovitése

A Térhangzas bévitése funkcié mélységet és térbeliséget ad a hangzasnak. A Térhangzés bovitése funkciot a Sonic
Emotion biztositja.

Specialis hang mod

Kiilénbdz6 hangeffektus mddok kdzll valaszthat - CINEMA / SPORTS / VOICE / MUSIC / STANDARD(OFF) - a
hallgatni kivant tartalomtdl figgéen.

Tébbfunkcids taviranyito

A mellékelt taviranyitoval egyetlen gombnyomassal iranyithatok a miveletek.

USB Host tamogatas

Az SoundStand rendszer USB HOST funkcidjaval kilsé USB eszkdzok, pl. MP3 lejatszok és USB flash memorik stb.
csatlakoztathatok a készUlékhez, és lejatszhatdk réluk zeneféjlok.

Bluetooth funkcié

Csatlakoztathat egy Bluetooth-eszkdzt a SoundStand-hoz és kivald sztered minéségl audiét hallgathat vezeték nélkdill

NFC (Csak HW-H610 modell esetén)

Csatlakoztassa az NFC-kompatibilis eszkdzt Bluetooth-on keresztll a SoundStand-hez ezzel az egyszer( beallitassal,
majd jatssza le az eszkdzon lévé zenét a SoundStand-en keresztul.



BIZTONSAGI OVINTEZKEDESEK

BIZTONSAGI OVINTEZKEDESEK

BIZTONSAGI ELOIRASOK

AZ ARAMUTES VESZELYENEK ELKERULESE ERDEKEBEN NE VEGYE LE A KESZULEK BURKOLATAT.
A KESZULEK BELSEJEBEN NINCSEN OLYAN ALKATRESZ, AMELYET HAZILAG LEHETNE JAVITANI. A KESZULEK
JAVITASAT BiZZA SZAKEMBERRE.

FESZULTSEG ALA TT! NE
NYISSA K1 A BURKOLATOT!

A felkialtdjel szimbolum fontos mikodtetési és
karbantartasi tudnivalokra hivja fel a figyelmét.

A villdm szimbdlum olyan "veszélyes feszlltség"
jelenlétét jelzi a készllék belsejében, amely
aramUtést okozhat.

FIGYELMEZTETES : A t(iz és aramités veszélyének elkertilése érdekében ne tegye ki a késziléket csapadéknak,
nedvességnek.

FIGYELEM : AZ ARAMUTES ELKERULESE ERDEKEBEN A HALOZATI CSATLAKOZOT TELJESEN TOLJA BE A
CSATLAKOZOALJZATBA.

e Ezt a berendezést mindig valtéaramu alizathoz csatlakoztassa védévezeték csatlakozassal.

¢ A berendezés haldzatrdl valo levélasztasdhoz, a dugot ki kell hiizni a hélozati alizatbdl, ezért a haldzati dugdnak barmikor
hasznalatra készen kell &lini.

FIGYELEM

¢ Ne tegye ki a késziléket csepegd vagy felcsapddd viznek. Ne helyezzen vizzel teli edényeket, példaul vazat a készlékre.
e Kapcsolia ki a teliesen a készlléket és hizza ki a konnektorbdl. Ezért a tapkabel dugdjanak mindig kdnnyen elérhetének kell
lennie.



BIZTONSAGI OVINTEZKEDESEK

BIZTONSAGI OVINTEZKEDESEK

68.6mm

[

o0 mm "

Ellenérizze, hogy a héztartasban rendelkezésre allé tapfesziitség megegyezik a készUlék hatuljan feltlintetettel.
Helyezze el a készlléket vizszintesen megfeleld fellletre (butorra), €s hagyjon mellette elegendd helyet a szellézéshez
7~10 cm. Ne takarja le a szell6zényilasokat. Ne helyezze a készléket erésitére vagy egyéb készllékre, amely
melegedhet. A készllék folyamatos hasznalatra készult. A készllék aramtalanitasahoz hizza ki a csatlakozot a
konnektorbdl. Aramtalanitsa a készUléket, ha hosszabb ideig nem hasznélja.

"=

Vihar alatt hiizza ki a dugét a konnektorbdl. A villdmok
miatt keletkez feszUltséglokések tonkretehetik a
keésziléket.

Tartsa tavol a készUlléket a nedvességtél (vizzel teli vaza)
és a tulzott h6tal (pl. radiator), illetve az erés mégneses
vagy elektromos mez6t gerjeszté eszkdzoktol.
Meghibasodas esetén hiizza ki a dugét a konnektorbol.
A termék nem ipari haszndlatra készllt. Csak személyes
hasznalatra tervezték.

Ha hideg kérnyezetbdl meleg kdérnyezetbe viszi,
paralecsapddas keletkezhet. Ha télen széllitia a
készuleket, varjon kb. 2 drat, amig a készllék atveszi a
szobahémérsékletet.

///
|

Ne tegye ki a készliléket kdzvetlen napfénynek vagy
héforrasnak.

Ez tiimelegedéshez és meghibasodashoz vezethet.

A készilék altal hasznalt elemek kornyezetre karos vegyi
anyagokat tartalmaznak.

Ne dobja az elemeket a haztartasi szemétbe.

Az elemeket ne dobja tlizbe.

Ne zarja révidre, szerelje szét vagy melegitse tul az
elemeket.

Az akkumulator nem megfeleléen végzett cseréje
robbanést okozhat.

Csak azonos vagy egyenérték( tipusura cserélje.
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TARTALOMJEGYZEK

14 A KESZULEK FUNKCIOI
14 Bemeneti méd

3 BIZTONSAGI 14 ARC (HDMI OUT)

OVINTEZKEDESEK 15 Blustooth
17 NFC (Csak HW-H610 modell)

2 JELLEMZOK

i Efztonse}gf e’I9|ralsT(k dések 18 TV SoundConnect
iztonsagi ovintézkedésel 19 USB
e 20 Szoftverfrissités
6 KEZDETI LEPESEK
6 A hasznalati Gtmutaté elolvasasa el6tt 21 HlBAELHA'RI’TA'S
6 A mellékelt tartozékok

7 A KESZULEK 22 FUGGELEK
22  Mdiszaki adatok

BEMUTATASA 29

7 Fels6/elsé panel

Szabadalmak

8 Hatso panel

9 A TAVVEZERLO

9 A taviranyité gombjai és funkcidi

11 TELEPITES
11 A SoundStand telepitése

e Az (tmutatéban lathatd abrak és illusztraciok csak
referenciaként szolgalnak, és eltérhetnek a termék
tényleges megjelenésétol.

12 CSATLAKOZ ASOK e Adminisztracios koltséget szamithatunk fel, ha

(a) mérndknek kell ellatogatnia otthonaba és a
12 termék nem hibasodott meg (a felhasznaléi
kézikdnyv elolvasasanak elmulasztasa esetén)
(b) a késztiléket javitémlhelybe hozza, de nem
hibésodott meg (a felhasznaldi kézikonyv
elolvasésanak eimulasztasa esetén)
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Kils6 eszkdz csatlakoztatasa HDMI
kabellel

Kils6 eszkdz csatlakoztatasa OPTIKAI
(DIGITALIS) vagy AUDIO (ANALOG)
kabellel

A latogatés vagy a javitasi munka megkezdése
elétt tajékoztatjuk az adminisztracios dij mértékeérdl.



KEZDETI LEPESEK

KEZDETI LEPESEK

A HASZNALATI UTMUTATO ELOLVASASA ELOTT

Az Utmutatd elolvasasa elétt vegye figyelembe az aldbbi figyelmeztetéseket.

» Az utmutatoban hasznalt ikonok

lkon Kifejezés

Meghatarozas

@ Figyelmeztetés | Olyan helyzet, ahol egy funkcié nem mkodik, vagy a beallitasok torlédnek.

4 - A
Megjegyzés | Tippek vagy javaslatok a funkciok hasznalatahoz.

» Biztonsagi utasitasok és hibaelharitas

1) A termék haszndlata el6tt olvassa el a Biztonsagi Ovintézkedések cim(i részt. (Lasd: 3. oldal)

2) Ha probléma adddik, lapozzon a Hibakereséshez. (Lasd: 21. oldal)

» Szerzo6i jogok
©2014 Samsung Electronics Co.,Ltd.

Minden jog fenntartva; Az Utmutatd sem részben, sem egészben nem reprodukélhaté és nem masolhaté a Samsung

Electronics Co., Ltd. elézetes, irasbeli hozzéjarulasa nélkdl.

A MELLEKELT TARTOZEKOK

Ellendrizze az alabbi tartozékok meglétét.

(
\// (Védo alatét: 4 db)
Taviranyito /
Litium elem Hasznalati atmutaté AUX kéabel Alatét
(3V : CR2032)
f s . NFC cimke
L Adapter Téapkabel USB-kabel (Csak a HW-H610 Mo de%

74
u o A tartozékok enyhén eltérhetnek a fenti abran lathatoktol.

e AKkllon USB kabellel csatlakoztassa a kiilsé USB eszkdzoket a készUlékhez.




A KESZULEK BEMUTATASA

A KESZULEK BEMUTATASA

FELSO/ELSO PANEL

FUNKCIO GOMB =——
A D.IN, AUX, HDMI, BT, TV, USB bemenetek
kivélasztasa.

e Ha a készllék bekapcsolt dllapotaban
tébb mint 3 masodpercre lenyomja a (F.)
gombot, az MUTE gombként viselkedik. A

kilépéshez a MUTE gomb funkcidbol ——a HANGERO +/-
nyomja le Gjra a (IF.) gombot tébb mint 3 A hangerdt szabélyozza,
masodpercre.

A kijelzén megjelenik a hangerészint
érteke.

POWER GOMB =———

A készUlék be- és kikapcsolasara
szolgél.

TAVIRANYITO ERZEKELOJE KEPERNYO
A taviranyitéval csak SAMSUNG A zenehallgatasi modot jelzi.

gyartmanyu SoundStand-ek vezérelhetok.

4
M o Akészlilek bekapcsolasa utan 4-5 masodperc telik el, mire a hang elészér megszélal.
e Ha csak a SoundStand készUlék hangjat szeretné hallgatni, kapcsolja ki a TV hangszoréit a TV audio
beallitasi mentijében. Tovabbi részletek a TV hasznalati Utmutatdjaban.




A KESZULEK BEMUTATASA

HATSO PANEL

OPTICALIN g

A kiils6 eszkdz digitalis (optikai)
kimenetének csatlakoztatdsahoz.

— & AUXIN

|de csatlakoztassa a kiils¢ eszkdz
analog kimenetét.

N

7

k DC 14V o

®© == m ®

1IN HOMI OUT

J

TAPFESZULTSEG BE

Csatlakoztassa az AC hélozati
adaptert a tapfesziiltség
bemenethez, majd csatlakoztassa az
AC héldézati adaptert a konnektorba.

USB port &

|de csatlakoztassa az USB
eszkdzoket, példaul MP3 lejatszot,
ha fajlokat szeretne lejatszani.

HDMI OUT JACK

Digitalis vide6 és audio jelek kimenete
HDMI kabellel csatlakoztatott
eszkdzok szaméra.

—= HDMI IN JACK

A digitalis képet és hangot
ugyanazon a HDMI kabelen
tovabbitja. Tamogatott kils®
eszkdz hasznalatakor ajanlott.

@ e Az AC adapter tapkabelét a dugdnal fogva huizza ki a konnektorbdl. Ne a kabelt hiizza.
e Ne csatlakoztassa a készliléket a konnektorba, amig az 6sszekotéd kabeleket nem csatlakoztatta.




A TAVVEZERLO

A TAVWEZERLO

A TAVIRANYITO GOMBJAI ES FUNKCIOI

(,
KPOWER

i

AH59-02615A

‘ SAMS$UNG

DIMMER
Ayneet

REPEAT

N

J

SOURCE
Nyomja meg a TV-hez csatlakoztatott jelforrés kivalasztasahoz.

Surr.Sound (Térhangzas bovitése)

A Surr.Sound mélységet és térbeliséget ad a hangzasnak.

A Surr.Sound gomb t6bbszdri megnyomasaval végighaladhat a Surr.
Sound bedlitdsokon : AUTO, ON, OFF.

SURROUND SOUND AUTO : Ha a hangforrés 2 csatornanal tobb, a
SURROUND SOUND ON automatikusan bekapcsol. Mésrészt ha a
hangforras kevesebb, mint 2 csatornas (STEREO), a mdd automatikusan
SURROUND SOUND OFF lesz.

WOOFER

A woofer hanger6 szabalyozhato.

Nyomja meg a A vagy V gombot a WOOFER LEVEL gombon a
woofer hanger6 ndveléséhez vagy csokkentéséhez. SW-6 és SW+6
kozotti érték allithatd be.

DIMMER/ANYNET+

DIMMER : Nyomja meg a DIMMER/ANYNET+ gombot a
tavirényiton, hogy vezérelhesse a kijelz fényerejét.

ANYNET+ : Bekapcsolja az ANYNET+ funkciot, amellyel az Anynet+
Samsung TV tavirényitéja vezérelheti a SoundStand-et. Az ANYNET+
funkcié be- és kikapcsol a DIMMER/ANYNET+ gomb
megnyomasakor, és 5 masodpercre torténd nyomva tartasakor.

Ugras elére
Ha kett6 vagy tobb fajl van az éppen lejatszott eszkdzdn, és
megnyomija a P gombot, a kdvetkezd féjl kerll kivalasztasra.

REPEAT

A REPEAT funkcié USB eszkdzrél torténd zenelejatszas kdzben
bedllithato.

REPEAT OFF : Ismételt lejatszas megszakitasa.
REPEAT FILE : Adott szam lejatszasa ismétiédden.
REPEAT ALL : Folyamatosan ismétli az &sszes szamot.

REPEAT RANDOM : Szamok lejatszasa véletlen sorrendben.
(Eléfordulhat, hogy egy szamot t6bbszor is lejatszik.)

Lejatszas/sziinet

A lejatszas ideiglenes ledllitasahoz nyomja meg a » 1l gombot.
A » 11 gombbal jatssza le a kivalasztott fajlt.

/) ,
> e A SoundStand a Samsung markaneve.
e Haszndlja a TV taviranyitojat a TV-hez.




A TAVEZERLO

POWER
Be- és kikapcsolja a SoundStand késziiléket.

MUTE

A hangeré 0-ra &llithaté egy gomb megnyomaséaval. Ujodli
megnyomasara a hang a korabbi szintre all vissza.

VOLUME
A készilek hangerejét allitja be.

SOUND EFFECT e
Nyomja meg egy hangeffektus mod kivélasztasahoz.
Az eredeti hang hallgatasahoz valassza a STANDARD madot.
A Hangeffektus mod kivalasztasakor (kivéve STANDARD),

a Térhangzas bovitése funkcid automatikusan kikapcsol. J

Ugras vissza

Ha tobb f&jl van az éppen lejatszott eszkdzon, és megnyomja a 4«
gombot, az eléz6 fajl kerll kivalasztasra.

Bluetooth POWER e

Nyomja meg a Bluetooth POWER gombot a taviranyiton a Bluetooth
Power funkcié be- és kikapcsolasahoz.
Tovabbi részletek az 16, 18 oldalon.

AUDIO SYNC

Ha a SoundStand digitélis TV-hez csatlakozik, és a kép elcsuszik a
hanghoz képest, az Audio Sync gombokkal szinkronba hozhat¢ a kép
és a hang.

A AUDIO SYNC +/- gombokkal 0 és 300 ms kdzétti értékre allithatja
be a hang késleltetési idejét. USB mddban, TV vagy BT médban az
Audio Sync funkcié nem feltétlentl mikadik.

» Elemek behelyezése a taviranyitéba

1. Ataviranyité fedelét egy 2. Helyezzen be egy 3 V-os litiumelemet. A

megfelelé pénzérmével behelyezéskor az elem pozitiv (+) pdlusa
tudja lecsavarni legyen felfelé. Helyezze vissza az
Oramutatoval ellentétesen akkumulatorfedelet és illessze a '@ jeleket
az &bra szerint. egymas mellé a fenti abran lathatd maodon.

3. Egy megfeleld
pénzérmével forgassa az
elemtarto fedelét
Oramutatédval egyezé
iranyban kattanasig.
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TELEPITES

A SOUNDSTAND TELEPITESE

TELEPITES

Ha a TV-t a SoundStand-re szeretné helyezni, gy6z6djon meg rola, hogy a TV megfelel az alabbi két feltételnek:

- TV maximélis stlya : 35kg

- ATV allvany maximalis mérete: Legfeljebb 720mm X 320mm

% Alegtébb TV-hez hasznalhatd 1524 mm-es méretig és 35 kg-os sulyig (* a TV képernydmérete és az allvany

tipusa eltérd lehet)

» A SoundStand telepitése

Megfeleld telepités

Ne helyezze a TV-t az SoundStand egyik oldalara

Ne helyezze a SoundStand késziiléket a TV polc,
az asztal vagy a hazimozi rendszer szélére

Ne helyezzen a SoundStand késziilékre olyan TV-t,
amelynek a talpa nagyobb, mint a SoundStand
feliilete

’»g e Ne helyezze a TV-t az SoundStand egyik oldalara. A TV feld6lhet és fizikai sérlilést okozhat.
e A SoundStand készlléket helyezze a polc, az asztal, stb. kdzepére. Ne helyezze a butor szélének

kozelébe.

e Haa TV nagyobb, mint a SoundStand, érdemes a TV-t a falra szerelni vagy a SoundStand készUiléket egy

stabil fellletre helyezni.

e A SoundStand késziléket legalabb 5 cm tavolsagra helyezze el a faltél.

» A véddparnak hasznalata

Helyezze a mellékelt védd alatéteket a
készUilék tetejére, majd helyezze rajuk a
TV &llvany, hogy megvédie a készllgk
fellletét a karcoktol.

11




CSATLAKOZASOK

CSATLAKOZASOK

KULSO ESZKOZ CSATLAKOZTATASA HDMI KABELLEL

A HDMI egy szabvanyos, digitdlis interfész, amely TV, projektor, DVD lejatszo, Blu-ray lejatszo, beltéri egység és egyéb
eszkdzok csatlakoztatasara alkalma.

A HDMI megvédi a jelet az analégra konvertélas miatti sériiléstél és megdrzi az eredeti digitalis forras kép- és
hangmin&ségét.

t—[ = 4

=&

HDMI IN HDMI OUT

HDMI kabel
J (nem tartozék)

— la=——x0) o]
HDMI OUT - =
Digitalis eszk6z6k HDMI IN

HDMI IN HDMI OUT (ARC)

HDMI kabel
(nem tartozék)

[

Csatlakoztassa a HDMI kébelt (nem tartozék) a készilék Az ARC funkcioval a digitélis audié megjelenhet a HDMI
hatuljan a HDMI IN aljzatba, és a digitalis eszkdz HDMI OUT(ARC) porton.

OUT aljzatéba. Csak akkor kapcsolhaté be, ha a SoundStand

és ARC-kompatibilis TV-hez csatlakozik.
y

4
HDMI OUT (HDMI) M o Az ANYNET+ funkcionak bekapcsolva kell
lennie.

e Ez afunkcid nem hasznélhatd, ha a HDMI
kabel nem tamogatja a ARC szabvanyt.

Csatlakoztassa a HDMI kdbelt (nem tartozék) a készUllék
hatuljan a HDMI OUT aljzatba, és a TV HDMI IN
aljzataba.

¢/ o ey

> o A HDMI egy olyan interfész, amely a vided és
audié adatok digitdlis atvitelét egy kabelen
keresztll oldja meg.

12



CSATLAKOZASOK

KULSO ESZKOZ CSATLAKOZTATASA OPTIKAI (DIGITALIS)

VAGY AUDIO (ANALOG) KABELLEL

Ez a készllék egy optikai digitalis bemenettel és egy audid analég bemenettel rendelkezik, igy kétféleképpen

csatlakoztathatd TV-hez.

1

®

OPTICAL |

N

AUX IN

OPTICAL

o

OPTICAL
S0 [ on
”BD/’ DVvD B < O|JID
'e’at:“; éBj"e" Optikai kabel
Jétgll(,kogzol (nem tartozék)
OPTICAL IN

Kdsse 0ssze a készilék OPTICAL IN aljizatat a TV
készUlék vagy jelforras OPTICAL OUT aljzatéval.

IN

@ e Ne csatlakoztassa a késziiléket vagy a TV-t a
konnektorba, amig az 8sszekdtésiik meg
nem tortént.

o Akészllék mozgatasa vagy telepitése elott
kapcsolja ki és htizza ki a tapkabelt.

Vagy,

13

©

AUXIN

Audio kabel

AUX IN

Kdsse 0ssze a készilék AUX IN (Audio) aljizatat a TV
készlék vagy jelforras AUDIO OUT aljzataval.
A megfeleld szinl csatlakozokat csatlakoztassa.



A KESZULEK FUNKCIOI

A KESZULEK FUNKCIOI

BEMENETI MOD

Nyomja meg a SOURCE gombot a taviranyiton vagy a (F.) gombot a késztilék felsé panelién a kivant mod

kivalasztasahoz.
[ ] SOURCE

S L A készUlék automatikusan kikapcsol a kdvetkezd
Bemeneti mod Kijelz6
helyzetekben.
Optikai digitalis bemenet D.IN o D.IN/HDMI/BT/TV/USB/ARC Méd
AUX bemenet AUX - Hanincs audidjel 25 percig.
HDMI bemenet HDMI o AUXMod
BLUETOOTH méd BT - Haaz AUX kabel nincs csatlakoztatva 25 percig.
. - Hanem nyom meg gombot 8 éran &t, ha az AUX
v TV
mod kabel csatlakoztatva van. A funkcié be- és
USB maéd UsB kikapcsolasahoz tartsa lenyomva a » Il gombot 5

masodpercig. AUTO POWER DOWN ON / OFF
felirat jelenik meg a képernydn.

ARC (HDMI OUT)

e

HDMI kébel

e Az ARC funkcidval a digitalis audié megjelenhet a HDMI OUT (ARC) porton.
Csak akkor kapcsolhaté be, ha az SoundStand ARC-kompatibilis TV-hez csatlakozik.

o Az ANYNET+ funkciénak bekapcsolva kell lennie.

74
M e Ez a funkcié nem hasznalhato, ha a HDMI kébel nem tamogatja a ARC szabvanyt.
e Az ARC funkcié D.IN mddban kapcsol be, ha a késziiléket ARC kompatibilis TV-hez csatlakoztatta.
e Az ARC funkcié kikapcsolasahoz kapcsolja ki az ANYNET+ funkciét.
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A KESZULEK FUNKCIOI

BLUETOOTH

A Bluetooth segitségével sztere6 minéségl audiot hallgathat vezeték nélkul!

» Az SoundStand csatlakoztatasa Bluetooth-eszk6zho6z

Ellendrizze, hogy a Bluetooth-eszkdz tdmogatja-e a Bluetooth-kompatibilis sztered fejhallgatd funkciét.

1

Csatlakoztatas

LX)

(| )

Bluetooth-eszko6z

1. Nyomja meg a SOURCE gombot a taviranyiton 77
vagy a (F.) gombot a készilék fels panelién a BT "J o Ha Bluetooth eszkoz csatlakoztatasakor be

Uzenet megjelenitéséhez. kell irnia a PIN-kodot, irja be a <0000>
2. Lépjen be a csatlakoztatni kivant Bluetooth-eszkdz szamot.

Bluetooth mentijébe. (errdl bévebbet a e Egyszerre csak egy Bluetooth-eszkoz

Bluetootheszkéz hasznalati Gtmutatojaban olvashat) csatlakoztathato.

e A Bluetooth kapcsolat megszakad, ha
kikapcsolja a SoundStand készuleket.

e Eléfordulhat, hogy a kévetkez6 korlimények
kdzott a SoundStand nem tudja elvégezni

3. Lépjen be a Bluetooth-eszkdz sztered fejhallgatd
mendijébe.
¢ Megjelenik az észlelt eszkdzok listaja.

4. Alistabdl valassza ki a "[Samsung] SoundStand" megfeleléen a Bluetooth keresést és
lehetbséget. csatlakoztatast:
e Haa SoundStand a Bluetooth eszkézhéz van - Haerbs elekiromos mez6 van az
csatlakoztatva, az ellilsé kijelzon a [Bluetooth SoundStand kérdl.
eszkdznév] — BT jelenik meg. - Ha egyszerre t6bb Bluetooth-eszkdzt

e Az eszkdznév csak angol lehet. Ha a név nem csatlakoztat az SoundStand-hez.

angol, egy alahtizasiel " _ " jelenik meg. - Ha a Bluetooth-eszkdz ki van kapcsolva,
nincs a helyén vagy hibasan mikodik.

- Fontos, hogy olyan eszkdzok, mint
mikrohulldmu sttok, vezeték nélkili LAN
adapterek, fluoreszcens lampak vagy
gazsUtdk ugyanazt a frekvencia-tartomanyt
hasznéljak, mint a Bluetooth-eszkdz, ezért

¢ Ha a Bluetooth eszkdzt nem sikerdilt
csatlakoztatni az SoundStand készUlékhez,
t6rolje a Bluetooth-eszkoz altal megtalalt el6z6
"[Samsung] SoundStand" eszkézt, és
kerestesse meg vele az SoundStand készUlléket

Ujra.
¥ elektromos interferencia lehet az
5. Jatssza le a kivant zenét a csatlakoztatott eszkdzon. eredmény.

¢ A Bluetooth-eszkéz altal lejatszott zene ezutén a o A SoundStand tdmogatja az SBC adatokat
SoundStand rendszeren keresztUl hallgathato. (44.1kHz, 48kHz).

e BT mddban a Lejatszas/Sziinet/Elére/Hatra e Csak A2DP (AV) funkciét tamogato
funkcidk nem hasznalhatok. Ezek a funkciok Bluetooth-eszkdzoket csatlakoztasson.
azonban az AVRCP-t tamogat6 Bluetooth e Olyan Bluetooth-eszkdz nem csatlakoztathatd
eszkdzOkon elérheték. a SoundStand készUlékhez, amely csak a HF

(fejhallgatds) funkciot tamogatja.
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A KESZULEK FUNKCIOI

» Bluetooth POWER on (Bluetooth
POWER)

Amennyiben a Bluetooth Power On funkcié be van

kapcsolva, a SoundStand készlilék pedig kikapcsolva,

akkor a SoundStand automatikusan bekapcsol, ha egy

kordbban csatlakoztatott Bluetooth-eszkdz ismét

csatlakozni probal.

1. Nyomja meg a taviranyité Bluetooth POWER
gombjat.

2. A Bluetooth POWER on felirat megjelenik a
SoundStand kijelzojén.

'/I I

d e Csak akkor elérhetd, ha a SoundStand
megjelenik a Bluetooth eszkdz csatlakoztatott
eszkdzok listéjaban. (A Bluetooth eszkdzt és
a SoundStand készuléket mar egyszer
csatlakoztatni kellett.)

e A SoundStand csak akkor jelenik meg a
Bluetooth eszk6z megtalalt eszk6zdk
listéjaban, ha a SoundStand kijelzéjén a [BT
READY] (izenet lathato.

e ATV SoundConnect médban a SoundStand
nem csatlakoztathaté masik Bluetooth
eszkdzhoz.

e Amennyiben a SoundStand TV
SoundConnect segitségével csatlakozik a
TV-hez, és a TV kikapcsolasaval kapcsolta ki
a SoundStand készilléket, akkor a Bluetooth
Power funkcié nem fogja bekapcsolni a
SoundStand készUléket.

» A Bluetooth-eszk6z és az
SoundStand csatlakozasanak
bontasa

A Bluetooth-eszkdz és az SoundStand csatlakozasanak

bontasa. Err6l bévebbet a Bluetootheszkdz hasznélati

Utmutatéjaban olvashat.

e Az SoundStand csatlakoztatasa megszinik.

e Ha az SoundStand készllék és a Bluetooth-eszkdz
csatlakozasat megszinteti, az SoundStand ellils®
kijelz6jén megjelenik a BT DISCONNECTED felirat.

» Az SoundStand és a Bluetooth-
eszkoz csatlakozasanak bontasa

Nyomja meg a SOURCE gombot a taviranyitén vagy a
(F.) gombot a készillék felsé panelién a BT modbol
egy masik modba véltsahoz, vagy a SoundStand
kikapcsolasahoz.

e A Bluetooth-eszkdz egy rovid ideig valaszra var az
SoundStand-t6l, mielétt végleg bontana a
kapcsolatot. (A bontashoz sziikséges idd a
Bluetooth-eszkdztdl fliggden eltérd lehet)

(/I o
d e Bluetooth-kapcsolati médban a Bluetooth-
kapcsolat megsz(inik, ha a tavolsag az
SoundStand és a Bluetooth-eszkéz kézott
5m-nél nagyobb lesz.
e Az SoundStand 25 perc utan automatikusan
kikapcsol a Kész allapotban.

Tovabbi informaciék a Bluetooth-rél

A Bluetooth technolégia lehetévé teszi, hogy a
Bluetooth-kompatibilis eszkdzok vezeték nélkl
csatlakozhassanak egymashoz.

o A Bluetooth-eszkdzok zajt vagy hibds miikodést is
okozhatnak a felhasznaléstdl fliggéen, ha:

- Ha valami hozzaér a Bluetooth-eszkdz vagy az
SoundStand adé/vevé rendszeréhez.

- Elektromos zavarasok olyan akadéalyoktdl, mint
pl. fal, sarkok vagy irodai elvalasztéfalak.

- Elektromos interferencia azonos frekvenciékat
hasznélé berendezésektdl, példaul orvosi
berendezések, mikrohullamu sitd, vagy vezeték
nélkdli LAN.

e Helyezze el a Bluetooth-eszkdzt az SoundStand
kozelében.

e Minél nagyobb az SoundStand és a Bluetooth-
eszkdz kodzotti tavolsag, annal rosszabb lesz a
kapcsolat.

Ha a tévolsag nagyobb, mint a Bluetooth
hatétavolsaga, a kapcsolat megszinik.

o Eléfordulhat, hogy a gyengébb vételt biztositd
kornyezetekben a Bluetooth-kapcsolat nem mikodik
megfeleléen.

e A Bluetooth-kapcsolat csak akkor mkodik, ha kozel
van a készllékhez. A kapcsolat automatikusan
megszakad, ha a tavolséag ennél nagyobb lesz. A
hatétavolsagon bellil a hangminéséget ronthatjak a
falak vagy ajték, és egyéb akadéalyok.

e FEz avezeték nélkili eszkdz elektromos interferenciat
okozhat a m(ikodése kdzben.
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A KESZULEK FUNKCIOI

NFC (CSAK HW-H610 MODELL)

A SoundStand csatlakoztathatd NFC-kompatibilis okos eszkdzhoz Bluetooth kapcsolattal egyszeri beallitassal.
A csatlakoztatés utan hallgathatja az okos eszkdzon tarolt zenéket a SoundStand-en keresztul.

» Csatlakozas NFC-vel és okos eszkozokkel

1. Vegye le az NFC cimkét a csomagolasrdl és helyezze el a kivant helyre.
o Ajanlott az NFC-cimkét a készllék 3m-es kdrzetében elhelyezni.
¢ Ne helyezze az NFC cimkét fémfellletre, példaul a SoundStand-ra.
A fémfelilet zavarhatja a kommunikaciot és az NFC cimke nem fog megfeleléen mikaddni.

2. Nyomja meg a készlilék felsé panelién a (IF.) gombot, vagy a taviranyit6 SOURCE gombjat a BT mod
kivélasztasahoz.

3. Kapcsolja be az okos eszkdz NFC funkciojat.
4. Vigye kozel az okos eszkdz NFC antennajat az NFC-cimkéhez.

5. Amikor megjelenik a csatlakozasi ablak az okos eszkdz kijelzéjén, vélassza a <Yes> (Igen) lehetéséget.
e Miutan a kapcsolat létrejott megjelenik a "kész" Uizenet.
X Ha az els6 csatlakozas sikeres volt, a kdvetkezé csatlakozashoz kezdje a 3. I1épéstdl.

» Az NFC kapcsolat bontasa

Ujra vigye kézel az okos eszkdz NFC antennajat az NFC-cimkéhez. A kapcsolat bontésa (izenet jelenik meg az okos
eszkdz képernydjén.

» Egy masik okos eszk6z csatlakoztatasa a SoundStand késziilékhez,
amely mar csatlakoztatva van egy masik NFC-kompatibilis eszk6zh6z
Vigye az Uj okos eszkdzt kdzel a SoundStand eszkdz NFC cimkéjehez.

w e Az NFC funkci6 az Android v4.1.2 Jelly Bean vagy Ujabb operécios rendszeren van megvaldsitva.
- Az NFC kapcsolathoz az okos eszkdznek 4.1.2 Jelly Bean vagy Ujabb Android operaciés rendszerre van
szlksége, illetve az NFC cimkére az NFC funkcio hasznalatdhoz. Szintén le kell tdltenie a “Samsung
NFC Connection” alkalmazést a Google Playstore aruhazbdl és telepitenie azt az okos eszkdzre. Tovabbi
informaciok az okos eszkdz felhasznaldi itmutatéjaban talalhatok.

o Az NFC antenna helye a kiilénbdzé a kilonbdzé eszkdzokon. Ellendrizze az okos eszkdz antennajanak
helyét az eszkdz hasznélati Utmutatdjaban, mielétt megprobélja csatlakoztatni a SoundStand késziilékhez.

e Ha az okos eszkdz burkolata vastag, el6fordulhat, hogy az NFC-kapcsolat nem stabil.

o Az N-mark az NFC Forum, Inc. védiegye vagy bejegyzett védjegye az Egyestilt Allamokban és més orszagokban.

e Ha problémaja van az NFC kapcsolattal
- Ha az okos eszkdz hozzaér az NFC cimkéhez, az csatlakozasi hibat okozhat.

- Haaz “Empty tag” hiba jelenik meg az eszkdzon, probalia meg Ujra.
- Ellenérizze, hogy a smart eszkdz antennaja elég kdzel van-e az NFC logdhoz.

e Ha kikapcsolja a SoundStand készUléket, amikor a Bluetooth Power On funkcié BE van kapcsolva, és
megprobal egy olyan Bluetooth eszkdzt csatlakoztatni, amely korabban mar NFC segitségével
csatlakoztatva volt, a SoundStand automatikusan bekapcsol.

A Bluetooth Power On funkcio bekapcsolésardl lasd a 16 oldalt.
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A KESZULEK FUNKCIOI
TV SOUNDCONNECT
ATV hangja hallgathaté egy TV SoundConnect funkciét tamogatd Samsung TV-hez kapcsolt SoundStand készuléken.

» A TV csatlakoztatasa a SoundStand késziilékhez

(i )

1. Kapcsolja be a TV-t és a SoundStand-et.
o ATV "Add New Device" (Uj eszkdz hozzaadasa)
pontjat allitsa "On" (Be) értékre.

® 0 0000 0 0 00
Csatlakoztatas

[D e TV SoundConnect hatétavolsag
- Ajénlott csatlakoztatasi tavolsag: 50cm-en

2. Nyomja meg a készlilék fels6 panelién a (. ) gombot, beliil
vagy a taviranyito SOURCE gombjat a TV mdd - ajanlott tizemi hat6tavolsag: 5m-en bellil
kivdlasztasshoz. ) o A Lejatszas/Szinet, Elére, Hatra gombok
3. ATV-n megjelenik egy Uzenet, hogy szeretné-e nem hasznalhaték TV SoundConnect
engedélyezni a TV SoundConnect funkciot. A TV médban
képernyén megjelenik a "[Samsung] SoundStand” )
Uzenet.
4. Vdlassza a <Yes> (Igen) lehetéséget a TV és a » A Bluetooth POWER On funkcio

SoundStand csatlakoztatasanak befejezéséhez a TV
taviranyitojaval.

4

hasznalata

A Bluetooth POWER On funkcidja akkor lesz elérhet6,

ha csatlakoztatta a SoundStand készuléket egy
Bluetooth kompatibilis TV-hez a TV SoundConnect
funkcidval. Ha a Bluetooth POWER On funkcio be van
kapcsolva, a csatlakoztatott TV be- és kikapcsolasakor a
SoundStand is be- és kikapcsol.

Ha atvaltia a SoundStand tzemmaodjat TV-rél
egy masik modra, a TV SoundConnect
automatikusan kikapcsol.

A SoundStand masik TV-hez torténd
csatlakoztatasahoz a meglévd csatlakozast
bontani kell.

Bontsa a csatlakozast a meglévé TV-hez, majd
nyomja meg a taviranyitén a » It gombot 5

1. Csatlakoztassa a TV-t a SoundStand-hez a TV
SoundConnect funkcioval.

Nyomja meg a SoundStand és a taviranyitd

masodpercre a masik TV-hez vald
csatlakozashoz.

ATV SoundConnect (SoundShare) funkciét a
2012 utan megjelent Samsung TV-k tamogatjék.
A kezdés elétt ellendrizze, hogy a TV tamogatja-e
a TV SoundConnect (SoundShare) funkciét.
(Tovabbi informéciok a TV hasznalati
Utmutatéjaban talalhatok.)

Ha a Samsung TV-je 2014 el6tti, ellendrizze a
SoundShare bedllitasi mendit.

Ha a tavolsag a TV és a SoundStand kozott
meghaladja az 5m-t, a kapcsolat instabil lehet
és a hang szaggathat. Ebben az esetben
helyezze &t a TV-t vagy a SoundStand
készlléket, hogy hatdtavolsagan belll
legyenek, majd hozza létre Ujra a TV
SoundConnect kapcsolatot.

Bluetooth POWER gombjat. A "BLUETOOTH

POWER ON" felirat megjelenik a SoundStand

kijelzéjen.

e BLUETOOTH POWER ON : A SoundStand be-
és kikapcsol, ha be- vagy kikapcsolja a TV-t.

e BLUETOOTH POWER OFF : A SoundStand
csak akkor kapcsol ki, ha kikapcsolja a TV-t.

7/

'*J o Ezt afunkcidt csak a 2013 utan megjelent

Samsung TV-k tdmogatjék.

o Amennyiben a SoundStand TV SoundConnect
segitségével csatlakozik a TV-hez, és a TV
kikapcsolasaval kapcsolta ki a SoundStand
keszUleket, akkor a Bluetooth Power funkcio
nem fogja bekapcsolni a SoundStand
készuléket, akkor sem, ha egy masik
Bluetooth-eszkdzt csatlakoztat hozza.
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USB

A KESZULEK FUNKCIOI

Lejatszhatok USB adathordozon talalhatéd zenefajlok a SoundStand segitségével.

USB port

Kijelz6

1. Csatlakoztassa az USB eszkdzt a készilék hatuljan
az USB csatlakozéba.

2. Nyomja meg a SOURCE gombot a taviranyitén
vagy a (F.) gombot a késziilék felsd paneljén
tObbszér az USB izenet megjelenitéséhez.

3. Megjelenik az USB felirat a képernyon.
¢ A SoundStand csatlakoztatasa az USB-

eszkdzhoz sikerdilt.

¢ Automatikusan kikapcsol (Auto Power Off), ha
nincs USB eszkoz csatlakoztatva tobb, mint 25
percig.

» USB eszko6z csatlakoztatasa el6tt

Ne felejtse a kdvetkezdket:

o Haaz USB eszkdzon lévé fajl vagy mappa neve
meghaladja a 10 karaktert, nem jelenik meg a
SoundStand kijelzéjén.

e Eléfordulhat, hogy a készilék nem minden USB
adathordozoéval kompatibilis.

o A FAT16 és FAT32 féjirendszereket tamogatja.
- Az NTFS fajirendszer nem tdmogatott.

e Csatlakoztassa az USB eszkozt kdzvetlendl a
készlilék USB aljzatéba. Ellenkezd esetben
kompatibilitasi probléma Iéphet fel.

o Ne csatlakoztasson tobb adathordozét a
készllekhez kartyaolvasoval. Nem fog megfeleléen
m{kodni.

e A digitalis fenyképezdgépek PTP protokolljat nem
tamogatja.

o Olvasas kdzben ne hlizza ki az USB eszkdzt.

o A készllékkel nem jatszhatok le a kereskedelmi
webhelyekrél a DRM-védelemmel ellatott zeneféjlok
(MP3, WMA).

e KUllsd HDD-ket nem tamogat.
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Mobiltelefonok nem tamogatottak.
Kompatibilitasi lista

Formatum Kodek
MPEG 1 Layer2
MPEG 1 Layer3
*.mp3
MPEG 2 Layer3
MPEG 2,5 Layer3
. Wave_Format_MSAudiol
.wma
Wave_Format_MSAudio2
AAC
*.aac AAC-LC
HE-AAC
*.wav -
*.0gg 0GG1.1.0
*.Flac FLAC 1.1.0, FLAC 1.2.1

% Tamogatja a 16KHz feletti mintavételi frekvenciat



A KESZULEK FUNKCIOI

SZOFTVERFRISSITES

A Samsung biztosithat szoftverfrissitéseket a
SoundStand rendszerhez a jévében.

Ha rendelkezésre 4l frissités, frissitheti az
eszkoztszoftvert, ha a frissitést tartalmazd USB
adathordozét csatlakoztatja a SoundStand USB
portjahoz.

Fontos, hogy ha tébb frissitéféjl all rendelkezésre,
egyenként kell az USB meghajtéra mésolni éket, és

egyenként kell az eszkdzszoftver frissiteni velUk.

A frissitések letoltésérdl tovabbi informéciokat a
Samsung.com oldalon vagy a Samsung
ligyfélszolgalaton talal.

4

o Csatlakoztassa az eszkdzszoftver-frissitést
tartalmazd USB meghajtét a készlléken
talélhaté USB porthoz.

o A frissités kozben ne szakitsa meg az
aramellatast és ne huzza ki az USB
meghajtét. A szoftverfrissités utan a késziilék
automatikusan kikapcsol.

A szoftverfrissités soran minden bedllitas
visszaall a gyari alapértékre.

Ajanlott a bedllitasok feliegyzése, hogy a
frissftés utan Ujra elvégezhetdk legyenek.

o Kapcsolja ki a készlléket, miutan a készlilék
szoftverének frissitése befejez6ddtt, majd
nyomija le és tartsa lenyomva a (» 1) gombot
a visszaalltashoz.

e Ha a szoftverfrissités nem siker(lt, javasolt az
USB-adathordozét Ujraformazni FAT16
struktiraban, és Ujra megprobalni.

o Ne formézza az USB meghajtét NTFS
formatumura. A SoundStand nem tamogatja
az NTFS fajlrendszert.

e A gyartmanytdl fliggéen eléfordulhat, hogy
egyes USB-adathordozékat nem ismer fel.
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HIBAELHARITAS

HIBAELHARITAS

A szervizhez fordulas el6tt ellenérizze a kdvetkezdket.

A késziilék nem kapcsolodik be.

e Be van dugva a konnektorba? ‘ - Dugja be a konnektorba.

Egy funkcié nem miikdodik a gomb megnyomasakor.

¢ Nincs jelen statikus elektromossag? ‘ - Hlzza ki a dugét, majd csatlakoztassa Ujra.
Nincs hang.

¢ Nincs bekapcsolva a némitas? - A Némitas gombbal kapcsolja ki a funkciot.
* Ahanger6 nincs minimumon? > Allitsa be a hanger6t.

A taviranyité nem miikodik.

o |emerlitek az elemek? - Cserélie ki az elemeket.
¢ Nem tUl nagy a tavolsag a taviranyito és a készllék - Menjen kézelebb az egységhez.
kozott?

A TV SoundConnect (TV csatlakoztatas) sikertelen.

e Tamogatja a TV-je a TV SoundConnect funkciot? = ATV SoundConnect funkciét a 2012 utan
forgalomba hozott Samsung TV-k tamogatjak.
Ellendrizze, hogy a TV tdmogatja-e a TV

SoundConnect funkciot.
o ATV szoftvere a leguijabb verzié? -> Frissitse a TV-t a legUjabb eszkdzszoftverrel.
¢ Nincs hiba a csatlakozas soran? = Forduljon a Samsung Ugyfélszolgélathoz.
o Allitsa vissza a TV MODOT és csatlakoztassa Ujra. = Nyomja le a » 11 gombot 5 méasodpercre a TV

SoundConnect kapcsolat visszaalltasahoz.
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FUGGELEK

FUGGELEK

MUSZAKI ADATOK

A 2/1984. (. 10.) BkM-IpM sz. egytittes rendelet alapjan, mint forgalmazé tanusitjuk, hogy a HW-HE00, HW-H610
tipust készulek megfelel az aldbbi miszaki jellemzéknek

’ Modell neve ‘HW—HGOO, HW-H610

UsB 5V/05A
Toémeg 5kg

ALTALANOS | Méretek (SzéxMaxMé) 735 x 36,5 x 360 mm
Mikodési homérséklet +5°C-35°C
Paratartalom 10%-75%

80 W(MID/TWT = 8 OHM, SW = 4 OHM)

Névleges teljesitmény THD = 10 %. 1 kHz
=10 %,

il Jel/zaj viszony (analdég bemenet) 65 dB

Szétvélasztas (1kHz) 65 dB

* A Jel/zaj viszonyt, a szétvalasztast és az érzékenységet az AES (Audio Engineering Society) Utmutatésai alapjan
mértk.

* Névleges specifikacio
- A Samsung Electronics Co., Ltd fenntartja a jogot a miszaki adatok kulon figyelmeztetés nélkili megvaltoztatasara.
- Aslly- és méretadatok kortlbellli értékek.
- Atépfesziitségrol és a teliesitményfelvételrdl a készlléken elhelyezett cimkén olvashat.

SZABADALMAK

DOLBY.
DIGITAL

A Dolby Laboratories engedélyével gyartva. A Dolby és a kettds D szimbolum a Dolby Laboratories védjegyei.
= 3

2.0 Channel

A DTS szabadalmakkal kapcsolatban lasd: http://patents.dts.com. Gyartva a DTS Licensing Limited
licencengedélyével. A DTS, a Szimboélum & a DTS és a Szimbdlum egy(tt, valamint a DTS 2.0 Channel a DTS, Inc.
bejegyzett védjegye. © DTS, Inc. Minden jog fenntartva.

HoOmi

A HDMI és a HDMI High-Definition Multimedia Interface kifejezesek, illetve a HDMI embléma a HDMI Licensing LLC

védjegyei vagy bejegyzett védjegyei az USAban és més orszéagokban.

- A nyilt forraskédu projektekkel kapcsolatos kérdésekkel és kérésekkel érdekidjon a Samsung e-mail cimén
(0ss.request@samsung.com).

C

A Samsung Electronics ezennel kijelenti, hogy ez a készUlék megfelel az 1999/5/EK irényelv Iényeges
kdvetelményeinek és mas vonatkozo eléirasainak.

A hivatalos Megfeleldségi Nyilatkozat megtalalhaté a http://www.samsung.com cimen, a Tamogatas >
Terméktamogatas keresése pont alatt, ha beirja a modell nevét.

Ez a készilék minden EU-orszéagban (izemeltethetd.
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Kapcsolatfelvétel: SAMSUNG WORLD WIDE
Béarmilyen észrevétele, vagy kérdése van Samsung termékekkel kapcsolatban, fordulion a SAMSUNG Ugyfélszolgalathoz.

Teriilet Kozpont & Webhely Teriilet Kozpont & Webhely

AUSTRIA 0800 - SAMSUNG (0800 - W samsung.com/at/support MONTENEGRO| 020 405 888 Www.samsung.com/support

7267864) SLOVENIA 080697 267 Jsi/suoport
www.samsung.com/be/support 090 726 786 WWww.Samsung.comy/si/suppo
PYYR (Dutch) 0900-SAMSUNG (0900-7267864)

BELGIUM 02-201-24-18 W samsung,comvbe,_f NETHERLANDS (€0.10Mi) www.samsung.com/nl/support

support (French) NORWAY 815 56480 WWW.samsung.com/no/support

BOSNIA 051331999 WWW.Samsung.com/support 0801-172-678" lub +48 22

BULGARIA 07001 33 11, sharing cost www.samsung.com/bg/support 607-93-33 **

CROATIA 062 726 786 www.samsung.com/mr/suppart— poy anpy (catkowity kosz! pofaczenia ok za www.samsung.com/pl/support

CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) | www.samsuing.com/cz/support 1 impuls wediug taryfy operatora

DENMARK | 70701970 ww.samsung.com/dk/support ™ (koszt pofaczenia wechug taryfy

FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support operatore)

FRANCE | 0148630000 wwwsamsung.com/fi/support | —-ORTUGAL gggozgsﬁgum o v samsung.com/pY/support
0180 6 SAMSUNG bzw. ROMANIA ( VW, Samsung.com/ro/support
0180 6 7267864* 7864) TOLL FREE No.

GERMANY | (0,20 €/Anruf aus dem dt. W samsung.com/de/support  —CRBA 011321 6899 Wi SAMSUNG.COMVfs/Support
Festnetz. aus dem Mobilfunk SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) | www.samsung.com/sk/support
max. 0,60 €/Anruf) SPAIN 0034902172678 WWW.Samsung.com/es/support

CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll SWEDEN 0771726 7864 (SAMSUNG) W, samsung.comy/se/support
free www.samsung.com/ch/support
80111-SAMSUNG (80111 726 i (German)

CREECE 7864) only from land line www.samsung.com/gr/support  SWITZERLAND | 0848 726 78 64 (0848-SAMSUNG) W samsung.com/ch.fi/
(+30) 210 6897691 from mobile support (French)
and land line UK 0330 SAMSUNG (7267864) Www.samsung.com/uk/support

HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-786) | http://www.samsung.com/hu/ EIRE 0818 717100 Ww.samsung.com/ie/support
0680PREMIUM (0680-773-648) | support LITHUANIA | 8-800-77777 www.samsung.com/It/support

ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) | www.samsung.com/it/support | ATyIA 8000-7267 v samsung.com/iv/support

LUXEMBURG | 261 03 710 Wwww.samsung.com/support ESTONIA 800-7267 WWW.SamSuUNg.com/ee/support

. . L A termék hulladékba helyezésének mdd:
[A ter tartozo akk ok felel ’ .
» P (WEEE - Elektromos & elektronikus
drtalmatianitésa] ﬁ berendezések hulladékai)
|
(A szelektiv gyiijto r kkel rendelkez6 orszagokban (A szelektiv gylijto rendszerekkel rendelkez6 orszagokban

hasznalhat6)

Az akkumulatoron, a kézikényvon vagy a csomagoléson szerepld
jelzés arra utal, hogy hasznos élettartama végén a terméket nem
szabad egyéb héztartasi hulladékkal egytt kidobni. Ahol szerepel a
jelzés, a Hg, Cd vagy Pb kémiai elemjeldlések arra utalnak, hogy az
akkumulator az EK 2006/66. szamu iranyelvben rogzitett
referenciaszintet meghaladé mennyiség(i higanyt, kadmiumot vagy
dlmot tartalmaz. Az akkumulatorok nem megfelelé kezelése esetén
ezek az anyagok veszélyt jelenthetnek az egészségre vagy a
kornyezetre.

A természeti ertforrasok megovasa és az anyagok
Ujrafelhasznaldsanak osztonzése érdekében keérjlk, kildnitse el az
akkumulatorokat a tébbi hulladéktol és vigye vissza a helyi, ingyenes
akkumulatorleadd helyre.

ENERGY STAR

hasznalhato)

hasznos élettartama végén a terméket és elektronikus tartozékait (pl.
toltbegység, fejhallgatd, USB kabel) nem szabad a haztartasi hulladékkal
egyltt kidobni. A szabdlytalan hulladékba helyezés altal okozott
kérnyezet- és egészségkarosodas megelézése érdekében ezeket a
targyakat kilonitse el a tobbi hulladéktdl, és felelésségteljesen
gondoskodjon az Ujrahasznositasukrol az anyagi eréforrasok fenntarthatd
Ujrafelhasznalasénak elésegitése érdekében.

A héztartési felhasznalok a termék forgalmazéjatl vagy a helyi
oOnkormanyzati szervektdl kérjenek tanécsot arra vonatkozdan, hova és
hogyan vihetik el az elhasznalt termékeket a kérnyezetvédelmi
szempontbdl biztonségos Ujrahasznositas céljabol.

Az (izleti felhasznalok lépjenek kapcsolatba beszallitojukkal, és vizsgaljak
meg az adasvételi szerz6dés feltételeit. Ezt a terméket és tartozékait nem
szabad az egyéb kézuleti hulladékkal egyitt kezelni.



HW-H600
HW-H610

Navod na pouzitie

Wireless Audio - SoundStand

Predstavte si moznosti

Dakujeme vam za zakuUpenie vyrobku Samsung.
Zaregistrujte svoj vyrobok na a ziskajte kompletnejSie sluzby.

WWww.samsung.com/register



CHARAKTERISTIKA

CHARAKTERISTIKA

TV SoundConnect

Funkcia TV SoundConnect vam umozriuje pocuvat zvuk z TV na produkte SoundStand cez rozhranie Bluetooth a
ovladat' reprodukciu zvuku.

HDMI

HDMI sucasne prenasa video a audio signély a poskytuje Cistejsi obraz.

Zariadenie je tiez vybavené funkciou ARC, ktora vam umozni poCuvat zvuk z TV cez zariadenie SoundStand
prostrednictvom kabla HDMI. Této funkcia je k dispozicii iba vtedy, ak zariadenie pripojite k televizoru kompatibilnému s
ARC.

Surround Sound Expansion (RozSirenie priestorového zvuku)

Funkcia Surround Sound Expansion (Rozirenie priestorového zvuku) prida do zvukového prednesu hibku a
priestorovost’. Technoldgiu Surround Sound Expansion (RozSirenie priestorového zvuku) poskytuje spolocnost” Sonic
Emotion.

Specialny zvukovy rezim
Mbzete si wbrat z rdznych zvukovych rezimov — CINEMA (KINO)/SPORTS (SPORT)VOICE (HLAS)/MUSIC (HUDBA)/
STANDARD(OFF) (STANDARDNE (VYP) - v zavislosti od typu obsahu, ktory si chcete vychutnat.

Multifunkéné dial’kové ovladanie
Dodéavané dialkové ovladanie je mozné pouzit' na ovladanie réznych operécii jednoduchym stlacenim tlacidla.

Podpora funkcie USB Host

Pomocou funkcie USB HOST zariadenia SoundStand mozete pripajit’ externé pamét'ové zariadenia USB, ako su
napriklad MP3 prehravace, pamatové zariadenia USB typu flash atd’. a prehravat’ z nich hudobné subory.

Funkcia Bluetooth
K SoundStand mozete pripajit’ zariadenie Bluetooth a vychutnavat’ si stereo zvuk vo vysokej kvalite bez kéblov!

NFC (Len model HW-H610)

Zariadenie kompatibilné s rozhranim NFC pripojte cez rozhranie Bluetooth k zariadeniu SoundStand prostrednictvom
tejto jednoduchej konfiguracnej procedury a prehréavajte hudbu obsiahnutt v zariadeni prostrednictvom zariadenia
SoundStand.



BEZPECNOSTNE INFORMACIE

BEZPECNOSTNE INFORMACIE

BEZPECNOSTNE VAROVANIA

ABY STE PREDISLI RIZIKU VZNIKU POZIARU A RIZIKU URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM, NEODSTRANUJTE PREDNY (ANI
ZADNY) KRYT.

ZARIADENIE SA NEPOKUSAJTE SVOJPOMOCNE OPRAVOVAT. OPRAVY PRENECHAJTE KVALIFIKOVANEMU
SERVISNEMU PRACOVNIKOVI.

Tento symbol upozorfiuje na nebezpecné napétie v
zariadeni, ktoré méze dosiahnut’ hodnoty

" vyvolévajlce riziko Urazu elektrickym pradom.
RIZIKO URAZU

ELEKTRICKYM PRUDOM. n Tento symbol upozoriiuje na délezité pokyny

UPOZORNENIE

NEOTVARAJTE! tykajlice sa pouZivania alebo Udrzby (servisu) tohto
zariadenia, ktoré sa nachadzaju v tomto névode.

VYSTRAHA: Aby ste predigli riziku vzniku poZiaru a riziku Grazu elektrickym priidom, nevystavuite zariadenie dazd'u

ani vihkosti.

UPOZORNENIE : ABY STE PREDISLI URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM, UPLNE ZASUNTE KONCOVKU SIETOVEJ SNURY

DO ELEKTRICKEJ ZASUVKY.

¢ Toto zariadenie musi byt' pripojené k striedavému napétiu s ochrannym uzemnovacim vodi¢om.

¢ Pre odpojenie zariadenia od elektrickej siete musite najskor vytiahnut' koncovku z elektrickej zasuvky, aby s fiou bolo mozné
manipulovat'.

UPOZORNENIE

e Tento pristroj nevystavuje padu ani obliatiu. Na pristroj neumiestriujte predmety naplnené tekutinami, ako su napriklad vazy.

¢ Ak chcete tento pristroj Uplne vypnut', musite zo zasuvky vytiahnut’ sietovd zastreku. Preto musi byt sietova zéstréka lahko
a kedykolvek pristupna.



BEZPECNOSTNE INFORMACIE

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

68.6mm

[

o0 mm "

Ubezpecte sa, Ze napatie u vas doma vyhovuje napatiu, ktoré je uvedené na identifikacnom Stitku na zadnej strane
vasho produktu. Produkt nainstalujte horizontalne na vhodnu zakladnu (nébytok), s dostatocnym priestorom pre
ventilaciu 7~10 cm. Ubezpecte sa, Ze ventilacné otvory nie su prikryté. Jednotku neumiestrivjte na zosilfiovace, ani na
iné zariadenie, ktoré sa pocas prevadzky zohreje. Tato jednotka je uréena na nepretrzité pouzivanie. Ak chcete
zariadenie Uplne vypnut, odpojte sietovil zastréku zo siet'ovej zasuvky na stene. Odpojte zariadenie, ak ho po dihsi

Gas nebudete pouZivat'.

"=

Pocas burky odpojte zastréku od zasuvky. Vircholové
napatie by kvoli bleskom mohlo poskodit' zariadenie.

Produkt chrarite pred vihkost'ou (napr. véazy), nadmernym
teplom (napr. kozuby) a taktiez pred zariadeniami, ktoré
produkuju silné magnetické alebo elektrické polia. Ak ma
jednotka poruchu, odpojte napéajaci kabel od zasuvky.
Vyrobok nie je ur€eny na priemyselné pouzitie. Tento
vyrobok pouZivajte iba na osobné Ucely.

Ak vyrobok alebo disk uskladriujete na miestach s
nizkymi teplotami, mdZe sa vyskytnit’ kondenzécia. Pri
prenose jednotky cez zimu pockajte pred pouzitim
priblizne 2 hodiny, kym jednotka nedosiahne izbovd
teplotu.

///
|

Jednotku nevystavuijte priamemu sine¢nému Ziareniu ani
inym zdrojom tepla.
Mohlo by to spdsobit’ prehriatie a poruchu zariadenia.

Batéria pouzivana s tymto zariadenim obsahuje
chemikalie, ktoré su Skodlivé pre Zivotné prostredie.
Batérie nevyhadzuijte s doméacim odpadom.

Batérie nelikvidujte v ohni.

Batérie neskratujte, nerozoberajte alebo neprehrievaijte.
V pripade nespravnej vymeny batérii hrozi riziko vybuchu.
Vymerite len za rovnaky alebo ekvivalentny typ.
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e Snimky a obrazky v tejto pouZivatel'skej prirucke
vam poskytujeme len ako referenciu, pricom sa
mozu sa odliSovat’ od skutocného vzhladu
produktu.

o MO6ze vam byt Uctovany spravny poplatok, ak
(a) je na zéklade vasej poziadavky privolany technik

a vo vyrobku nie je zavada (t.j. ked' ste si
neprecitali tito pouzivatel'sku prirucku),

(b) prinesiete zariadenie do opravérenského
strediska a produkt nevykazuje ziadnu chybu
(t.j. v pripadoch, kde ste si neprecitali tito
pouzivatel'sku prirucku).

e \/ySku daného spravneho poplatku vam oznamime
skor, ako sa vykona akakol'vek obhliadka v praci
alebo domacnosti.




ZAGINAME

ZACINAME

PRED PRECITANIM SI TOHTO NAVODU NA POUZITIE

Pred precitanim navodu na obsluhu si pozrite nasledujice podmienky.

» lkony, ktoré su v tomto navode na pouzitie pouzité

lkona Pojem Definicia

@ Upozornenie | Oznacuije situaciu, pri ktorej funkcia nefunguje alebo sa nastavenia mézu zrusit.

@ Poznamka SpeglflkUJe rady alebo pokyny na prislusnej strane, ktoré vam pomaozu pri obsluhe
danej funkcie.

» Bezpecnostné pokyny a rieSenie problémov
1) Pred pouzitim tohto vyrobku sa oboznamte s bezpecnostnymi pokynmi. (Pozri stranu 3)

2) Ak sa vyskytne problém, vyrieSte ho podla Casti RieSenie problémov. (Pozri stranu 21)

» Autorské prava

©2014 Samsung Electronics Co.,Ltd.
VSetky prava vyhradené, Ziadna Cast’, ani cely tento navod na pouzitie nesmie byt reprodukované ani kopirovana bez
predchédzajuceho pisomného povolenia spolo¢nosti Samsung Electronics Co., Ltd.

€O JE SUCASTOU

Skontrolujte nizSie uvedené prislusenstvo, ktoré je stcastou dodavky.

( )
(Ochranna podlozka: 4 ks)
Dialkovy ovladac /
Litiova batéria Navod na pouzitie Kabel AUX Podlozka
(3V : CR2032)
FETm (=0
. s . Nalepka NFC
L Adaptér Siet'ovy kabel Kabel USB (Len model HW-H61 0))

4
u e \/zhlad prisluSenstva sa méze mierne odliSovat’ od vysSie uvedenych obrazkov.
e Na pripojenie externych zariadeni USB k tomuto pristroju pouZivajte Specialny kabel USB.
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POPIS

HORNY/PREDNY PANEL

WWbera vstup D.IN, AUX, HDMI, BT, TV USB.

TLACGIDLA FUNKCIi =——

Kym je zariadenie pod napétim a dojde k
stladeniu a podrzaniu tlagidla (IF. ) na viac
ako 3 sekundy, tlacidlo za¢ne plnit’ funkciu
tlacidla MUTE. Ak chcete zrusit’ konfi
guréciu tlacidla MUTE, znowu stlacte
tla¢idlo (. ) a podrzte ho dihgie ako 3
sekundy.

TLACIDLO NAPAJANIA =———

Zapina a vypina napdjanie.

POPIS

——a HLASITOST +/-
Ovlada Uroven hlasitosti.

Na displeji predného panela sa zobrazi
Ciselnd hodnota Urovne hlasitosti.

SNIMAC DIALKOVEHO
OVLADACGA
Dialkové ovladanie dokéze oviadat' iba

systémy SoundStand vyrobené
spolo¢nostou SAMSUNG.

DISPLEJ

Zobrazuje aktuélny rezim.

/4
M e Ked zapnete napajanie tejto jednotky, bude predtym, ako zacne produkovat' zvuk, 4 az 5 sekundové

omeskanie.

e Ak si cheete vychutnat' iba zvuk zo systému SoundStand, musite vypnut’ reproduktory televizora v ponuke
nastavenia zvuku na vasom televizore. Obréatte sa na navod na pouzitie dodany s vasim televizorom.




POPIS

ZADNY PANEL

OPTICAL IN #——— —_ ® AUXIN

Pripojte k digitalnemu (optickému)
vystupu externého zariadenia.

Pripojte k analdbgovému vystupu
externého zariadenia.

N —3

HOYI IN HDMI OUT

L@ == m

NAPAJACI VSTUP

Konektor napajacieho adaptéra
riadne pripojte k napéjaciemu vstupu
a potom zastréku napajacieho
adaptéra pripojte k nastennej
zasuvke.

USB PORT *—

Ak chcete prehravat’ subory na
zariadeniach, USB zariadenia (napr.
MP prehravace) pripojte sem.

KONEKTOR HDMI OUT

Vysiela stcasne signaly digitalneho
videa a zvuku pomocou HDMI kébla.

—% KONEKTOR HDMI IN

Prijfima sti¢asne signaly digitaineho
videa a zvuku pomocou HDMI
kébla. PouZivajte pri pripajani
podporovaného externého
zariadenia.

e Pri odpéjani napéjacieho kabla napajacieho adaptéra od nastennej zasuvky drzte kabel za zastréku.

Netahajte za kabel.

e Tento pristroj ani ziadne iné komponenty nepripdjajte k siet'ovej zasuvke, kym vsetky komponenty vzéjomne

neprepaojite.




DIALKOVY OVLADAC

DIALKOVY OVLADAC

TLACIDLA A FUNKCIE DIALKOVEHO OVLADANIA

(,
KPOWER

i

AH59-02615A

\ SN

DIMMER
Ayneet

bUNG

REPEAT

N

J

SOURCE
Vyberte zdroj pripojeny k produktu SoundStand.

Surr.Sound (RozSirenie priestorového zvuku)

Funkcia Surr.Sound dodava zvuku hibku a priestorovost'.
Opakovanym stla¢anim tlacidla Surr.Sound cyklicky prepinate
jednotlivé nastavenia funkcie Surr. Sound : AUTO, ON, OFF.
SURROUND SOUND AUTO : Ak zdroj zvuku obsahuie viac ako 2
kanaly, automaticky sa zapne funkcia SURROUND SOUND ON. Naopak,
ak zdroj zvuku obsahuje 2 kandly alebo menej (STEREOQ), reZzim sa
automaticky nastavi na moznost' SURROUND SOUND OFF.

WOOFER

Umozriuje vam ovladat’ hlasitost’ basového reproduktora.

Ak chcete zvysit alebo zniZit' hlasitost’ wooferu, stlacte tlaCidlo A alebo
V na klavese WOOFER LEVEL. Na vyber méate rozsah SW -6 az SW
+06.

DIMMER/ANYNET+

DIMMER : Stlacenim tlacidla DIMMER/ANYNET+ na dialkovom
ovladani oviadaijte jas displeja.

ANYNET+ : Zapne funkciu ANYNET+, ktora umozni, aby ste
dialkovym oviadanim od Anynet+ Samsung TV oviadali zariadenie
SoundStand. Funkcia ANYNET+ sa zapne a vypne zakazdym, ked' sa
stlaci tlacidlo DIMMER/ANYNET+ a podrzi stlacené na dihsie ako 5
sekund.

Preskocéit’ dopredu
Ak sa v prave prehravanom zariadeni nachadzaju dva alebo viaceré
stibory a stlacite tlacidlo »»1, vyberie sa nasleduijlci stbor.

REPEAT

Funkciu REPEAT mbZete nastavit' pocas prehravania hudby zo
zariadenia USB.

REPEAT OFF : Zrusi opakované prehravanie.
REPEAT FILE : Opakovane prehravat’ skladbu.
REPEAT ALL : Opakovane prehravat vSetky skladby.

REPEAT RANDOM : Prehrava skladby v ndhodnom poradi. (Skladba,
ktora sa prave prehrala, sa méze prehrat’ znovu.)

Prehrat’/pozastavit’
Stlacenim tlacidla » Il docasne pozastavite prehravanie stboru.
Stlacenim tlacidla » Il prehrate vybrany subor.

4
M e SoundStand je proprietarny nézov spolo¢nosti Samsung.
e Ovladajte TV pomocou dialkového oviadania TV.
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DIALKOVY OVLADAC

POWER
Zapina a vypina systém pre SoundStand.

MUTE

Stlacenim tlacidla mbzete zniZit' hlasitost' na 0. Po opakovanom
stlaeni sa zvuk obnovi na predchadzajlcej Grovni hlasitosti.

VOLUME
Nastavuje Uroven hlasitosti jednotky.

SOUND EFFECT

Stlacenim vyberte rezim zvukového efektu.

Ak si cheete vychutnat' originélny zvuk, vyberte rezim STANDARD.
Ked vyberiete rezim Sound Effect (okrem reZimu STANDARD), funkcia
Surround Sound Expansion sa automaticky vypne.

Preskoéit’ dozadu

Ked' sa na prehravanom zariadeni USB nachédza viac ako jeden stbor
a stlacite tlacidlo I« zvoli sa predchadzajici stbor.

Bluetooth POWER

Stlacenim tlacidia Bluetooth POWER na dialkovom oviddani mozete
zapnut’ alebo vypnut' funkciu Bluetooth POWER.

Viac informacii najdete na stranach 16 a 18.

AUDIO SYNC

Ak je produkt SoundStand pripojeny k digitalnemu TV a video nebude
synchronizované so zvukom, stlacanim tlacidiel Audio Sync
zosynchronizujte zvuk s videom.

Ak chcete nastavit’ oneskorenie zvuku v rozsahu od 0 do 300 ms,
stlacajte tlacidia AUDIO SYNC +/-. V reZzime USB, TV alebo BT
nemusi funkcia synchronizacie zvuku fungovat'.

» Instalacia batérii do dial’kového ovladaca

1. Pouzite vhodnu mincu, aby ste 2. Viozte 3V litiovu batériu. Pri
otocili kryt priecinka na batérie vkladani batérie sa uistite, Ze kladny
dialkového oviddania proti smeru (+) pdl smeruje nahor. Umiestnite
otacania hodinovych ruciciek a mohli kryt batérie a zarovnajte znacky '®'
ho odpojit' tak, ako je zobrazené na vedl'a seba podla znézornenia na
vySSie uvedenom obrazku. obrazku.

3. Kryt priecinka na batérie
dialkového oviadania
upevnite na svojom
mieste otac¢anim vhodnou
mincou az do krajnej
polohy.

10




INSTALACIA

INSTALACIA

INSTALACIA ZARIADENIA SOUNDSTAND

Ak cheete TV poloit' na zariadenie SoundStand, uistite sa, e vas TV spiiia dve nasledujtice podmienky.
- Maximalna hmotnost TV: 35kg
- Maximalny rozmer stojana TV: Menej ako 720mm x 320mm
% Whovuje vacsine TV s rozmerom do 1524 mm a s hmotnost'ou do 35 kg (*velkost' obrazovky TV a typ stojana
sa moze lisit)

» Sposob instalacie zariadenia SoundStand

Sorévna instalacia TV neumiestriujte na jednu stranu zariadenia
P SoundStand

Zariadenie SoundStand nedavaijte blizko k hrane AU zarladen.le S_f)vu‘rdetand ne’davajte ™ kt oreho
podstavec je vaési ako horny povrch zariadenia

TV policky, stolika alebo zabavného centra SoundStand

w e TV neumiestiiujte na jednu stranu zariadenia SoundStand. TV sa mdZe prevrhnUt' a spdsobit’ ublizenie na
zdravi.
e Pocas instalacie sa uistite, Ze zariadenie SoundStand umiestnite do prostriedku policky, stolika atd'.
Nedavajte ho do blizkosti hrany.
e Ak je TV vacsi ako zariadenie SoundStand, zvazte instaléciu TV na stenu alebo umiestnite zariadenie
SoundStand na stabilny povrch.

e Zariadenie SoundStand pri inStalécii uchovajte aspori 5 cm od steny.

» Pouzivanie ochrannych podloziek

Na hornu stranu produktu umiestnite
pribalené ochranné podlozky a nasledne
na ne umiestnite stojan TV, aby ste
predisli poskriabaniu povrchu produktu.




PRIPOJENIA

PRIPOJENIA

PRIPOJENIE EXTERNEHO ZARIADENIA POMOCOU KABLA

HDMI

HDMI je Standardné digitalne rozhranie na pripojenie k takym zariadeniam, ako je televizor, projektor, DVD prehravac,

Blu-ray prehravac, set top box a iné.

HDMI zabraruje akémukol'vek znehodnoteniu signélu z dévodu konverzie na analégovy format a zachovava

kvalitu videa a zvuku pévodného digitalneho zdroja.

-

.

=

e 7
=

HDMI IN HDMI OUT

HDMI kabel HDMI kabel
(nie je suéast'ou dodavky) (nie je sucast'ou
dodavky)
—_— 'EE\
— —|° =0 (=)
HoMIouT Digitalne zariadenia ) HDMI'IN

HDMI IN

Z konektoru HDMI IN na zadnej strane vyrobku pripojte
HDMI kabel (nie je sucast'ou dodavky) ku konektoru
HDMI OUT na vasich digitalnych zariadeniach.

a

HDMI OUT (HDMI)

Pripojte kébel HDMI (nie je sucastou dodévky) ku
konektoru HDMI OUT na zadnej strane produktu a
konektoru HDMI IN na televizore.

> o HDMI je rozhranie, ktoré umozriuje digitalny
prenos obrazovych a zvukovych dat
pomocou jediného konektora.

HDMI OUT (ARC)

Funkcia ARC umozriuje digitalny zvukovy vystup cez port
HDMI OUT (ARC).

Zapnut ju mdZete len v pripade, Ze k zariadeniu
SoundStand pripajite televizor podporuijuci funkciu ARC.

K/ . . .
> o Funkcia ANYNET+ musi byt zapnuta.
e Tato funkcia nie je dostupna, ak kabel HDMI
nepodporuje ARC.
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PRIPOJENIA

PRIPOJENIE EXTERNEHO ZARIADENIA POMOCOU
OPTICKEHO (DIGITALNEHO) ALEBO AUDIO(ANALOGOVEHO)
KABLA

Jednotka je vybavena jednym optickym digitalnym vstupnym konektorom a jednym zvukovym analégovym vstupnym
konektorom, ¢im ziskavate dve moznosti na pripojenie k televizoru.

‘ OPTICAL IN AUX IN '

OPTICALIN AUXIN

alebo
OPTICAL AUDIO
ouT ouT
prehravac/ ‘ \ Opticky kabel =
Set-top box/ pticky kabel Audio kabel

(nie je sucast'ou dodavky)
Herna konzola

OPTICAL IN AUX IN

Pripojte konektor OPTICAL IN na hlavnom zariadeni ku Pripojte konektor AUX IN (zvuk) na hlavnom zariadeni
konektoru OPTICAL OUT televizora alebo zdrojového ku konektoru AUDIO OUT televizora alebo zdrojového
zariadenia. zariadenia.

Uistite sa, Ze farby konektorov sa zhoduiju.

’ e Napdjaci kabel tohto vyrobku alebo vasho
televizora nepripdjajte, kym nie st vSetky
pripojenia medzi komponentmi kompletné.

e Pred prestvanim alebo instalaciou tohto
vyrobku sa uistite, Ze ste zariadenie vypli a
odpaijili napéjaci kabel.

alebo,

13



FUNKCIE

FUNKCIE

REZIM VSTUPU

Stla¢anim tlagidla SOURCE na dialkovom ovladani alebo tlacidla (F. ) na hornom paneli produktu vyberte

pozadovany rezim.
SOURCE

FMEE

Reim Vstupu Displej Zgrladenle sa automaticky vypne v nasledujucich
pripadoch.
Opticky digitainy vstup D.IN e Rezim D.IN/HDMI/BT/TV/USB/ARC
Vstup AUX AUX - Ak sa po dobu 25 minGt nezaznamena Ziadny
Vstup HOMI HDMI Zvukovy signal
Reim BLUETOOTH BT o RezimAUX
- Ak kdbel AUX nie je pripojeny 25 mindt.
Rezim TV TV . -
- Ak sa po dobu 8 hodin nestlaci Ziadne
Rezim USB usB TLACIDLO, pokial je pripojeny kabel AUX. Aby

ste tuto funkciu ZAPLI alebo VYPLI, na 5 sekind
stlacte a podrzte stlaené tlacidlo 1. Na displeji
sa zobrazi hlasenie AUTO POWER DOWN ON/
OFF.

ARC (HDMI OUT)

e

HDMI kébel

e Funkcia ARC umoznuje vystup digitalneho zvuku cez port HDMI OUT (ARC).
Da sa aktivovat' iba vtedy, ked' je systém SoundStand pripojeny k televizoru, ktory podporuje funkciu ARC.

e Funkcia ANYNET+ musf byt zapnuta.

74
M e Tato funkcia nie je dostupna, ak kabel HDMI nepodporuje ARC.
e Funkcia ARC sa aktivuje v rezime D.IN, ak ste jednotku pripajili k televizoru podporujicemu funkciu ARC.
e Ak chcete vypnat' funkciu ARC, vypnite funkciu ANYNET+.

14



FUNKCIE

BLUETOOTH

Na vychutnanie si hudby s vysokou kvalitou stereofénneho zvuku mézete pouZit’ zariadenie s rozhranim Bluetooth a to
Uplne bez kéblov!

» Pripojenie zariadenia SoundStand k zariadeniu s rozhranim Bluetooth

Skontrolujte, ¢i zariadenie s rozhranim Bluetooth podporuje Cinnost’ stereofénnych sltiichadiel kompatibilnych s
rozhranim Bluetooth.

* Pripojit’

Zariadenie s
rozhranim Bluetooth (((

1. Stlacenim tlacidla SOURCE na dialkovom ovladani

, . 74
alebo tiacidia (F.) na hornom paneli produktu M e Ak sa zobrazi vizva na zadanie kodu PIN pri
zobrazite hiasenie BT. pripéjani zariadenia Bluetooth, zadajte
2. \lyberte ponuku Bluetooth na zariadeni s rozhranim <0000>.
Bluetooth, ktoré chcete pripojit. (Pozrite si ndvod na e Sucasne moZete pripojit iba jedno zariadenie
obsluhu zariadenia s rozhranim Bluetooth) s rozhranim Bluetooth.

e Pripojenie Bluetooth sa prerusi, ked' sa
zariadenie SoundStand vypne.

e Produkt SoundStand nemusi v nasledujicich
situaciach spravne vykonat' vyhladéavanie

3. VWberte ponuku stereofénnych sltiichadiel na
zariadeni s rozhranim Bluetooth.

¢ Budete vidiet zoznam naskenovanych zariadeni.

4. \ zozname vyberte poloZku ,[Samsung] Bluetooth alebo nadviazat' spojenie:
SoundStand*. - Akje v okolf zariadenia SoundStand silné
e Ked je zariadenie SoundStand pripojené k elektrické pole.
zariadeniu s rozhranim Bluetooth, na prednom - Ak sa so zariadenim SoundStand spéaruje
displeji sa zobrazi [Nazov zariadenia Bluetooth] = sti¢asne viacero zariadeni s rozhranim
BT. Bluetooth.
o Nazov zariadenia je mozné zobrazit len v - Ak je zariadenie s rozhranim Bluetooth
anglickom jazyku. Poditrznik , _ “ sa zobraz, ak vypnuté, nie je na mieste alebo ma
nézov nie je v anglickom jazyku. poruchu.

- Uvedomte si, Ze zariadenia, akymi su
mikrovinnej rdry, bezdrbtové adaptéry LAN,
Ziarivkové svetld a plynové sporaky
pouzivaju rovnaky frekvencny rozsah ako
zariadenia s rozhranim Bluetooth, ¢o moze
sposobovat’ elektrické rusenie.

e Zariadenie SoundStand podporuje Udaje

e Ak sa zariadeniu s rozhranim Bluetooth
nepodarilo sparovat’ so zariadenim SoundStand,
odstrarite predchadzajlice ,[Samsung]
SoundStand* néjdené zariadenim s rozhranim
Bluetooth a znovu vykonajte vyhladavanie pre
zariadenie SoundStand.

5. Prehrajte hudbu na pripojenom zariadeni. SBC (44,1 kHz, 48 kH2).
e Mbzete pocuvat hudbu prehravani na zariadeni e Pripajajte len k zariadeniu s rozhranim
s rozhranim Bluetooth pripojenym Bluetooth, ktoré podporuje funkciu A2DP
prostrednictvom systému SoundStand. (AV).
e Vrezime BT nie su k dispozicii funkcie e Produkt SoundStand nembzete pripéjat’ k
prehravania/pozastavenia/dalej/spét’. Tieto zariadeniu s rozhranim Bluetooth, ktoré
funkcie su véak dostupné u zariadeni Bluetooth s podporuje len funkciu HF (Hands Free).

podporou rozhrania AVRCP.
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FUNKCIE

» Bluetooth POWER on (Bluetooth
POWER)

Ked' je funkcia Bluetooth Power zapnuté a zariadenie

SoundStand je vypnuté, potom ak sa v minulosti

spéarované zariadenie Bluetooth pokusi spérovat’ s

produktom SoundStand, produkt SoundStand sa

automaticky zapne.

1. Stlacte tlacidio Bluetooth POWER na dialkovom
ovladadi.

2. Na displeji produktu SoundStand sa zobrazi hlasenie
Bluetooth POWER on.

"g e Dostupné len v pripade, ked je zariadenie
SoundStand uvedené v zozname
sparovanych zariadeni zariadenia Bluetooth
(zariadenie Bluetooth a zariadenie
SoundStand sa museli v minulosti aspor raz
sparovat).

e Zariadenie SoundStand sa objavi v zozname
vyhladanych zariadeni v zariadeni Bluetooth
wyluéne v pripade, ak sa na zariadeni
SoundStand zobrazuje hlasenie [BT READY].

e Vrezime TV SoundConnect zariadenie
SoundStand nie je mozné sparovat’ s inym
zariadenim Bluetooth.

e Ak je produkt SoundStand pripojeny k TV
pomocou funkcie TV SoundConnect a
produkt SoundStand vypnete vypnutim TV,
funkcia Bluetooth Power nezabezpeci
zapnutie produktu SoundStand.

» Odpojenie zariadenia s rozhranim
Bluetooth od zariadenia
SoundStand

Zariadenie s rozhranim Bluetooth mézete odpojit' od
zariadenia SoundStand. Pokyny si pozrite v ndvode na
obsluhu zariadenia s rozhranim Bluetooth.

e Zariadenie SoundStand sa odpoji.

e Ked sa zariadenie SoundStand odpoji od zariadenia
s rozhranim Bluetooth, na prednom displeji zariadenia
SoundStand sa bude zobrazovat' sprava BT
DISCONNECTED.

» Odpojenie zariadenia
SoundStand od zariadenia s
rozhranim Bluetooth

Stlaganim tlacidla SOURCE na dialkovom ovladani
alebo tlacidia (F.) na hornom paneli produktu prepnete
z rezimu BT na iny rezim alebo vypnete zariadenie
SoundStand.

e Pripojené zariadenie s rozhranim Bluetooth pocka po
uréeny ¢as na odozvu zo zariadenia SoundStand, nez
spojenie ukond. (Cas odpajania sa mdze v zavislosti
od zariadenia s rozhranim Bluetooth odliSovat’.)

d e \/rezime pripojenia Bluetooth sa pripojenie
Bluetooth strati, ak vzdialenost’ medzi
zariadenim SoundStand a zariadenim
Bluetooth prekro¢i 5 metrov.

e Zariadenie SoundStand sa automaticky
vypne po 25 minutach v pohotovostnom
stave.

Viac o rozhrani Bluetooth

Bluetooth je technolégia, ktoré umozniuje zariadeniam
kompatibilnym s rozhranim Bluetooth lahké vzajomné
prepédjanie pomocou kratkeho bezdrétového spojenia.

e Zariadenie s rozhranim Bluetooth méZe spdsobovat
Sum alebo poruchy, v zavislosti od pouzitia, ked”:

- Cast telaje v kontakte s prijimacim/vysielacim
systémom zariadenia s rozhranim Bluetooth
alebo zariadenia SoundStand.

- Je vystavené elektrickym vykyvom z prekazok
sposobenym stenou, rohom alebo predelenim
miestnosti.

- Je vystavené elektrickému ruSeniu zariadeniami s
rovnakym frekvenénym pasmom, vratane
medicinskych zariadeni, mikrovinych rur alebo
bezdrétovych sieti LAN.

e Spéruijte zariadenie SoundStand so zariadenim s
rozhranim Bluetooth, pri€om zachovajte malu
vzdialenost'.

o Cim je vzdialenost medzi zariadenim SoundStand a
zariadenim s rozhranim Bluetooth vacsia, tym je
kvalita horsia.

Ak vzdialenost' presiahne prevadzkovy dosah
rozhrania Bluetooth, spojenie sa strati.

e V miestach so slabou citlivost'ou prijmu nemusi
spojenie rozhranim Bluetooth pracovat’ spravne.

e Pripojenie Bluetooth funguije len v blizkosti priimaca.
Spojenie sa automaticky prerusi, ak je vzdialenost’
mimo tento dosah. Dokonca aj v tomto dosahu
mozu kvalitu zvuku znizit' prekéazky, akymi su
napriklad steny alebo dvere.

e Toto bezdrotové zariadenie méze pocas prevadzky
sposobovat’ elektrické rusenie.
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FUNKCIE

NFC (LEN MODEL HW-H610)

Svoje zariadenie SoundStand méZete pripojit’ k inteligentnému zariadeniu s rozhranim NFC pomocou jednoduchého
nastavenia. Po pripojeni si mézete vychutnavat” hudbu ulozent v inteligentnom zariadeni cez zariadenie SoundStand.

» Prepojenie s NFC a inteligentnymi zariadeniami

NFC
Samstno Wieless Audio
u m’ o
7

1. Odlepte nalepovaci stitok NFC z obalu a nalepte ho na pozadované miesto.
e Nalepku NFC sa odporica umiestnit’ v ramci okruhu 3 m od zariadenia.
¢ Nalepovaci stitok NFC nelepte na kovové povrchy vratane zariadenia SoundStand.
Kovovy objekt moZe branit’ v komunikacii, co méze mat’ za nasledok, Ze nélepka NFC nebude fungovat' spravne.

2. Stlagenim tlacidla (F.) na hornom paneli hlavnej jednotky alebo tlacidla SOURCE na dialkovom oviadani vyberte
rezim BT.

3. Na inteligentnom zariadeni povol'te funkciu NFC.
4. Premiestnite NFC anténu vasho inteligentného zariadenia k nalepke NFC.

5. Ked sa zobrazi wyzva k pripojeniu na inteligentnom zariaden, vyberte moznost’ <Yes> (Ano).
¢ Po nadviazani pripojenia sa zobrazi sprava o dokonceni.

% Ak sa chcete pripajit znova po Uspesnom prvom pripojeni, zacnite od kroku 3.

» Odpojenie NFC

Opétovne premiestnite NFC anténu vasho inteligentného zariadenia k nélepke NFC na zariadeni SoundStand. Na
displeji inteligentného zariadenia sa zobrazi sprava o odpojent.

» Aby ste pripojili iné inteligentné zariadenie k zariadeniu SoundStand,
ktoré je uz pripojené k inému zariadeniu kompatibilnému s NFC
S novym inteligentnym zariadenim sa priblizte k Stitku NFC na hornej strane zariadenia SoundStand.

w e Funkcia NFC je implementovana v operaénom systéme Android v4.1.2 Jelly Bean alebo novSom.
-V pripade pripojenia NFC vase inteligentné zariadenie potrebuje systém Android 4.1.2 Jelly Bean alebo
novsi a znacku NFC, aby bolo mozné spustit’ funkciu NFC. Tiez si musite prevziat' aplikaciu ,Samsung
NFC Connection® z obchodu Google Playstore a nainstalovat’ ju do svojho inteligentného zariadenia.
DalSie podrobnosti néjdete v pouzivatel'skej prirucke od inteligentného zariadenia.

e Umiestnenie NFC antény sa pri réznych zariadeniach odliSuje. Skor, ako sa pokusite sparovat’ svoje
inteligentné zariadenie so zariadenim SoundStand, overte si umiestnenie antény inteligentného zariadenia v
pouzivatel'skej prirucke od zariadenia.

e Ak je vase inteligentné zariadenie v hrubom kryte alebo puzdre, pripojenie NFC nemusi byt stabilné.

e N-mark je ochranna znamka alebo registrovana ochranné znamka spolo¢nosti NFC Forum Inc.,
registrovana v Spojenych Statoch a inych krajinéch.

o Ak mate problémy s pripojenim NFC
- Fyzickym dotknutim sa inteligentného zariadenia s nalepkou NFC mézete sposobit’ zlyhanie pripojenia NFC.
- Ak sa na inteligentnom zariadeni zobrazi hidsenie ,Empty tag" (Prazdna znacka), skuste to znova.

- Skontrolujte, ¢i je anténa vasho inteligentného zariadenia v dostatocnej blizkosti k logu NFC.

o Ak vypnete zariadenie SoundStand vtedy, ked je ZAPNUTA funkcia Bluetooth Power On a nésledne sa
pokuste pripojit’ zariadenie Bluetooth, ktoré uz bolo v minulosti pripojené pomocou NFC, zariadenie
SoundStand sa automaticky zapne, ked' sa zariadenie pripoji.

Aby ste zobrazili moznost’ Bluetooth Power On, pozrite si stranu 16.
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FUNKCIE

TV SOUNDCONNECT

Zvuk TV si mbZete vychutnavat’ cez zariadenie SoundStand pripojené k TV Samsung, ktory podporuje funkciu TV

SoundConnect.

» Pripojenie TV k zariadeniu SoundStand

Pripojit’

()

1. Zapnite TV a zariadenie SoundStand.

e Ponuku ,Add New Device" (Pridat’ nové zariadenie)
nastavte na moznost ,On“ (Zap.) na TV.

2. Stlagenim tlacidla (F.) na hornom paneli hlavnej
jednotky alebo tlacidia SOURCE na dialkovom
ovlédani vyberte rezim TV.

3. NaTV sa zobrazi hlasenie, ¢i sa mé povolit' funkcia TV
SoundConnect. Na obrazovke TV sa zobrazi
"[Samsung] SoundStand".

4, Zvolenim polozky <Yes> (Ano) dokondite pripojenie TV
k zariadeniu SoundStand pomocou dialkového
oviadaca TV.

'vg e Ked sa zariadenie SoundStand prepne na iny
rezim ako TV, funkcia TV SoundConnect sa
automaticky zrusf.

Ak chcete zariadenie SoundStand pripojit' k
inému TV, existujlce pripojenie bude potrebné
ukongit’.

Preruste pripojenie k existujicemu TV, nasledne
stlacte tlacidlo » Il na dia’kovom ovladani na dihsie
ako 5 sekund, aby ste ho pripojili k inému TV.

Funkeiu TV SoundConnect (SoundShare)
podporuju TV Samsung uvedené na trh v roku
2012 alebo neskor. Kym zacnete, skontroluite, Ci
TV podporuje funkeiu TV SoundConnect
(SoundShare). (Viac informécif néjdete v navode
na obsluhu televizora.)

Ak bol vas TV Samsung uvedeny na trh pred
rokom 2014, skontrolujte ponuku nastavent
funkcie SoundShare.

Ak vzdialenost’ medzi TV a zariadenim
SoundStand presahuje 5 m, pripojenie nemusi
byt stabilné, pripadne méZe dochadzat’ k
vypadavaniu zvuku. Ak sa tak stane, zmerite
vzéjomné umiestnenie TV a produktu
SoundStand tak, aby boli v prevadzkovom
dosahu a potom znovu nadviazte spojenie cez
funkciu TV SoundConnect.

&

[D e Prevadzkovy dosah funkcie TV

SoundConnect

- Odportcana vzdialenost’ pri parovani:
do 50 cm

- Odporucané vzdialenost’ pri prevadzke:
do5m

e Tlacidla prehravania/pozastavenia, d'alej,
spat’ v rezime TV SoundConnect nemaju
Ziadnu funkciu.

» Pouzivanie funkcie Bluetooth
POWER On

Funkcia Bluetooth POWER On vam bude k dispozicii po
Uspesnom pripojeni zariadenia SoundStand k TV s
podporou rozhrania Bluetooth pomocou funkcie TV
SoundConnect. Ked je funkcia Bluetooth POWER On
zapnuta, pri zapnuti alebo vypnuti pripojeného TV sa
zaroven zapne alebo vypne aj zariadenie SoundStand.

1. TV pripojte k zariadeniu SoundStand pomocou
funkcie TV SoundConnect.

2. Stlacte tlacidla Bluetooth POWER na zariadeni
SoundStand a dialkovom oviadani. Na displeji
produktu SoundStand sa zobrazi hlasenie
,BLUETOOTH POWER ON*.

e BLUETOOTH POWER ON : Produkt
SoundStand sa zapne alebo vypne spolu so
zapnutim alebo vypnutim TV.

e BLUETOOTH POWER OFF : Produkt
SoundStand sa vypne len pri vypnuti TV.

'bg e TUto funkciu podporuju vybrané televizory
Samsung uvedené na trh v roku 2013 alebo
neskor.

o Ak je produkt SoundStand pripojeny k TV
pomocou funkcie TV SoundConnect a produkt
SoundStand vypnete vypnutim TV, funkcia
Bluetooth Power nezabezpeti zapnutie
produktu SoundStand ani v pripade, ak k
nemu pripojite d'alSie zariadenie Bluetooth.
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USB

MbZete prehravat’ hudobné stbory nachadzajlce sa na Uloznych zariadeniach USB cez zariadenie SoundStand.

USB port

. USB zariadenie pripojte k portu USB na zadnej

strane vyrobku.

Tlacidlo SOURCE na dialkovom ovladani alebo
tlagidlo (F.) na hornom paneli produktu stlacajte
dovtedy, kym sa nezobrazi hiasenie USB.

Na obrazovke displeja sa zobrazi USB.

¢ Pripojenie produktu SoundStand k zariadeniu
USB sa dokoncilo.

e Ak po dobu dihsiu ako 25 minut nepripojite
ziadne USB zariadenie, automaticky sa vypne
(Auto. vypnutie).

» Skor, ako pripojite USB

zariadenie

Davajte si pozor na nasledujlce javy :

Ak nézov suboru pri stbore alebo priecinku na
zariadeni USB prekroci 10 znakov, nezobrazi sa na
displeji zariadenia SoundStand.

Tento vyrobok nemusi byt kompatibilny s niektorymi
typmi pamat'ovych médii USB.

Systémy suborov FAT16 a FAT32 sU podporované.
- Systém stborov NTFS nie je podporovany.

Pripojte USB zariadenie priamo k USB portu vyrobku.
V opacnom pripade mbzete zaznamenat' problém s
kompatibilitou USB.

K vyrobku nepripdjajte viacero pamatovych zariadeni
prostrednictvom &itacky na viacero kariet. Nemusf
spravne pracovat’.

Protokoly PTP digitalnych fotoaparatov nie su
podporovangé.

Zariadenie USB neodstrariujte poCas Citania.
Hudobné stbory chranené DRM (MP3, WMA) z
komercnej webovej stranky sa nedaju prehrat’.
Externé pevné disky nie s podporované.
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Displej

Mobilné telefény sa nepodporuiju.
Zoznam kompatibility:

Format Kodek
MPEG 1 Layer2
MPEG 1 Layer3
*.mp3
MPEG 2 Layer3
MPEG 2,5 Layer3
. Wave_Format_MSAudiol
.wma )
Wave_Format_MSAudio2
AAC
*.aac AAC-LC
HE-AAC
*.wav -
*.0gg 0GG1.1.0
*.Flac FLAC 1.1.0, FLAC 1.2.1

% Podporuje vzorkovaciu frekvenciu vyssiu ako 16
KHz



FUNKCIE

AKTUALIZACIA SOFTVERU

Spolo¢nost’ Samsung moéze v budiicnosti ponukat’
aktualizacie firmvéru systému SoundStand.

Ak sa bude ponukat’ aktualizacia, mozete si aktualizovat’
firmvér tak, Ze pripojite USB zariadenie, na ktorom je
ulozena aktualizacia firmvéru, k portu USB na vaSom
zariadeni SoundStand.

Uvedomte si, Ze ak je viacero aktualizacnych stborov,
musite ich nacitat’ z USB zariadenia po jednom a tiez ich
po jednom pourzit' na aktualizaciu firmvéru.

Navstivte stranku Samsung.com alebo sa obrat'te na
linku podpory spolo¢nosti Samsung, aby ste ziskali viac
informacii o preberani aktualizovanych stborov.

Do USB portu na hlavnej jednotke zasurite

USB zariadenie s aktualizaciou firmvéru.

e Davajte pozor, aby ste pocas aktualizacie
nevypli napdjanie ani neodstranili USB
zariadenie. Hlavna jednotka sa po ukonéeni
aktualizacie firmvéru automaticky vypne.

Pri aktualizacii softvéru sa nastavenia, ktoré
ste vykonali, vratia k ich vychodiskovym
nastaveniam.

Odportcame vam, aby ste si svoje
nastavenia zapisali, aby ste ich mohli po
aktualizacii jednoducho obnovit'.

e Po dokonceni aktualizacie softvéru produkt
vypnite a stlaenim a podrzanim tlacidla (» 1)
ho resetujte.

e Ak inovéacia firmvéru zlyha, odpord¢ame vam
zariadenie USB naformétovat’ na stborovy
systém FAT16 a skusit’ znova.

e Jednotku USB neformatuijte na stborovy
format NTFS. Produkt SoundStand
nepodporuje suborovy systém NTFS.

o Niektoré pamét'ové zariadenia USB nemusia

byt podporované, zalezi od vyrobcu.
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RIESENIE PROBLEMOV

RIESENIE PROBLEMOV

Pred poZiadanim o opravu skontrolujte najskér nasledovné.

Zariadenie sa nezapne.

e Je siet'ovy kabel pripojeny k zasuvke? ‘ => Zéstrcku pripojte k zasuvke.

Po stlaceni tlac¢idla funkcia nepracuje.

e Je vo vzduchu staticka elektrina? ‘ -> Odpojte zastrcku a opatovne ju pripojte.
Nevychadza zvuk.

e Je zapnuta funkcia vypnutia zvuku? => Stlacenim tlacidla Stimenia funkciu zruste.
e Je hlasitost’ nastavend na minimum? - Nastavte hlasitost'.

Dialkovy ovladaé nefunguje.

e SU vybité batérie? = Vlymenite za nové batérie.

¢ Nie je vzdialenost medzi dialkovym ovladatom a - Presurite sa bliZSie k zariadeniu.
hlavnou jednotkou prili§ verka?

Funkcia TV SoundConnect (Parovanie TV) zlyhala.

¢ Podporuje vas TV funkciu TV SoundConnect? - Funkeiu TV SoundConnect podporuju vybrané TV
Samsung uvedené na trh v roku 2012 alebo neskor.
Skontrolujte, &i vas TV podporuje funkciu TV

SoundConnect.

o Mate v TV nainstalovanti najnovsiu verziu firmvéru? = Aktualizujte firmvér TV na najnovsiu verziu.

¢ Dochadza pri pripojeni k chybe? - Obrét'te sa na servisné stredisko spolocnosti
Samsung.

e Rezim TV a pripojte sa znova. = Stlacenim a podrzanim tlacidla » Il na 5 sekind

resetujte pripojenie funkcie TV SoundConnect.
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DODATOK

DODATOK

TECHNICKE UDAJE

’ Nazov modelu ‘ HW-HB600, HW-H610

usB 5V/05A
Hmotnost do5kg
VSEOBECNE | Rozmery (S x V x H) 735 x 36,5 x 360 mm
Rozsah prevadzkovej teploty +5°Caz+35°C
Rozsah prevadzkovej vihkosti 10% az 75 %

80 W(MID/TWT = 8 OHM, SW = 4 OHM)

Menovité vystupné napéatie THD = 10 %, 1 kHz

goS o Pomer signalu k Sumu (analégovy vstup) 65 dB

Rozdelenie (1 kHz) 65 dB

Pomer signalu k Sumu, prekrutenie, separacia a pouzitelna citlivost' su zaloZzené na meraniach pomocou filtra AES

(Spolo¢nost’ zvukového inZinierstva).

Nominélna Specifikacia

- Samsung Electronics Co., Ltd si vyhradzuje vietky préva na zmenu $pecifikécii bez predchéadzajuceho
upozornenia.

- Hmotnost a rozmery su priblizné.

- Informéacie ohfadom zdroja napéjania a spotreby energie najdete na Stitku upevnenom na produkte.

LICENCIE

DOLBY.

DIGITAL
Vyrobené pod licenciou Dolby Laboratories. Dolby a symbol dvojitého D st ochranné zndmky spolocnosti Dolby
Laboratories.

©
=

2.0 Channel

Informécie o patentoch k DTS néjdete na adrese http://patents.dts.com. Vyrobené pod licenciou od spolo¢nosti DTS
Licensing Limited. DTS, symbol & DTS spolu so symbolom su registrované ochranné znamky a DTS 2.0 Channel je
ochranna znamka spolo¢nosti DTS, Inc. © DTS, Inc. VSetky prava vyhradené.

Homi

Oznacenia HDMI a HDMI High-Definition Multimedia Interface a logo HDMI st ochranné znamky alebo registrované
ochranné znamky spolocnosti HDMI Licencing LLC v Spojenych Statoch a inych krajinach.

- Na odosielanie otazok a poZiadaviek na otazky, ktoré sa tykaju otvorenych zdrojov, kontaktujte spolocnost’
Samsung prostrednictvom e-mailu (0ss.request@samsung.com).

C€

Spolo¢nost’ Samsung Electronics tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie je v stlade s nevyhnutnymi poziadavkami a
d'alsimi relevantnymi ¢astami smernice 1999/5/ES.

Pévodné vyhlasenie o zhode najdete na stranke http://www.samsung.com, prejdite na polozku Podpora >
Hradat' podporu k produktu a zadajte ndzov modelu.

Toto zariadenie je mozné pouzivat' vo vietkych krajinach EU.
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kontaktujte SAMSUNG WORLD WIDE

Ak méte akékolvek otazky alebo komentére ohfadom produktov spolocnosti Samsung, prosim, kontaktuijte stredisko
starostlivosti 0 zakaznikov SAMSUNG.

Oblast’ Kontaktné stredisko & Webova strénka Oblast’ Kontaktné stredisko & Webové stranka

AUSTRIA 0800 - SAMSUNG (0800 - W samsung.com/at/support MONTENEGRO| 020 405 888 Www.samsung.com/support
7267864) SLOVENIA 080697 267 Jsi/suoport

www.samsung.com/be/support 090 726 786 WWww.Samsung.comy/si/suppo
oMo (Dutch) 0900-SAMSUNG (0900-7267864)

BELGIUM 02-201-24-18 W samsung,comvbe,_f NETHERLANDS (€0.10Mi) www.samsung.com/nl/support

support (French) NORWAY 815 56480 WWW.samsung.com/no/support

BOSNIA 051331999 WWW.Samsung.com/support 0801-172-678" lub +48 22

BULGARIA 07001 33 11, sharing cost www.samsung.com/bg/support 607-93-33 **

CROATIA 062 726 786 www.samsung.com/mr/suppart— poy anpy (catkowity kosz! pofaczenia ok za www.samsung.com/pl/support

CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) | www.samsuing.com/cz/support 1 impuls wediug taryfy operatora

DENMARK | 70701970 ww.samsung.com/dk/support ™ (koszt pofaczenia wechug taryfy

FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support operatore)

FRANCE | 0148630000 wwwsamsung.com/fi/support | —-ORTUGAL gggozgsﬁgum o v samsung.com/pY/support
0180 6 SAMSUNG bzw. ROMANIA ( WWW.Samsung.com/ro/support
0180 6 7267864* 7864) TOLL FREE No.

GERMANY | (0,20 €/Anruf aus dem dt. W samsung.com/de/support  —CRBA 011321 6899 Wi SAMSUNG.COMVfs/Support
Festnetz, aus dem Mobiliunk SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) | www.samsung.com/sk/support
max. 0,60 €/Anruf) SPAIN 0034902172678 WWW.Samsung.com/es/support

CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll SWEDEN 0771726 7864 (SAMSUNG) W, samsung.comy/se/support
free www.samsung.com/ch/support
80111-SAMSUNG (80111 726 i (German)

CREECE 7864) only from land line www.samsung.com/gr/support  SWITZERLAND | 0848 726 78 64 (0848-SAMSUNG) W samsung.com/ch.fi/
(+30) 210 6897691 from mobile support (French)
and land line UK 0330 SAMSUNG (7267864) Www.samsung.com/uk/support

HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-786) | http://www.samsung.com/hu/ EIRE 0818 717100 Ww.samsung.com/ie/support
0680PREMIUM (0680-773-648) | support LITHUANIA | 8-800-77777 www.samsung.com/It/support

ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) | www.samsung.com/it/support | ATyIA 8000-7267 v samsung.com/iv/support

LUXEMBURG | 261 03 710 Wwww.samsung.com/support ESTONIA 800-7267 WWW.SamSuUNg.com/ee/support

[Sprédvna likvidacia batérii v tomto vyrobku] Spravna likviddcia tohoto vyrobku
(Elektrotechnicky & elektronicky odpad)
|

(Plati v krajinach so zavedenym separovanym zberom)

Toto oznacenie na batérii, prirucke alebo baleni hovori, Ze batérie v
tomto vyrobku by sa po skonceni ich Zivotnosti nemali likvidovat
spolu s ostatnym domovym odpadom. V pripade takéhoto oznacenia
chemické symboly Hg, Cd alebo Pb znamenaju, ze batéria obsahuje
ortut', kadmium alebo olovo v mnoZzstve presahujliicom referenéné
hodnoty smernice 2006/66/ES. Pri nevhodnej likvidacii batérii mézu
tieto latky poskodit' zdravie alebo Zivotné prostredie.

Za Ucelom ochrany prirodnych zdrojov a podpory opétovného

(Plati v krajinach so zavedenym separovanym zberom)

Toto oznacenie na vyrobku, prislusenstve alebo v sprievodnej brozire
hovori, Ze po skonceni Zivotnosti by produkt ani jeho elektronické
prislusenstvo (napr. nabijacka, néhlavna stprava, USB kabel) nemali byt'
likvidované s ostatnym domovym odpadom. Pripadnému poskodeniu
Zivotného prostredia alebo fudského zdravia mozete predist' tym, Ze
budete tieto vyrobky oddelovat' od ostatného odpadu a vrétite ich na

recyklaciu.

Pouzivatelia v domacnostiach by pre podrobné informécie, ako

pouzitia materialu batérie likvidujte oddelene od inych typov odpadou
a recyklujte ich prostrednictvom miestneho systému bezplatného
zberu batérif.

ENERGY STAR

ekologicky bezpeéne nalozit' s tymito vyrobkami, mali kontaktovat' bud’
predajcu, ktory im ich predal, alebo prislusny trad v mieste ich bydliska.

Priemyselni pouZzivatelia by mali kontaktovat' svojho dodavatel'a a preverit'
si podmienky kdpnej zmluvy. Tento vyrobok a ani jeho elektronické
prisluSenstvo by nemali byt' likvidované spolu s ostatnym priemyselnym
odpadom.
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Uzivatelska priru¢ka

Wireless Audio - SoundStand

predstavte si své moznosti

Dékujeme vam za zakoupeni vyrobku Samsung.
Pro ziskani rozsiteného bali¢ku sluzeb, prosim, zaregistrujte svij vyrobek na strankach

WWww.samsung.com/register



CHARAKTERISTIKY

CHARAKTERISTIKY

TV SoundConnect

Funkce TV SoundConnect slouZi k poslechu zvuku z televizoru prostrednictvim pristroje SoundStand pripojeného pres
Bluetooth, a umoZnuje oviadani zvuku.

HDMI

Rozhrani HDMI prenasi sou¢asné obraz i zvuk a poskytuje Cistsi obraz.

Tento pristroj je také vybaven funkci ARC, ktera umozriuje poslouchat zvuk televizoru z pfistroje SoundStand pres
kabel HDMI . Tato funkce je dostupna pouze pfi pripojent pristroje k televizoru s podporou ARC.

Rozsiteni prostorového zvuku

Funkce Rozsifeni prostorového zvuku pridava poslechu dojem hloubky a prostoru. Technologie rozsiteni prostorového
zvuku vyuziva technologii Sonic Emotion.

Specialni zvukové rezimy

MUiZete si vybrat z rliznych rezimd zvukového pole CINEMA (Kino), SPORTS, VOICE (Hlas), MUSIC (Hudba) a
STANDARD (OFF(Vypnuto) podle toho, jaky typ obsahu poslouchate.

Multifunkéni dalkové ovladani

Dodané délkové oviadani Ize pouzit k oviadani riiznych cinnosti prostym stiskem tlacitka.

Podpora USB Portu

Funkce USB HOST pfistroje SoundStand umozriuje pripojit externi pameétova zafizeni s rozhranim USB a prehravat z
nich hudbu. Podporovany jsou prehravace MP3, USB flash disky a dalsi zarizeni.

Funkce Bluetooth

MUiZete vyuzit pripojeni zafizeni Bluetooth k systému SoundStand a uZit si hudbu bezdratové, s kvalitnim stereo
zvukem!

NFC (Pouze model HW-H610)

Pripojte zafizeni podporuijici technologii NFC k systému SoundStand prostfednictvim Bluetooth timto jednoduchym
postupem a prehravejte hudbu uloZzenou v zafizeni na systému SoundStand.



BEZPECNOSTNIi INFORMACE

BEZPECNOSTNI INFORMACE

BEZPECNOSTNI VAROVANI

ABYSTE PREDESLI RIZIKU URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM, NEODNIMEJTE ZADNI KRYT PRISTROJE,
UVNITR PRISTROJE NEJSOU ZADNA SERVISNI MISTA. OPRAVU SVERTE KVALIFIKOVANEMU SERVISNIMU TECHNIKOVI.

Tento symbol indikuje pfftomnost nebezpecného
napéti uvnitt pristroje, které mdze zplsobit Graz

elektrickym proudem.

RIZIKO URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM. Tento symbol upozormiuje na existenci ddleZitych
NEOTEVIREJTE! pokyn(i pro provoz a UdrZbu pfistroje, které jsou
soucasti prislusenstvi pristroje.

VAROVANI : Abyste predesli nebezpedi vzniku pozaru nebo Urazu elektrickym proudem, nevystavuite tento pristroj

desti nebo vihkosti.

VYSTRAHA: ABYSTE PREDESLI RIZIKU URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM, ZASUNTE SIROKOU CAST VIDLICE SITOVE

ZASTRCKY DO SIROKEHO VYREZU AZ NA DORAZ.

¢ Tento pfistroj musi byt vzdy pfipojen k sitové zasuvce, kterd je Fadné uzemnéna.

* Pro odpojovani pristroje od sité je tfeba odpojit sitovy napéjeci kabel ze sitové zastrcky, a z tohoto divodu must byt tato
zastréka snadno pristupna.

VYSTRAHA

¢ Nevystavuite tento pfistroj kapajici nebo stfikajici vodé. Neumist'ujte na pfistroj nadoby napinéné kapalinou, napfiklad vazy.
Neumist'ujte na pristroj nédoby naplnéné kapalinou, napriklad vézy.

¢ Pro Uplné vypnuti pfistroje je nutné vytahnout napéjeci zasuvku ze zastréky. Napajeci zasuvka proto musi byt vzdy dobre
pristupna.



BEZPECNOSTNi INFORMACE

BEZPECNOSTNI OPATRENI

68.6mm

[

o0 mm "

Ujistéte se, Ze zasuvky stfidavého proudu ve vasem domé odpovidaji idajlim na identifikatnim stitku umisténém na
zadni strané pristroje. Pristroj instalujte ve vodorovné poloze na vhodny podklad (napf. nabytek) s dostatecnym
prostorem okolo pro vétrani 7~10 cm. Neblokujte ventilani otvory. Neumist'ujte pristroj na zesilovaGe ani jina zarizen,
ktera se mohou zahfivat. Pristroj je navrzen pro nepretrzité pouzivani. Pro Uplné vypnuti pfistroje odpojte napéjeci
zéstréku od zasuvky. Pokud se chystate pristroj delsi dobu nepouzivat, odpojte jej od zasuvky.

"=

Béhem bourky odpojte zastrcku napéjeciho kabelu ze
zasuvky elektrorozvodné sité. Napétove Spicky
zplsobené blesky by mohly pfistroj poskodit.

Pristroj chrarite pred vihkosti (napf. vazy) a horkem (napf.

krb) a neumistujte jej do blizkosti zdroji silnych
magnetickych nebo elektrickych poli. V pripadé poruchy
pristroje odpojte napajeci kabel od elektrorozvodné sité.
Pristroj neni urcen k priimyslovému vyuZiti. PouZivejte jej
pouze pro osobni Ucely.

Pokud byl pfistroj ulozen v chladném prostiedi, miize
dojit ke kondenzaci. Pi preprave piistroje v zimnim
obdobi pockejte pred jeho opétovnym pouZitim priblizné
2 hodiny, nez ziska pokojovou teplotu.

///
/

Pristroj nevystavuijte pfimému slunecnimu svétiu nebo

jinym zdrojtim tepla.

Hrozi prehréti a naslednéa porucha pristroje.

Baterie pouzivana v tomto pfistroji obsahuje chemikalie,
které mohou poskodit Zivotni prostredi.

Nevyhazuijte pouzité baterie do béZzného domovniho
odpadu.

Nevyhazuijte baterie do ohné.

Nezkratujte, nerozebirejte nebo neprehfivejte baterie.

V pripadé nespravné vymény baterie hrozi riziko
vybuchu.

Baterii vyméniuijte pouze za baterii stejného typu.
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e Obrazky a ilustrace v této uZivatelské prirucce jsou

pouze informativni a mohou se liSit od viastniho
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13  Pripojeni externiho zafizeni pomoci
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vzhledu pristroje.

Mdize byt Gctovan rezijni poplatek, pokud

(a) pozadate o vyjezd technika a neni zjisténa vada
pristroje (napf. pricinou potizi bylo to, Ze jste si
neprecetli tuto prirucku)

(b) odevzdate pristroj v servisnim stredisku a neni
Zjisténa vada pfistroje (napf. pri¢inou potizi bylo
to, Ze jste si neprecetli tuto prirucku)

WySe rezijniho poplatku vam bude sdélena pred

zahéjenim prace v servisu nebo pred navstevou

technika u vas.
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ZACINAME

NEZ SE PUSTITE DO CTENIi TETO PRIRUCKY

Pred ¢tenim této uZivatelské priruky se seznamte s nasleduijicimi informacemi.

» Symboly pouzité v pfiru¢ce

Symbol Termin

Definice

nastaveni.

. Oznacuje situaci, kdy urcita funkce neni k dispozici nebo mize dojit ke ztraté
Vystraha

@ Poznamka | Uvadi tipy nebo odkazy na strénky, které usnadni pouzivani funkci.

» Bezpecnostni pokyny a odstranovani potizi

1) Pred pouZitim tohoto vyrobku se urcité seznamte s Bezpecnostnimi pokyny. (Viz strana 3)

2) Pokud se objevi problém, podivejte se na Regeni problém. (Viz strana 21)

» Autorska prava
©2014 Samsung Electronics Co.,Ltd.

Véechna prava vyhrazena; Zadna ¢ast této uzivatelské prirucky nesmi byt reprodukovana ani kopirovana bez
predchoziho pisemného souhlasu firmy Samsung Electronics Co., Ltd.

SOUCASTI DODAVKY

Zkontrolujte podle nasledujiciho seznamu, zda jste obdrZeli kompletni pFislusenstvi.

<

Uzivatelska prirucka

’

Adaptér Napajeci kabel

Dalkové ovladani /
Lithiova baterie
(3V: CR2032)

Kabel AUX

CEw (=

USB kabel

N
—

(Ochranna podiozka : 4 ks)

Podlozka

Stitek NFC

(pouze model HW-H61 0))

4
u e \/zhled prisluSenstvi nemusi pfesné odpovidat vySe uvedenym ilustracim.

e Pro pfipojeni externich zafizeni s rozhranim USB k tomuto pfistroji pouZijte k tomu uréeny kabel USB.




POPIS

POPIS

HORNI/PREDNI PANEL

TLACITKO FUNKCi »——
VWybér vstupu D.IN, AUX, HDMI, BT, TV nebo
USB.
e Kdy?Z je pristroj zapnuty, pfi stisku
tlagitka (. ) na vice nez 3 sekundy
zacne toto tlacitko fungovat jako tlacitko

MUTE. Chcete-li vypnout funkci MUTE, ——a HLASITOST +/-
opét stisknéte tladitko (F.) na vice nez 3 Oviadani hlasitosti.
sekundy.

Na prednim panelu se zobrazi Ciselna
hodnota hlasitosti.

TLAGITKO NAPAJENi =——

Zapina a vypina napajen.

SNIMAC DALKOVEHO DISPLEJ
OVLADANI Zobrazuje aktuélni rezim.
Dalkové oviadani dokéze ovladat jen

systémy SoundStand vyrobené spolecnosti
Samsung.

4
M e Po zapnuti zaCne pristroj reprodukovat zvuk az po 4 az 5 sekundach.
e Chcete-li slySet zvuk pouze ze systému SoundStand, vypnéte reproduktory televizoru v nabidce nastaveni
zvuku televizoru. Viz navod k televizoru dodavany s televizorem.




POPIS

ZADNI PANEL
OPTICALIN & — = AUXIN
Pipojte digitaini (opticky) vystup SlouZi k pfipojeni analogového
vnéjsiho zarizeni. vystupu externiho zafizeni.

N N7

@ =Emn °® aa

k DC 14V 0% 0.5A OPTICAL IN AUX IN HOMI IN HDMI OUT )
VSTUP NAPAJENI KONEKTOR HDMI OUT
Radné pipojte konektor adaptéru SlouZi k vystupu digitalniho video a
napdjeni do zasuvky pro napajeni na zvukového signalu kabelem HDMI.
pristroji a poté pripojte adaptér
napajeni do zasuvky.

PORT USB *— —8 KONEKTOR HDMI IN
Sem pripojte zafizeni USB jako jsou Soucasny vstup obrazového a

prehravaCe MP3 pro prehrani zvukového signalu kabelem HDMI.
souborll ze zafizeni. Pouzijte pfi pripojovani

podporovaného externiho zafizeni.

@ e P¥i odpojovani napajeciho kabelu adaptéru ze zésuvky jej drzte za koncovku. Netahejte za kabel.

o Nepripojujte tento pfistroj a dalsi komponenty do zasuvky elektrorozvodné sité, dokud nejsou propojeny
vSechny signdlove kabely.




DALKOVE OVLADANI

DALKOVE OVLADANI

TLACITKA A FUNKCE DALKOVEHO OVLADANI

(,
KPOWER

i

AH59-02615A

\ SN

DIMMER
Ayneet

bUNG

REPEAT

N

J

SOURCE

Vybér zdroje pripojeného k pristroji SoundStand.

Surr.Sound (Rozsifeni prostorového zvuku)

Funkce prostorového zvuku pridava zvuku dojem hloubky a
prostoru. Stiskem tlacitka Surr.Sound prochézite nastavenimi
prostorového zvuku : AUTO, ON, OFF.

SURROUND SOUND AUTO : Ma-li zdroj zvuku vice nez 2 kandly,
zapne se funkce SURROUND SOUND ON automaticky. Ma-li vSak
zdroj zvuku méné nez 2 kandly (stereo), rezim se automaticky prepne
na SURROUND SOUND OFF.

WOOFER
Lze ovladat hlasitost wooferu.

Chcete-li zvysit ¢i snizit hlasitost wooferu, stisknéte A nebo V na
tlacitku WOOFER LEVEL. Hodnotu Ize nastavit v rozmezi SW -6 az
SW +6.

DIMMER/ANYNET+

DIMMER : Stisknutim tlagitka DIMMER/ANYNET+ na dalkovém
ovladani ovladate jas obrazovky.

ANYNET+ : Zapina funkci ANYNET +, ktera umoZriuje dalkové oviadani
z televizoru Samsung Anynet+ oviadat pfistroj SoundStand. Funkce
ANYNET+ se zapne Ci vypne pfi kazdém stisku a pfidrzeni tlacitka
DIMMER/ANYNET+ na déle nez 5 sekund.

Preskogdit dopredu

Pokud je v zafizeni, z néjz se prehrava, ulozeno vice soubord, stiskem
tlacitka »» vyberete nasledujici soubor.

REPEAT

Funkci REPEAT Ize aktivovat béhem prehravani hudby ze zafizeni USB.
REPEAT OFF : ZruSeni opakovaného prehravani.

REPEAT FILE : Opakované prehravani stopy.

REPEAT ALL : Opakované prehravani viech stop.

REPEAT RANDOM : Prehravani stop v ndhodném poradi. (Stopy,
které jiz byly prehrany, mohou byt pfehrany znovu.)

Prehravani/pozastaveni
Stiskem tlacitka » 11 doCasné pozastavite prehravani souboru.
Stiskem tlacitka » 11 spustite pfehravani vybraného souboru.

4
M e SoundStand je nazev produktu spole¢nosti Samsung.
e Ovladejte televizor dalkovym ovliadanim televizoru.




DALKOVE OVLADANI

POWER
Zapina a vypina systém SoundStand.

MUTE

Stisknutim tlatitka miizete zeslabit hlasitost na 0. Dal$im stiskem
tlaGitka obnovite plivodni hlasitost zvuku.

VOLUME
Nastavuje Uroven hlasitosti jednotky.

SOUND EFFECT

Stiskem vyberte rezim zvukovych efekt(.

Pro poslech pavodniho zvuku vyberte rezim STANDARD. PFi vybéru
rezimu zvukovych efektl (s vyjimkou rezimu STANDARD) se funkce
roz§iteni prostoroveho zvuku automaticky vypne.

Skok zpét

Pokud je v zafizeni, z néjz se prehrava, uloZeno vice soubor(, stiskem
tlacitka I« vyberete predchozi soubor.

Bluetooth POWER

Funkci Bluetooth Power zapnete a vypnete stiskem tlacitka
Bluetooth POWER na délkovém oviadani.

Dalsi podrobnosti viz strany 16 a 18.

AUDIO SYNC

Je-li pristroj SoundStand pfipojen k digitalnimu televizoru a obraz neni
synchronizovan se zvukem, Ize synchronizaci provést stiskem tlacitek
Audio Sync.

Stiskem tlacitek AUDIO SYNC +/- nastavte prodlevu zvuku v rozmezi
0 az 300 ms. Funkce Audio Sync nemusi pracovat v rezimech USB,
TV a Bluetooth.

» Vlozeni baterii do dalkového ovladani

1. Pomoci mince otocte 2. Vlozte 3V lithiovou baterii. Baterii vkladejte
krytem baterii délkového kladnym (+) pélem nahoru. VioZte zpét kryt
ovladani proti sméru baterie a zarovnejte znacky '®' vedle sebe
hodinovych rucicek jako jako na ilustraci vyse.

na ilustraci vyse.

3.

Pomoci mince otocte krytem
baterii dalkového oviadani po
smeéru hodinovych rucicek na
doraz, ¢imz jej zajistite na
misté.

10




INSTALACE

INSTALACE

INSTALACE PRISTROJE SOUNDSTAND

Chcete-li umistit televizor na pristroj SoundStand, uijistéte se, Ze televizor splfuje dvé nize uvedené podminky.
- Maximalni hmotnost televizoru: 35kg
- Maximalni rozméry stojanu televizoru : nejvy$e 720mm x 320mm
% |ze pouZit pro vétsinu televizord az do Uhlopfitky 1524 cm a hmotnosti 35 kg (*rozmér televizoru a typ stojanu
se mohou liit)

» Instalace pfistroje SoundStand

Sprévna instalace Neumist'ujte televizor ke strané pristroje
P SoundStand

Neumist'ujte na pristroj SoundStand televizory,
jejichz podstavec ma vétsi plochu, nez horni kryt
pristroje SoundStand

Neumist'ujte pristroj SoundStand blizko hrany
policky s televizorem, stolu nebo centra zabavy.

w

Neumist'ujte televizor ke strané pfistroje SoundStand. Hrozi prevrzenti televizoru a Uraz.

P¥i instalaci pfistroje zkontrolujte, Ze je pfistroj SoundStand umistén ve stredu policky, stolu, atd. Nestavte
pfistroj na okraj

o Je-li televizor vétsi nez pristroj SoundStand, zvazte zavésnou instalaci na sténu nebo umistéte pristroje
SoundStand na stabilni povrch.

Pri instalaci zajistéte, aby byl pristroj SounStand alespori 5 cm ode zdi.

» Pouziti ochrannych podlozek

Polozte dodané ochranné podiozky na
horni stranu pristroje a poté umistéte
stojan televizoru na podlozky. Zabranite
tak poskrabani povrchu pristroje.

11
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PRIPOJENI

PRIPOJENI EXTERNIHO ZARIZENI POMOCI KABELU HDMI
HDMI je standardni digitalni rozhrani pro pfipojovani zafizeni jako je televizor, projektor, prehravac DVD, prehravac
Blu-ray, set-top box a dalsi.

Technologie HDMI brani naruseni signalu pfi pfevodu na analogovy signal a zachovava kvalitu obrazu a zvuku
plvodniho digitalinino zdroje signlu.

Kabel HDMI
J (neni soucasti
dodavky)

Kabel HDMI
(neni soucasti dodavky)

— ——
= > /.0 ]
HomI ouT Digitalni zafizeni HOMI IN

HDMI IN HDMI OUT (ARC)

Pripojte kabel HDMI (neni sou¢asti dodévky) z konektoru Funkce ARC umoznuje vystup digitalniho zvuku
HDMI IN na zadni strané pristroje ke konektoru HDMI prostrednictvim konektoru HDMI OUT (ARC) (Vystup
OUT (Vystup HDMI) na digitélnim zafizent. HDMI).

Lze ji aktivovat, pouze pokud je pfistroj SoundStand

a dale: pripojen k televizoru s podporou ARC.

HDMI OUT (HDMI) 77
M e Funkce ANYNET+ musi byt zapnuta.
e Tato funkce neni k dispozici, pokud kabel
HDMI nepodporuje ARC.

Pripojte kabel HDMI (neni soucasti dodévky) z konektoru
HDMI OUT na zadni strané pristroje ke konektoru HDMI
IN na televizoru.

> o HDMI je rozhrani, které umoznuje digitalni
prenos obrazovych a zvukovych dat pomoci
pouze jediného konektoru.
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PRIPOJENI

PRIPOJENI EXTERNIHO ZARIZENi POMOCI OPTICKEHO
(DIGITALNIHO) KABELU NEBO ZVUKOVEHO
(ANALOGOVEHO) KABELU

PFistroj je vybaven jednim konektorem pro opticky vstup a jednim konektorem pro analogovy zvukovy vstup, takze jej
Ize pripajit k televizoru dvéma zplsoby.

[
l OPTICAL IN AUX IN ) '

OPTICAL IN AUXIN

nebo
. (OPTIcAL AUDIO
[ ouT
E==f)
BD/ Prehravac <[] O i
DVD/ Set-top box/ Opticky kabel Kabel Audio

Herni konzole (neni sou&asti dodavky)

OPTICAL IN AUX IN

Pfipojte konektor OPTICAL IN na hlavni jednotce ke Pripojte konektor vstupu AUX IN (Zvuk) na hlavnim
konektoru OPTICAL OUT na televizoru nebo jiném pristroji ke konektoru AUDIO OUT (Vystup zvuku) na
zdrojovém zafizeni. televizoru nebo jiném zdrojovém zafizeni.

Zéastréky patfi do stejné zbarvenych zasuvek.

’ e Nepripojujte napéjeci kabel tohoto produktu
ani televizoru do zasuvky na zdi, dokud
nejsou dokoncéena piipojeni mezi zafizenimi.

e Pred pfemist'ovanim nebo instalaci produktu
se Ujistéte, Ze je vypnuty, a odpojte napéject
kabel.

nebo,
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FUNKCE

FUNKCE

REZIM VSTUPU

Vyberte pozadovany rezim stiskem tlacitka SOURCE na dalkovém oviadani nebo tlacitka (F.) na hornim panelu

pristroje.
@ SOURCE
Reim vstupu N Pristroj se automaticky vypne v nésleduiicich situacich.
- — e Rezim BT/TV/USB/HDMI/ARC/D.IN
Opticky digitalni vstup D.IN , ) e L,
- pokud neni 25 minut zjistén zvukovy signél.
Vstup AUX AUX o Rezim AUX
Vstup HDMI HDMI - Pokud neni po dobu 25 minut pfipojen kabel
Rezim BLUETOOTH BT AUX.
o - Pokud neni 8 hodin zjistén stisk zadného tlacitka
R v TV ’
esm kdyz je kabel AUX pfipojen. Pokud chcete tuto
Rezim USB usB funkei zapnout nebo vypnout, stisknéte tlacitko
» 11 na 5 sekund. Na displeji se zobrazi text AUTO
POWER DOWN ON / OFF.

ARC (HDMI OUT)

R
Kabel HDMI

e Funkce ARC umozriuje vystup digitélniho zvuku prostrednictvim konektoru HDMI OUT (ARC).
Lze ji aktivovat, pouze pokud je systém SoundStand pfipojen k televizoru s podporou ARC.

e Funkce ANYNET+ musf byt zapnuta.

74
M e Tato funkce neni k dispozici, pokud kabel HDMI nepodporuje ARC.
e Pokud je piistroj pripojen k televizoru s podporou ARC, funkce ARC se aktivuje v rezimu D.IN.
e Chcete-li vypnout funkci ARC, vypnéte funkci ANYNET+.
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FUNKCE

BLUETOOTH

Mzete vyuzit prehrévani obsahu zafizeni s Bluetooth, bezdratové, s kvalitnim stereo zvukem!

» Pripojeni pristroje SoundStand k zafizeni Bluetooth

Zkontrolujte, zda zafizeni Bluetooth podporuije funkci stereo néhlavni soupravy podle standardu Bluetooth.

. Stiskem tlacitka SOURCE na déalkovém oviadani

nebo tlacitka (IF.) na hornim panelu pfistroje
zobrazte text BT.

.V zarizeni Bluetooth, které chcete pfipaijit, vyberte
nabidku Bluetooth. (Podrobnosti o tomto postupu
naleznete v uzivatelské piiru¢ce zatizeni Bluetooth.)

.V zafizeni Bluetooth vyberte nabidku stereo nahlavni
soupravy.
e Zobrazi se seznam vyhledanych zafizeni.

. Ze seznamu zvolte poloZku ,,[Samsung]

SoundStand“.

e Kdy? je pfistroj SoundStand pripojen k zafizeni
Bluetooth, zobrazi se na prednim displeji text
[Nézev zafizeni Bluetooth] = BT.

e Nazev zafizeni Ize zobrazit pouze v anglicting.

Neni-li nézev v angli¢ting, zobrazi se znak ,, _ “.

e Pokud se parovani nalezeného zafizeni Bluetooth
s pristrojem SoundStand nezdafi, odstrante ze
zafizeni polozku nalezeného zafizeni ,[Samsung]
SoundStand* a vyhledejte pristroj SoundStand
Znovu.

. Spust'te prehravani hudby na pripojeném zafizeni.

e Hudbu pfehravanou na pfipojeném zafizeni
Bluetooth uslysite z reproduktor( pristroje
SoundStand.

eV rezimu Bluetooth nejsou funkce Play/Pause/
Next/Prev dostupné. Tyto funkce jsou dostupné u
zarizeni Bluetooth podporuijicich AVRCP.
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PFipojeni

XK

(| )

Zafrizeni Bluetooth

> e Pokud se pfi pfipojovani zafizeni Bluetooth

zobrazi vyzva k zadani kodu, zadejte <0000>.

eV danou chvili mize byt pristroj sparovan
pouze s jednim zafizenim Bluetooth.

e Kdy? je pristroj SoundStand vypnut, bude
spojeni Bluetooth preruseno.

e Za nasleduijicich okolnosti nemust pristroj
SoundStand spravné provést vyhledavani
zafizeni Bluetooth nebo pfipojeni k nému:

- Pokud je v okoli pfistroje SoundStand silné
elektrické pole.

- Pokud je s pfistrojem SoundStand
sparovano vice zafizeni Bluetooth
soucasne.

- Pokud je zafizeni Bluetooth vypnuté, piilis
vzdélené nebo mé poruchu.

- Zafizeni jako mikrovinné trouby, adaptéry
bezdratovych mistnich siti, zafivkova
svitidla a plynové trouby pouZivajf stejny
frekvencni rozsah jako zafizeni Bluetooth,
coz mlze zplsobit elektromagnetické
ruseni.

e P¥istroj SoundStand podporuje data SBC

(44,1 kHz, 48 kHz).

Pripojujte pouze zafizeni Bluetooth, ktera

podporuji funkci A2DP (AV).

e Zafizeni s technologii Bluetooth, ktera
podporuji pouze funkci HF (hands-free), nelze
pripajit k pfistroji SoundStand.




FUNKCE

» Bluetooth POWER on (Bluetooth
POWER)

Kdyz je funkce zapnuti pfes Bluetooth zapnuta, pristroj

SoundStand je vypnuty a dfive sparované zafizeni

Bluetooth se pokusi 0 sparovani s pristrojem

SoundStand, pfistroj SoundStand se automaticky zapne.

1. Stisknéte tlacitko Bluetooth POWER na dalkovém
ovladani.

2. Na displeji pristroje SoundStand se zobrazi text
Bluetooth POWER on.

w e K dispozici, pouze pokud je pristroj
SoundStand uveden v seznamu sparovanych
zafizeni na zafizeni Bluetooth. (Zafizeni
Bluetooth a pfistroj SoundStand musf byt
predtim jiz alespon jednou sparovany.)

e Pristroj SoundStand se zobrazi v seznamu
vyhledanych zafizeni na zafizeni Bluetooth,
pouze pokud pistroj SoundStand zobrazuje
zpravu [BT READY].

e Vrezimu TV SoundConnect nelze pristroj
SoundStand spérovat s jinym zafizenim
Bluetooth.

e Je-li pristroj SoundStand pripojen k televizoru
pomoci funkce TV SoundConnect a je vypnut
prostrednictvim vypnuti televizoru, funkce
zapnuti pres Bluetooth nezapne pfistroj
SoundStand.

» Odpojeni zaFizeni Bluetooth od
pristroje SoundStand

Zarizeni Bluetooth Ize od pfistroje SoundStand odpajit.

Podrobnosti o tomto postupu naleznete v uzivatelské

prirucce zafizeni Bluetooth.

e Pfistroj SoundStand se odpoji.

e Kdyz je pfistroj SoundStand odpojen od zafizeni
Bluetooth, zobrazi se na jeho prednim displeji zprava
BT DISCONNECTED.

» Odpojeni pristroje SoundStand
od zafizeni Bluetooth

Stiskem tlacitka SOURCE na dalkovém ovladani nebo

tlagitka (F. ) na hornim panelu pfistroje prepnéte z

rezimu BT do jiného rezimu, nebo vypnéte pristroj

SoundStand.

e Pipojené zarizeni Bluetooth bude urcitou dobu ¢ekat
na reakci pfistroje SoundStand a poté ukonci spojeni.
(Cas odpojeni se mCize lisit podle zafizeni Blustooth.)

d e \/rezimu pripojeni Bluetooth se pripojent
Bluetooth mdze vypnout, kdyz vzdalenost
mezi pristrojem SoundStand a zafizenim
Bluetooth presahne 5 metrd.

e Pristroj SoundStand se po 25 minutach ve
stavu pohotovosti vypne.

Informace o technologii Bluetooth

Bluetooth je technologie, ktera umoZzriuje zafizenim s
podporou Bluetooth snadno komunikovat bez drétl na
malé vzdalenosti.

e Zafizeni s technologii Bluetooth miiZe pfi nékterych
zpUsobech pouZiti zplsobovat rudeni nebo
nespravnou funkci. Priklady:

- Cést tla je v kontaktu s priimacim/vysilacim
systémem zafizeni Bluetooth nebo pfistrojem
SoundStand.

- Prekazky, jako jsou stény, rohy nebo kancelarské
prepazky, mohou zpUsobit rozdily v ifeni signalu.

- Zarizeni vyuzivajici stejné pasmo, napriklad
lékarskeé pristroje, mikrovinné trouby a bezdratové
mistni sité, mohou zpUsobit elektrické rueni.

e P¥i parovani pristroje SoundStand se zafizenim
Bluetooh udrzuijte toto zafizeni v malé vzdalenosti.

o Cim v&tsi je vzdalenost mezi piistrojem SoundStand
a zafizenim Bluetooth, tim horsi je kvalita.
Pokud vzdélenost prekroci dosah Bluetooth, dojde k
vypadku spojeni.

eV oblastech s nekvalitnim prijmem nemusi pripojeni
Bluetooth fungovat.

e PripojeniBluetooth pracuije jen v blizkosti pristroje.
Pripojeni bude automaticky ukonceno, pokud
prekrocite uvedeny dosah. | v uvedeném dosahu
muze dojit ke zhorseni kvality zvuku viivem prekézek,
jako jsou dvere a stény.

e Toto bezdrétové zafizeni mlze pti svém provozu
zpUsobovat elektromagnetické ruseni.
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FUNKCE

NFC (POUZE MODEL HW-H610)

Pfistroj SoundStand Ize pfipajit k mobilnimu zafizeni s podporou NFC prostfednictvim pipojeni Bluetooth provedenim
jednoduchého postupu nastaveni. Po pripojeni mizZete poslouchat hudbou z mobilniho zafizeni prostiednictvim pfistroje
SoundStand.

» Pripojeni k mobilnim zaFizenim pomoci NFC

NFC
Saing Wrsess Auda
-l
m g=1
2

1. Sejméte nélepku NFC z obalu a umistéte ji na pozadované misto.
e DoporuCuje se umistit Stitek NFC v okruhu do 3 m od jednotky.
¢ Nepripeviujte nélepku NFC na kovové ¢asti povrchu pristroje SoundStand.
Kovoveé objekty mohou narusovat komunikaci a nalepka NFC nemusi spravné pracovat.

2. Stiskem tla¢itka (F.) na hornim panelu hlavniho pfistroje nebo tlacitka SOURCE na dalkovém ovladani vyberte
rezim BT.

3. Povolte funkci NFC na mobilnim zafizeni.
4. Prilozte anténu NFC mobilniho zafizeni blizko ke Stitku NFC.

5. Kdyz se na displeji mobilniho zafizeni zobrazi vyzva k pripojeni, vyberte polozku <Yes> (Ano).
e Po navazani spojeni se zobrazi zpréva o dokonceni.
% Chcete-li obnovit pfipojeni, které bylo predtim Uspésné navazano, zatnéte krokem 3.

» Odpojeni NFC

PriloZte znovu anténu NFC mobilniho zafizeni blizko ke Stitku NFC na pfistroji SoundStand. Na displeji mobilniho

zaizeni se zobrazi zprava o odpojeni.

» Pripojeni dalSiho mobilniho zafizeni k pristroji SoundStand, ktery je jiz
pripojen k jinému zafizeni kompatibilnimu s NFC

Umistéte nové chytré zafizeni do blizkosti Stitku NFC na pfistroji SoundStand.

w e Funkce NFC je dostupna v operaénim systému Android verze 4.1.2 Jelly Bean nebo noveéjsi.

- Pro pouziti funkce NFC musi byt mobilni zafizeni vybaveno operacnim systémem Android verze 4.1.2
Jelly Bean nebo novejsi a stitkem NFC. Musite si také stdhnout z webu Google Playstore aplikaci
,2Samsung NFC Connection” a instalovat ji na vaSem mobilnim zafizeni. Dalsi informace naleznete v
uzivatelské priru¢ce mobilniho zafizeni.

e Umisténi antény systému NFC je v rliznych zafizenich rlizné. Zjistéte umisténi antény mobilniho zafizeni v
uzivatelské prirucce zafizeni pred tim, neZ se pokusite parovat zafizeni SoundStand.

e Je-li mobilni zafizeni umisténo v pouzdre se silnymi sténami, mdze byt pripojeni NFC nestabilni.

e Znacka N je ochranna znamka nebo registrovana ochranna znamka sdruzeni NFC Forum, Inc. ve
Spojenych statech a dalsich zemich.

e Mate-li potize s pFipojenim NFC
- Dotyk vaseho mobilniho zafizeni se titkem NFC mlize znamenat selhéni NFC spojent.

- Je-li na mobilnim zafizeni zobrazena chybova zprava ,Empty tag” (Prazdny stitek), opakujte pokus.

- Zkontrolujte, zda je anténa chytrého zarizeni priloZzena dostatecné blizko k logu NFC.

e Pokud vypnete pristroj SoundStand v dobé, kdy je funkce Bluetooth Power On zapnuta a poté se pokusite
pripojit zafizeni Bluetooth, které bylo dfive pripojeno pomoci NFC, po pripojeni zafizeni se pristroj
SoundStand automaticky zapne.

Zapnuti funkce Bluetooth Power On je popsano na strané 16.
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FUNKCE

TV SOUNDCONNECT

PFi pfipojent k televizoru Samsung s podporou funkce TV SoundConnect Ize poslouchat zvuk televize z pristroje

SoundStand.

» Pripojeni televizoru k pristroji SoundStand

® 0000 0 0 00
PFipojeni

()

. Zapnéte televizor a pfistroj SoundStand.

Nastavte nabidku ,Add New Device” (Pfidat nové
zafizeni) na televizoru na hodnotu ,On* (Zapnuto).
Stiskem tlagitka (F. ) na hornim panelu hlavniho
pristroje nebo tlacitka SOURCE na dalkovém ovladani
vyberte rezim TV.

Na televizoru se zobrazi zprava s dotazem, zda povolit
funkei TV SoundConnect. Na obrazovce televizoru se
zobrazi text ,[Samsung] SoundStand®.

ybérem polozky <Yes> (Ano) dokonCete pripojeni
televizoru k pfistroji SoundStand pomoci délkového
ovladani.

e Provozni dosah funkce TV SoundConnect
- Doporuceny dosah pro parovani: do 50 cm
- Doporuceny provozni dosah: do 5 m

eV rezimu TV SoundConnect nejsou funkeni
tlacitka Play/Pause, Next, Prev.

» Pouziti funkce Bluetooth POWER
On

Funkce Bluetooth POWER On je dostupna po
Uspésném pripojent pristroje SoundStand k televizoru s

w

Pri prepnuti pristroje SoundStand z rezimu
televizoru do jiného rezimu se automaticky
prerusi spojeni TV SoundConnect.

Chcete-li pripaijit pistroj SoundStand k jinému
televizoru, je tfeba nejprve ukoncit stavajici
pripojent.

UkonCete stavajici pripojeni k televizoru a
stisknéte tlacitko » Il na dalkovém ovladani.
Tim umoznite pripojeni k jinému televizoru.

podporou Bluetooth pomoci funkce TV SoundConnect.
Kdyz je funkce Bluetooth POWER On zapnuté, dojde pfi
zapnuti ¢i vypnuti pipojeného televizoru také k zapnuti Ci
vypnuti pfistroje SoundStand.

1. Pripojte televizor k pfistroji SoundStand pomoci
funkce TV SoundConnect.

Stisknéte tlacitka Bluetooth POWER na pistroji
SoundStand a délkovém ovladani. Na displeji
pristroje SoundStand se zobrazi text ,BLUETOOTH
POWER ON*.

BLUETOOTH POWER ON : P¥istroj SoundStand

Funkei TV SoundConnect (SoundShare)

podporuiji nékteré televizory Samsung uvedené na

trh po roce 2012. Nez zaCnete, zkontrolujte, zda
televizor podporuije funkci TV SoundConnect
(SoundShare). (Dalsi informace naleznete v
prirucce k televizoru.)

Pokud méte televizor Samsung uvedeny na trh
pred rokem 2014, zkontrolujte nabidku
nastaveni SoundShare.

SoundStand prekroci 5 m, mize byt spojeni
nestabilni nebo zvuk prerusovany. Pokud k
tomu dojde, premistéte televizor nebo pistroj

SoundStand tak, aby se nachazely v provoznim

dosahu, a poté znovu navazte spojeni TV
SoundConnect.

Pokud vzdélenost mezi televizorem a pristrojem

se zapne, respektive vypne pfi zapnuti &i vypnuti
televizoru.

BLUETOOTH POWER OFF : Pfistroj SoundStand
Se vypne pouze pri vypnuti televizoru.

74
e Tuto funkci podporuiji pouze nékteré televizory

Samsung uvedené na trh od roku 2013.

o Je-li pfistroj SoundStand pfipojen k televizoru
pomoci funkce TV SoundConnect a je vypnut
prostrednictvim vypnuti televizoru, funkce
zapnuti pfes Bluetooth nezapne pfistroj
SoundStand ani kdyZ se k nému pfipoji zafizeni
Bluetooth.
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USB

Lze prehravat hudebni soubory umisténé na pamét'ovych zafizenich USB skrze pristroj SoundStand.

Port USB

. Pripojte zafizeni USB k portu USB na zadni strané

pristroje.
Opakovanym stiskem tlacitka SOURCE na

dalkovém ovladani nebo tlagitka (. ) na hornim
panelu piistroje zobrazte text USB.

Na displeji se zobrazi text USB.

e Pripojeni pristroje SoundStand k zafizeni USB je
dokonceno.

e Pokud po dobu 25 minut nenf pfipojeno zadné
zafizeni USB, pristroj SoundStand se
automaticky vypne (funkce automatického
vypnuti).

» Pred pfipojenim zafizeni USB

Vénujte pozornost nasledujicim bodtim:

Pokud je nazev souboru nebo slozky na zafizeni USB
delsi nez 10 znakd, neni na displeji pristroje
SoundStand zobrazen.

Tento pristroj nemusf byt kompatibilni s nékterymi
typy pamét'ovych zafizeni s rozhranim USB.

Jsou podporovéana souborové systémy FAT16 a
FAT32.

- Souborovy systém NTFS neni podporovan.
Pipojte zafizeni USB piimo k portu USB na pfistroji.
Predejdete tak pripadnym potizim s kompatibilitou
USB.

Nepfipojujte k pfistroji vice pamét'ovych zafizeni
soucasné pomoci multiformatové ¢tecky karet. V
takovém pripadé neni zaru¢ena spravna funkce.

Digitalni fotoaparaty komunikuijici protokolem PTP
nejsou podporovany.

Neodpojujte zafizeni USB béhem &teni z négj.

Hudebni soubory s ochranou DRM zakoupené z
komer&nich webovych stranek nelze prehrat.
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Zobrazeni

e Externi pevné disky nejsou podporovany.
e Mobilni telefony nejsou podporovany.
e Kompatibilni formaty

Format Kodek
MPEG -1 Layer 2
. MPEG -1 Layer 3
.mp3
MPEG -2 Layer 3
MPEG -2.5 Layer 3
N Wave_Format_MSAudio1
.wma -
Wave_Format_MSAudio2
AAC
*.aac AAC-LC
HE-AAC
*.wav -
*.0gg 0GG1.1.0
*Flac FLAC 1.1.0, FLAC 1.2.1

% Podporuje vzorkovaci frekvenci nad 16 kHz



FUNKCE

AKTUALIZACE SOFTWARU

Spole¢nost Samsung mdze v budoucnu uvolnit
aktualizace firmwaru pro pfistroj SoundStand.

Je-li k dispozici aktualizace, Ize ji aplikovat pfipojenim
zafizeni s rozhranim USB obsahujiciho aktualizaci
firmwaru k portu USB na pristroji SoundStand.

Méjte na paméti, Ze v pfipadé existence vice
aktualizaGnich souborl je nutné nahrévat je na jednotku
USB postupné a aplikovat aktualizace firmwaru
jednotlive.

Dalsi informace o stazeni aktualiza¢nich soubord
naleznete na webu Samsung.com nebo si je mizete
vyzadat od stfediska technické podpory Samsung.

w

e Pripojte jednotku USB s aktualizaci frmwaru
k portu USB na hlavnim pfistroji.

e Beéhem aktualizace nevypinejte napdjeni a
neodpojujte jednotku USB. Po dokonceni
aktualizace firmwaru se hlavni jednotka
automaticky vypne.

Pi aktualizaci softwaru se vSechna nastaveni
vrati na vychozi hodnoty z vyroby.
Doporuéujeme si nastaveni poznamenat,
abyste je po aktualizaci mohli snadno obnovit.

e Po dokonceni aktualizace softwaru pristroje
vypnéte pristroj a resetuite jej stiskem a
pridrzenim tlacitka (»11).

e Pokud se aktualizace firmwaru nezdari,
doporucujeme naformatovat jednotku USB
na souborovy systém FAT16 a opakovat
pokus.

o Neformatujte jednotku USB na souborovy
systém NTFS. Pfistroj SoundStand
nepodporuje souborovy systém NTFS.

e Zafizeni USB nékterych vyrobct nemusi byt
podporovana.
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RESENi PROBLEMU

RESENi PROBLEMU

Drive, nez se obratite na servis, zkontrolujte nize uvedené.

Pristroj se nezapne.

e Je napajeci kabel zapojen do zasuvky?

‘ -> Zapojte zastrcku napéjeciho kabelu do zasuvky.

Pristroj nereaguje na stisknuti tlaéitka.

e Je ve vzduchu staticka elektfina?

‘ -> Odpojte napéjeci kabel a opét jej zapojte.

Neni slySet zvuk.

e Je funkce ztlumeni zvuku zapnuta?

¢ Je hlasitost nastavena na minimum?

> Stiskem tlagitka ZTLUMENI vypnéte tuto funkci.
- Nastavte hlasitost.

Dalkové ovladani nefunguje.

e Jsou baterie vybité?

o Je vzdalenost mezi délkovym oviddanim a hlavni
jednotkou prilis velka?

= Vlymeénte baterie za nové.

- Presunte se do mensi vzdalenosti od pristroje.

Funkce TV SoundConnect (sparovani televizoru) selhala.

e Podporuje vas televizor funkci TV SoundConnect?

Je firmware televizoru aktualizovan na nejnovejsi
verzi?

Doslo pfi pFipojovani k chybam?

Resetujte REZIM TV a proved'te pripojeni znovu.

= Funkci TV SoundConnect podporuiji nékteré
televizory Samsung uvedené na trh po roce 2012.
Zkontrolujte, zda vas televizor podporuje funkci TV
SoundConnect.

=> Aktualizujte firmware televizoru na nejnovejsi verzi.

- Obrat'te se na stredisko podpory Samsung.

-> Stiskem a pfidrzenim tlacitka » 1l na 5 sekund

resetujete spojeni TV SoundConnect.
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DODATEK

DODATEK

TECHNICKE UDAJE

’ Model ‘ HW-H600, HW-H610
usB 5V/0,5A
Hmotnost 5kg
OBECNE Rozméry (S x V x H) 735 x 36,5 x 360 mm
Rozsah provoznich teplot +5°Caz+35°C
Rozsah provozni vihkosti 10% az75 %

80 W(MID/TWT = 8 OHM, SW = 4 OHM)

Jmenovity vystupni vykon THD = 10 %, 1 kHz

S Odstup signal-Sum (analogovy vstup) 65 dB

Preslech kanald (1 kHz) 65 dB

Udaje o odstupu signal-8um, zkresleni, preslechu kanall a vyuzZitelné citlivosti jsou zalozeny na méfeni podle
pokyndl AES (Audio Engineering Society).

Nominélni specifikace

- Spole¢nost Samsung Electronics Co., Ltd si vyhrazuje pravo zmeénit specifikace bez upozornéni.

- Hmotnost a rozméry jsou priblizné.

- Informace o napéjecim zdroji a prikonu naleznete na stitku na pristroji.

LICENCE

DOLBY.
DIGITAL

Vyrobeno v ramci licence spolecnosti Dolby Laboratories. Dolby a symbol dvojitého D jsou ochranné znamky
spole¢nosti Dolby Laboratories.

= 3

2.0 Channel
Informace o patentech DTS naleznete na webu http://patents.dts.com. Viyrobeno v licenci DTS Licensing Limited.
DTS, symbol & DTS spolu se symbolem jsou registrované ochranné znamky a DTS 2.0 Channel je ochranna znamka

spole¢nosti DTS, Inc. © DTS, Inc. VSechna prava vyhrazena.

HOm

Vyrazy HDMI a HDMI High-Definition Multimedia Interface a logo HDMI jsou ochranné znamky nebo registrované

ochranné znamky spole¢nosti HDMI Licensing LLC ve Spojenych statech americkych a dalSich zemich.

- Mate-li dotazy ohledné otevieného softwaru, kontaktujte spole¢nost Samsung na e-mailové adrese
(oss.request@samsung.com).

C

Spole¢nost Samsung Electronics timto prohlasuje, Ze tento pristroj spliuje zakladni poZzadavky a dalsi prislusna
ustanoveni smérnice 1999/5/ES.

Pavodni Prohlageni o shodé je k dispozici na webu http://www.samsung.com.Prejdéte do nabidky

Support (Podpora) > Search Product Support (Hledani v podpore produktll) a zadejte ndzev modelu.

Toto zafizeni Ize pouZivat ve vSech statech Evropskeé unie.
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Kontaktujte SAMSUNG WORLD WIDE

Pokud méte otézky tykajici se vyrobk{ Samsung, kontaktujte stredisko Samsung pro péci o zakazniky.

Oblast Kontaktni stfedisko @& Webova strénka Oblast Kontaktni stredisko & Webové stranka

AUSTRIA 0800 - SAMSUNG (0800 - W samsung.com/at/support MONTENEGRO| 020 405 888 Www.samsung.com/support
7267864) SLOVENIA 080697 267 Jsi/suoport

www.samsung.com/be/support 090 726 786 VINIW.S8MSLING. COMY/SI/SUppol
(Dutch) 0900-SAMSUNG (0900-7267864)

BELGIUM 02-201-24-18 W samsung,comvbe,_f NETHERLANDS (€0.10Mi) ( ) www.samsung.com/nl/support

support (French) NORWAY 815 56480 WWW.samsung.com/no/support

BOSNIA 051331999 WWW.Samsung.com/support 0801-172-678" lub +48 22

BULGARIA 07001 33 11, sharing cost www.samsung.com/bg/support 607-93-33 **

CROATIA_ | 062726 786 o samsung comAr/support oy pypy | (Cakovily Kosz polczena jak za | e oo comptisupport

CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) | www.samsuing.com/cz/support 1 impuls wedhug taryfy operatora

DENMARK | 70701970 ww.samsung.com/dk/support ™ (koszt pofaczenia wechug taryfy

FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support operatore)

FRANCE | 0148630000 wwwsamsung.com/f/support | —ORTUGAL | 808 20 7267 v samsung.com/pY/support
0180 6 SAMSUNG bzw. ROMANIA 08008 SAMSUNG (08008 726 WWw.samsung.com/ro/support
0180 6 7267864* 7864) TOLL FREE No.

GERMANY | (0,20 €/Anruf aus dem . Ww.samsung.com/de/support —ChBA 011 321 6899 Wi SAMSUNG.COMVfs/Support
Festnetz, aus dem Mobiliunk SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) | www.samsung.com/sk/support
max. 0,60 €/Anruf) SPAIN 0034902172678 Www.samsung.com/es/support

CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll SWEDEN 0771726 7864 (SAMSUNG) WWW.samsung.com/se/support
free www.samsung.com/ch/support
80111-SAMSUNG (80111 726 (German)

CREECE 7864) only from land line www.samsung.com/gr/support  SWITZERLAND | 0848 726 78 64 (0848-SAMSUNG) W samsung.com/ch.fi/
(+30) 210 6897691 from mobile support (French)
and land line UK 0330 SAMSUNG (7267864) Www.samsung.com/uk/support

HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-786) | http://www.samsung.com/hu/ EIRE 0818 717100 Www.samsung.com/ie/support
0680PREMIUM (0680-773-648) | support LITHUANIA | 8-800-77777 wiw.samsuing.conv/lt/support

ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) | www.samsung.com/it/support | ATyIA 8000-7267 v samsung.com/iv/support

LUXEMBURG | 261 03 710 Wwww.samsung.com/support ESTONIA 800-7267 WWW.SamSuUNg.com/ee/support

[Spravna likvidace baterii v tomto vyrobku]

(Plati pro zemé se systémem oddéleného sbéru)

Tato znacka na baterii, ndvodu nebo obalu znamena, Ze baterie v
tomto vyrobku nesmi byt na konci své Zivotnosti likvidovany spolecné
s jinym domovnim odpadem. Pripadné vyznacené symboly chemikalif
Hg, Cd nebo Pb upozormiuji na to, ze baterie obsahuije rtut’, kadmium
nebo olovo v mnozstvi prekracuijicim referencni Urovné stanovené
smeérnici ES 2006/66. Pokud baterie nejsou spravné zlikvidovany,
mohou tyto latky poskodit zdravi osob nebo Zivotni prostredi.

Pro ochranu pfirodnich zdrojli a pro podporu opakovaného vyuzivani
materialll oddélte, prosim, baterie od ostatnich typd odpadu a nechte
je recyklovat prostrednictvim mistniho bezplatného systému zpétného

odbeéru bateril.

ENERGY STAR

2

Spravna likvidace vyrobku
(Elektricky a elektronicky odpad)

(Plati pro zemé se systémem oddéleného sbéru)

Toto oznaeni na vyrobku, jeho pfislusenstvi nebo dokumentaci znamena,
Ze vyrobek a jeho elektronické prislusenstvi (napfiklad nabijecku, nahlavni
sadu, USB kabel) je po skonceni Zivotnosti zakazano likvidovat jako
bézny komunalni odpad. Moznym negativnim dopadtim na Zivotni
prostredi nebo lidské zdravi zptisobenym nekontrolovanou likvidaci
zabranite oddélenim zminénych produktt od ostatnich typl odpadu a
jejich zodpovédnou recyklaci za Ucelem udrzitelného vyuzivani druhotnych

surovin.

UZivatelé z fad domacnosti by si méli od prodejce, u néhoz produkt
zakoupili, nebo u prislusného méstského Gradu vyzadat informace, kde a
jak mohou tyto vyrobky odevzdat k bezpecné ekologické recyklaci.
Podnikovi uzivatelé by méli kontaktovat dodavatele a zkontrolovat

vSechny podminky kupni smlouvy. Tento vyrobek a jeho elektronické
pisludenstvi nesmi byt likvidovan spolu s ostatnim primyslovym

odpadem.



HW-H600
HW-H610

Uporabniski priro¢nik

Wireless Audio - SoundStand

Predstavljajte si moznosti

Hvala, ker ste kupili Samsungov izdelek.
Za prejem popolnejSe storitve registrirajte svoj izdelek na spletni strani

WWww.samsung.com/register



ZNACILNOSTI

ZNACILNOSTI

TV SoundConnect

TV SoundConnect omogoca poslusanje zvoka iz televizorja, postavijenega na zvoénik SoundStand, po povezavi
Bluetooth in upravijanje zvoka.

HDMI

HDMI isto¢asno oddaja video in avdio signale ter predvaja CistejSo sliko.

Enota je opremliena tudi s funkcijo ARC, ki omogoca poslusanje zvoka televizorja prek zvocnika SoundStand,
povezanega s kablom HDMI. Ta funkcija je na voljo samo, ¢e je naprava prikljutena na televizor, zdruZljiv s funkcijo
ARC.

Surround Sound Expansion

Funkcija Surround Sound Expansion poslusanju doda izkusnjo globine in prostornosti. Tehnologijo razSirienega
prostorskega zvoka omogoca Sonic Emotion.

Posebni zvoéni nadin

Izbirate lahko med 5 razlignimi nacini zvodnega polia — CINEMA(KINO)/SPORTS(SPORT)/VOICE(GLAS)/
MUSIC(GLASBA)/STANDARD(OFF)(STANDARDNO(IZKLJUCENO)) — odvisno od vrste virov, v katerih Zelite uZivati.
Vecfunkcijski daljinski upravljalnik

S priloZzenim daljinskim upravljalnikom lahko upravijate razli¢éne funkcije s preprostim pritiskom na gumb.

Podpora funkcije Gostitelj USB

SoundStand vsebuje funkcijo USB HOST, ki omogoca prikljucitev in predvajanje glasbenih datotek iz zunanjih
pomnilniskih naprav USB, kot so predvajalnik MP3, bliskovni pomnilnik USB itd.

Funkcija Bluetooth
SoundStand lahko povezete prek povezave Bluetooth in glasbo z visokokakovostnim stereo zvokom poslusate brez
kabelske povezave!

NFC (Samo model HW-H610)

Napravo, zdruZljivo s funkcijo NFC, prek Bluetootha poveZite z enoto SoundStand. Pri tem postopajte v skladu s tem
enostavnim nastavitvenim postopkom in predvajajte glasbo v napravi prek enote SoundStand.



VARNOSTNI PODATKI

VARNOSTNI PODATKI

VARNOSTNA OPOZORILA

ZARADI NEVARNOSTI ELEKTRICNEGA UDARA NE ODPIRAJTE ZADNJEGA (HRBTNEGA) POKROVA.
NAPRAVA NIMA DELOV, KI Bl JIH LAHKO POPRAVIL UPORABNIK. SERVIS NAJ OPRAVI USTREZNO USPOSOBLJENA
OSEBA.

NEVARNOST ELEKTRICNEGA|
UDARA. NE ODPIRAJTE.

Simbol vas opozarja na pomembna navodila za
delovanje in vzdrzevanije, ki so prilozena enoti.

Simbol oznacuje, da je v notranjosti enote prisotna
nevarna napetost, ki lahko povzro¢i udar
elektricnega toka.

OPOZORILO: Izpostavijanje naprave padavinam ali viagi poveca nevarnost pozara ali elektricnega udara.
POZOR : ZA ZMANJSANJE NEVARNOSTI ELEKTRICNEGA UDARA VTIKAC DO KONCA POTISNITE V VTICNICO.

* Naprava naj bo vedno vkljucena v ozemlieno elektri¢no vticnico.

* Ce zelite napravo izkljuciti iz elektricnega omrezja, izvlecite vtikac, katerega napajaini kabel naj bo prosto dostopen, iz
vticnice.

POZOR

¢ Naprave ne izpostavijajte kapljanju ali pljuskom tekocine. Na napravo ne postavijajte predmetov, napolnjenih s tekocino, na
primer vaz.

e Ce Zelite napravo popolnoma izkljuciti, morate izvleci vtic iz elektricne vtinice. Zato mora biti vti¢ vedno hitro in preprosto
dostopen.



VARNOSTNI PODATKI

PREVIDNOSTNI UKREPI

68.6mm

[

o0 mm "

Preverite, ali elektricna napeljava v vaSem domu ustreza podatkom na identifikacijski nalepki na hrbtni strani naprave.
Napravo namestite na vodoravno in vrsto podlago (pohistvo) z ustreznim prostorom za prezracevanje 7~10 cm.
PrezraCevalne reze ne smejo biti pokrite. Naprave ne postavijajte na ojacevalnik ali drugo opremo, ki se segreva.
Naprava je namenjena za neprekinjeno uporabo. Ce Zelite napravo v popolnoma izklopiti, izviecite vti¢ iz omrezne
vtiénice. Napravo izklopite iz omrezne vtiénice, Ce je dlie ¢asa ne boste uporabljali.

"=

Med neurji vtika¢ izkljucite iz elektri¢ne vti¢nice. Zvisana
napetost, ki jo povzroci strela, lahko poskoduje napravo.

ZasCitite napravo pred viago (npr. vazami) in prekomerno
toploto (npr. kaminom) ali napravami, ki ustvarjajo mocno
elektromagnetno valovanje. Ce pride do okvare naprave,
napajalni kabel izkljucite iz vti¢nice. Naprava ni primerna
za industrijsko rabo. Izdelek uporabljajte le za osebno
uporabo.

Ce napravo ali plodto hranite v hladnem prostoru, lahko
pride do kondenzacije. Ce napravo prevazate v zimskem
Casu, pred uporabo pocakajte priblizno 2 uri, da se
segreje na sobno temperaturo.

///
|

Naprave ne izpostavijajte neposredni sonéni svetlobi ali
drugim virom toplote.
To lahko povzroci pregrevanje in okvaro naprave.

Baterije, ki se uporabljajo skupaj s tem izdelkom,
vsebujejo okolju nevarne kemikalije.

Baterij ne zavrzite skupaj z ostalimi gospodinjskimi
odpadki

Baterij ne odvrzite v ogenj.

Baterij ne veZite kratko in jih ne razstavijajte ali
pregrevajte.

Ce baterija ni pravilno zamenjana, obstaja nevarnost
eksplozije.

Zamenjajte jo samo z baterijo iste ali enakovredne vrste.
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VSEBINA

VSEBINA

2 ZNACILNOSTI 14 FUNKCIJE
14 Vhodni nacin
3 VARNOSTNI PODATKI 14 ARC (HDMI OUT)
3 Varnostna opozorila 15 Bluetooth
4 Previdnostni ukrepi 17 NFC (Samo model HW-H610)
18 TV SoundConnect
6 ZACETEK 19 USB
6  Preden zagnete z branjem 20 Posodobitev programske opreme
uporabniskega priro¢nika
6  Kaj vkljutuje 21 ODPRAVLJANJE TEZAV
7 OPIS 22 DODATEK
7 Zgornja/sprednja plos¢a 22  Tehni¢ne lastnosti
8  Zadnja plos¢a 22 Licenca

9 DALJINSKI UPRAVLJALNIK

9 Gumbi in funkcije daljinskega
upravljalnika

11 NAMESTITEV
11 Namestitev zvocnika SoundStand o Slike in ilustracije v tem uporabniskem priro¢niku
s0 samo informativne in se lahko razlikujejo od

12 PRIKLJ UéKl dejanskega videza izdelka.

12 Povezava zunanje naprav e s kablom eV naslednjih primerih vam lahko zaratunamo
HDMI administrativne stroske:

. . (a) ¢e na dom poklicete serviserja in se izkaze, da
13 Povezava zunanje naprave z OPTICNIM izdelek ni pokvarien (kar pomeni, da niste

(DIGITALNIM) ali AVDIO (ANALOGNIM) prebrali tega uporabniskega priro&nika);

kablom (b) &e napravo prinesete na servis in se izkaze, da

ni pokvarjena (kar pomeni, da niste prebrali tega
uporabniskega prirocnika).
e O znesku administrativnih stroskov vas bomo
obvestili pred zacetkom dela na izdelku oz. pred
obiskom na domu.




ZACETEK

ZACETEK

PREDEN ZACNETE Z BRANJEM UPORABNISKEGA
PRIROCNIKA

Pred branjem uporabniskega priro¢nika se seznanite z naslednjimi izrazi.

» lkone, ki so uporabljene v priro¢niku

lkona lzraz Razlaga

@ Pozor Oznacuije primer, ko funkcija ne deluje ali so bile nastavitve preklicane.

4
M Opomba | Oznacuje nasvete in navodila, ki vam pomagajo pri uporabi funkcij.

» Varnostni napotki in odpravljanje tezav

1) Pred uporabo tega izdelka se seznanite z varnostnimi napotki. (Glejte 3stran.)
2) Ce pride do tezave, preverite poglavie Odpraviianje tezav. (Glejte 21stran.)

» Avtorske pravice

©2014 Samsung Electronics Co.,Ltd.
Vse pravice pridrzane. Celotnega priro¢nika ali njegovih delov ni dovolieno razmnoZevati ali kopirati brez vnaprej$njega
pisnega dovolienja podjetja Samsung Electronics Co., Ltd.

KAJ VKLJUCUJE

Preverite, ali ste prejeli spodaj navedeno dodatno opremo.

( A
: (Zascitni podstavek : 4ea)
Daljinski upravljalnik /
Litijeva baterija Uporabniski priroénik Kabel AUX Podstavek
(3V: CR2032)
. - Nalepka NFC
L Pretvornik Napajalni kabel Kabel USB (Samo model HW-H61 0))

4
M e Pripomocki se lahko na videz nekoliko razlikujejo od zgoraj prikazanih.
e S predvidenim kablom USB povezite zunanje naprave USB z enoto.

6




OPIS

OPIS

ZGORNJA/SPREDNJA PLOSCA

FUNKCIJSKI GUMB =—
Izbiranje med vhodi D.IN, AUX, HDMI, BT, TV
in USB.
e Ko je enota vkljutena in gumb (F.)

pritisnete in ga drzite dlje kot 3 sekund, bo
gumb deloval kot gumb MUTE. Za preklic

nastavitve gumba MUTE, ponovno ——a VOLUME +/-
pritisnite in zadrzite gumb (IF.) za dlje kot Unraviia stoonio "
3 sekund. pravija stopnjo glasnosti.

Na zaslonu na ¢elni plos¢i se prikaze
numeri¢na vrednost glasnosti.

GUMB ZA VKLOP =———

Vklopi in izklopi napajanje izdelka.

TIPALO DALJINSKEGA ZASLON
UPRAVLJALNIKA Prikaze trenutni nacin.
S tem daljinskim upravijalnikom lahko

upravijate samo enote SoundStand
znamke Samsung.

/4
M e Ko boste vklopili enoto, se bo zvok zagel oddajati s 4-5-sekundnim zamikom.
o Ce zelite poslusati samo zvok z zapisa SoundStand, morate izkljuéiti zvoénike televizorja v meniju za avdio
nastavitev vaSega TV-ja. Za ve¢ informacij glejte uporabniski priro¢nik, ki je bil priloZzen vasemu televizorju.




OPIS

ZADNJA PLOSCA

OPTICALIN &

PoveZite na digitalni (opticni) izhod
zunanje naprave.

— = AUXIN

Ta vhod poveZite z analognim
izhodom zunanje naprave.

N7

N
® = mn

®

\ DC 14V - v 05A OPTICAL IN

AUX IN

1IN HDMI OUT

J

NAPAJALNI VHOD

Prikljucite prikljucek napajalnika v
elektri¢éno napajanje in nato vtika¢
napajalnika v stensko vti¢nico.

USB-VRATA =—
Sem povezite naprave USB, kot so
MP3-predvajalniki, za predvajanje
datotek na napravah.

HDMI OUT PRIKLJUGKA

Prek HDMI-kabla istocasno oddaja
digitalni video in avdio signal.

—= HDMI IN PRIKLJUCKA

Soc¢asno sprejema digitalni video in
avdio signal z uporabo kabla HDMI.
Uporabite pri povezavi podprte
zunanje naprave.

@ o Ko zelite izKljuciti napajalni kabel napajalnika iz stenske vti¢nice, primite za vtika¢. Ne vlecite kabla.
e Te naprave in drugih delov ne prikljucite v elektri¢no vtiénico, dokler niste vseh naprav povezali med seboj.




DALJINSKI UPRAVLJALNIK

DALJINSKI UPRAVLJALNIK

GUMBI IN FUNKCIJE DALJINSKEGA UPRAVLJALNIKA

(,
KPOWER

i

AH59-02615A

\ SN

DIMMER
Ayneet

bUNG

REPEAT

N

J

SOURCE
Pritisnite, da bi izbrali vir, povezan z zvo&nikom SoundStand.

Surr.Sound (Razsiritev prostorskega zvoka)

Funkcija Surr.Sound zvoku doda globino in prostorskost. Z zaporednim
pritiskanjem gumba Surr.Sound lahko izberete nastavitve
prostorskega zvoka v tem zaporedju : AUTO, ON, OFF.

SURROUND SOUND AUTO : Ce ima vir zvoka ved kot 2 kanala, se
samodejno vkiju&i moznost SURROUND SOUND ON. Ce pa ima vir zvoka
manj kot 2 kanala (STEREO), se samodejno nastavi moznost SURROUND
SOUND OFF.

WOOFER
Nadzirate lahko glasnost nizkotonskega zvocnika.

Pritisnite gumb A or V na tipki WOOFER LEVEL, Ce Zelite povecati ali
zmanjSati stopnjo glasnosti nizkotonsk zvo¢nika. Nastavite jo lahko od
SW -6 do SW +6.

DIMMER/ANYNET+

DIMMER : Z gumbom DIMMER/ANYNET+ na daljinskem
upravljalniku lahko uravnavate svetlost zaslona.

ANYNET+ : Vklopi funkcijo ANYNET+, ki omogoca daljinsko
upravljanje naprave SoundStand s Samsungovim televizorjem s
funkcijo Anynet+. Funkcija ANYNET+ se bo vklopila in izklopila vsakic,
ko boste za dlje kot 5 sekund pritisnili gumb DIMMER/ANYNET+.

Preskok naprej
Cestav napravi, iz katere predvajate, dve datoteki ali ve¢, se ob
pritisku na gumb P» izbere naslednja datoteka.

REPEAT

Funkcijo REPEAT lahko nastavite med predvajanjem glasbe iz naprave
USB.

REPEAT OFF : Preklic ponovnega predvajanja.

REPEAT FILE : Ponavljanje predvajanja posnetka.

REPEAT ALL : Ponavljanje predvajanja vseh posnetkov.
REPEAT RANDOM : Predvajanje skladb v nakljuénem zaporedju.
(Ponovi se lahko tudi Ze predvajana skladba.)

Predvajanje/premor

Z gumbom P 1l za¢asno zaustavite predvajanje datoteke.
Za predvajanje izbrane datoteke pritisnite gumb »I1.

¢/ e ;
1> e SoundStand je zaSciteno ime druzbe Samsung.
o Upravijajte televizor z njegovim daljinskim upravljalnikom.




DALJINSKI UPRAVLJALNIK

S tem gumbom lahko popolnoma utiSate zvok z enim samim
pritiskom. Ponovno pritisnite gumb, ko Zelite vklopiti zvok na prejSnii

S tem gumbom izberete zvocni ucinek.

Ce Zelite uzivati v izvirem zvoku, izberite nacin STANDARD.
Ko izberete nacin zvocnega ucinka (razen v nacinu STANDARD),
se funkcija Surround Sound Expansion samodejno IZKLOPI.

Ce je v napravi, iz katere predvajate, ved kot ena datoteka, se ob
pritisku na gumb I« izbere prejSnja datoteka.

Pritisnite gumb Bluetooth POWER na daljinskem upravijalniku, da

POWER
Vklopi in izklopi SoundStand.

MUTE

stopnji glasnosti.
VOLUME

Prilagodite glasnost enote.

SOUND EFFECT

Preskok nazaj

Bluetooth POWER

vklopite ali izklopite funkcijo Bluetooth Power.
Podrobnejse informacije so na voljo na straneh 16 in 18.

AUDIO SYNC

Ce je SoundStand povezan z digitalnim televizorjem in video ni usklajen
z zvokom, pritisnite gumb Audio Sync, da zvok uskladite z videom.
Pritisnite gumba AUDIO SYNC +/-, da nastavite zakasnitev zvoka od
0 do 300 ms. V nacinu USB, TV ali BT funkcija Audio Sync morda ne

bo delovala.

» Vstavljanje baterij v daljinski upravljalnik

1. S primernim kovancem
zasukajte pokrov baterije
daljinskega upravijalnika v
levo, da pokrov odstranite, kot
je prikazano na zgornii sliki.

. Vstavite 3-voltno litjevo baterijo. Pri

vstavljanju baterije naj bo pozitivni (+) pol
zgoraj. Namestite pokrov baterije in
poravnajte oznaki '®', kot je prikazano na
zgornii sliki.

3. Z ustreznim kovancem

zasukajte pokrov baterije
daljinskega upravijalnika v
desno, kolikor dalec gre,
da ga pritrdite.
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NAMESTITEV

NAMESTITEV

NAMESTITEV ZVOCNIKA SOUNDSTAND

Ce Zelite televizor postaviti na zvonik SoundStand, se prepricaite, ali televizor ustreza naslednjim pogojem:
- NajvecCja teza televizorja: 35kg
- Najvecja dimenzija stojala televizorja: manj$a od 720mm x 320mm
% Prilega se vecini televizorjev, velikih do 1524 mm in tezkih do 35 kg (*velikost TV-zaslona in vrsta stojala sta
lahko razli¢na).

» Kako namestiti zvo¢nik SoundStand

. . Televizorja ne postavljajte na eno stran zvoénika
Pravilna namestitev

SoundStand
Zvocnika SoundStand ne postavite blizu roba Na zvoénik ne postavite televizorja, katerega
police za televizor, mize ali domacega stojalo je vecje od zgornje povrsine zvoénika
zabaviSénega centra SoundStand

w e Televizorja ne postavijajte na eno stran zvocnika SoundStand. Televizor se lahko prevrne in povzrodi fizicne
poskodbe.
e Ko namesc¢ate zvocnik SoundStand, ga postavite na sredino police ali mize, ne blizu roba.
Ce je televizor vegji od zvotnika SoundStand, razmislite o stenski montaZi televizorja ali pa postavite
SoundStand na stabilno povrsino.

Zvocnik SoundStand mora biti postavijen najmanj 5 cm od zidu.

» Uporaba zaséitnih podstavkov

Na izdelek namestite prilozene zaSCitne
podstavke in nato nanje postavite stojalo
za televizor, da preprecite nastanek prask
na povrsini izdelka.
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PRIKLJUCKI

PRIKLJUCKI

POVEZAVA ZUNANJE NAPRAV E S KABLOM HDMI

HDMI je standardni digitalni vmesnik za povezavo z napravami, kot so televizor, projektor, DVD-predvajalnik,
predvajalnik plos¢ Blu-ray, satelitski digitalni sprejemnik itd.

HDMI preprecuje kakrsne koli poskodbe signala, ker ga pretvori v analognega, kakovost slike in zvoka pa se
ohrani kot pri izvornem digitalnem viru.

HDMI IN HDMI OUT
==l
HDMI OUT
HDMI-kabel HDMI-kabel
(ni prilozen) (ni prilozen)
—_— fE\
o001 | e j s
HoMIouT Digitalne naprave HDMI IN
HDMI IN HDMI OUT (ARC)

Prikljucite kabel HDMI (ni priloZen) iz vhodnega prikljucka Funkcija ARC omogoca oddajanje digitalnega zvoka prek
HDMI IN na zadniji strani izdelka na izhodni prikljucek izhodnega prikljucka HDMI OUT(ARC).

HDMI OUT na digitalni naprav. Omogocite jo lahko samo, Ce je na televizor, ki podpira

in funkcijo ARC, prikloplien zvoénik SoundStand.
1 £l

4
HDMI OUT (HDMI) M e Funkcija ANYNET+ mora biti vklopliena.
e Ta funkcija ni na voljo, ¢e kabel HDMI ne

Prikljucite kabel HDMI (ni priloZen) iz izhod ikljuck
rikljucite kabe (ni priloZen) iz izhodnega prikljucka podpira funkciie ARC.

HDMI OUT na zadniji strani izdelka na vhodni prikljuek
HDMI IN vaSega televizorja.

> o HDMI je vmesnik, ki omogoca digitalni prenos
video in avdio podatkov prek enega samega
prikljucka.

12



PRIKLJUCKI

POVEZAVA ZUNANJE NAPRAVE Z OPTICNIM (DIGITALNIM)
ALI AVDIO (ANALOGNIM) KABLOM

Ta enota je opremliena z enim opti¢nim vhodnim digitainim priklju¢kom in enim avdio analognim vhodnim priklju¢kom,
tako da imate dva mozna nacina za povezavo enote s televizorjem.

f )
_LEQ

OPTICAL IN AUX IN

OPTICAL IN AUXIN
ali
OPTICAL AUDIO
) E}Sq ouTt ouTt
soow | (]| <[ o |
Sa’t);ﬁfsvlzjgli;:rallni Opticni kabel Avdio kabel
ni priloZzen
sprejemnik/ (nip )

Igralna konzola

OPTICAL IN AUX IN
Povezite prikljuc¢ek OPTICAL IN glavne enote s Vhod AUX IN (avdio) glavne enote povezite z izhodom
priklju¢kom OPTICAL OUT televizorja ali naprave vira. AUDIO OUT televizorja ali zvocnega vira.

Upostevaijte barve prikljuckov.

e Dokler niso vse komponente priklju¢ene, ne
priklapljajte napajalnega kabla tega izdelka ali
televizorja v elektricno vticnico.

e Pred premikanjem ali namesc¢anjem izdelka
izklopite napajanje in napajalni kabel izkljucite
iz elektriéne vtiénice.

13



FUNKCIJE

FUNKCIJE

VHODNI NACIN

Pritisnite gumb SOURCE na daljinskem upravijalniku ali gumb (F.) na zgomiji plos¢i izdelka, da izberete Zeleni

nacin.
SOURCE
Vhodni nadin Brilan Naprava se samodejno izklopi v naslednijih okolis¢inah.
- e Nacin D.IN/HDMI/BT/TV/USB/ARC Mode
Opticni digitalni vhod D.IN M ) ) N )
- Ce 25 minut ni zvo¢nega signala.
VVhod AUX AUX o Nadin AUX
Vhod HOMI HDMI - Ce kabel AUX ni prikljucen 25 minut.
Nacin BLUETOOTH BT - Ce 8urne pritisnete nobene TIPKE, ko je
Nadin TV v prikljuéen kabel AUX: To funkcijo vklopite' ali
izklopite tako, da pritisnete gumb za »1lin ga
Nacin USB usB drzite 5 sekund. Na zaslonu se prikaze AUTO
POWER DOWN ON / OFF.

ARC (HDMI OUT)

e

HDMI-kabel

e Funkcija ARC omogoc¢a oddajanje digitalnega zvoka prek [ZHODNEGA HDMI-prikljucka (ARC).
Omogodite jo lahko samo, Ce je na televizor, ki podpira funkcijo ARC, priklopliena naprava SoundStand.

o Funkcija ANYNET+ mora biti vklopliena.

74
M e Ta funkcija ni na voljo, ¢e kabel HDMI ne podpira funkcije ARC.
e Funkcija ARC je v nacinu D.IN aktivna, Ge je enota povezana s televizorjem, ki podpira ARC.
o Ce zelite funkciio ARC izKlopiti, izklopite funkcijo Anynet+.
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FUNKCIJE

BLUETOOTH

Z napravo, ki podpira povezavo Bluetooth, lahko glasbo z visokokakovostnim stereo zvokom posluate brez kabelske
povezave.

» Povezovanje naprave SoundStand z napravo Bluetooth

Preverite, ali naprava Bluetooth podpira funkcijo stereo slusalk, zdruzljivih s povezavo Bluetooth.

. Pritisnite gumb SOURCE na daljinskem
upraviialniku ali gumb (. ) na zgomiji plog¢i
izdelka, da se prikaze sporocilo BT.

. |zberite meni Bluetooth na napravi Bluetooth, ki jo

zelite povezati. (Glejte uporabniski prirocnik naprave
Bluetooth.)

. |zberite meni stereo sluSalk na napravi Bluetooth.
¢ Prikazal se bo seznam najdenih naprav.

. S seznama izberite "[Samsung] SoundStand".

e Ko zvocnik SoundStand povezete z napravo
Bluetooth, se bo na sprednjem zaslonu prikazalo
[Ime naprave Bluetooth] = BT.

¢ |me naprave je lahko prikazano samo v
anglesini. Ce ime ni v angles¢ini, bo prikazan
podcrtaj " _".

o Ce seznanitev med napravo Bluetooth in
sisternom SoundStand ni bila uspesna, izbrisite
napravo "[Samsung] SoundStand", ki jo je
zaznala naprava Bluetooth, in znova poskusite
najti napravo SoundStand.

. Predvajajte glasbo na povezani napravi.

¢ Prek sistema SoundStand lahko poslusate
glasbo, ki se predvaja na povezani napravi
Bluetooth.

eV nacinu BT funkcije Predvajanje/Premor/Naprej/
Nazaj niso na voljo. Te funkcije so na voljo samo
na napravah Bluetooth, ki podpirajo AVRCP.
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- Povezovanje
.

Naprave Bluetooth

4

Ce boste pri povezovanju naprave Bluetooth
pozvani, da vnesete PIN-kodo, vnesite
<0000>.

Povezavo lahko hkrati vzpostavite s samo

eno napravo Bluetooth.

Povezava Bluetooth se bo prekinila, ko boste

izklopili zvo¢nik SoundStand.

Zvocénik SoundStand v naslednijih okolis¢inah

morda ne bo pravilno poiskal naprav

Bluetooth ali se povezal z njimi:

- Ceje v blizini naprave SoundStand mo¢no
elektri¢no polje;

- Ce se ved naprav Bluetooth hkrati
seznanja z napravo SoundStand.

- Ce je naprava Bluetooth izklopliena, ni
namescena ali je pokvarjena.

- Upostevaite, da naprave, kot so
mikrovalovne pecice, brezzicni pretvorniki
LAN, fluorescentne Iuci in plinski Stedilniki
uporabljajo enak frekvencni obseg kot
naprava Bluetooth, zaradi ¢esar lahko
pride do elektri¢nih motenj.

Zvocnik SoundStand podpira podatke SBC

(44,1 kHz, 48 kHz).

Povezavo lahko vzpostavite samo z napravo

Bluetooth, ki podpira funkcijo A2DP (AV).

Zvocnika SoundStand ne morete povezati z

napravo Bluetooth, ki podpira samo funkcijo

HF (prostoro¢no).




FUNKCIJE

» Bluetooth POWER on (Bluetooth
POWER)

Ko je funkcija Bluetooth Power On (Vklop po povezavi

Bluetooth) vklopliena in SoundStand izkloplien, se ta

vklopi, Ce se Ze seznanjena naprava skusa seznaniti z

njim.

1. Pritisnite gumb Bluetooth POWER na daljinskem
upravijalniku.

2. Na zaslonu zvo¢nika SoundStand se prikaze

Bluetooth POWER on (Vklop po povezavi Bluetooth).

%
M e Funkcija je na voljo samo, Ce je zvocnik

SoundStand naveden na seznamu zdruzenih

naprav naprave Bluetooth. (Naprava
Bluetooth in zvocnik SoundStand morata biti
pred tem najmanj enkrat povezana.)

Zvoenik SoundStand se bo prikazal na
seznamu najdenih naprav naprave Bluetooth
samo, ¢e bo na nadzorni plos¢i zvocnika
SoundStand prikazano [BT READY].

V nacinu TV SoundConnect zvocnika
SoundStand ni mogoce zdruziti z drugo
napravo Bluetooth.

Ce je zvoenik SoundStand povezan s
televizorjem z uporabo funkcije TV
SoundConnect in ga izklopite z izklopom
televizorja, funkcija Bluetooth Power ne bo
vKklopila zvo¢nika SoundStand.

» Prekinitev povezave med
napravo Bluetooth in napravo
SoundStand

Povezavo med napravo Bluetooth in napravo

SoundStand lahko prekinete. Navodila najdete v
uporabniskem priro¢niku naprave Bluetooth.

e Povezava naprave SoundStand bo prekinjena.
e Ko se povezava med napravo SoundStand in

napravo Bluetooth prekine, se na sprednjem zaslonu
naprave SoundStand prikaze BT DISCONNECTED.

» Prekinitev povezave med
napravo SoundStand in napravo
Bluetooth

Pritisnite gumb SOURCE na daljinskem upravijalniku
ali gumb (F.) na zgorniji plodci izdelka, da preklopite iz

nacina BT v drugi nacin ali izkljucite zvocnik SoundStand.

e Povezana naprava Bluetooth nekaj ¢asa ¢aka na
odziv naprave SoundStand, nato pa prekine

povezavo. (Cas za prekinitev povezave je odvisen od

naprave Bluetooth.)

(/I N
d e \/ nacinu povezave Bluetooth bo povezava
Bluetooth prekinjena, ¢e bo razdalja med
enoto SoundStand in napravo Bluetooth
vecja od 5 m.
e Naprava SoundStand se po 25 minutah
mirovanja samodejno izklopi.

Ve¢ o povezavi Bluetooth

Bluetooth je nova tehnologija, ki napravam, zdruZljivim s
funkcijo Bluetooth, omogoca, da se medsebojno
povezuijejo s brezZicno povezavo kratkega dosega.

e Naprava Bluetooth lahko zaradi na¢ina uporabe
povzroci Sum ali napake v delovanju, ¢e:

- je del ohigja v stiku s sprejemnim/oddajnim
sisternom naprave Bluetooth ali SoundStand.

- Je signal oviran zaradi namestitve ob steni, v
vogalu ali ob pisarniski pregradi;

- je naprava izpostavliena elektricnim motnjam
zaradi naprav, ki delujejo v enakem frekvencnem
pasu, na primer medicinskih naprav,
mikrovalovnih pecic in brezziénih omreZzij.

e Napravo SoundStand seznanite z napravo Bluetooth
tako, da ju priblizate drugo drugi.

e \VeCja kot je razdalja med napravo SoundStand in
napravo Bluetooth, slab$a je kakovost povezave.

Ce je razdalja vegja kot obseg delovanja funkcije

Bluetooth, bo povezava prekinjena.

e Na obmodjih s slabim sprejemom povezava
Bluetooth morda ne bo pravilno delovala.

e Povezava Bluetooth deluje samo, Ce je naprava
dovolj blizu sistemna. Ce je razdalja prevelika, se bo
povezava samodejno prekinila. Celo v tem obsegu se
lahko kakovost zvoka zmanjsa zaradi ovir, kot so
stene ali vrata.

e Tabrezzi¢na naprava lahko med delovanjem povzroci
elektricne motnje.
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FUNKCIJE

NFC (SAMO MODEL HW-H610)

S preprosto nastavitvijo lahko zvoénik SoundStand prek povezave Bluetooth poveZete s pametno napravo z
omogoceno funkcijo NFC. Ko povezavo vzpostavite, lahko uzivate ob poslusanje glasbe, shranjene na vasi pametni
napravi, ki se bo predvajala skozi zvo¢nik SoundStand.

» Vzpostavitev povezave z NFC in pametnimi napravami

NFC
Saing Wrsess Auda
-l
m g=1
2

1. Odstranite nalepko NFC z embalaze in jo prilepite na Zeleno mesto.
® Priporo¢amo vam, da namestite nalepko NFC najve¢ 3 m od enote.
¢ Nalepke NFC ne nalepite na kovinsko povrsino, vkljuéno s kovinskimi deli zvo¢nika SoundStand.
Kovinski predmeti lahko povzrogijo motnje, zaradi katerih nalepka NFC morda ne bo praviino delovala.

Pritisnite gumb (. ) na zgodniji plosi glavne enote ali gumb SOURCE na daljinskem upravijainiku in izberite nacin BT.
Omogocite funkcijo NFC na svoji pametni napravi.

Priblizajte anteno NFC pametne naprave oznaki NFC.

o > ® DN

Ko se na zaslonu pametne naprave pojavi poziv za povezavo, izberite <Yes> (Da).
e Priblizajte anteno NFC pametne naprave oznaki NFC.

% Ce zelite po uspesni prvotni povezavi znova vzpostaviti povezavo, zadnite pri 3. koraku.

» Prekinitev povezave NFC
Znova priblizajte anteno NFC pametne naprave oznaki NFC na zvo¢niku SoundStand. Na zaslonu pametne naprave
se bo prikazalo sporogilo o prekinitvi povezave.

» Ce zelite z zvoénikom SoundStand povezati $e eno pametno napravo, ki
je ze povezana z drugo napravo NFC
Pametno napravo priblizajte nalepki NFC na zvo¢niku SoundStand.

w e Funkcija NFC je vdelana v operacijski sistem Android v4.1.2 Jelly Bean ali novejsi.

- Zapovezavo NFC potrebuje vaSa pametna naprava tako operacijski sistem Android 4.1.2 Jelly Bean ali
novejsega kot tudi oznako za izvajanje funkcije NFC. Poleg tega morate s spletnega mesta Google
Playstore prenesti aplikacijo »Samsung NFC Connection« in jo namestiti v pametno napravo. Za ve¢
informacij glejte uporabniski prirocnik za pametno napravo.

e Antena NFC je lahko na napravah na razli¢nih mestih. O lokaciji antene na pametni napravi se najprej
prepri¢ajte v njenem uporabniskem priro¢niku, preden jo poskusite seznaniti z zvo¢nikom SoundStand.

o Ce ima pametna naprava debelo ohigje ali ovitek, povezava NFC morda ne bo stabilna.

e (Oznaka N je blagovna znamka ali registrirana blagovna znamka druzbe NFC Forum, Inc. v Zdruzenih
drzavah Amerike in drugih drzavah.

o Ceimate teZave s povezavo NFC
- Ce se s pametno napravo dejansko dotaknete oznake NFC, se bo povezava NFC morda prekinila.

- Ce se na pametni napravi prikaze sporoilo o napaki »~Empty tag« (Prazna oznaka), poskusite znova.

- Preverite, ali je antena pametne naprave dovol;j priblizana logotipu NFC.

o Ce izklopite SoundStand, ko je funkcija Blustooth Power On (Vklop po povezavi Bluetooth) vklopliena, nato
pa poskusite povezati napravo Bluetooth, ki je bila prej povezana z uporabo tehnologiie NFC, se bo
SoundStand ob povezavi naprave samodejno vklopil.

Navodila za nastavitev moznosti Bluetooth Power On so na strani 16.
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FUNKCIJE

TV SOUNDCONNECT

Zvok iz televizorja lahko poslusate prek zvocnika SoundStand, povezanega s Samsungovim televizoriem, ki podpira
funkcijo TV SoundConnect.

» Povezovanje televizorja z zvoénikom SoundStand

(. )

® 0 00000 0 00
Povezovanje

1. Vklopite televizor in zvo¢nik SoundStand.

eV meniju televizorja moznost "Add New Device"
(Dodaj novo napravo) nastavite na "On"
(Vkloplieno).

2. Pritisnite gumb (IF.) na zgodnii plos&i glavne enote ali
gumb SOURCE na daljinskem upravijainiku in izberite
nacin TV.

3. Natelevizorju se bo prikazalo sporogilo z vprasanjem,
ali Zelite omogociti funkcijo TV SoundConnect. Na
zaslonu televizorja se bo prikazalo sporocilo
"[Samsung] SoundStand".

4. |zberite <Yes> (Da), da zakljucite povezovanje
televizorja in zvo¢nika SoundStand prek daljinskega
upravijainika.

&) .

Ce nain zvoénika SoundStand preklopite iz TV
na drugi nacin, se funkcija TV SoundConnect
samodejno prekine.

Ce zelite povezati zvoénik SoundStand z
drugim televizorjem, morate najprej prekiniti
obstojeCo povezavo.

Prekinite povezavo z obstojecim televizorjem,
nato pritisnite gumb » Il na daljinskem
upravijalniku in ga drZite 5 sekund, da napravo
povezete z drugim televizorjem.

&

Funkcijo TV SoundConnect (SoundShare)
podpirajo nekateri Samsungovi televizorji, izdani
po letu 2012. Najprej preverite, ali televizor

podpira funkcijo TV SoundConnect (SoundShare).

(Podrobnosti najdete v priro¢niku televizorja.)

Ce je vas Samsungov televizor izdan pred letom
2014, preverite nastavitveni meni SoundShare.
Ce je razdalja med televizorjem in zvo&nikom
SoundStand vecja od 5 m, povezava morda ne
bo stabilna ali pa se bo zvok prekinjal. Ce se to
zgodi, premaknite televizor ali zvocnik
SoundStand tako, da bosta znotraj obmocja
delovanja, in nato znova vzpostavite povezavo
TV SoundConnect.

[D e Delovni razpon funkcije TV SoundConnect
- Priporoceni razpon zdruzevanja: Najve®
50 cm
- Priporo¢eno obmocje delovanja: Najve¢ 5 m
e Gumbi Predvajanje/Premor, Naprej, Nazaj v
nacinu TV SoundConnect ne delujejo.

» Uporaba funkcije vklopa prek
povezave Bluetooth (Bluetooth
POWER)

Funkcija Bluetooth POWER On je na voljo, ¢e je zvocnik
SoundStand uspesno povezan s televizorjem, ki podpira
povezavo Bluetooth, in je slednja nastavliena s funkcijo
TV SoundConnect. Ce je moznost Bluetooth POWER
On vklopliena, se zvocnik SoundStand vklopi oziroma
izklopi vsakic, ko vklopite/izklopite televizor.

1. Povetite televizor z zvocnikom SoundStand prek
funkcije TV SoundConnect.

2. Pritisnite gumba Bluetooth POWER na zvo¢niku
SoundStand in daljinskem upravijalniku. Na zaslonu
zvocnika SoundStand se prikaze "BLUETOOTH
POWER ON".

e BLUETOOTH POWER ON : SoundStand se
samodejno vklopi in izklopi ob vklopu oziroma
izklopu televizorja.

e BLUETOOTH POWER OFF : SoundStand se
izklopi samo, e izklopite televizor.

'/I ] - . .
’ o To funkcijo podpirajo samo nekateri modeli
televizorjev Samsung, ki so se zaeli prodajati
leta 2013.

Ce je zvocnik SoundStand povezan s
televizorjem z uporabo funkciie TV
SoundConnect in ga izklopite tako, da izklopite
televizor, funkcija Bluetooth Power ne bo
vklopila zvo¢nika SoundStand, tudi ¢e z njim
povezZete drugo napravo.
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USB

FUNKCIJE

Z zvocnikom SoundStand lahko predvajate glasbene datoteke, shranjene v pomnilniskih napravah USB.

USB Vrata

Prikaz

1. Povezite USB-napravo z USB-vrati na zadnji strani
izdelka.

2. Zaporedoma pritisnite gumb SOURCE na
daljinskem upravijaliniku ali gumb (F.) na zgornji
plosci izdelka, dokler se ne prikaze USB.

3. Na zaslonu se prikaze USB.

e Povezava med zvocnikom SoundStand in
napravo USB je vzpostaviiena.

o Ce vet kot 25 minut ne prikijugite nobene
naprave USB, se sistem izklopi (Samodejni
izklop).

» Pred prikljucitvijo naprave USB

Upostevajte naslednje:

o Ceime datoteke ali mape v napravi USB vsebuje ved
kot 10 znakov, se ime ne prikaZe na zaslonu
zvocnika SoundStand.

e Taizdelek morda ni zdruZljiv z dolocenimi vrstami
pomnilniskin medijev USB.

e Podprta sta datotecna sistema FAT16 in FAT32.
- Datotecni sistem NTFS ni podprt.

e Napravo USB prikljucite neposredno v vrata USB
izdelka. VV nasprotnem primeru lahko pride do tezav z
zdruZljivostjo naprave USB.

e Z napravo ne uporablajte veCreznega Citalnika kartic
za prikljucitev ve¢ pomnilnikin naprav. To lahko
privede do nepravinega delovanja.

e Protokoli PTP za digitalne fotoaparate niso podprti.
e Naprave USB ne odstranjujte med branjem.

e Glasbenih datotek (MP3, WMA) s komercialnih
spletnih mest, ki so zasCitene z upravijanjem
digitalnih pravic (DRM), ni mogoce predvajati.

e Zunaniji trdi diski niso podprti.
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Mobilni telefoni niso podprti.

Seznam zdruZljivosti:

Oblika zapisa Kodek
MPEG 1 Layer2
MPEG 1 Layer3
*.mp3
MPEG 2 Layer3
MPEG 2,5 Layer3
. Wave_Format_MSAudio1
.wma )
Wave_Format_MSAudio2
AAC
*.aac AAC-LC
HE-AAC
*.wav -
*.0gg 0GG1.1.0
*.Flac FLAC 1.1.0, FLAC 1.2.1

% Podpira hitrost vzoréenja nad 16 kHz




FUNKCIJE

POSODOBITEV PROGRAMSKE OPREME

Podjetie Samsung lahko v prihodnosti pripravi
posodobitve za vdelano programsko opremo sistema
SoundStand.

Ce je na voljo nadgradnja, lahko vdelano programsko
opremo nadgradite tako, da v vrata USB zvocnika
SoundStand prikljucite napravo USB, v kateri je
shranjena nadgradnja vdelane programske opreme.

Ce je datotek za nadgradnjo veé, morate v napravo USB
naloziti vsako posebej in nadgradnjo izvesti postopoma,
z vsako datoteko posebe;.

Za vet informacij o prenosu datotek za nadgradnjo
obisCite spletno stran Samsung.com ali se obrnite na
Samsungov Klicni center.

Vstavite napravo USB s posodobitvijo
vdelane programske opreme v vrata USB na
glavni enoti.

Ne prekinite napajanja in ne odstranite
naprave USB, dokler se posodabljanje ne
konca. Glavna enota se bo po koncu
posodobitve strojno-programske opreme
samodejno izkljucila.

Ko je programska oprema nadgrajena, se vse
nastavitve ponastavijo na privzete tovarniske
nastavitve.

Priporotamo vam, da si nastavitve zapisete,
da jih boste po posodobitvi lazje ponastavili.
Po koncu nadgradnje programske opreme
izdelka slednjega izkljucite in pritisnite ter za
nekaj trenutkov zadrzite gumb (»11), da
ponastavite izdelek.

Ce ne uspete posodobiti vdelane programske
opreme, priporo¢amo, da formatirate
USB-napravo v FAT16 in poskusite znova.
USB-pogona ne formatirajte v formatu NTFS.
SoundStand ne podpira datotecnega sistema
NTFS.

Naprava ne podpira nekaterih pomnilniskin
naprav USB nekaterih izdelovalcev.




ODPRAVLJANJE TEZAV

ODPRAVLJANJE TEZAV

Preden se obrnete na servis, preverite naslednje.

Naprava se ne vkljuéi.

o Ali je napajalni kabel vkljuGen v elektricno vti¢nico? ‘ = Prikljucite napajalni kabel v vti¢nico.

Funkcija ne deluje, ¢e pritisnem gumb.

e Alije v zraku stati¢na elektrika? ‘ - Izklopite napajalni kabel in ga ponovno vklopite.
Ni zvoka.

o Ali je funkcija za izklop zvoka vklopliena? => S pritiskom gumba Mute preklicite funkcijo.

¢ Alije glasnost nastavljena na minimum? - Prilagodite glasnost.

Daljinski upravljalnik ne deluje.

e Ali so baterije prazne? - Namestite nove baterije.

o Ali je razdalja med daljinskim upravijainikom in glavno | = Priblizajte se enoti.
enoto prevelika?

Funkcija TV SoundConnect (TV-seznanjanje) ni uspela.

o Ali vas televizor podpira funkcijo TV SoundConnect? | = TV SoundConnect podpirajo nekateri televizorji
Samsung, ki so se zaceli prodajati po letu 2012.
Preverite, ali vas televizor podpira funkcijo TV
SoundConnect.
o Alije razlitica vdelane programske opreme vasega > Posodobite televizor z najnovejso vdelano
televizorja najnovejsa’? programsko opremo.
o Ali pri povezavi pride do napake? - Obrnite se na Samsungov klicni center.
o Ponastavite NACIN TV in znova vzpostavite = Pritisnite in za 5 sekund zadrzite gumb » 11, da
povezavo. ponastavite povezavo TV SoundConnect.
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DODATEK

DODATEK

TEHNICNE LASTNOSTI

’ Ime modela ‘ HW-HB600, HW-H610

usB 5V/05A
Teza 5kg

SPLOSNO Mere (S x V x G) 735 x 36,5 x 360 mm
Obmocje obratovalne temperature +5°Cdo35°C
Obmocje obratovalne vlaznosti 10% do 75 %
Nazivna izhodna mo& 80 W(MID/TWT = 8 OHM, SW = 4 OHM)

THD =10 %, 1 kHz

LS Razmerije signal/Sum (analogni vhod) 65 dB

Locevanje (1kHz) 65 dB

Razmerie signal/Sum, motnja, loCevanje in uporabna ob&utljivost na osnovi merjenja z uporabo smernic AES (Audio

Engineering Society).

Nominalni tehniéni podatki

- Podjetie Samsung Electronics Co., Ltd. si pridrzuje pravico do spremembe tehni¢nih podatkov brez
vnaprejsnjega bvestila.

- Podatki teZe in dimenzije so priblizni podatki.

- Podatki o napajanju in porabi energije so na nalepki na izdelku.

LICENCA

DOLBY.
DIGITAL

Izdelano z licenco podjetja Dolby Laboratories. Ime "Dolby" in simbol dveh D-jev sta zas¢iteni blagovni znamki druzbe
Dolby Laboratories.

©
=

2.0 Channel

Patente za tehnologijo DTS najdete na http://patents.dts.com. Izdelano po licenci DTS Licensing Limited. Ime &
oznaka DTS, navedena skupaj ali lo¢eno, sta registrirani blagovni znamki, DTS 2.0 Channel pa je blagovna znamka
druzbe DTS, Inc. Vise pravice pridrzane.

Homi

lzraza HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface in logotip HDMI so blagovne znamke ali registrirane blagovne

znamke druzbe HDMI Licensing LLC v ZDA in drugih drzavah.

- Ce Zelite poslati povpragevanja in zahteve glede odprtih virov, podjetiu Samsung posliite e-posto
(oss.request@samsung.com).

C

Podjetje Samsung Electronics izjavija, da je ta oprema v skladu z bistvenimi zahtevami in drugimi pomembnimi dolocili
Direktive 1999/5/ES.

Uradno izjavo o skladnosti lahko najdete na http://www.samsung.com. Pojdite na Support (Podpora) >

Search Product Support (Pois¢i podporo za izdelek) in vnesite ime modela.

To opremo je dovolieno upravijati v vseh drzavah EU.
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Obrnite se na SAMSUNG WORLD WIDE

Z vpradanii ali pripombami glede izdelkov Samsung se obrnite na center za pomo¢ strankam SAMSUNG.

” luzba za pomo€ strankam ; .. luzba za pomo¢ strankam .
Obmocje . poioc il Spletni naslov Obmocje et poﬂoc sl Spletni naslov

AUSTRIA 0800 - SAMSUNG (0800 - WSAMSING COMVAUSUport MONTENEGRO | 020 405 888 Www.samsung.com/support

7267864) SLOVENIA 080 697 267 Jsils it
www.samsung.com/be/support 090 726 786 VWAW.SaMSLING.CONYSI/SUppol
o oA (Dutch) 0900-SAMSUNG (0900-7267864)

BELGIUM 02-201-24-18 W SATISUNG,COMVbe,_f7 NETHERLANDS| (€0,10Min) www.samsung.com/nl/support

support (French) NORWAY 815 56480 www.samsung.com/no/support

BOSNIA 051 331 999 Www.samsung.com/support 0801-172-678" lub +48 22

BULGARIA 07001 33 11, sharing cost www.samsung.com/bg/support 607-93-33 **

CROATIA 062 726 786 v samsung.com/r/support— py (cakowly koszt poaczenia K za | o 00 comipiisupport

CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) | www.samsung.com/cz/support impuls wedtug taryfy operatora

DENMARK | 70701970 www.samsung.comv/dk/support ™ (koszt potaczenia wedtug taryfy

FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support operatore)

FRANCE | 0148630000 wvesamsung comvir/support T ORTUGAL | 808 20 7267 Ve samsLng com/pt/support
0180 6 SAMSUNG bzw 08008 SAMSUNG (08008 726

. ROMANIA WWW.Samsung.com/ro/support
0180 6 7267864" 7864) TOLL FREE No.

GERMANY | (0,20 €/Anruf aus dem dt. ww samsung.com/delsupport  —HBA 011321 6899 Wi samsung.com/rs/support
Festnetz, aus dem Mobiliunk SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) | www.samsung.com/sk/support
max. 0,60 €/Anruf) SPAIN 0034902172678 WWW.Samsung.com/es/support
8009 4000 only from landline, toll SWEDEN 0771726 7864 (SAMSUNG) WwW.samsung.com/se/support

CYPRUS free www.samsung.com/ch/support
80111-SAMSUNG (80111 726 X (German)

GREECE 7864) only from land ling www.samsung.com/gr/support  SWITZERLAND | 0848 726 78 64 (0848-SAMSUNG) Wy samsung com/eh, i/
(+30) 210 6897691 from mobile support (French)
and land line UK 0330 SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/uk/support

HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-786) | http://www.samsung.com/hu/ EIRE 0818 717100 . samsung.com/ie/support
0680PREMIUM (0680-773-648) | support LITHUANIA | 8-800-77777 www.samsung.com/It/support

ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) Www.samsung.com/it/support LATVIA 8000-7267 ww.samsung.com/v/support

LUXEMBURG | 26103710 www.samsung.com/support ESTONIA 800-7267 VW SamsUNg.com/ee/support

[Ustrezno odstranjevanje baterij v tem izdelku]

(velja za drzave z lo¢enimi sistemi zbiranja)

Ta oznaka na bateriji, v navodilih ali na embalazi pomeni, da baterij v
tem izdelku ob izteku njihove Ziviienjske dobe ni dovolieno odstraniti
skupaj z ostalimi gospodinjskimi odpadki. Oznake za kemijske
elemente Hg, Cd ali Pb pomenijo, da baterija vsebuije Zivo srebro,
kadmij ali svinec v koli€inah, ki presegajo referenéne nivoje v direktivi
ES 2006/66. Ce baterije niso ustrezno odstranjene, lahko tovrstne
snovi Skodujejo zdravju ljudi oziroma okolju.

Da bi za&citili naravne vire in vzpodbujali ponovno uporabo materialov,
baterije locite od ostalih odpadkov in jih oddajte na predvidenih
lokalnih zbirnin reciklaznih mestih.

ENERGY STAR

Ustrezno 1) jje tega i
(odpadna elektri¢na in elektronska oprema)

2

(velja za drzave z lo€enimi sistemi zbiranja)

Oznaka na izdelku, dodatni opremi ali dokumentaciji pomeni, da izdelka in
njegove elektronske dodatne opreme (npr. elektricnega polnilnika, slusalk,
kabla USB) ob koncu Zivijienjske dobe ni dovolieno odvre¢i med
gospodinjske odpadke. Te izdelke locite od drugih vrst odpadkov in jin
odgovorno predaijte v recikliranje ter tako spodbudite trajnostno vnovicno
uporabo materialnih virov. Tako boste preprecili morebitno tveganje za
okolje ali zdravje ljudi zaradi nenadzorovanega odstranjevanja odpadkov.

Uporabniki v gospodinjstvih naj se za podrobnosti o tem, kam in kako
lahko te izdelke predajo v okolju prijazno recikliranje, obrnejo na trgovino,
kjer so izdelek kupili, ali na krajevni upravni organ.

Poslovni uporabniki naj se obrnejo na dobavitelja in preverijo pogoje

kupne pogodbe. Tega izdelka in njegove elektronske dodatne opreme pri
odstranjevanju nidovolieno mesati z drugimi gospodarskimi odpadki.



HW-H600
HW-H610

Eyxeipi6io xpriong

Wireless Audio - SoundStand

Davrtaoteite TIC SLVATOTNTEC

> aG EUXAPLOTOUKE TIOU AyOPACATE €va TIPOoIdY Samsung.
IMpokelpévou va AaRete mo ohokAnpwpévo oéppig,
SnAwaote To mpoidy oag otn Siadiktuakr| SiebBuvon

WWW.samsung.com/register



AYNATOTHTEZ

AYNATOTHTEX

TV SoundConnect (Z0vdgon Rxov TnAedpacng)

To TV SoundConnect 0dg Sivel Tn duvatdtnta va akoUTe rixo amd Ty TAedpacr) oag oto SoundStand oag, péow
ouvdeong Bluetooth kat va eAéyxeTe Tov rixo.

HDMI

H ouvdeon HDMI peTagépel Tautoxpova orfpata BIvieo kal ixou, mapéxovtag mong KaBapdTtepn eKova.

H povada dabétel emiong tn Aertoupyla ARC, n omola oag eMTpEmel va akoUTE X0 amd Ty TNAEGPAOT] 0ag PECW TOu
SoundStand xpnotpomotwvtag éva kaAwdio HDMI. Autr n Aertoupyia eivat Siabéoipn pdvo av ocuvdéoete T povada
O€ pla TNAedpacn mou ival cupBatr| pe ARC.

Surround Sound Expansion (Eméktaon fxov surround)

H duvatdtnta Surround Sound Expansion mpoaBétel Babog kat Sleuplvel Ty epmelpia akpdaonc. H texvohoyia
Surround Sound Expansion mapéxetat ané t Sonic Emotion.

Eidikoi Tpomot Aertoupyiag xov

Mmopeite va emé€ete avdpeoa oe Sidpopoug Tpdmoug Aettoupyiag rixou — CINEMA (Kivnuatoypdgoc) / SPORTS
(ABANTIKG) / VOICE (Owvry) / MUSIC (Mouaikr) / STANDARD (OFF) (Tumikdg (Amevepyomoinon)) — avaloya pe Tov TUmo
TOU TIEPIEXOPEVOU TTOU BENETE va amoNAUCETE.

TnAexeipiotipto MOAAATAWY AEITOUPYIWV
To MapeXOUEVO TNAEXEIPIOTAPIO UMOPEL VA Xpnolomolnel yia Tov ENeyxo S1apopwV AETOUPYIWY armd e To TATnua
£VOC KOUUTTIOU.

Ymootnpi§n Aettovpyiag USB Host

Mmopeite va ouVOEOETE Kal va avamapdyete apxeia POUOIKAG amd eEwTEPIKEG OUOKEVES amoBrikeuong USB, omwg
OUOKEVEC avamapaywyric MP3, povadeg USB pvrung flash kATt xpnoomolwvtag tn Aetoupyia USB HOST tou
ouotpatog SoundStand.

Aertoupyia Bluetooth

Mriopeite va ouvéoeTe pia ouokeur| Bluetooth pie To olotnua SoundStand kal va armoAaUOETE POUGIKY e
OTEPEOPWVIKO 1O UPNARG TOIOTNTAG, XWPIG Kavéva kaAwdio!

NFC (Movo yia to povreho HW-H610)

JuvéoTe Tn ouokeur oag mou eivat cupBatr) pe NFC péow Bluetooth oto SoundStand, xpnotpomolwvtag autr Thv
am\f Sladikaoia pUBUIoNG Kal avamapAyeTe HOUGIKK 0T CUOKEUN Péow Tou ouotruatog SoundStand.



NMAHPO®OPIEZ INA THN AZOAAEIA

MAHPOOOPIEZ T'|A THN AZOAAEIA

MPOEIAOMOIHZEIZ MNA THN AZOAAEIA

TA NA MEPIOPIZETE TON KINAYNO HAEKTPOMAHZIAX MHN AQAIPEITE TO NIZQ KAAYMMA.
H ZYZKEYH AEN MEPIEXEI EEAPTHMATA MOY MMOPOYN NA EMIZKEYAXTOYN AMO TO XPHXTH. MA TIX EPTAXIEY

SYNTHPHZHE EMMNIZTEYOEITE EZEIAIKEYMENO MPOZQIMIKO.
To oupPoro autd mpoeidomolel yia Ty mapousia
€MIKIVOUVNG TAONC OTO ECWTEPIKO TNG CUOKEUNG,
Kavrg va mpokaéoel nAektpomnéia iy
Tpaupatiopd.

KINAYNOZ HAEKTPOMAHZIAZ|

MHN ANOITETE " To oUPBOAO QUTO 0aG EVNUEPWVEL Y TNV Uapén

ONUAVTIKWOV 08NYIWV TOU GUVOSEVOULV TO TIPOTOV.

MPOEIAOMOIHXIH : Mnv ekBétete Tn ouokeur o€ Bpoxn 1 Lypacia, mMPOKEEVOU Va LEIWCETE ToV KivOuVO UPKayIdg

1) nAekTpomAn&lag.

MPOXZOXH : A NA ATTOOYTETE THN HAEKTPOMAHZ=IA, TONMOOETHETE OAOKAHPO TO MAATY TMHMA TOY OIx 3TO NAATY

TMHMA THZ MPIZAZ.

e H ouokeur) autr} Ba mpémel mavta va ouvdéetal o€ Siktuo AC pIE TPOOTATEUTIKY GUVOEDH YEIWONG.

e [a va armoouvSECETE T OUCKEUN amod To peva, Ba mpémel va TpaPri&ete To Puopa amd tnv mpila, katd ouvémnela n mpiCa 6a
TIPEMEL Val lval KATAMNAN.

NPOXOXH

e Mnv ekO£TETE QUTH TN OUOKEUN O oTaydveg fy mtoiopata uypwv. Mnv ToroBeteite Soxela yepata pe uypo, omwg Bala,
eMAvw OTN CUOKEUN.

o [1a VA QImeveQYOTTOINOETE MANPWG QUTH TN CUOKELH, Ba MPEMeL va amoouVOETETE To PIG pevpatog and tnv mpila. MNa to Adyo
auTdv, TO PIG PEVHIATOG Ba TIPETEL Va lval EDKOAA KAl APECA TIPOOTIENACIIO CUVEXWG.



NMAHPO®OPIEZ INA THN AZOAAEIA

NMPOOYAAZEIZ

68.6mm

Fe——

99.1mm

*99.1mm *

BeBawwbeite 6T n mapoxr| eVaAacooUEVOU PEVHIATOG TOU OTTITIOU 0ag lval oupBaTr PE TIC podlaypapég Tou
avaypd@ovtal otny TIKETA avayvopIong TTOU UTTAPXEL OTO TToW PEPOG Tou TTPOIdVTOG. TomoBeTrioTe To mPoIdV
optlovtia, o€ KaTGAMNAN Baon (EmmAo), TEPORAEMOVTAG APKETO XWPO YUPW TNG YA EEAEPIOUO 7~10 EKATOOTA.
BeBaiwbeite 611 01 omég agpiopol Sev eival KOANUPUEVES. Mnv TOTIOBETETE TN PoVASA EMAVW O€ EVIOXUTEG 1 AMOV
e€omiopo, o omolog evdéxetal va BeppavBel. Autr n povada éxel oxedlaoTel yia ouvexr xprion. Ma va
anevepyomoioeTe MANPWG TN Hovdda, amocuVEEDTE TO (I EVAAACTOHEVOU peUpaTog amd v mpila. Aoouvdéote
N povdda av OKOTIEVETE VA TV AQHOETE axPNOILIOTTOINTN Yia eYAAo Xpovikd Sidotnua.

"=

Katd tn Sidpkeia katatyidwv, amoouvSEoTe To QI and
v npila pedpatog. AMGTOpESG KOPUPES TNG TAONG
TPOPOS0sIac AOyw KEQAUVWY UMOPEL val TTPOKAAECOUV
BAGBN otn povéda.

NpooTatéPte TN cuokeun amod uypaoia (.. avBodoxeia)
Ka urrepRONKr Céotn (m.x. TCaKI) f amd e§omNiopd mou
TIPOKOAE( LOXUPA ayVNTIKA 1) NAEKTPIKA TTES(A (TT.X. NXELQ).
Anoouvbéate To kahwSIo PEVRIATOG amd TV apoxn
pEVUATOC O€ TEPITTWON IOV TO TTPOIdV Mapouaidlel kamola
Suohermoupyla. To mpoidv Sev mpoopileTal yia BlopnXavikr
xpron. Mpoopiletal amokAEoTIKG yia TTPOCWTTIKY| XEron.
Evdéyxetal va mpokUEl CUUMUKVWON LYPAGiag Eav To
TIPOI6V 1y 0 blokog Bpiokovtal oe TIEPIBENOV e O XAUNAEG
Beppokpaoieq. Edv katd T SlpKela Tou Xewva TIREMEL va
LETOQEPETE TN ovaSa 0g GMNOV XWPO, TIEPIEVETE TIEPITTOU
yla 2 peg WoTe va enavéNbel o€ Beppiokpaoia Swpatiou
TIPOTOU TN BéoeTe O Aermoupyia.

///
|

MnV eKOETETE TNV GUOKEUY| OE APECO NAIAKS QWG 1) GANEG
TiNyé¢ BeppdTTag.

Mmopel va mpokAnBel umepBéppavon kat Suchertoupyia
NG povadag.

O1 pymatapleg mou XPNOIUOTIOLE TO TIPOIOV TTEPIEXEL XNHIKA
mou elval emikivouva yla To epIREAoV.

Mnv amoppintete Tig pratapieg padi pe ta umdAotma
OIKIOKA amoppiuuata.

Mnv amopp(mTteTe TIG pmatapieg o€ wTd.

Mn BPaXUKUKAWVETE, UNV amoouVaPHONOYE(TE Kal unv
unepBeppaiveTe TIC umataplec.

Ynapxel kivouvog €kpnéng av avtikataotoeTe
€0@aAUéva TNV pmatapia.

Avtikataotiiote povo e pmatapia Slou 1y iIsodvvapou
Tomov.
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MEPIEXOMENA

[MEPIEXOMENA

2 AYNATOTHTEX 14 NAEITOYPIIEX
14 Tpomog Aertoupyiag el06dou
3 TMAHPO®OPIEZ A THN 14 ARC (HDMI OUT)
15  Bluetooth
AZOANEIA 5
3 . 5 . 5 17 NFC (Movo yia 1o povteho HW-H610)
post oromoac yiamy acpaisia 18 TV SoundConnect (X0vdeon rixou
4 TNpoguldgeig Aedpaonc)
19 USB
6 MPIN TH XPHZH 20  AvapdaBuion Aoylopikou
6 Mpwv SiaBdoete to gyxelpidio xpriotn
6  TimephapBavetal 21 ANTIMETQMIZH
NMPOBAHMATQN
7 MEPIFPAQEZ OB
7 Emavw/epmpog o
TVWETIPOS 04 22 MAPAPTHMA
8 MNicw 6Yn
22  Mpodaypapeg
9 THAEXEIPIZTHPIO 22 Adea
9 Koupma kat Aettoupyleg
TNAEXELPLOTNPLOU
o Ol €IKOVEG TIOL UTTAPXOLV OE AUTO TO eYXELPISIo
XPNong mapéxovtal Hévo yla avapopd Kal
11 ETKATAZTAZH evéxetal va Slapépouv O Ox€on LE TNV
11 Eykataotaon tou SoundStand TIPAYHATIKN ELPAVION TOL TTPOIOVTOG.
o Evdéxetal va umdpéel xp€won yia SIaxEIPIOTIKES
12 IYNAEZEIZ Samaveg oe mepimwon mou cuuPEl éva amoé Ta
TIOPOAKATW:
12 Y0vdeon e§wTepIKAG OUOKEUAG péow (@) av KAnB&l évag TexvIKOG KATdmV AITPATOS 0aE,
kaAwdiov HDMI Xwplc va Slamotwde( Kamolo ENdTtwpa oTto
13 SuvBeon eEWTEPIKNG GUOKEUNC HECW mpoidv (6nadr av apelioate va Stadoete
(WHOIAKOY) OMTIKOY kahwdiou i auté TO Eyxepidio xpriong).
(ANAAOTIKOY) kahwStou HXOY (b) av mpookopioeTe T Hovada oe éva kévTpo
ETIOKEVWV, XWPIC va SlamoTwOel kamolo
eNATTWpA oTo TMPOIGV (SnAadr av apeArfoate va
SlaPdoete autd To eyxelpiSlo xprong).
o Oa evnuepwOE(Te yia To akpIBEG Mood auTrg TNG
XPEWONG TPV amd TNV TPayuatonoinon
omolaodAMoTe epyaciag r kat' ofkov emiokePng.



MPIN TH XP'HZH

MPIN TH XPHEH

MPIN AIABAZETE TO ErXEIPIAIO XPHXTH

Exete uOYN oag Toug akdAouBoug 6poug PoTou SlaBAceTe To eyxelpidlo xpriong.

» Eikovidia mou xpnoipomolovvral 6To gyxelpidio

KdBe Aertoupylag.

Eikovidio ‘Opog Oplopog
@ Npocoxn YTTO@EllKVUEl ya Karqowon o1V KAmola Aertoupyia Gev AeIToupyel 1) ot PUBLIOEIC
umopel va akupwBouv.
@ Enueiwon A@opd o€ XProIUES OUHBOUAEC 1y MANPOPOpieS OoTn eNiGa mou BonBd otnv ekTéleon

P> Odnyisc yia TRV ac@Aalela Kat avTIHETWITON MPOBANUATWY

1) BeRaiwbeite o1 éxete e€oikelwOel pe TIc OBNnYieC aopaleiag mpwv Tn xprion Tou mPoidvtod. (BA. oehideg 3)

2) Ed4v mpokUyel kamolo mpdPAnua, avatpélte otnv Avtipetdmion mpoBAnudtwy. (BA. oehibeg 21)

» Mveupatika Sikawpata

©2014 Samsung Electronics Co.,Ltd.
Me tnv emeuAagn mavtdg SIKAWPATOG. Agv EMTPENETAL N avamapaywyr| fj avtypa®n PEPOUG rj oOAOKANPOUL Tou
gyxelpdiou xpriong, xwplc m ypant ddeia amd T Samsung Electronics Co.

TI MEPINAMBANETAI

BeBaiwbeite 611 mapéyovtal Ta e€apTruaTa mou gaivovtal Tapakdtw.

-

TnAexepiotripio /

<

—

~

(MpooTaTeuTIKO : 4 TEPAXLQ)

Mmnatapia MiBiou Eyxepidio xpnong KaAwdio AUX Mpootarevtikd
(3V: CR2032)
AutokoMnto NFC
Mpoacappoyéag KaAwdio pevpatog KaAwéio USB (Mo6vo yia to povtélo
HW-H610) Y,

P> o H gupdvion Twv eaptnudtwy evoéxetal va Slagépel Ehappd amd TIG Tapamavw IKOVEG.
e Xpnowormotiote To €1dik6 Kahwdio USB yia Tn olvdeon ewTtepikwv cuokeuwv USB otn povada.
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NEPIFPA®'EX

MEPITPADEX

EMNANQ/EMNPOX OWH

KOYMII AEITOYPTION =——

Emhoyn el06Sou oruatog D.IN, AUX, HDMI,
BT, TV USB.

e Otav n povada ival evepyomoinuévn, To
natnpa tou koupmov (. ) ent
TeploodTepa amo 3 SeutepdAenta pubpilel
10 Koupm{ va Aerroupyel wg koupnt MUTE ——a ENTAZH +/-
(ZIFAZHZ). MNa akpwon TG pLUBUIONG Tou

koupmoy MUTE (ZIFASHS), matate kau EAéyye v évtaon Tou fixou.

néA to koupntt () enl meplocdtepa amd H aptBunTikr| T TG évraong Tou fxou
3 Seutepoema. epeaviCetal otny 086vn NG MPodooYNG.
KOYMII POWER 5
(AEITOYPTIAY)

Evepyorolel kat amevepyomolel To

TIPOIOV. | |

AIZOHTHPAX OOONH
THAEXEIPIZTHPIOY MpoBAMeTal 0 TPOMOG AeToupyiag mou
To TnAexelpIOTAPIO UMOPE( Va XeIpLOTEl XPNOIHOTIOLE(TaL EKEVN TN OTIVHI.
ovotriuata SoundStand amokAEIOTIKA TN
SAMSUNG.

@ e Otav evepyorolelte auth Tn povada, unidpxel pia kaBuoTtépnon 4 €wg 5 SEUTEPONETTTWY TIPOTOU UMOPETEL
va avanapdyet rxo.
e Av Bé\ete va amolapBdavete Tov fixo pévo amd To acvppato SoundStand, TPEETEL VA ATTEVEPYOTTOIOETE Ta
nxela tng tAedpaong oto pevou Audio Setup (PUBuIoN rixou) TNG TNAedpaong. Avatpéte oto eyxelpidio
™G TNAedpaonC mou cuvoSeVEl TNV TNAEGPACT 0ag.




NEPIFPA®'EX

nizQ ovH

OPTICAL IN ]

Juvdéote oty €6060 Ynelakol
(omTIKoV) oriuaTog PIag EEWTEPIKAC
OUOKEUNAG.

—_ ® AUXIN

la olvoeon e TNV avaloyikn
€€060 HIaG EEWTEPIKNG GUOKEUNG.

i
® == m

\ o v 05A OPTICAL IN

AUX IN HD§I IN HOMI OUT

YMNOAOXH MAPOXHZ
PEYMATOZXZ

Yuvéote To Buopa Tou
TP0®odOTIKOV OTNV UModoxr
TPOPod0osiag PEVUATOC Kal, OTn
OUVEELD, CUVEEDTE TO @IG TOU
TPOPoSOTIKOU Of ia mpida.

OYPA USB »—

Yuvdéote €80 ouokevég USB, dnwe
OUOKEVEG avamapaywyrg MP3, yia
va avamapdyete apxeia otig
OUOKEVEC.

YMNOAOXH HDMI OUT

Tautoypovn €€080¢ Pnelakou
onfuatog Bivteo Kat fixou péow evég
kahwdiou HDMI.

—= YMOAOXH HDMI IN

la tautdypovn ioodo Ynelakwv
onudtwv Bivteo Kat rixou péow
kahwdiou HDMI. Xpnotpomotriote
TNV OTav CUVSEETE pla EEWTEPIKN
GUOKEUN TIOU TNV UmooTnpiCeL.

o Otav amoouvoEeTe To KaAWSI0 PeupaTog Tou TpogodoTikou AC amd Ty ipila, va To Kpatdte armd 1o @iG.

Mnv tpaBdate To kaAwdio.

o Mn ouvdéete autr T povada fi dMa e€aptriata oe pia mpila evaAaGOOUEVOU PEUHATOS, WOOTOU ONEG Ol
OUVEETEIG PETAEY TwV e€aPTNHAETWY €XOUV ONOKANPWOEL.




THAEXEIPIZTHPIO

THAEXEIPIXTHPIO

KOYMIIA KAI AEITOYPTIEX THAEXEIPIZETHPIOY
//POWE . SOURCE
MatroTe yia va emiéEeTe pia mnyr mou eival ouvdedepiévn oTo
SoundStand.
® Surr.Sound (Eméktaon fixov surround)
H Suvatétnta Surr.Sound mpoaBétel BABOC Kat SIEVPUVEL TOV FXO.
L_] Av TaTroeTe enavenppéva To koupni Surr.Sound, emiéyovtal
evaMGE ol pubuioeig Tng duvatdtntag Surr.Sound : AUTO, ON, OFF.
= SURROUND SOUND AUTO : Av n minyA fixou Slabétel meploodtepa
ano 2 kavaia, TOTe evepyoroleltal auTéUATa 0 TPOMOG AEToupYiag
SURROUND SOUND ON. Atagopetikd, av n mnyr fixou Slabétel Aiyotepa
ano 2 kavalia (OTepeopwVIK), TOTE 0 TPOTIOC Aeltoupyiag pubuiCetal
C] DIMMER avtopata o SURROUND SOUND OFF.
ﬂ g WOOFER
Mmopeite va eNéyEeTe TV €vtaon XoU Tou YOUQEp.
m H Matriote To Koupri A fj V oto miriktpo WOOFER LEVEL edv 6é\ete
va QUEACETE i} Va LEIWOETE TNV €vTacon TOU 10U TOU UTTOYOUQEp.
= Mmopeite va adete T puBuion and SW -6 éwg SW +6.
REPEAT
@ . DIMMER/ANYNET+
DIMMER : MNatriote 1o koupn{ DIMMER/ANYNET+ oto
SAMSUNG TNAEXEIPIOTAPIO YIa VA ENEYEETE TN QWTEVOTNTA TNG 0BdVNG.
ANYNET+ : Evepyomolettat n Aerroupyia ANYNET+, n omola emitpémnel
k / OTO TNAEXELPLOTAPIO TNG TNAedpacng Samsung Anynet+ mou Slabétete
\K J va eéyxel To SoundStand. H Aertoupyia ANYNET+ evepyomoleitat Kat
amevepyomoleital evaMAE kaBe popd mou matdre KAl KPATATE
natnpévo 1o koupn{ DIMMER/ANYNET+ yia neploodtepo and 5
SeutepdAenTa.

AH59-02615A

—e Mapdalewpn Mpog Ta epmpog
Av TIATACTE TO KOLTT{ PP OTaV UMTAPXOULV TIEPIOCOTEPA amd éva apxeia
0Tn OUOKELN amd TNV ommola yivetal avamapaywyr, EMAEyETal TO
endpevo apxeio.

—— REPEAT
Mmopeite va opioete T Aertoupyia REPEAT (EMANAAHWH) katd tv
avamapaywyr Houolkrig and kamola cuokeur USB.
REPEAT OFF : AkOpwon TG EMavENnUPEVNG QVamTapaywyrG.
REPEAT FILE : EnavalapBavopevn avamapaywyr| vog Kopuatiou.
REPEAT ALL : EmavahapBavépevn avamapaywyr GAwY Twv KOPHATIOV.

REPEAT RANDOM : Avamapaywyr) Twv KOPPATIQV HE Tuxaia oelpd.
(Ev&éxetal va avamapayBei Eava éva Kopudti mou €xel avamapayOel ion.)

Avanapaywyn/Mavon

MatAote to koupni P11 yla mpoowpivr mavon avamapaywyng Tou
apxeiou.

Matote To koupri B 11 yia va avamapayeTe To eMAeYPEVO apxelo.

4
M e To "SoundStand" eival amokAeloTIKr ovopacia g Samsung.
e XelploTE(Te TV TNAESPAON XPNOIOTOIWVTAS TO TNAEXEIPIOTHPIO TNG TNAESPAONG.
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THAEXEIPIZTHPIO

POWER
Evepyomolel kat amevepyorolel (on/ off ) To SoundStand.

MUTE

Mrmopeite va Xapn\WOETE TNV évtaon Tou Hxou otny Tiur O pE To
natnua evdg koupmoU. MatioTe Kat TEAL yia va EMaVAQEQPETE TOV FXO
0TV TTponyoUpevn pUBUIoN oTatuNG.

VOLUME

PuBiet Tv évtaon Tou rxou NG Hovadag.

SOUND EFFECT

MatroTe yia va eMAEEETE évav TPOTIO AETOUPYIag EQE rXou.

EmAé€te T Aertoupyia STANDARD edv Oéhete va amohapBdvete Tov
apxikd fixo. Otav emiéyete kamola Aeltoupyla epé rixou (ektdg amd
Aerroupyia STANDARD), anevepyomoleftal autopata n Aeltouvpyia
Surround Sound Expansion.

Mapdalewpn Mpog ta micw

Av TIATACTE TO KOUWTT{ 4 6TV UMAPXOULV TIEPIOCOTEPA amd éva apxela
0T OUCKeLN amd TNV omola YiveTal avanapaywyr, EMAEYETal TO
TIPONYOULIEVO apXElO.

Bluetooth POWER

Matriote to koupni Bluetooth POWER 010 TAexelpIOTHPIO TOU
SoundStand yla va evepyomoIoeTe A va ameVEQYOTOIOETE TN
Aerroupyia Bluetooth Power (Evepyomoinon péow Bluetooth).
Ma Aerrropépeleg, avatpé€te otic oehideg 16 kal 18.

AUDIO SYNC

Edv 1o SoundStand eival cuvdedepévo Oe YneLakr TNAEGPAON Kal TO
Bivreo eppaviCeTal eKTOG CLYXEOVIOHOU LE TOV X0, TATHAOTE Ta KOUUTIA
Audio Sync (ZuyxpovIoHOG HX0U) YIa VA OUYXPOVIOETE Tov fixo L To Bivteo.
Matriote ta kouumd AUDIO SYNC +/- yia va puBpioeTe Tnv kaBuotépnon
Tou fixou amo 0 éwg 300 ms. H Aetoupyia Audio Sync evdéxetat va pnv
elval 6labéoiun otov Tpdmo Aertoupyiag USB, TV 1y BT.

?( POWER

> TomoB£Tnon TWV UMATAPIWY GTO TNAEXEIPIOTHPLO

1. Xpnoworotrote éva 2. TomoBetote pia umatapia Aibiou Twv
KATAMNAo VopIopa yia va 3 V. Alatnpriote tov BeTik (+) moAo
TIEPIOTPEYETE APIOTEPOOTPOPA OTPAWHEVO TTPOG T EMAVW OTAV
T0 KGAUppA pmatapiag Tou Tomobetefte Tnv pmatapia. TomoBetiote
TNAEXElpLOTNPIOL (HOTE va To TO K\ prrataplag Kat
QAPAIPEDETE, OMWG PaiveTal eubuypappiote Ta onpadia ‘e dmwg
TNV Mapanavw eikéva. @aiveTal oTnv mapamavw EIKOvVa.

3. Xpnoiyoroote éva KataAnAo
VOUIOHA YA VA TIEPIOTPEDETE
Se€1boTPoPa TO KAAUpHA
umataplag Tou TAexelplotnpiou
LExPL To Tépua TG Sladpounc
TOU, WOTE VA TO OTEPEWOETE
otn 6éon Tou.
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EFrKATAXTAZH

ErKATAXZTAXH

EFKATAXZTAZH TOY SOUNDSTAND

Av Bé\eTe va TomoBEeTAOETE TV TNAEOGPAOT 0ag mavw oto SoundStand, Befaiwbelte 0TI N TNAedpacn (KavoTolel TIG
600 TTAPAKATW CUVBNKES:
- Méyioto Bdpog tnAedpaong: 35 kg
- Méyioteg Slaotdoelc fdong TnAedpaonc: Mikpotepeg amé 720 mm X 320 mm
% Taipidlel oTic mepIOoOTEPES TNAEOPATELS PEYEBOUG €wg kal 1524 mm kat Bapoug éwg Kat 35 kg (*O1 Slaotdoelg
NG 086vNG TG TNAEGPAONG Kal © TUTOG TG BAong evdéxetal va Slapépouv)

» Tpomog eykatraotaong Tou SoundStand

. . Mnv tomoBeteite TNV TNAE6pAON GTN Hia TAEVPA
AT L) ! 1'0:‘1I Solt1mdsptan'd!I b °

Mnv tomoBeteite To SoundStand kovtd atnv akpn | Mnv TomoBeteite oto SoundStand pia TnAeépacn
Tou emimAov TG THAEGPACNG, TOV TPame(lol ) TOU Tou )€l Baon peyalUTEPN OO TNV EMAVL
KEVTPOU YPuyaywyiag emeaveia tov SoundStand

’»g e Mnv tomoBetefte TV TAedpaon otn pia meupd Tou SoundStand. H tnAedpacn evoéxetal va avatparel
Kal Va TIPOKAAETEL TPAUIATIOUO.
e Katd v eykataotaon, epovtiote va Tomobetroete To SoundStand oTo KévTpo Tou enfmiou, Tou
Tpamne(lol KA. Mnv To TomoBeTAOETe KOV OE KATola AKP.
e Av ol SlaoTdoEl TG TNAEOPAONC gival peyaAUTEPEG amd auTég Tou SoundStand, €etdoTe To evdexdpevo
Va £YKATAOTACETE TV TNAedpacn oTov Toixo 1) TomobeTrioTe To SoundStand o€ pia otabepr) eMEAVeLd.

e Katd tnv eykataotaon, dlatnpriote To SoundStand og amdotach TouAdyIoTov 5 cm aré Tov Tofxo.

> XprRon TwV MPOCTATEVTIKWV

TomoBeTroTe Ta OLUVOSEVTIKA
TIPOCTATEUTIKA OTO MAVW WEPOG TOU
TIPOIOVTOC Kal, OTN CUVEXELQ, TOTIODETHOTE
™ Bdon g TNAEdpaoNC MAvw TOUG WOTE
va Unv mpokAnBolv ypaToouviég otnv
EMIPAVELQ TOV TTPOIOVTOG,.
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ZYNAEZEIZ

2YNAEZEIX

2YNAEZH EZQTEPIKHZ 2YZKEYHZ MEZQ KAANQAIOY HDMI

To HDMI glvat n turmikr) Ynetakry SlacuvEeon yia oOVEEDN e CUOKEVEC OTTWG TNAEOPATELC, GUOKEUEC TTPOBOANG,
OUOKEVEG avamapaywyng DVD, cuokeuég avamapaywyrig Blu-ray, amokwSIKOmoINTEG Kat AMEG.

H ouvdeon HDMI anotpérmel omoladnmote aMoiwon Tou orUATog AdYw TNG UETATPOTHG OE AVANOYIKT| HOP®T Kal
Satnpel tTnv motdtnTa Bivteo Kat rixou TNG APXIKAG TTNYAS Ynelakow oApaTog.

( -

2 )

=

ey

=

HDMI IN HDMI OUT
(==
HDMIOUT

KaAwdio HDMI
(86ev mapéxeTar)

HDMI IN

Yuvdéote éva kahwdlo HDMI (bev mapéxovtal) avapeca
otnv unodoxr) HDMI IN oto miow pépog Tou mpoidvtog
Kat tnv umodoxr) HDMI OUT NG Yn®lakrg CUOKEUNG
00,

Kat,

HDMI OUT (HDMI)

Yuvdéote éva kahbdlo HDMI (Gev mapéxetal) avdpeoa
otnv unodoxr) HDMI OUT oto miow pépog Tou
npoidvTog kat v umodoxry HDMI IN tng tTnAedpaong.

—_— ng\

— > =10

HDMI OUT 5 .
YN @IaKEG GUGKEVEG

/4
e To HDMI eival pia SlacvvEeon mou emTpémnel
NV Pnelakn petagopd dedopévwy Bivteo Kat
X0V oW evAC povo Kahwdiou.

KaAwéio HDMI
4 (6ev mapéyxeTan)

HDMI OUT (ARC)

[

S—

HDMI IN

H Aertoupyia ARC emtpénmel T PeTadoon Ynelakol Hyou
péow tne Bupag HDMI OUT (ARC).

Mmopei va evepyomoinBei pévo étav 1o SoundStand
elvat ouvdedepévo oe pia TnAedpacn mou vrootnpilel Tn
Aerroupyia ARC.

'*g e [lpémel va lval evepyomoinuévn n Asitoupyia
ANYNET+.
e Auth n Aerroupyia Sev elvat Slabéoiun av To
kaAwSlo HDMI Sev umootnpiCet ARC.
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ZYNAEZEIZ

2YNAEZH EZQTEPIKHZ XYZKEYHX MEZQ (WHOIAKOY)
ONTIKOY KAAQAIOY H (ANANOTIKOY) KAAQAIOY HXOY

AutA n povada Slabétel pia omTikr gicodo Pnelakol oripatog Kat pia eicodo avahoyikol fxou, yia va oag mapéxel S0o
TPdMOUC va T OUVOEDETE OE TNAEOPAON.

)
_L m @ J_j
| |

OPTICAL IN AUXIN

o

A
OPTICAL AUDIO
cfE=30 | T our
oo | (]| W O -

avanapaywyns DYD / Ontik6é KaAwdio KaAwdio nyou
Amokwdikomointi¢/ (5ev mapéxetan)

Kovaoha mayvidiwv

OPTICAL IN AUX IN

Juvdéote v unodoyr) OPTICAL IN otnv kUpla povada  Zuvdéote v unodoxr (xou) AUX IN otnv kipla
e tnv unodoxry OPTICAL OUT tng TnAedpaong 1 Tng povada pe tnv unmodoxry AUDIO OUT tng tAedpaong iy

OUOKEUNG TINYIG. NG OUOKEUNG TMYNC.
®povTioTe va avTIOTOIKIOETE Ta XPWUATA Twv UTTOSOXWY
77 Kat Twv Buopdtwy.
u e Mnv ouvéoete To KaAWSIO PEVHATOG AUTOY

TOU TTPOIdVTOC A TNG TNAEdPAONC 0ag TNV
¢€060 TOU TolXOU, WAGTOU ONOKANPWBOUV
ONeG 01 OUVOETEIG PETA&Y TwV €6aPTNUATWVY.

e [1pOTOU PETAKIVAOETE I EYKATOOTHOETE TO
TPoidv, PovTioTe va SlaKOPETE TV Tapoxn
PEVUATOC Kall VO AIMOOUVOETETE TO KAAWSI0
PEVHATOC.
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NEITOYPIIEZ

AEITOYPIIEXZ

TPOMOZX AEITOYPIIAZ EIZOAOY

Matriote to kouunt SOURCE oto TnAexeipiotpio 1y To koupri (IF.) oto mavw pépog tou mpoidvrog yia va

eMAEEETE TOV EMOBLUNTO TPOTO AelToLPYiag.
SOURCE

Aettoupyla e0680U 086V H uova§a amevepyoTolelTal aUTOPATA OTIG aKONOUBEG
TEPUTTWOELC:
¥neuaxf oriki} eloodoc D.IN o Tpérioc erroupyiac D.INHDMI/BT/TV/USB/ARC
EicoSog AUX AUX - Av Sev umdpyet ofiua fxou yia 25 AemTé.
EicoSo¢ HDMI HDMI o Tpomog Astitoupyiag AUX
Tpdmnog Aerroupyiag BT - Av 1o KaAwdio AUX Sev eival cuvSedepévo eni 25
BLUETOOTH Aemmta.
Tpdmog hertoupyiag TV TV - Av Sev matnBel kavéva MAKTPO yia 8 wpeg dtav
i 10 KaAwdio AUX eival ouvdedepévo. MNa va
Tpdnoc Aeroupyiac USB usse EVEPYOTIOINOETE I} VA ATEVEQYOTIOIOETE QUTHY TN

Aertoupyia, matriote mapatetapiéva To koupri » 1l
yia 5 deutepdAemta. Xtnv 006évn eppaviletal to
privupa AUTO POWER DOWN ON / OFF.

ARC (HDMI OUT)

il

KaAwdio HDMI

e H\ermoupyia ARC emitpémel Tnv €060 Ynelakou rxou péow tng Bupag HDMI OUT (ARC).
Mmopei va evepyomoinBel pévo étav 1o ouotnua SoundStand eivat cuvSedepévo o€ pia TNAedpaAcN o
umootnpiCel T Aertoupyia ARC.

o [lpénelva eival evepyomoinpévo 1o ANYNET+.

@ o Autr) n Aertoupyia Sev eival Slabéoun av 1o kahwdlo HDMI ev umootnpilet ARC.
e H Aermroupyia ARC evepyoroleital atov Tpémo Aertoupyiag D.IN av éxete cuvdéoel Tn povdda oe pia
nAedpaon mou urootnpilel ARC.
e [la va amevepyomolioeTe Tn Asttoupyia ARC, amevepyomoliote tn Aertoupyia ANYNET+.
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NEITOYPIIEZ

BLUETOOTH

Mropeite va xpnolpomoloeTe pia cUoKeLr| Bluetooth yia va amoAaloETE HOUOIK e OTEPEOPWVIKO X0 UYNANG
TIoIOTNTAG Kal OAA QUTA XwpI¢ kaAwdial

> XUvdeon Tou cuctipatog SoundStand pe cuokeun Bluetooth

BeBawwbeite 611 n ouokeur Bluetooth umootnpilel Tn Asitoupyia OTEPEOQWVIKWY aKOUOTIKWV Bluetooth.
o ) ———

Tuvdeon

.
.
.
.
.

(«

Yuokevn Bluetooth

”)

1. MNatiote o Kouuni SOURCE o010 TNAEXEIPIOTHPIO 77
1 to kouprt (F.) oto mévw pépog Tou mpoidvtog u o Av oac {ntnBel o kwdikéc PIN dtav

Yla va eUQaVIoETe To prvupa BT. TipaypaToTolElte GOVEEON LIE pla GUOKELN
2. Em\éETe To pevou Bluetooth otn cuokeur] Bluetooth Bluetooth, eicaydyete tov kwdikd <0000>.

U TNV omoia BéAeTe va ouvSeBeite. (Avatpé€te oTo e Mnopei va mpayuatoroinBei (ebén povo pie

€YXEIPIBIO XprioNng TG oUOoKeLN|C Bluetooth.) ula ouokeun Bluetooth kaBe popa.

e H olvdeon Bluetooth tepuatiCetal 6tav
amevepyomoleital To SoundStand.

e To SoundStand pmopel va pnv ektelel owotd
avadrjtnon 1y ouvdeon Bluetooth, otig

3. Em\éETE TO PeVOU OTEPEOPWVIKWY AKOUOTIKWY 0T
ouokeur| Bluetooth.

e Qa Seite pia MoTa Twv CUOKEUWY TIOU

oapwBnkav. aKONOUBEC OUVONKEC:
4. Em)é€te "[Samsung] SoundStand" and tn Aota. - AV UTIGPXE éval LOXUPG NAEKTPIKG TIESIO

e Otav To SoundStand cuvSeBei pe T cuokeur| YOpw amd o cuotnua SoundStand.
Bluetooth, epgaviCetal to privupa [Ovoua - Av mpaypatomolndel Tautdxpova (evén
ouokeur|g Bluetooth] = BT otnv 08évn TOMAMWOV UOKeLUWV Bluetooth pe to
nmpdooYNnG. ovotnua SoundStand.

o To 6VouQa TNG CUGKEUNC LMOPE! Val ELQAVIOTE - Av n ouokeur| Bluetooth eivau
pévo ota Ayyhikd. Av to évopa Sev gival ota anevepyoroinpévn, Sev Bpioketat otnv
AVYNKa, epoaviCeTal pia k&tw mavha " _ ", KaTaMnAn Béon 1 Sucheroupyet.

e Av anotUyel n (evén g ouokeuric Bluetooth e - ZWUE“DOTf 1L ouokevéq (’)ngc ‘POE'JPVOl
10 0UoTnua SoundStand, Slaypayte v HIKOOKUHIATWY, TIPOGAPHOYEIC acupHatoy
TiponyoUHevn cuokeur] "[Samsung] Siktoou LAN, hapmtripeg @Boplopiol kat
SoundStand" mou evtoriotnke ané t cuokeun 0‘,5“”*3@ YKO‘QO}:’ Xpnotomotoby 0 610
Bluetooth kat kavte T va avalntrioel favd to EUPOG CUXVOTITWY HE TN GUGKEUN
ovotpa SoundStand. Bluetooth, yeyovog mou pmopel va

TIOOKONEDEL NAEKTPIKEC TTAPELBONEC.

5. Avamapdyete Jouoikr ot ouvSeSepévn GUOKELN. e To SoundStand unootnpile: Seopéva SBC

*  Mmopeite va akoUGCETE TN HOUCIKH TTou (44,1 kHz, 48 kHz).

O“’O‘WO‘Pé‘YET,O‘l om OUV&@’EUéVﬂ ouokeun o SuvSeBe(te LOVO e OUOKEUES Bluetooth mou
Bluetooth péow tou cuotruatog SoundStand. unootnpiCouv T Aerroupyla A2DP (AV).

e 310V Tpomo Aettoupyiag BT, Sev elvat Slabéoipieg o Aev pmopefte va cuvdéoete To SoundStand
ot Aertoupyleg avanapaywyny/mavong/endpevov/ L€ pia ouokeun Bluetooth mou unootnpilet
mponyoUpevou. Q0Td00, QUTEG Ol AETOUPYIES poévo tn Aertoupyia HF (Hands-Free).
elval Slabéoieg oe ouokeuéq Bluetooth mou
umootnpiCouv AVRCP.
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AEITOYPTIEX

» Evepyomoinon péow Bluetooth
(Bluetooth POWER)

Otav n Aertoupyia Bluetooth Power On (Evepyomoinon

péow Bluetooth) eivat evepyomoinuévn kat To

SoundStand elval anevepyomoinuévo, edv kdmola

ouokeur Bluetooth mou eixe ouleuxBel oto mapeAddv

enixelprioel va ouleuxBel pe To SoundStand, To

SoundStand evepyoroleftal autépata.

1. Tatrote 1o koupni Bluetooth POWER oto
TNAEXELPIOTHAPLO.

2. v 086vn Tou SoundStand epgaviCetal n évéein
Bluetooth POWER on (Evepyomoinon péow Bluetooth).

e AatiBetal pévo av to SoundStand
eppaviCetal oTn MoTa Twv CUCKEVWV LE TIG
oroleg €xel mpaypatomolroet (EVEN N CUOKELN
Bluetooth. (Mpémel va €xel mpaypatomoinBel
TPONyoupévwe (evEn avapeoa oTn CUCKELN
Bluetooth kat To SoundStand Touhdxiotov
pia gopa.)

e To SoundStand epgaviletat ot Aota

EVTOTTIOHEVWV OUOKEUWV TNG OUOKEUNG

Bluetooth pévo étav to SoundStand

eppaviCel To privupa [BT READY].

>1ov TpéTo Aertoupylag TV SoundConnect,

Sev eival Suvatr| n (evén Tou SoundStand pe

Kdmola &A\\n ouokeur| Bluetooth.

Edv to SoundStand éxel ouvoeDel o€ pia

TAedpaon péow TG Astoupylag TV

SoundConnect kal amevepyomolroeTe T0

SoundStand amevepyomolwvtag Tnv

TNAedpaon, n Astoupyia Bluetooth Power

(Evepyomoinon péow Bluetooth) Sev Ba

evepyoroinoel To SoundStand.

4

» Amoouvdeon ouokevig Bluetooth

amo 1o cvotnua SoundStand

Mriopeite va amoouv&éoete pia ouokeur| Bluetooth amd

70 ovotnua SoundStand. Ma odnyieg, avatpé€te oto

gyxelpidlo xpriong g ouokeuric Bluetooth.

e To olotnua SoundStand amocuvdeétal.

e Otav 1o clotnua SoundStand amocuv&ebel amd tn
ouokeur| Bluetooth, epgavietal n évdeien BT
DISCONNECTED otnv 086vn mpoéooyng Tou
ouothpatog SoundStand.

» AmooUVSECH TOU GUGTHHATOG
SoundStand amé cuokeun
Bluetooth

Natote 1o koupn{ SOURCE o1o ThAexelplotriplo fi To
koupr (F.) oto mvw pépog Tou mpoidvtog yia va
petaBeite amd tov TpdMo Aerroupyiag BT o€ kamolov
Mo TpdTio Aerroupyiag ry amevepyomoiioTe To
SoundStand.

o H ouvdedepiévn ouokeur Bluetooth mepipével éva
OUYKEKPIEVO XPOVIKO SlAoTnua yia amdkpion anoé to
olotnua SoundStand kal, 0Tn CUVEXELD, TepUaTiCel T
olvSean. (To xpovikd SIdoTNHIa amocuvEeonc evoéxeTal
va Slagépel, avéhoya e T cuokeur| Bluetooth.)

’*g e 3TOV TPOMO Aeltoupyiag ouvdeong Bluetooth,
n olvdeon Bluetooth dlakdmtetal av n
andotaon avaueoa oto SoundStand kat
ouokeun Bluetooth umepPaivel Ta 5 pétpa.

e To ovotnua SoundStand amevepyomoleltal
auUTOHATA PETd amd 25 Aemtd otnv
kataotaon Ready.

MeplocoTEPA GXETIKA HIE TO
Bluetooth

H texvoloyia Bluetooth emtpémel Tnv e0koAn Slaclvoeon
OUOKEUWV TToV efval oupBatég pe Bluetooth,
XPNOWHOTOIVTAG A acUppaTn oUVOEON HIKENG
eupeleiac.

o Mia ouokeur| Bluetooth evoéxetal va mpokaéoel
B06puBo fy Suoerroupyia, avéloya pe T xeron g,
otav:

- Kdmolo pépog Tou owHaTog EPXETAL O EMAPH| HE
T0 oVOTNHA AYNG/UETAB00NC TNG OUOKEUNC
Bluetooth fj Tou cuotrpatog SoundStand.

- Ymokertal 0€ NAEKTPIKEG SIOKUPAVOELC MELdN
eunobietal amd évav toixo, pia ywvia fi éva
PECATOIXO YPAPEOU.

- ExtiBetat oe nhextpiké mapepBorég amo
GUOKEUVEG TIOU Xpnaolomololv Ty {Sla {ivn
OUXVOTHATWV, CUUMEPINAPBAVOPEVOU 1ATPIKOU
€€OTAIOIOV, POUPVWV HIKPOKUHATWY Kal
aotppatwy SIKTUwv LAN.

e [lpaypatomolriote (V&N TOU CUOTAUATOG
SoundStand pe T ouokeur| Bluetooth Slatnpwvtag
Ta O€ KOVTIVI amdoTaon.

e 000 peyalUTepn elval n anéotaon avapeoa oTo
ovotnua SoundStand kat tn cuokeun Bluetooth,
TO00 XapnAOTEPN €lval n moldtnta TG oVOEDNG.

Av n améotaon umepRel TV euPENela TNG AerToupyiag
Bluetooth, n olvdeon SlakomTetal.

o Y& TEPIOXES PeE XaunA euaioBnoia Ajung, n ouvoeon
Bluetooth evdéxetal va pn Aettoupyei owotd.

e H ouvdeon Bluetooth Aerroupyel pévo 6tav ol
OUOKEUES Bplokovtal kovtd. H ouveon Sakdmtetal
autopaTa av n amdotaon eivat Peyahltepn and
autrv TNV euPéAeta. Akdpa Kal péoa og autiv Ty
EURENEL, N TTOLOTNTA TOU XU EVOEXETAL Va EIWOEL
amné eunédia, 6mwg TofXol 1 MOPTEG.

e AuTr n aoUPUATN CUCKEUN EVOEXETAL VA TIPOKONEDEL
NAEKTPIKES TTAPEUBONEC KATA TN AelToupyia TNG.
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AEITOYPIIEX

NFC (MONO I'n'A TO MONTEAO HW-H610)

Mropeite va ouvdéoete To SoundStand oe pia cuokeury smart mou umootnpilet NFC péow olvdeong Bluetooth pie pia
am\ Stadikacia pUBUIoNG. APoU To CUVSETETE, UMTOPEITE VA AMOAAVCETE TN HOUGIKH TToU &lval amoBnkeupévn otn
ouoKeLr smart péow Tou SoundStand.

» YUvdeon pe cuokevég smart péow NFC
B

1. AmOKOMOTE TNV auTokOMNTN €Tikéta NFC amo T ouokeuaoia Kat EMKONAOTE Ty oo embuuntd onuelo.
e Yuviotdrat n Tomofétnon Tou autokOMnTou NFC evtdg aktivag 3 pétpwy amé tn povada.
®  Mnv KOMAOEeTe To autokdMNTo NFC O HETAMIK eMmavela, cupmepapBavopévou Tou SoundStand.
Ta HETAMIKA avTIKelpeva evoéxeTal va TPOKOAETOUY TTAPEPBOAEG 0TV EMKovwvia kal To autokdAnto NFC
EVOEXETAI VA LNV AEITOUPYNOEL OWOTA.

2. Matote 1o kouuni (F.) oto mvw miaioto tng kuplag povadag 1y To koupni SOURCE 010 TAEKEIPIOTHQIO, YIa Va
eMmAEEETE Tov TPOTO Aertoupyiag BT.

3. Evepyomoiriote T Asrtoupyia NFC otn ouokeuri smart.
4. O¢pte v kepaia NFC tng ouokeurg smart kovtd otnv etikéta NFC.

5. Otav epgeaviotel To privupa ouveeong otnv 08évn NG CUCKEUNG smart, emAéETe <Yes> (Nal).
o MOAIC mpaypatomoinBel olvoean, epgavileTal To urivupa oOAOKANPWoNnG oUvOETNG.

X [a va emavacuvdedeite apol oAokAnpwOel pe emuyia n apxikr cuvdeon, apxiote amd To Briva 3.

» Amoouvdeon péow NFC

Oépte kat méA v kepaia NFC tng ouokeuric smart kovtd otnv etikéta NFC oto SoundStand. To privupa
amoolvdeong epgaviCetal otny 086vn TG CUCKELTG smart.

» Z0vdeon aAAng cuokeung smart pe vo SoundStand étav givat Rdn
ouvdedepévo pe aAAn cuokeun cuppartn pe NFC

MAnotdote ™ véa cuokeur] smart oty etikéta NFC tou SoundStand.

w e H Aertoupyia NFC xpnotomolettal oto Android 4.1.2 Jelly Bean kat vedtepa Aeltoupylka cuoTripata.

- Ta va mpaypatonotioet ouvdeon NFC, n ouokeur] smart xpelaletal Aerroupyikd ovotnua Android 4.1.2
Jelly Bean rj veotepo kat Ty etikéta NFC yia ektéheon tng Aertoupyiag NFC. Emiong, mpémet va
nipaypatornofoete AMun g epappoynic “Samsung NFC Connection” and 1o Siadiktuakd katdotnua
Google Playstore kat va Tnv €yKATaoTOETE 0T GUOKELT smart. [a TEPIOCOTEPEG AETTTOEPELES,
QVATPELTE OTO EYXERISIO XPrONG TNG OUCKEUNAG smart.

e H Béon tn¢ kepaiag NFC Slapépel avdhoya pe Tn ouokeur|. EmBefaibote T 6€on TG kepaiag TnG CUOKEUNG
smart oTo eyxelpidI0 XProNG TNG CUOKEUNG TPOTOU EMIXEIPATETE Va ekTENéDeTE (evEn pe To SoundStand.

e Av n ouokeur] smart Bpioketal oe mepiBAnUa 1y Brikn peydhou maxoug, n ouvdeon NFC evdéxetal va pnv
elval otaBepn.

e To orjua N eivat eumopikd orjua fy orjua katatefév g NFC Forum, Inc. oti¢ Hvwpiéveg MoAeleg kat GG XWPES,

o Av avtipetwmiCete mpoPAruata pe T ovvdeon NFC
- Ty mpaypatikdtnTa, €av ayyiete Ty etikéta NFC tng cuokeuric smart, umopel va mpokAndel amotuyia

¢ ouvdeong NFC.

- Av mapouolaoTel oeaNUa “Keviig ETIKETAC” OTn OUOKEUH smart, Tpoomadrote ava.

- ENéy€re €dv n kepaia TG oUoKeUNG smart BpioKeTal apKeTA Kovtd oto Aoyotumo NFC.

e Edv anevepyoroirioete To SoundStand dtav n Aertoupyia Bluetooth Power On (Evepyomoinon péow Bluetooth)
elval evepyomolnpévn Kal, OTn CUVEXELQ, ETTIKEIPAOETE Va CUVOECETE Pl OUOKeLN Bluetooth mou rtav
Tiponyoupévwg ouvdedepévn péow NFC, To SoundStand Ba evepyomoinBel autdpata étav cuvSedel n cuokeur).
la va pubpioete Tnv emhoyr) Bluetooth Power On (Evepyoroinon péow Bluetooth), BA. oeAidec16
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AEITOYPTIEX

TV SOUNDCONNECT (XYNAEZH HXOY THAEOPAZHZ)

Mmopeite va amohaloeTe Tov rxo NG TNAedpaong péow tou SoundStand av eivat ouvdedepévo o€ pia TnAedpaon

Samsung mou umootnpilel Tn Aerroupyia TV SoundConnect.

» ZUvdeon tnAedpaong pe To SoundStand

()

Tovdeon

1. Evepyorojote v tAedpaon kai to SoundStand.

e PuBuiote to pevou "Add New Device" (MpooBrikn
véag OUOKEUNQ) TNG TNAEGPaoNC o€ "On"
(Evepyomoinon).

2. TMatriote 1o koupni (IF.) oo mavw mhaiolo Tne kuplag
povadag iy to kouuni SOURCE oto TnAexelploTriplo,
yla va emAé€eTe Tov Tpdmo Aertoupyiag TV.

3. IV Aedpaon, eupavileTal éva privupa Tou 6ag
PWTA av BENETE Va evepyoTIOINOETE TN Astoupyia TV
SoundConnect. Eugavietal atnv 086vn g
TNAE6PacN To Prvupa "[Samsung] SoundStand”.

4. Em\é€te <Yes> (Nai) yia va OANOKANPWOETE TN oUvOETN
NG TAedpaonc kat Tou SoundStand pe To
TNAEXELPIOTAPIO TNG TNAEOPAONC.

) -

Av aM&Eete Tov TPOTO Asrtoupyiag Tou
SoundStand and tpdmo Aettoupyiag
TAebpaong oe Kamolov Ao, TeppatiCetatl
autopata n Aerroupyia TV SoundConnect.
la va ouvdéoete To SoundStand og kamola
AN TAedPaon, SIAPOPETIKA amd auTh Le TV
omola eival Aén cuvdedepévo, mpémel va
TEPUATIOETE TNV UTTApYXOUGa oUVEEDN.
Teppatiote n olvdeon Pe TNV umdpyouoa
TNAEOPAON Kall, OTN CUVEXELQ, TIATHOTE TO
Kouurt{ » 11 0To TNAEXELPIOTAPIO Yia 5
SeuTEPOAEMTA YA VA TTPAYUATOTIOOETE
ouvSeon pe kamola AMn TnAedpaon.

&

H Aerroupyia TV SoundConnect (SoundShare)
unootnpileTal amd oplopéve TNAEOPACEIG
Samsung mou Kukhogdpnoav and 1o 2012,
ENéyEre edv n TAedpaoty oag umootnpiel
Aertoupyla TV SoundConnect (SoundShare),
TPOTOU EEKIVAOETE. (M0 TIEPIOOATEPEG TANPOPOPIES,
avatpéTe oo eyxelpidlo Xpriong TG TNAedpaonc,)
Av n TnAedpacn Samsung oag KUKAOGOPNoE
mow 10 2014, eNéyETe To pevol pubuicewy NG
Aettoupyiag SoundShare.

Av n ambotaon avdpeoa otny TNAEGPAcH Kal
10 SoundStand unepBaivel Ta 5 pétpa, n
ouvSeon evoéxeTal va Unv eival otabepr| f o
1XOG EVOEXETAL VA avarmapdyeTal pe GIOKOTIEG.
Edv oupBel autd, aldgte T Béon g
TNAedpaong i Tou SoundStand, étol wote va
Bplokovtal evidg Tou AeToupyikou VPO Kal,
OTN OUVEXELQ, AMTOKATACTAOTE T 0UVOEDN UE TO
TV SoundConnect.

o FuBéeia Aerroupyiag TV SoundConnect
- Juviotipevn upéhela (evEnc: wg kat 50
cm
- JUVIOTWUEVN AEITOUPYIKY) EURENEI: WG
Kardm
e Ta KOUUTIA avamapaywyng/mavong,
€MOPEVOU, TIPONYOUUEVOU GV AEITOUPYOUV
otov TpéTo Aertoupyiag TV SoundConnect.

0

» Xpnon tng Asitovpyiag
evepyomnoinong péow Bluetooth

H Aerroupyia Bluetooth POWER On eivat S1abéoiun
apoU ouvoebel pe emtuyia To SoundStand oe pia
TnAedpaon oupPatr pe Bluetooth, pe tn xprion TV
SoundConnect. Otav n Aerroupyia Bluetooth POWER
On eival evepyormolnuévn (ON), étav evepyomolnei 1\
amevepyomolnBei n ouvdedepévn TNAedpacn, Ba
evepyoroinBel i Ba anevepyomoinBel emiong To
SoundStand.

1. Juvdéote Tnv TNAedpaon pe To SoundStand péow
NG Aertoupyiag TV SoundConnect.

2. Matrote 10 koupni Bluetooth POWER tou
SoundStand. Xtnv 086vn tou SoundStand
epeaviCetal n évdeign "BLUETOOTH POWER ON".

e BLUETOOTH POWER ON : To SoundStand
€VEPYOTTOLE(TAL KAl amevepyoToleiTal dTav
EVEPYOTIOIETE KAl ATEVEPYOTTOLELTE TNV
Aedpaon.

e BLUETOOTH POWER OFF : To SoundStand
amevepyomoleftal pévo Otav amevepPyoroleite TV
TAEdPAON.

o Aut n Aertoupyia umootnpiletal o€ OpIoLIEVES
TNA€0PAOEIC Samsung TTou KUKAO@OPNoav anod
70 2013 Kat peTd.

Edv to SoundStand éxet ouvdeBei oe pia
Aedpaon péow G Aeroupyiag TV
SoundConnect kat anevepyomolroeTe T0
SoundStand amevepyomolwvTag TV TnAedpaon,
n Aerroupyia Bluetooth Power (Evepyomoinon
uéow Bluetooth) Gev Ba evepyororrioel To
SoundStand, akdpa Ki av ouVOECETE O AUTO
kdrola GA\n ouokeur pe Bluetooth.

',g
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USB

NEITOYPIIEZ

Mropeite va avamapdyete apyeia HOUOIKNG TTou Bpiokovtal e CUOKEUEG amoBrikeuong USB péow tou SoundStand.

Oupa USB

1. Xuvdéote T ouokeury USB ot BUpa USB mou
UTTAPXEL OTO TTIOW PEPOG TOU TTPOIOVTOG,

2. TMatote emavenuuéva to koupri SOURCE oto
Aexelplotrplo 1 to kouuri (F.) oto mévw pépog
TOU TTPOIOVTOG PEXPL Va ppavioTel To prvupa USB.

3. Epeaviletal otnv 066vn To privupa USB.

e H olvdeon tou SoundStand pe tn cuokeury USB
ONOKANPWONKE.

o Av Sev ouvOeDel kapia ouokeur) USB yia
TEPIOOOTEPO amd 25 Aemtd, To oUoTNUA
amevepyomoleital autdpata (puBuion autdpatng
amevepyomo{nong).

> MpoToL GUVSECETE LIlA GUOKEUN
usB

‘Exete umdyn oag Ta e€nG:

e Av 10 dvopa evdg apyeiou i evOg pakéhou Oe pia
ouokeur) USB unepPaivel Toug 10 xapaktripeg, Sev
eugavietal otnv 086vn Tou SoundStand.

e AUTO TO TTPOIGV evdéxeTal va Unv gival oupBatod pe
oplopévoug TUToug pécwv amobrikeuong USB.

e YmootnpiCovtal Ta cuotriyata apyeiwv FAT16 kal
FAT32.

- Aev umootnpiletal To ovotnua apxeiwv NTFS.
e Yuvdéote pla ouokeury USB ameubeiag otn Bupa
USB Tou mpoiévtoc. AlapopeTikd, evdéxetal va

avTipETWT{oETE KAmolo mpdRANUa cupBatdTnTag
USB.

e Mn ouvSéete MTOMAAEG CUOKEVEC amoBrikeuong To
TIPOIOV PEOW LA GUOKEUNG QVAYVWONG TTOMATADY
KapTwv. Evéxetal va pn Asitoupyel owotd.

o Aev umootnpiCovral mMpwToKoMa PTP Ynelakrg
QWTOYPAPIKNG HNXAVAG.
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Mnv agaipeite T ouokeur) USB katd tn Sidpkeia g
avayvwong tg.

Aev pumopouv va avanapaxBolv Ta apxeia HOUCIKNG
pe mpootacia DRM (MP3, WMA) amd pia eumopikn
Siadiktuakn TomoBeoia.

Aev unootnpiCovtal §wTepIkéS Hovadeg okAnpou
Slokou.

Agv unooTtnpifovTal CUOKEVEC KIVNTOU TNAEPWVOU.
Aiota oupPatétnTag:

Mopepn Codec
MPEG 1 Layer2
. MPEG 1 Layer3
.mp3
MPEG 2 Layer3
MPEG 2.5 Layer3
N Wave_Format_MSAudio1
.wma -
Wave_Format_MSAudio2
AAC
*.aac AAC-LC
HE-AAC
*.wav -
*.0gg 0GG1.1.0
*Flac FLAC 1.1.0, FLAC 1.2.1

% Ymootnpilel pubuo SetypatoAnwiag peyahitepo
an6 16 KHz



NEITOYPIIEZ

ANABAOMIZH AOTIZMIKOY

H Samsung ev&éxetal va mpoo@épel LENNOVTIKA
avaBabuicelC yia TO UNKOAOYIOHIKS TOU CUCTHUATOG.

Eav undpyel Slabéoiun kamola avaBabuion, pmopeite va
avaBabpioete To UANKOAOYIOUIKS ouvdéovtag pia
ouokeur) USB otnv omola undpxel amoBnkeupévn n
avaBabpion Tou UAIKoAoyIopikoU otn Bupa USB oto
SoundStand mou Siabétete.

Mpémel va onuewBel étt eav umapxouv moManAd apxeia
avaPdBuiong, Ba mEémel va Ta POPTWOETE JEUOVWHEVA
0T ouoKeur) USB Kal va Ta XenoIUOTOICETE, éva KABe
@opa, yla TNV avaBdduion Tou UNKONOYIOHIKOU.

Emokegteite Tn Sladiktuakr| TomoBecia Samsung.com 1y
EMKOVWVAOTE PE TO TNAEQWVIKO KEVTPO TNG Samsung
yla va AARETe TEPIOTOTEPEG MANPOPOPIEC OXETIKA E TN
MUn Twv apxelwv avapdaduwong.

= 1

= wosa ot

w e TomoBetroTe pia ouokeur) USB mou mepléxel
TNV avaRaduion VNKoAoYIoHIKOU otn BUpa
USB tn¢ kupiag povadac.

o Mnv amocuvSéete To KaAWSIO PEVHATOC Kal
unv agaipeite T ovokeur) USB katd tnv
eykataotaon avaBabpioswv. H kevpikh
povada ofryvel autdpara Peta v
ohokApwaon TG avaBaduiong
UNKONOYIOHIKOU.

Ortav yivetal avaBabpion Aoyiopikol, SAeG ot
puBuioEIC EMavépyovTal OTIG EPYOOTACIOKES,
TIPOEMINEYEVEC PUBLICELC.

>.aG OLVIOTOUHE VA ONUEIWOETE KATTOU TIG
PUBHIOEIC 0ag, WOTE va UMOPE(TE va TIG
EMAVAQEPETE EVKOAA ETA TNV avaBaduion.

o Aol ohokAnpwBel n avaBabuion tou
OYIOUIKOU, QITEVEPYOTTOIOTE TO TTPOIdV Kall,
OTN OUVEXELQ, KPATHOTE TTATNUEVO Yia Afyo TO
Kouprtt (P 11) yla va eKTENEOETE emavapopd
TOU TIPOIGVTOG,

o Av amotUyel n avaBdaduion tou
UAIKOAOYIOHIKOU, GUVIOTOULIE Va
SlapopPWOETE TN cuokeur) USB otn popen
FAT16 kai va mpoomabrioete Eavd.

e Mn popgoroleite Tn povada USB o€ poper
NTFS. To SoundStand &ev umootnpilel 1o
ovotnua apxeiwv NTFS.

e AvA\oya LIE TOV KATAOKEVAOTH, OPIOUEVES
OUOKEVEG amoBrikeuong USB evoéxetal va
pnv umootnp{Covtat.
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ANTIMETQMNIZH NPOBAHMATQN

ANTIMETQIMI>XH NMPOBAHMATQN

MpoToU OTEETE TN CUOKEUN YIa GEPPIG, ENEYETE TA TAPAKATW.

H povada dev avaper.

* To koS0 pevpatog eival ouvdedepévo oty mpila;

= Juvdéate 1o PIg Tpopodoaiag otnv mpida.

Karmota Aertoupyia 8ev evepyorroleital PE TO MATNHA TOU AVTIOTOiIXOU KOUMTTIOU.

® YTIAPXEL OTATIKOG NAEKTPIOUAS OTO XWPO;

= AmoouvSEaTe To PIG Tpopodoaiag kal oLVEEDTE TO
TIGAL

Agv mapayetat NXoG.

o Eival evepyomolnuévn n Aertoupyia ofyaong;

o Eival n évtaon tou rjixou pubuiopévn oto EAAXIOTO
eninedo;

= Matjote To koupr{ Mute yla va akupwoEeTe TN
Aertoupyia.

=> MpooappdoTe TV €vtacn Tou rxou.

To tnAexepioTtiiplo Sev Aerroupysi.

e Q1 pnatapieg €xouv e€avTAnel;

e H amdéotaon petady Tou TNAexelpLoTnpiou Kal Tng
KEVTPIKAC HovAadag eival TOND peyann;

- AVTIKOTAOTAOTE TIG € KAVOUPYIEG UMTATAPIES.

-> Metakivneite mio kovtd otn povada.

H extéAeon tng Asrrovpyiag TV SoundConnect ((e0&n TnAedpacng) améTuye.

¢ HmAedpaor oag umootnpilel Tn Asitovpyia TV
SoundConnect;

o Al0BETEL N TNAEOPAOT| GAG TNV TTO TTPOCPATN €KSOON
UANIKOAOYIOHIKOU);

o [TpoKUTTEL KAMmOoIo O@ANUA KaTd TN GUVOEDN;

e Emavekkivrote Tn Aettoupyia TV MODE kau
ouvOEeDE(Te T

= H Aerroupyia TV SoundConnect umootnpiletal and
0pIoPEVEC TNAEOPATEIG Samsung TTOU KUKAOQOPNoaV
petd 1o 2012. EAéyEte TV TNAEGPAOK 0Ag Yia va
Sefte av umootnpilel T Aertoupyia TV
SoundConnect.

= EvnuepWOTE TO UAIKONOYIOHIKO TNG TNAEOPAONC 0ag
otnv mio mpdopatn ékdoaon.

= EmkovwvAoTE LE TO KEVTPO £6UMTNPETNONG TNG
Samsung.

= MatoTe Kat KPATAOTE matnuévo To Koupmi B 11 yia 5
OEUTEPONETTTA VIO VA EKTENECETE EMAVAQOPA TNG
ouveong péow TG Aettoupylag TV SoundConnect.
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MAPAPTHMA

[MTAPAPTHMA

NPOAIATPAOEX

HW-HB600, HW-H610

’ ‘Ovopa povtélou

usB 5V/0,5A
Bapog 5kg

TENIKA Awaotaoelg (M x Y x B) 735 x 36,5 x 360 mm
Ogppokpacia Aertoupyiag +5 °C éwg +35 °C
Yypaoia Aeitoupyiag 10 % €wg 75 %

80 W(MID/TWT = 8 OHM, SW = 4 OHM)

OvopaoTIKA Tin 1oxVog e£660u THD = 10 %, 1 kHz

ENIZXYTHZ Noyoc onpatog/Bopufou (avaloyikn gicodoc) | 65 dB

Aaxwpiopog (1 kHz) 65 dB

O Aoyog rixou/BopuBou, n mapapdpewon, n amdotaon Kat n evaiodnoia Bacifovtal o€ PETPNOES CULIPWVA LE TIC

odnyieg AES (Audio Engineering Society).

OvopaoTIK TIUH TPodlaypagng

- H etapeia Samsung Electronics Co., Ltd em@uAdooeTal Tou SIKAUWHATOS va TPomoToLEl TIG TPodIaypagés
Xwplg ebomoinon.

- Ot Tipég Bapoug kal MEUpWY gival Katd TPOoEyyion.

- Tla mMAinpo@opieg OXETIKA P TNV TPO@OS00Ia KAl TNV KATAVAAWON PEUHATOC, QVATPEETE OTNV ETIKETA TTOU £ival
EMKONNUEVN OTO TTPOIOV.

AAEIA

DOLBY.
DIGITAL

Kataokevudletat katémv adeiag amd tn Dolby Laboratories. H ovopacia Dolby kat To oUpBoAo tou Simhou D eival
epmopikd orypata g Dolby Laboratories.

®

S
=

2.0 Channel

Ma Ti¢ eupeotteyvies DTS, avatpégte otn Sladiktuakn Tomobeoia http://patents.dts.com. Kataokeudletat katdmy
adeiag amd tn DTS Licensing Limited. H ovopaoia DTS, to avtiotolo oUpBolo kat n ovopacia DTS pad( pe to
ouuBolo eival oriuata katatedévia kal to DTS 2.0 Channel gival eumopikd orjua g DTS, Inc. © DTS, Inc. Me tnv
eMeVAagN MavTog SIKAWPATOG,

HOMmi

Ot enwvupiec HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface kai to Aoydtunio HDMI eival epmopikd orjuata ry ofjuata
katatefévta g HDMI Licensing LLC otig H.M.A. kat dA\eC xwpeg.

- MNa va OTEETE EPWTHOELS KAl AITAHATA OXETIKA LE MNOYIOHIKS aVOIXTOU KWSIKA, EMKOWVWVAOTE e TN Samsung PEowW
NAEKTPOVIKOU Taxudpopeiou (0ss.request@samsung.com).

C€

Me v mapovoa, n Samsung Electronics SnAdvel étt autdg 0 e§0mMAIoUOE TTANPEOL TIG OUCIDGEIG AMAITHCELS Kall TIC
Noimég oxetikég Slatdelg g Odnyiag 1999/5/EK.

Mriopeite va Bpeite Tv mpwtdturn Andwon cupudpewong otn Sladiktuakr Tomobeaia http://www.samsung.com,
petaBaivovrag oto YmootrplEn > Avadiitnon umooTrplEng meoidvTog Kal el0dyovtag To dvopa HOVTEAOU.
AuTOC 0 e€0mAIoUOG Umopel va xpnotpomolnBel oe ONeg TIC xwpeg TG E.E.
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Emkowvwvnote pe Tn SAMSUNG WORLD WIDE

EQv éxete OXOMA 1 EPWTATELG OXETIKA e TTPOIOVTA TNG Samsung, EMKOIVWVACTE LIE TO KEVTPO €EUMTNEETNONG TTEAQTWV TNG

SAMSUNG.
Meproxn Tn\e@wviko Kévipo & Mwdiktuakn TomoBeaia Mepoxn Tnhepuviko Kévipo & Aadiktuaki TomoBeoia

AUSTRIA 0800 - SAMSUNG (0800 - W samsung.con/at/support MONTENEGRO| 020 405 888 Www.samsung.com/support
7267864) SLOVENIA 080 697 267 Jsif it

www.samsung.com/be/support 090 726 786 WWWW.Samsung.com/si/suppol
Py (Dutch) 0900-SAMSUNG (0900-7267864)

BELGIUM 02-201-24-18 W samsung.combe. i/ NETHERLANDS (€0.10Mi) www.samsung.com/nl/support

support (French) NORWAY 815 56480 WWW.samsung.com/no/support

BOSNIA 051331999 Wwww.samsung.com/support 0801-172-678" lub +48 22

BULGARIA 07001 33 11, sharing cost www.samsung.com/bg/support 607-93-33 **

CROATIA 062 726 786 I SaMSUNg.com/nrSuppart  pey anpy (cakowily koszt pofaczenia jak za ww.samsing.com/pl/support

CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) | www.samsung.com/cz/support T impuls wedtug T?W operatora

DENMARK [ 70701970 www.samsung.comvdk/support ™ (koszt pofaczenia wechug taryfy

FINLAND 030-6227 515 wivw.samsung.com/fi/support operafora)

FRANCE 0148630000 W samsung.com/fr/support PORTUGAL 808 20 7267 WWW.Samsung.com/pt/support

08008 SAMSUNG (08008 726
0180 6 SAMSUNG bzw. ROMANIA Www.samsung.com/ro/support
0180 6 7267864* 7864) TOLL FREE No.

GERMANY | (0,20 €/Anruf aus dem dt. wwsamsung.com/de/support  —SCRBA 011321 6899 Wi SAMSUNG.COMVfs/Support
Festnetz, aus dem Mobilfunk SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) | www.samsung.com/sk/support
max. 0,60 €/Anruf) SPAIN 0034902172678 WWW.Samsung.com/es/support

CYPRUS 8009 4000 only from landiine, toll SWEDEN 0771726 7864 (SAMSUNG) W, samsung.comy/se/support
free www.samsung.com/ch/support
80111-SAMSUNG (80111 726 X (German)

GREECE 7864) only from land line www.samsung.com/gr/support  SWITZERLAND | 0848 726 78 64 (0848-SAMSUNG) W samsung.com/ch.fi/
(+30) 2106897691 from mobile support (French)
and land line UK 0330 SAMSUNG (7267864) Www.samsung.com/uk/support

HUNGARY (0680SAMSUNG (0680-726-786) | http://www.samsung.com/hu/ EIRE 0818 717100 Www.samsung.com/ie/support
0680PREMIUM (0680-773-648) | support : LITHUANIA | 8-800-77777 www.samsung.com/t/support

ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) | www.samsung.com/it/support | ATyiA 8000-7267 v samsung.com/iv/support

LUXEMBURG | 261 03 710 Www.samsung.com/support ESTONIA 800-7267 WWW.SamSuUNg.com/ee/support

P , . Zwotrj Améppun avrou tou lpoiévrog
[Eworij andppipn Twv pmarapidv avrou Tou (AmopBAnta HAextpikou & HAektpovikou
npoldvrog EéomAiouov)

|

(loxve1 o xWpEG pe eXWPIoTA cuoTipata cUAAOYNG)

AuTr| N eniorjpavon mdvw otn imatapia, To eyxelpidlo i T
OuOoKeuaoia LMTOSEIKVUEL OTL 0L matapieg autou Tou MPoidvTog dev
Tpémel va amoppimrovial padl e GMa olKIaka amoppiuuata oto
TéNoG ToU KUKNoU (wrig Toug. ‘Omou umdpxouv, Ta Xnuikd ouuBola
Hg, Cd i Pb unoSeikviouv 6t n pmatapia mepiéxel udpapyupo,

(loxvel og XWpEG pe EeXwpPIoTd ouoTripata cUAAoyrig)

AuTO To orjua mou epgaviletal ndvw oTo TIPOIGY, OTa EEAPTHHIATA TOU 1y
ota eyxelpidia mou 1o ouvodelouv, umodelkvUel OTL To TPOIGV Kal Ta
NAEKTPOVIKG Tou E€apTAHATA (IT.X. POPTIOTAG, AKOUOTIKA, kahddio USB)
Sev Ba mpémel va pimtovtat pad{ pe Ta umdloima OIKIaKA anoppiupata
LETA TO TENOG TOU KUKAOU {wri¢ Toug. Mpokelpévou va amogeuxBouv

Kadpio 1y poAuPSo mévw and ta entneda avapopdc g Eupwmnaikrig
O8nyiag 2006/66. Av ol umatapieg Sev amoppipBolv owoTd, autég o
ouoleg evdéxetal va mpokaréoouv BAaBepég ouvéneleg otnv
avBpwmvn vyeia A To TEPIBAMOV.

MNapakarovpe StaxwplCeTe TIg pmatapleg amd AAAoug TUMoUG
QAMOPPIUHATWY KAl QVAKUKADVETE TIG PECW TOU TOTIKOU 0a¢, Swpedv
OUOTALIATOG AVAKUKAWGNG UMATApI®Y, yia TNy pooTacia Twv
QUOIKQV TIOPWV Kal TV TIPowBnon Tng enavaypnotponoinong UNKWOV.

ENERGY STAR

evdeyOpeveC PAaBepéc ouvéneleg ato mepiBAMov ry Tnv uyeia e€artiag Tng
ave€éheyktng S1GBeong amoppIUpATwY, oag mapakaloUUE va SlaxwploeTe
QUTA Ta TEOIGVTA amd AAAOUG TUTTOUG AMOPPIATWY Kal va Ta
QAVAKUKADOETE, OTe va BonBrioete oty Biwaoiun emavaypnoionoinon
TWV UNKGOV TTOpwV.

O1 olkiakof xprioteg Ba mpérel va ENBouv ot emkovwvia €te pe To
Katdotnua am’ émou aydpacav autd To TIPOIdV, EfTe HE TIG KaTd TOMOUG
UTTNPEOIEC, TTPOKEIEVOU VA TTANPOPOPNEOUV TIG AEMTOLEPEIEG OXETIKA HE
Tov TOTO Kal Tov TPOTIO HE TOV OMo{o IMoPoUV va SOoLY auTd T
TIPOIGVTA YIa A0QaA TTPOG TO TIEPIBANOV QVaKUKAWON.

Ot emixelprioeic-xprioteg Ba mpénel va éNGouv ot emagn pe Tov
TPOUNBEUTH TOUG Kal va ENéyE0LV TOUG GPOUG Kal TIG TIPOUTIOBETELS TOU
oupBolaiov ayopdc. Autd To mpoidv Kat Ta nAeKTpovikd Tou e€apTriuata
Sev Ba mpénmel va avaptyviovTal te GMa cuvnOiopéva anoppiupata mpog
Siabeon.



HW-H600
HW-H610

Manualul utilizatorului

Wireless Audio - SoundStand

Imaginati-va posibilitatile
V& multumim ca ati achizitionat un produs Samsung.
Pentru a beneficia de servicii mai complete, va rugdm sa va inregistrati produsul la adresa:

WWww.samsung.com/register



CARACTERISTICI

CARACTERISTICI

TV SoundConnect

TV SoundConnect va permite sa ascultati si s& controlati sunetul de la televizor pe sistemul SoundStand, prin
Bluetooth.

HDMI

HDMI transmite simultan semnale video si audio si oferd o imagine mai clara.

Unitatea dispune si de functia ARC, care va permite s ascultati sunetul de la televizor printr-un cablu HDMI pe
sistemul SoundStand. Aceasta functie este disponibila numai cand conectafi unitatea la un televizor compatibil cu
ARC.

Extensie sunet surround (SSE)

Caracteristica de sunet Extensie sunet surround adauga adancime si spatiozitate experientei dvs. de ascultare.
Tehnologia SSE este detinuta si oferita de Sonic Emotion.

Modul Special Sound (Sunet special)

Puteti selecta dintre 5 moduri de sunet - CINEMA / SPORTS (SPORT) / VOICE (VOCE) / MUSIC (MUZICA) /
STANDARD(OFF) (STANDARD (DEZACTIVAT)), in functie de tipul de continut pe care doriti sa il audiati.
Telecomanda multifunctionala

Puteti utiliza telecomanda pentru controlul diverselor operatiuni prin simpla apasare a unui buton.

Suport pentru USB Host

Puteti s& conectati dispozitive USB externe (MP3 playere, memorii flash USB etc.) si sa redati figierele de pe acestea
cu ajutorul functiei USB HOST a sistemului SoundStand.

Functia Bluetooth

Puteti utiliza un dispozitiv Bluetooth conectat la sistemul SoundStand pentru a va bucura de muzica stereo de inalta
calitate, fara cabluril

NFC (Numai pentru modelul HW-H610)

Conectati dispozitivul compatibil NFC prin Bluetooth la sistemul SoundStand utilizéand aceasta procedura simpla de
configurare si redati muzicd de pe dispozitiv prin SoundStand.



INFORMATII DE SIGURANTA

INFORMATII DE SIGURANTA

AVERTISMENTE PRIVIND SIGURANTA

PENTRU A REDUCE RISCUL DE ELECTROCUTARE, NU SCOATETI CAPACUL POSTERIOR (SAU DIN SPATE).
IN'INTERIOR NU EXISTA PIESE CARE POT FI REPARATE DE UTILIZATOR. PENTRU SERVICE, ADRESATI-VA

PERSONALULUI CALIFICAT.
Simbolul indica “pericol de tensiune” n interiorul
produsului, care prezinta riscul de electrocutare sau
de accidentare.

RISC DE ELECTROCUTARE
NU DESCHIDETI Acest simbol indica instructiuni importante
referitoare la produs.

AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de incendiu si de electrocutare, feriti aparatul de ploaie si umezeala.

ATENTIE : PENTRU A PREVENI ELECTROCUTAREA, POTRIVITI LAMELA STECHERULUI N PRIZA SI INTRODUCETI
COMPLET.

* Acest aparat trebuie conectat la o priza de curent alternativ cu conectare de protectie prin impaméntare.

e Pentru a deconecta aparatul de la priza, trebuie sa scoateti stecherul, drept urmare priza va fi imediat functionala.

ATENTIE

¢ Nu expuneti acest aparat la scurgeri sau stropiri. Nu plasati pe aparat obiecte pline cu lichid, cum ar fi vazele.
¢ Pentru a opri complet aparatul, trebuie sa scoateti cablul de alimentare din priza de perete. Prin urmare, cablul de alimentare
trebuie sa poata fi accesat cu usurinta in orice moment.



INFORMATII DE SIGURANTA

PRECAUTII

68.6mm

e ——

*99.1mm "

Asigurati-va ca sursa dvs. de curent alternativ este in concordanta cu autocolantul de identificare aflat pe spatele
unitétii. Instalati unitatea in pozitie orizontala sau pe un suport solid (mobild), cu suficient spatiu in jur pentru ventilatie
7~10 cm Asigurati-va ca fantele de ventilatie nu sunt acoperite. Nu agezati unitatea pe amplificatoare sau pe alte
echipamente care se pot incinge. Aceasta unitate este destinata pentru utilizare continua. Pentru a opri complet
unitatea, deconectati cablul de alimentare de la priza. Deconectati unitatea de la priza daca nu o utilizati mai mult timp.

"=

In timpul furtunilor cu descarcari electrice, scoateti
stecherul din priza. Cresterile de tensiune din cauza
descarcarilor electrice pot duce la defectarea aparatului.

Protejati aparatul de umiditate (de ex. vaze) si céldura
excesiva (de ex. un semineu) sau de echipamentele care
creeaza campuri magnetice sau electronice puternice.
Deconectati cablul de alimentare de la sursa de
alimentare cu curent alternativ in cazul unei
disfunctionalitati. Aparatul nu este destinat utilizarii
industriale. Utilizati produsul doar in scopuri personale.
Este posibil sa se creeze condens, daca aparatul sau
discul au fost depozitate la temperaturi scazute. Daca
transportati unitatea pe timpul iernii, asteptati aproximativ
2 ore Tnainte de utilizare, pentru ca unitatea sa ajunga la
temperatura camerei.

c//
|

Nu expuneti aparatul la actiunea directé a razelor soarelui
sau a altor surse de caldura.
Aparatul se poate supraincalzi si defecta.

LI

Baterille utilizate pe acest produs contin chimicale
daunatoare pentru mediul inconjurator.

Nu aruncati bateriile impreuna cu celelalte reziduuri
menajere.

Nu aruncati bateriile in foc.

Nu scurtcircuitati, dezasamblati sau supraincalziti
bateriile.

Exista pericolul de explozie daca bateria este nlocuita
incorect.

Tnlocuij[i bateria cu una de acelasi tip sau de un tip
echivalent.



CONTINUT

CONTINUT

2 CARACTERISTICI 14 FUNC]’II
14  Mod intrare
3 INFORMA'!'II DE 14 ARC (HDMI OUT)
SIGURANTA 15 Bluetooth

17 NFC (Numai pentru modelul HW-H610)

i ﬁvertisr?ente privind siguranta 18 TV SoundConnect
recautii 19 USB
20 Upgrade software
6 INITIERE >
6 inainte de a citi manualul utilizatorului 21 DEPANARE
6 Accesorii incluse
22 ANEXA
7 DESCRIERI
7 P | ior/f | 22 Specificatii
anoul superior/fronta 22 Licentd

8 Panoul dorsal

9 TELECOMANDA

9  Butoanele si functiile de pe telecomanda

11 INSTALAREA
11 Instalarea sistemului SoundStand o o
e Figurile siilustratile din acest manual pentru
utilizator au rol consultativ si pot diferi de aspectul

12 CONEXIUNI efectiv al aparatului.

e Se poate percepe o taxa administrativa in
urmatoarele situatii:

(a) un inginer este chemat la solicitarea dvs. si
aparatul nu prezinta niciun defect (rezulta ca nu
ati citit manualul de utilizare);

(b) duceti unitatea la un centru de reparatii i
aparatul nu prezinta niciun defect (rezulta ca nu
ati citit manualul de utilizare).

12 Conectarea unui dispozitiv extern cu
ajutorul cablului HDMI

13  Conectarea unui dispozitiv extern cu
ajutorul unui cablu OPTIC (DIGITAL) sau
AUDIO (ANALOGIC)

e Cuantumul acestei taxe administrative va va fi
comunicat inainte de efectuarea oricarei vizite la
domiciliu sau la locul de munca.




INITIERE

INITIERE

INAINTE DE A CITI MANUALUL UTILIZATORULUI

Aveti in vedere urmétoarele informatii inainte de a citi acest manual.

» Pictogramele utilizate in manual

Pictograma Termen Definitie
@ Atentie Indica situatia in care o functie nu functioneaza sau in care setérile au fost anulate.
@ Not Indica sugestii sau instructiuni pe pagina respectiva, care ajutd la activarea
functiei.

» Instructiuni de siguranta si depanare

1) Asigurati-va ca sunteti familiarizai cu instructiunile privind siguranta inainte de a utiliza acest produs. (Consultafi
pagina 3)

2) Daca survine o problema, consultati sectiunea Depanare. (Consultati pagina 21)
» Copyright

©2014 Samsung Electronics Co.,Ltd.
Toate drepturile rezervate; Acest manual de utilizare nu poate fi reprodus sau copiat partial sau in totalitate féra acordul
scris, in prealabil al Samsung Electronics Co., Ltd.

ACCESORII INCLUSE

in continuare sunt enumerate accesorile livrate.

( 0
O (Tampon de protectie
: 4eaq)

Telecomanda /

Baterie cu litiu Manualul utilizatorului Cablu AUX Tampon

(38V: CR2032)

Autocolant NFC
Adaptor Cablu de alimentare Cablu USB (Numai pentru modelul
HW-H610)

N J

4
M o Aspectul accesoriilor poate diferi putin fata de imaginile de mai sus.
o Utilizati cablul USB dedicat pentru a conecta dispozitivele USB externe la unitate.

6




DESCRIERI

DESCRIERI

PANOUL SUPERIOR/FRONTAL

BUTON FUNCTII =——

Selecteaza intrarea D.IN, AUX, HDMI, BT, TV,
USB.

e Daca mentineti apasat timp de 3 secunde
butonul (IF.) cand unitatea este
alimentata, acesta se va comporta apoi ca
butonul MUTE (MUT). Pentru a anula ——a VOLUME +/-
configurarea butonului MUTE (MUT),
mentineti din nou apésat butonul (F.) timp
de 3 secunde. Valoarea numerica asociata cu nivelul

volumului apare pe afisajul frontal.

Controleaza nivelul volumului.

BUTONUL POWER =——

Porneste si opreste aparatul.

SENZOR PENTRU DISPLAY
TELECOMANDA Afigeaza modul curent.

Telecomanda poate controla numai sisteme
SoundStand produse de SAMSUNG.

/4
M e Cand porniti aceasta unitate, va surveni o intarziere de 4 sau 5 secunde inainte de reproducerea sunetului.
e Daca doriti s& ascultati sunetul numai prin sistemul SoundStand, trebuie s& opriti difuzoarele televizorului
din meniul Audio Setup (Configurare audio) al televizorului. Consultati manualul televizorului.




DESCRIERI

PANOUL DORSAL

Conectati la iesirea digitala

(optica) a unui dispozitiy extern Conectati la iesirea analogica a

unui dispozitiv extern.

N 7

©®© =En° aae

k DC 14V O% 0.5A OPTICAL IN AUX IN HD§I IN HOMI OUT )
CABLU DE ALIMENTARE MUFA HDMI OUT
Conectati adaptorul de alimentare cu Utilizata pentru iesirea semnalelor
curent alternativ la borna de audio si video simultan, printr-un
alimentare si apoi conectati stecherul cablu HDMI.
adaptorului de alimentare cu curent
alternativ la priza.

PORT USB *— —a MUFA HDMI IN
Conectati aici dispozitive USB, cum Intra semnale audio si video

sunt MP3 playerele, pentru a reda simultan, printr-un cablu HDMI.
fisiere de pe acestea. Utilizati cand conectati un dispozitiv

extern acceptat.

e (Cand deconectati cablul de alimentare al adaptorului de alimentare cu curent continuu de la priza, tineti de
stecher. Nu trageti de cablu.

o Nu conectati aceasta unitate sau alte componente la o priz& de curent alternativ inainte de realizarea
tuturor conexiunilor intre componente.




TELECOMANDA

TELECOMANDA

BUTOANELE $I FUNCTIILE DE PE TELECOMANDA

(,
KPOWER

i

AH59-02615A

‘ SAMS$UNG

DIMMER
Ayneet

REPEAT

N

J

SOURCE
Apésati pentru a selecta o sursé conectata la sistemul SoundStand.

Surr.Sound (Extensie sunet surround)

Functia Sunet surround adauga adancime si spatiozitate sunetului.
Dacé apasati repetat butonul Surr.Sound, setérile functiei Sunet
surround se vor schimba dupa cum urmeaza : AUTO, ON, OFF.

SURROUND SOUND AUTO : Daca sursa sunetului este pe mai mult de
2 canale, functia SURROUND SOUND ON va fi activata automat. Daca
sursa sunetului este pe mai putin de 2 canale (STEREQ), modul este setat
automat la SURROUND SOUND OFF.

WOOFER

Puteti controla volumul subwoofer-ului.

Apésati butonul A sau V de pe tasta WOOFER LEVEL dacé dorifi sa
cresteti sau sa reduceti volumul subwooferului. Puteti seta valori intre
SW -6 si SW +6.

DIMMER/ANYNET+

DIMMER : Apasati butonul DIMMER/ANYNET+ de pe telecomanda
pentru a controla luminozitatea afisajului.

ANYNET+ : Activeaza functia ANYNET+ care permite controlul
sistemului SoundStand cu ajutorul telecomenzii televizorului Samsung
cu Anynet+. Functia ANYNET+ va fi activata si dezactivata de fiecare
daté cand butonul DIMMER/ANYNET+ este mentinut apasat mai
mult de 5 secunde.

Salt inainte
Daca pe dispozitivul de pe care se realizeaza redarea exista mai multe
fisiere, dupa apasarea butonului »I va fi selectat fisierul urmator.

REPEAT

Puteti seta functia REPEAT (REPETARE) in timpul redarii muzicii de pe
un dispozitiv USB.

REPEAT OFF : Anuleaza functia de redare repetata.

REPEAT FILE : Reda repetat o piesa.

REPEAT ALL : Reda repetat toate piesele.

REPEAT RANDOM : Reda piesele in ordine aleatorie. (O piesa care a
fost deja redata poate fi redata din nou.)

Redare/Pauza
Apasati butonul » 11 pentru a trece in pauza redarea figierului.
Apasati butonul 11 pentru a reda figierul selectat.

/4
M e SoundStand este un nume proprietate Samsung.
o Controlati televizorului cu ajutorul telecomenzii acestuia.




TELECOMANDA

POWER
Porneste si opreste SoundStand.

MUTE

Puteti reduce volumul la O prin simpla apésare a unui buton. Apasati
din nou pentru a restaura sunetul la volumul anterior.

VOLUME
Regleazéa nivelul volumului unitafii.

SOUND EFFECT

Apasati pentru a selecta un efect de sunet.

Selectati modul STANDARD dacé doriti s& ascultati sunetul original.
Atunci cand alegeti efectul de sunet (cu exceptia modului STANDARD)
sunetul cu extensie surround va fi dezactivat in mod automat.

Salt inapoi

Daca pe dispozitivul de pe care se realizeaza redarea exista mai multe
fisiere, dupa apasarea butonului <« va fi selectat fisierul anterior.

Bluetooth POWER e

Apasati butonul Bluetooth POWER de pe telecomanda pentru a \ J/
activa sau dezactiva functia de pornire prin Bluetooth.
Consultati paginile 16 si 18 pentru detalii.

AUDIO SYNC e«
Daca sistemul SoundStand este conectat la un televizor digital, iar
semnalul video si cel audio nu sunt sincronizate, apasati butoanele
Audio Sync (Sincronizare audio) pentru a le sincroniza.
Apasati butoanele AUDIO SYNC +/- pentru a seta decalajul audio
ntre O si 300 ms. n modul USB, TV sau modul BT, este posibil ca
functia Audio Sync sa nu functioneze.

» Instalarea bateriilor in telecomanda

1. Cu ajutorul unei monede, rotiti 2. Introduceti o baterie cu litiu de 3V. 3. Cu ajutorul unei monede,
capacul bateriilor telecomenzii Introduceti bateria cu polul pozitiv (+) in rotiti capacul bateriilor in
in sens anti-orar, asa cum sus. Puneti la loc capacul bateriei si aliniati sensul acelor de
este indicat in imaginea de marcajele '®', asa cum este indicat in ceasornic pana cand se
mai sus. imaginea de mai sus. fixeaza.
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INSTALAREA

INSTALAREA

INSTALAREA SISTEMULUI SOUNDSTAND

Daca doriti s& montati televizorul deasupra sistemului SoundStand, asigurati-va ca televizorul respecta cele doua
conditii de mai jos:
- Greutate maxima: 35kg
- Dimensiune maxima a suportului televizorului: Mai putin de 720 mm X 320 mm
% Recomandat pentru majoritatea televizoarelor pana la 152 cm si 35 kg (*dimensiunea ecranului televizorului si
tipul de suport poate sa difere)

» Cum se instaleaza SoundStand

< Nu asezati televizorul intr-o parte a sistemului
Instalarea corecta b
SoundStand

Nu asezati sistemul SoundStand in apropierea Nu asezati deasupra sistemului SoundStand un
marginii televizorului, a unui raft, a unei mese sau | televizor a carui baza este mai mare decat partea
a unui centru de divertisment de sus a sistemului

w o Nu asezati televizorul intr-o parte a sistemului SoundStand. Televizorul se poate rasturna si poate provoca
ranirea persoanelor din apropiere.
o Agezati sistemul SoundStand in centrul raftului, mesei, etc. Nu il asezati in apropierea marginii.
o Daca televizorul este mai lat decét sistemul SoundStand, instalati televizorul pe perete sau asezati sistemul
SoundStand pe o suprafata stabila.
e Pastrati o distanta de cel putin 5 cm intre sistemul SoundStand si perete.

» Utilizarea tampoanelor de protectie

Puneti tampoanele de protectie deasupra
aparatului si apoi agezati suportul
televizorului pe acestea, pentru a evita
zgérierea aparatului.

11



CONEXIUNI

CONEXIUNI

CONECTAREA UNUI DISPOZITIV EXTERN CU AJUTORUL
CABLULUI HDMI

HDMI este o interfata digitala standard pentru conectarea la dispozitive cum ar fi un televizor, proiector, DVD player,
Blu-ray player, set top box si altele.

HDMI impiedica compromiterea semnalului datorita conversiei in semnal analogic si pastreaza calitatea video si

audio a sursei digitale originale.

HDMI IN HDMI OUT
HDMI OUT
Cablu HDMI Cablu HDMI
(neinclus) (neinclus)

sonar = lEJ ; O i

HoMIouT Dispozitive digitale HDMIIN
HDMI IN HDMI OUT (ARC)
Conectati un cablu HDMI (nu sunt furnizate) de la mufa Functia ARC permite emiterea sunetului digital prin
de intrare HDMI IN din spatele aparatului la mufa de intermediul portului de iesire HDMI OUT (ARC).

iegire HDMI OUT a dispozitivelor digitale. Aceasta poate fi activata doar atunci cand sistemul

SoundStand este conectat la un televizor care accepta

sh, functia ARC.
HDMI OUT (HDMI) 77
M e Functia Anynet+ trebuie s fie activata.

Conectati un cablu HDMI (nu este inclus) de la mufa de
iesire HDMI OUT din spatele aparatului la mufa de
intrare HDMI IN a televizorului.

o Aceasta functie nu este disponibila in situaia
in care cablul HDMI nu accepta ARC.

</ . . -

L e HDMI este o interfata care permite transmisia
digitala a semnalului video si audio cu un
singur conector.

12



CONEXIUNI

CONECTAREA UNUI DISPOZITIV EXTERN CU AJUTORUL
UNUI CABLU OPTIC (DIGITAL) SAU AUDIO (ANALOGIC)

Unitatea este echipata cu o mufa pentru intrare optica si o mufa pentru intrare audio analogica si va ofera doua
modalitati de conectare la un televizor.

f )
_LEQ

OPTICAL IN AUX IN

OPTICALIN AUXIN

o

sau
OPTICAL AUDIO
cE=g0] | o7 > E—
BD/DVD player/ | (7] | <[C][mD O -

Set-top box/ Cablul Optic Cablul Audio
Consola de jocuri

(neinclus)

OPTICAL IN AUX IN

Conectati mufa OPTICAL IN a unitétii la mufa OPTICAL ~ Conectati mufa AUX IN (audio) a unitatii la mufa AUDIO
OUT a televizorului sau a dispozitivului sursa. OUT a televizorului sau a dispozitivului sursa.
Asigurati-va ca ati potrivit corect culorile conectorilor.

@ e Nu conectati cablul de alimentare al acestui
produs sau televizorul la priza de alimentare
cu curent decat dupa ce ati realizat toate
conexiunile.

o inainte de mutarea sau instalarea produsului,
opriti alimentarea si scoateti cablul din priza.

sau,
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FUNCTII

FUNCTII

MOD INTRARE

Apasati butonul SOURCE de pe telecomanda sau butonul (F.) de pe panoul superior al aparatului pentru a

selecta modul dorit.
SOURCE

FMEE

. . Unitatea se opreste automat in urmétoarele situatii:
Mod intrare Afisaj i
— e Modul D.IN/HDMI/BT/TV/USB/ARC
Intrarea digitala optica D.IN . . e
- Dacéa nu este emis semnal audio timp de 25 de
Intrare AUX AUX minute.
Intrarea HDMI HDMI e Modul AUX
Modul BLUETOOTH BT - Daca nu este conectat cablul AUX timp de 25 de
Vod TV v minute.
© - Daca nu este apasat niciun buton timp de 8 ore
Modul USB UsB cand este conectat cablul AUX. Pentru a ACTIVA

sau a DEZACTIVA aceastéa functie, mentineti
apasat timp de 5 secunde butonul » II. Pe afisaj
apare AUTO POWER DOWN ON / OFF
(PORNIRE/OPRIRE AUTOMATA).

ARC (HDMI OUT)

=
Cablu HDMI

e Functia ARC permite emiterea sunetului digital prin intermediul portului de iesire HDMI OUT (ARC).
Aceasta poate fi activata doar atunci cand SoundStand este conectat la un televizor care accepta functia ARC.

e Functia Anynet+ trebuie s fie activata.

%4
M o Aceasta functie nu este disponibild in situatia in care cablul HDMI nu accepta ARC.
e Functia ARC este activata in modul D.IN daca ati conectat unitatea la un televizor care accepta ARC.
e Pentru a activa functia ARC, dezactivati functia ANYNET+.
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FUNCTII

BLUETOOTH

Puteti utiliza un dispozitiv Bluetooth pentru a va bucura de muzica stereo de inalté calitate, fara cabluril

» Conectarea sistemul SoundStand la un dispozitiv Bluetooth

Verificati daca dispozitivul Bluetooth accepta casti stereo compatibile Bluetooth.

1

Conectare

LX)

(| )

Dispozitiv Bluetooth
1. Apasati butonul SOURCE de pe telecomanda sau

) : 74
butonul (F.) de pe panoul superior al aparatului M e Daca atunci cand conectati un dispozitiv
pentru a afisa mesajul BT. Bluetooth vi se solicitd un cod PIN, introduceti
2. Selectati meniul Bluetooth al dispozitivului pe care <0000>.
doriti sa-1 conectati prin Bluetooth. (consultati o Nu puteti imperechea mai multe dispozitive
manualul de utilizare al dispozitivului Bluetooth) Bluetooth simultan.

e Conexiunea prin Bluetooth va fi intrerupta
cand sistemul SoundStand este oprit.

e Sistemul SoundStand ar putea sa nu caute
sau sa nu se conecteze corect la dispozitive

3. Selectati un meniu pentru casti Stereo pe dispozitivul
Bluetooth.

* Vet vedea o listd a dispozitivelor scanate.

4. Selectati "[Samsung] SoundStand" din lista. prin Bluetooth in urméatoarele situaii:
e Cand sistemul SoundStand este conectat la un - Dacéin vecinatatea sistemului
dispozitiv prin Bluetooth, pe afigajul frontal va SoundStand este un camp electric
aparea [Numele dispozitivului Bluetooth] = BT. puternic.

- Daca sunt imperecheate simultan mai
multe dispozitive Bluetooth cu sistemul
SoundStand.

- Daca dispozitivul Bluetooth este oprit, nu
este gasit sau nu functioneaza corect.

- Retineti c& unele dispozitive, cum sunt
cuptoarele cu microunde, adaptoarele
wireless LAN, lampile fluorescente si

¢ Numele dispozitivului poate fi afisat numai in
limba engleza. Daca numele nu este in limba

engleza, pe ecran va aparea o linie de subliniere
"

¢ Dacéa imperecherea dispozitivului Bluetooth cu
sistemul SoundStand a esuat, stergeti dispozitivul
"[Samsung] SoundStand" gasit de dispozitivul
Bluetooth si cautati din nou sistemul

SoundStand. cuptoarele cu gaz, care utilizeaza aceeasi
frecventa ca si dispozitivul Bluetooth pot
5. Redati muzica pe dispozitivul conectat. cauza interferente.

* Puteti asculta muzica pe dispozitivul Bluetooth e Sistemul SoundStand accepta date SBC
conectat prin sistemul SoundStand. (44.1kHz, 48kHz).

e In modul BT, functile Redare/Pauz/inainte/inapoi o Conectati numai la dispozitive Bluetooth care
nu sunt disponibile. Totusi, aceste functii sunt accepta functia A2DP (AV).
disponibile pe dispozitivele Bluetooth care o Nu puteti conecta sistemul SoundStand la un
accepta AVRCP. dispozitiv Bluetooth care accepta numai

functia HF (Hands Free).
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FUNCTII

» PORNIREA prin Bluetooth

Cénd este activata functia de pornire prin Bluetooth iar

sistemul SoundStand este oprit, daca un dispozitiv

imperecheat anterior prin Bluetooth incearca sa se

conecteze la sistemul SoundStand, acesta va porni

automat.

1. Apasati butonul Bluetooth POWER de pe
telecomanda.

2. Pe afisajul sistemului SoundStand va aparea
Bluetooth POWER On (PORNIRE prin Bluetooth).

'»g e Disponibil numai daca sistemul SoundStand
apare in lista de dispozitive imperecheate prin
Bluetooth. (Dispozitivul Bluetooth si sistemul
SoundStand trebuie sa fi fost imperecheate
anterior.)

Sistemul SoundStand va apérea intre
dispozitivele cautate pe dispozitivul Bluetooth
numai cand pe afisajul acestuia este afisat
[BT READY].

o In modul TV SoundConnect, sistemul
SoundStand nu poate fi imperecheat cu alt
dispozitiv Bluetooth.

Daca sistemul SoundStand este conectat la
un televizor prin functia Sound Connect si
opriti sistemul SoundStand prin oprirea
televizorului, functia de pornire prin Bluetooth
nu va porni sistemul.

» Pentru deconectarea
dispozitivului Bluetooth de la
sistemul SoundStand

Puteti deconecta dispozitivul Bluetooth de la sistemul

SoundStand. Pentru instructiuni, consultati manualul de

utilizare al dispozitivului Bluetooth.

e Sistemul SoundStand va fi deconectat.

e (Cand sistemul SoundStand este deconectat de la
dispozitivul Bluetooth, sistemul SoundStand va afisa
BT DISCONNECTED pe afisajul frontal.

» Deconectarea sistemului
SoundStand de la dispozitivul
Bluetooth

Apasati butonul SOURCE de pe telecomandéa sau
butonul (IF.) de pe panoul superior al aparatului
pentru a trece din modul BT n alt mod sau a opri
sistemul SoundStand.

e Dispozitivul Bluetooth conectat va astepta o anumita
perioada de timp pentru un raspuns de la sistemul
SoundStand Tnainte de a intrerupe conexiunea.
(Durata de deconectare poate varia, in functie de
dispozitivul Bluetooth)

(/I ; .

d e |n modul de conectare Bluetooth, conexiunea
Bluetooth se va intrerupe daca distanta dintre
sistemul SoundStand si dispozitivul Bluetooth
depaseste 5 m.

e SoundStand se opreste automat dupa 25 de
minute in starea Ready.

Informatii suplimentare despre
conexiunea Bluetooth

Bluetooth este o tehnologie care permite interconectarea
rapida a dispozitivelor compatibile Bluetooth printr-o
conexiune fara fir, cu raza scurta de actiune.

e Un dispozitiv Bluetooth poate cauza zgomote sau
defectiuni de functionare cand:

- O parte a corpului se afla in contact cu sistemul
de transmisie/receptie al dispozitivului Bluetooth
sau al sistemului SoundStand.

- Este supus la variatii electrice din cauza diverselor
obstacole - pereti, colturi sau elemente de
partitionare a birourilor.

- Este supus la interferente electrice din partea
unor dispozitive care functioneaza pe aceeasi
frecventa — inclusiv echipamente medicale,
cuptoare cu microunde si routere wireless LAN.

e Imperecheati sistemul SoundStand cu dispozitivul
Bluetooth de la o distanta mica.

e Cu cét distanta dintre aparatul SoundStand si
dispozitivul Bluetooth este mai mare, cu atat calitatea
sunetului devine mai slaba.

Dacé distanta este mai mare decét raza de operare
Bluetooth, conexiunea se va intrerupe.

o Inzonele cu calitate scazuta a receptiei, conexiunea
Bluetooth ar putea sa nu functioneze corect.

e Conexiunea Bluetooth functioneaza numai cana
aparatul este in apropiere unitatii centrale.
Conexiunea va fi intrerupta automat, dacé distanta
dintre dispozitive este mai mare decét raza de
receptie. Chiar i in interiorul acestei raze de receptie,
calitatea sunetului poate fi deteriorata de diverse
obstacole — cum ar fi ugile sau peretii.

e Acest dispozitiv wireless poate cauza interferente
electrice In timpul functionéri.
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FUNCTII

NFC (NUMAI PENTRU MODELUL HW-H610)

Puteti conecta sistemul SoundStand la un dispozitiv inteligent activat NFC prin conexiune Bluetooth. Dupa conectare,
puteti asculta muzica de pe dispozitivul inteligent pe sistemul SoundStand.

» Conectarea prin NFC cu dispozitive inteligente

>@

1. Detasati autocolantul NFC de pe ambalaj si atagati-l in locul dorit.
*  Se recomanda agezarea autocolantului NFC la o distanta de 3 m de unitate.
¢ Nu atagati autocolantul NFC pe o suprafata metalica, inclusiv pe suprafetele metalice ale sistemului SoundStand.
Obiectele metalice se pot interpune comunicatiilor, iar autocolantul NFC ar putea sa nu functioneze corect.

2. Apasati butonul (F.) de pe panoul superior al aparatului sau butonul SOURCE de pe telecomanda pentru a
selecta modul BT.

3. Activati functia NFC pe dispozitivul inteligent.
4. Apropiati antena NFC a dispozitivului inteligent de eticheta NFC.

5. Cénd apare promptul de conectare pe afisajul dispozitivului inteligent, selectati <Yes> (Da).
¢ Dupa stabilirea conexiunii va aparea mesajul de finalizare.
X Pentru reconectare dupa prima conectare, incepeti de la pasul 3.

» Deconectarea NFC
Apropiati din nou antena NFC a dispozitivului inteligent de eticheta NFC a sistemului SoundStand. Pe afisajul
dispozitivului inteligent va aparea mesajul de deconectare.

» Pentru a conecta alt dispozitiv inteligent la sistemul SoundStand, cand
acesta este conectat deja prin NFC
Aduceti noul dispozitiv inteligent in apropierea etichetei NFC a sistemului SoundStand.

w e Functia NFC este integrata in sistemele de operare Android v4.1.2 Jelly Bean sau versiunile ulterioare.
Pentru conectarea prin NFC, dispozitivul dvs. inteligent trebuie sa aiba instalat sistemul de operare
Android OS 4.1.2 Jelly Bean sau o versiune ulterioara si marcarea NFC pentru executarea functiei NFC.
De asemenea, trebuie s& descarcati aplicatia ,Samsung NFC Connection” din Google Playstore si s& o
instalati pe dispozitivul inteligent. Pentru mai multe informatii, consultati manualul de utilizare al
dispozitivului inteligent.

e Pozitia antenei NFC difera in functie de dispozitiv. Cautati in manualul dispozitivului inteligent locatia antenei
acestuia inainte de a incerca sa 1l imperecheati cu sistemul SoundStand.

e Daca dispozitivul inteligent are o husa groasa, conexiunea NFC ar putea fi instabila.

e N-mark este marca comerciald sau marca comerciala inregistratéd a NFC Forum, Inc. in SUA si'in alte tari.

e Dacé avefi probleme cu conexiunea NFC
- Atingerea dispozitivului inteligent de eticheta NFC poate cauza esuarea conexiunii NFC.

- Daca pe afisajul dispozitivului inteligent apare mesajul de eroare “Empty tag” (Marcaj incorect), incercati
din nou.
- Verificati daca antena dispozitivului inteligent este suficient de aproape de sigla NFC.

e Daca opriti sistemul SoundStand céand functia Bluetooth Power On (Pornire prin Bluetooth) este setata la
ON (ACTIVAT) si incercati sa conectati un dispozitiv Bluetooth care a fost conectat anterior prin NFC,
sistemul SoundStand va porni automat la conectarea dispozitivului.

Pentru setarea optiunii Bluetooth Power On (Pornire prin Bluetooth), Consulltati pagina 16
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FUNCTII

TV SOUNDCONNECT

Puteti asculta sunetul de la televizor prin sistemul SoundStand conectat la un televizor Samsung care accepta functia
TV SoundConnect.

» Conectarea unui televizor la sistemul SoundStand

(D) RUT

. Porniti televizorul si sistemul SoundStand.

e Setati meniul "Add New Device" (Adaugare
dispozitiv nou) la "On" (Activat) pe televizor.

. Apasati butonul (IF.) de pe panoul superior al
aparatului sau butonul SOURCE de pe telecomanda
pentru a selecta modul TV.

. Pe televizor va aparea un mesaj prin care vi se solicita
activarea functiei TV SoundConnect. Pe ecranul
televizorului este afisat "[Samsung] SoundStand".

. Selectati <Yes> (Da) pentru a finaliza conectarea
televizorului si a sistemului SoundStand utilizand
telecomanda.

w e Comutarea modului sistemului SoundStand de
la TV la alt mod, incheie automat functia TV
SoundConnect.

Pentru a conecta sistemul SoundStand la alt
televizor, trebuie incheiata conexiunea existenta.
Tncheia;i conexiunea cu televizorul curent, apoi
mentineti apasat butonul » 11 de pe
telecomanda timp de 5 secunde pentru a
conecta alt televizor.

=

Functia TV SoundConnect (SoundShare) este
acceptata de unele televizoare Samsung lansate
dupa 2012. inainte de a incepe, verificati daca
televizorul acceptéa functia TV SoundConnect
(SoundShare). (Pentru detalii suplimentare,
consultati manualul televizorului.)

Daca televizorul Samsung este lansat nainte de
2014, consultati meniul de setare SoundShare.
Dacé distanta dintre televizor si sistemul
SoundStand depaseste 5 m, conexiunea ar
putea fi instabild sau sunetul s-ar putea
intrerupe. In aceastd situatie, schimbai pozitia
televizorului sau a sistemului SoundStand astfel
incét sa se afle in raza de acoperire si apoi
restabiliti conexiunea prin TV SoundConnect.

e Zona de acoperire a functiei TV
SoundConnect

- Raza de imperechere recomandata: 50 cm
- Razéa de actiune recomandata: 5 m

o Butoanele Redare/Pauz3, inainte, inapoi nu
nu sunt active in modul TV SoundConnect.

» Utilizarea functiei de pornire la
conectarea prin Bluetooth

Functia Bluetooth POWER On este disponibila dupa ce
ati conectat cu succes sistemul SoundStand la un
televizor compatibil Bluetooth utilizand TV
SoundConnect. Cand functia Bluetooth POWER On
este PORNITA, pornirea sau oprirea televizorului va
determina pornirea sau oprirea sistemului SoundStand.

1. Conectati televizorul si sistemul SoundStand prin
functia TV SoundConnect.

2. Apasati butonul Bluetooth POWER de pe
telecomanda sistemului SoundStand. Pe afisajul
sistemului SoundStart va aparea "BLUETOOTH
POWER ON".

e BLUETOOTH POWER ON : Sistemul
SoundStand porneste si se opreste cand porniti
si opriti televizorul.

e BLUETOOTH POWER OFF : Sistemul
SoundStand se opreste numai cand opriti
televizorul.

@ o Aceasta functie este acceptata de televizoarele
Samsung lansate incepand cu 2013.

o Daca sistemul SoundStand este conectat la un
televizor prin functia TV SoundConnect si opriti
sistemul SoundStand prin oprirea televizorului,
functia de pornire prin Bluetooth nu va pomi
sistemul SoundStand, chiar daca veti conecta
la acesta alt dispozitiv prin Bluetooth.
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USB

Puteti reda fisiere muzicale de pe dispozitive de stocare USB cu ajutorul sistemului SoundStand.

1.

3.

port USB

Conectati dispozitivul USB la portul USB din spatele
aparatului.

Apasati de mai multe ori butonul SOURCE de pe
telecomanda sau butonul (F.) de pe panoul
superior al aparatului, pana cand este afisat mesajul
USB.

USB va aparea pe ecran.
¢ Conectarea sistemului SoundStand la dispozitivul
USB este finalizata.

¢ Sistemul se opreste automat (Oprire automata)
daca nu a fost conectat niciun dispozitiv USB mai
mult de 25 de minute.

» inainte de conectarea unui

dispozitiv USB

Acordati atentie urmatoarelor aspecte:

Daca numele unui fisier sau al unui folder de pe un
dispozitiv USB depaseste 10 caractere, acesta nu va
fi afisat pe afisajul sistemului SoundStand.

Acest produs ar putea sa nu fie compatibil cu
anumite tipuri de suporturi de stocare USB.

Sunt acceptate sistemele de fisiere FAT16 si FAT32.
- Sistemul NTFS nu este acceptat.

Conectati un dispozitiv USB direct la portul USB al
aparatului. In caz contrar, ar putea apérea probleme
de compatibilitate USB.

Nu conectati mai multe dispozitive de stocare la
aparat printr-un cititor de carduri multiplu. Este posibil
s& nu functioneze corect.

Protocoalele PTP ale camerelor digitale nu sunt
acceptate.

Nu indepartati dispozitivul USB in timp ce este citit.

Fisierele muzicale protejate prin DRM (MP3, WMA)
de pe un site web comercial nu pot fi redate.
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FUNCTII

Afisaj

e Hard disk-urile externe nu sunt acceptate.
e Telefoanele mobile nu sunt acceptate.
e Lista de compatibilitate:

Format Codec
MPEG 1 Layer2
MPEG 1 Layer3
*.mp3
MPEG 2 Layer3
MPEG 2,5 Layer3
N Wave_Format_MSAudio1
.wma -
Wave_Format_MSAudio2
AAC
*.aac AAC-LC
HE-AAC
*.wav -
*.0gg 0GG1.1.0
*Flac FLAC 1.1.0, FLAC 1.2.1

% Accepta rate de esantionare peste 16KHz



FUNCTII

UPGRADE SOFTWARE

Samsung ar putea oferi in viitor upgrade pentru
firmware-ul sistemului SoundStand.

Daca este disponibil un upgrade, puteti realiza upgrade
al firmware-ului prin conectarea unei unitati USB cu
versiunea de upgrade firmware la portul USB al
sistemului SoundStand.

Daca exista mai multe fisiere de upgrade, trebuie sé le
copiati individual pe dispozitivul USB si sa le utilizati pe
rand pentru a realiza upgrade al firmware-ului.
Accesati Samsung.com sau contactati centrul de

asistentd Samsung pentru informatii suplimentare despre
descarcarea fisierelor de upgrade.

Introduceti unitatea USB pe care este stocata
versiunea de upgrade al firmware-ului in
portul USB al unitatii principale.

e Aveli grija sa nu deconectafi sursa de

alimentare sau dispozitivul USB 1n timpul
instalarii versiunii de upgrade. Unitatea se va
opri automat dupa instalarea versiunii de
upgrade al firmware-ului.
Cénd realizati upgrade software, toate setérile
sunt resetate la valorile prestabilite din fabrica.
Va recomandam s& notati setarile, pentru a le
putea reimplementa dupa upgrade.

e Dupa finalizarea realizérii de upgrade
software, opriti sistemul si mentineti apasat
butonul (» 1) pentru a-| reseta.

e Daca procedura de upgrade a firmware-ului
esueaza, va recomandam sa formatati
unitatea USB Tn sistem FAT16 si sa
reincercati.

o Nu formatati unitatea USB in format NTFS.
Sistemul SoundStand nu accepta sistemul de
fisiere NTFS.

e in functie de producétor, este posibil ca unele

dispozitive de stocare USB sa nu fie

acceptate.
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DEPANARE

DEPANARE

Tnainte de a solicita service, verificafi urmatoarele.

Unitatea nu poate fi pornita.

¢ Al introdus corespunzator cablul de alimentare in - Conectati cablul de alimentare la priza.
priza?

O functie nu opereaza cand butonul este apasat.

¢ Exista electricitate statica in atmosfera? - Scoateti cablul de alimentare si reconectati-l.

Nu este emis sunet.

¢ Functia Mute este activata? = Apaésati butonul Mute pentru a anula functia.

e Volumul este dat la minim? - Reglati volumul.

Telecomanda nu functioneaza.

* S-au consumat bateriile? = Tnlocuiti baterile cu unele noi.

¢ Ali conectat corespunzator televizorul? - Mutati mai aproape de unitate.

Conectarea TV SoundConnect (imperecherea cu televizorul) a esuat.

e Televizorul accepta functia TV SoundConnect? = Functia TV SoundConnect este acceptata de unele
televizoare Samsung lansate dupa 2012. Verificati
daca televizorul dvs. acceptéa functia TV

SoundConnect.
o \ersiunea firmware a televizorului este cea mai = Actualizati firmware-ul televizorului la ultima versiune.
recenta?
e A survenit o eroare la conectare? = Apelati centrul de service Samsung.
¢ Resetati TV MODE si realizati din nou conexiunea. > Mentineti apasat timp de 5 secunde butonul »11

pentru a reseta conexiunea TV SoundConnect.
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ANEXA

ANEXA

SPECIFICATII

’ Nume model ‘ HW-HB00, HW-H610

usB 5V/0,5A
Greutate 5kg

GENERAL Dimensiuni (L x T x 1) 735 x 36,5 x 360 mm
Interval temperatura de functionare +5°Cla+35°C
Interval umiditate de functionare 10%1a75 %

80 W(MID/TWT = 8 OHM, SW = 4 OHM)

Putere de iesire nominald THD = 10 %, 1 kHz

Al Raport semnal/zgomot (intrare analogica) 65 dB

Separare (1kHz) 65 dB

Raportul semnal/zgomot, distorsiunile, separarea si sensibilitatea utilizabila au la baza masuratori ce utilizeaza
directive AES (Audio Engineering Society).

Specificatie nominala

- Samsung Electronics Co., Ltd Tsi rezerva dreptul de a modifica specificatiile fara instiintare.

- Greutatea si dimensiunile sunt aproximative.

- Pentru informatii despre alimentarea cu energie electrica si consum, consultati eticheta atagata produsului.

LICENTA

DOLBY.
DIGITAL

Fabricat sub licenta Dolby Laboratories. Dolby si simbolul dublu-D sunt mérci comerciale inregistrate ale Dolby
Laboratories.
= 3

2.0 Channel
Pentru brevete DTS, accesati http://patents.dts.com. Fabricat sub licenta DTS Licensing Limited. DTS-HD, Simbolul, &
DTS-HD si Simbolul sunt marci comerciale inregistrate si DTS 2.0 Channel este marca comerciald a DTS, Inc. © DTS, Inc.
Toate drepturile rezervate.

Homi

HDMI, High-Definition Multimedia Interface si sigla HDMI sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale
HDMI Licensing LLC in Statele Unite ale Americii si alte tari.

- Pentru a trimite intrebari si solicitari referitoare la software-ul open source, contactati Samsung prin e-mail
(0ss.request@samsung.com).

C

Prin prezenta, Samsung Electronics, declara ca acest sistem respecta cerintele de baza si alte prevederi relevante ale
Directivei 1999/5/EC.

Declaratia oficiala de conformitate poate fi gésita la adresa http://www.samsung.com. Accesati Support (Asistenta) >
Search Product Support (Cautare asistenta pentru produs) si introduceti numele modelului.

Acest echipament poate fi utilizat in toate tarile din Uniunea Europeana.
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Contactati centrele SAMSUNG WORLD WIDE

Daca aveti intrebari sau comentarii referitoare la produsele Samsung, contactati centrul SAMSUNG pentru asistenté

clienti.
M ntru de relatii cu clientii ’ " ntru de relatii cu clientii .
Zona Centru de rel ia; cu client Site Web 7o Centru de rel ia‘; cu clienti Site Web

AUSTRIA 0800 - SAMSUNG (0800 - WSAMSING COMVAUSUport MONTENEGRO | 020 405 888 Www.samsung.com/support

7267864) SLOVENIA 080 697 267 s/ it
www.samsung.com/be/support 090 726 786 VWwW.samsung.con/si/suppol
o oA (Dutch) 0900-SAMSUNG (0900-7267864)

BELGIUM 02-201-24-18 W SATISUNG,COMVbe,_f7 NETHERLANDS (€0,10Min) www.samsung.com/nl/support

support (French) NORWAY 815 56480 www.samsung.com/no/support

BOSNIA 051 331 999 Www.samsung.com/support 0801-172-678" lub +48 22

BULGARIA 07001 33 11, sharing cost www.samsung.com/bg/support 607-93-33 **

CROATIA 062 726 786 v samsung.com/r/support— py (cakowly koszt poaczenia K za | o 00 comipiisupport

CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) | www.samsung.com/cz/support impuls wedtug taryfy operatora

DENMARK | 70701970 www.samsung.comv/dk/support ™ (koszt potaczenia wedtug taryfy

FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support operatore)

FRANCE | 0148630000 wowsamsung.convirisupport | —FORTUGAL | 808 20 7267 Wi samsung.convpy/support

08008 SAMSUNG (08008 726
0180 6 SAMSUNG bzw. ROMANIA www.samsung.com/ro/support
0180 6 7267864" 7864) TOLL FREE No.

GERMANY (*0,20 €/Anruf aus dem dt. www.samsung.com/de/support SERBIA 011321 6899 Wi samsung.com/rs/support
Festnetz, aus dem Mobilfunk SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) | www.samsung.com/sk/support
max. 0,60 €/Anruf) SPAIN 0034902172678 VWww.samsung.com/es/support
8009 4000 only from landline, toll SWEDEN 0771726 7864 (SAMSUNG) WwW.samsung.com/se/support

CYPRUS free www.samsung.com/ch/support
80111-SAMSUNG (80111 726 X (German)

GREECE 7864) only from land line v samsung.com/grisupport - SWITZERLANDI 0848 726 78 64 (0848-SANSUNG) www.samsung.com/ch_fr/
(+30) 210 6897691 from mobile support (French)
and land line UK 0330 SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/uk/support

HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-786) | http://www.samsung.com/hu/ EIRE 0818 717100 . samsung.com/ie/support
0680PREMIUM (0680-773-648) | support LITHUANIA | 8-800-77777 www.samsung.com/It/support

ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) www.samsung.com/it/support LATVIA 8000-7267 wnwsamsung.conviv/support

LUXEMBURG | 26103710 www.samsung.com/support ESTONIA 800-7267 VW SamsUNg.com/ee/support

[Dispozitii privind eliminarea corecta a bateriilor

acestui produs]

(Aplicabil in tari cu sisteme de colectare separate)

Acest marcaj de pe baterie, de pe manualul de utilizare sau de pe

2

Cum se elimina corect acest produs
(Deseuri de echipamente electrice si electronice)

(Aplicabil in tari cu sisteme de colectare separate)

Acest simbol de pe produs, accesorii si documentatie indica faptul ca

ambalaj indica faptul ca bateriile acestui produs nu trebuie eliminate
mpreuna cu alte deseuri menajere la sfarsitul ciclului lor de viata.
Daca sunt marcate, simbolurile chimice Hg, Cd sau Pb indica faptul
ca bateria contine mercur, cadmiu sau plumb peste nivelurile de
referinta prevazute in Directiva CE 2006/66. In cazul in care bateriile
nu sunt eliminate corespunzator, aceste substante pot fi daunatoare
pentru sénatatea omului sau pentru mediu.

In vederea protejarii resurselor naturale si a promovérii refolosirii
materialelor, va rugam sé separati baterille de celelalte tipuri de
deseuri si sa le reciclati prin intermediul sistemului gratuit de returnare
a bateriilor la nivel local.

ENERGY STAR

produsul si accesoriile sale electronice (incarcator, casti, cablu USB) nu
trebuie eliminate impreuna cu alte deseuri menajere la finalul duratei lor de
utilizare. Dat fiind ca eliminarea necontrolata a deseurilor poate dauna
mediului inconjurator sau sanatatii umane, va rugam sa separati aceste
articole de alte tipuri de deseuri si sa le reciclati in mod responsabil,
promovand astfel reutilizarea durabild a resurselor materiale.

Utilizatorii casnici trebuie sa-I contacteze pe distribuitorul care le-a vandut
produsul sau sa se intereseze la autoritétile locale unde si cum pot s&
duca aceste articole pentru a fi reciclate in mod ecologic.

Utilizatorii comerciali trebuie sa-si contacteze furnizorul si sé consulte
termenii si conditiile din contractul de achizitie. Acest produs si accesoriile
sale electronice nu trebuie eliminate impreuna cu alte deseuri comerciale.



HW-H600
HW-H610

PbwkoBoacTBO 3a noTpedbutens

Wireless Audio - SoundStand

[lpeaocrtaBeTe CM Bb3MOXXHOCTUTE

Bnarogapum Bu, Ye 3akynuxte NpoaykT Ha Samsung.
3a ga nonyyute no-nbiHo obcnyxBaHe, MONs, perucTpypanTe nNpoaykTa ¢y Ha aapec

www.samsung.com/register



XAPAKTEPUCTUKN

XAPAKTEPUCTUKU

TV SoundConnect

Ypes TV SoundConnect moxeTe aa cnywarte ayavo oT Tenesusopa Ha Bawwms SoundStand ypes Bluetooth
BPb3Ka, KaKTo 1 ja ynpaersiBaTe 3Byka.

HDMI

HDMI npepaBa egHOBPEMEHHO CUTHanNM 3a BUAEO W ayAano, U OCUrypsiBa no-scHa kapTuHa.

YcTponcTBOTO € cHabaeHo v ¢ dyHkumuaTa ARC, KOSTO B/ NO3BONSBa [ia CryllaTte 3ByK OT TEnesusopa npes
SoundStand upes HDMI kaben. Tasu cyHKUMS € HanuyHa, caMo ako CBbpXKETe YcTpoicTBoTO ¢ ARC CbBMECTUM
Tenesu3op.

PaswmpsaBaHe cbpayHpA 3BYK
dyHKUMATa 3a pasluMpsiBaHe Ha CbpayHA 3BYK Npuaasa AbnGourHa 1 ycelliaHe 3a NPOCTPaHCTBO B NpoLieca Ha
cnywaHe. PaswwmpsiBaHeTo Ha cbpayHZ 3Byka ce ocurypsisa ot Sonic Emotion.

CneuunarneH 3ByKOB PeXUM

MoxeTe na nsbupate mexay pasnuuuu pexvma 3a 3syk CINEMA (KMHO), SPORTS (CIMOPT), VOICE (ITIAC),
MUSIC (MY3WKA) n STANDARD(OFF) ((CTAHOAPTEH) (M3KI1.)) B 3aBMCUMOCT OT TUNa CbbpXaHune, Ha KONTo
UckaTe fa ce pagsare.

MHorodyHKLMOHaNHO ANCTaHLMOHHO ynpaBreHne

MoxeTe fja n3nonseare NpeAoCTaBEHOTO AVCTAHLIMOHHO yNpaBneHye, 3a Aa ynpasnsBaTe peavua onepawum ¢
€[HO MPOCTO HaTUCKaHe Ha ByTOH.

Mopnpbxka Ha USB xoct

Moxe fa cBbp3BaTte v n3nbnHsiBaTe gannose oT BbHLWHO USB ycTpoiicTBO 3a cbhxpaHeHue kato MP3 nnenbpy,
USB cbnaw namet v T.H. ¢ pyHkumsita USB HOST Ha SoundStand.

®yHKuma Bluetooth

Moxe na cebpxerte Bluetooth ycTpoiictBo kbM SoundStand n aa ce pagsaTe Ha My3yka C BUCOKO Ka4eCTBO Ha
3ByKa, BCUYKo 6e3 kabenu!

NFC (Camo 3a mogen HW-H610)

CebpxeTe BaLeTo cbBMecTuMO ¢ NFC ycTpoiicTBo upes Bluetooth kbm SoundStand, kaTo nsnonssate Tasu
npocTa npoueaypa rno HacTpoiika, 1 Bb3NpousBexaanTe Mysuka ¢ yCTpoicTBOTO Ype3 SoundStand.



NHPOPMALINA 3A BE3OINMACHOCT

NHOOPMALVA 3A BESOINACHOCT

MEPKWU 3A BE3OINACHOCT

3A A HAMATIUTE PUCKA OT TOKOB YIAP, HE CBAIAVTE KAMAKA (UN 3ALOHWSA KAMAK).
BBbTPE HAMA YACTU, NMPEOHA3HAYEHN 3A OBCINY)KBAHE OT NMOTPEBUTENA. 3A CEPBN3HO OBCNY>XXBAHE
CE OBPBLWANTE KbM KBAJTIMOULIMPAH CEPBMU3EH MEPCOHAT.

Toau cumeon YKas3Ba Hann4MeTo Ha onacHo
HanpexeHne BbB BbTPELUHOCTTa Ha 6roka, koeTo
MOXe [ia NpeAn3BrKa TOKOB yaap.

PUCK OT TOKOB YOAP A
HE CE OTBAPA

Toau cumBOnN Ce M3Mona3Bea, 3a Aa Hacoun
BHUMaHNETO Bn KbM BaXxkHU YKasaHus 3a
ynpaeneHUeTo 1 NoaapbXKKaTa Ha npoaykTa.

NPEOYNPEXOEHUE : 3a na HamanuTe pycka OT noXap Win enekTpuyecku Lok, He uanaraiTe anaparyparta Ha

ObXA Unu Briara.

BHUMAHUE : 3A 1A U3BEMHETE TOKOB Y[IAP, MOCTABETE LLEMCEIA B MOAXOAALL, KOHTAKT, KATO MO

BKIMKOYNTE OOKPAN.

+ Anapartypata TpsibBa BuHaru Aa 6bae cBbp3aHa KbM NPOMEHMBOTOKOB U3TOYHIMK HA 3aXpaHBaHe CbC 3alyuUTHa
3a3eMuTenHa Bpb3ka.

+ 3a [ja u3knoumMTe Npubopa OT 3axpaHBaHETO, U3AbPNaNTe Lencena oT KoHTakTa. Mopaau Tasu NPUYKMHA, KOHTaKTLT
TpsibBa fa 6bae ynobeH.

BHUMAHUE

+ AnaparbT He 6uBa Aa Gbae uanaraH Ha KarneHe unm NpbCKU. He nocTaesaiTe NpeaMeTy, MbiHW C TEYHOCTU, HaMp. Basu,
BbPXY ypeaa.

+ 3a ga usknounTe HaMbIHO ypeaa, TpsibBa Aa 13BaauTe Wencena Ha 3axpaHBallys kaben ot koHTakTa. CrnepoBaTernHo
LencenbT Ha 3axpaHBaluus kaben Tpsbsa a Gbae NecHo AOCTBMEH MO BCSKO BPEME.



NHPOPMALINA 3A BE3OINMACHOCT

NPEAOMNA3HU MEPKU

I 68.6mm

“99.0mm

*99.4mm

MorpwkeTe ce NPOMEHNMBOTO ENEKTPO3axpaHBaHe BbB BalLWs JOM [la CbOTBETCTBA Ha MAEHTU(UKALMOHHNS
CTUKEP, KOWTO e nocTaBeH Ha rbpba Ha Balwmst NpoaykT. VIHCTanupaiite cBOsi NPOAYKT XOPU3OHTANHO, BbPXY
noaxopsia ocHoa (Meben), ¢ OCTaTbYyHO MSICTO OKOIO HEro 3a BeHTunaums 7~10 cm BHumagaiite fa He 6baat
MOKPUTW BEHTUMALMOHHWUTE OTBOPW. He nocTaBsaiiTe yCTPOMCTBOTO BbpXy YCurBaTenu unv apyro obopyasaHe,
KOETO MOXe [ia Ce HaropeLLy. YCTPOICTBOTO e NpeaHasHayveHo 3a HenpekbeHata ynotpeba. 3a aa usknoyute
HaMbIHO YCTPOCTBOTO, U3BAZETE afanTepa 3a NPOMEHIIMB TOK OT CTEHHWS KOHTaKT. /13BajeTe Lencena Ha
YCTPOWCTBOTO OT KOHTaKTa, ako Bb3HaMepsiBaTe Aa He ro 13nonasaTe AbMbr Nepuos oT Bpeme.

"=

Mo Bpeme Ha rpbMoTEBUYHN Bypu n3BaxXaaiiTe
Lencena Ha enekTpo3axpaHBaHETO OT KOHTaKTa.
[nKoBe Ha HanpexeHne, AbMKAaLLM Ce Ha MbIHUK,
MoraT fja NoBpeasT ypeaa.

MaseTe ypena ot Bnara (Hanp. Ba3u) 1 npekomMepHa
TONnMHa (Hanp. kaMmuHa), v 06opyaBaHe, KOeTo
Cb3[aBa CUMHW MarHUTHU WU eNeKTPUYEcKy noneTa.
M3BapeTe Liencena oT KOHTaKTa Ha
ernekTpo3axpaHBaHeTo. [poayKTHT He e NMpeaHasHayeH
3a npomuLLneHa ynoTpeba. /3nonseaiite To3m npogykT
€amo 3a JIM4YHO Norn3BaHe.

AKO NPOAYKTLT WU ANUCKBT ca GUNK CbXpaHsiBaHU Ha
CTyAeHO, Bb3MOXHO € fja ce 0bpa3yBa KOHAEeH3. Ako
TpaHcropTupaTe ypeaa npes aumara, u3vakante
npubnnnTENHo 2 Yaca AoKaTo ypeabT AOCTUTHE
CTaiiHa TemnepaTtypa, Npeau fa ro 1anonasare.

He unanarainTe ypega Ha npsika ciibH4eBa CBETIMHA
UNW ApYrn UTOYHULM Ha TONNWHA.

ToBa moxe fa JoBeae A0 nperpsiBaHe U Heu3npaBHOCT
Ha ypena.

BatepuunTe, KOUTO Ce M3NON3BaT B TO3M NPOAYKT,
CbabpXaT XMMVKarnm, KOUTo ca BPeAHMW 3a OKornHaTta
cpepa.

He un3xebpnisiite 6atepumnte ¢ 06LLMTE JOMAKUHCKM
oTnagbuy.

He usxebpnsiite 6atepumTte B OrbH.

He cb3gaBaiiTe KbCO HanpexeHue, He pasrnobsisanTe
1 He nperpsisanTe batepuute.

Ako baTepunTe He ce CMEHST NPaBUIHO, UMa
OMacHOCT OT eKCMNo3us.

CMeHsiTe camMo CbC CbLUWS TUN UMW EKBUBANEHTHU.
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CbObPXAHUE

CbObP>XAHUNE

14 ®YHKUUU
14 BxopgeH pexum
3 WHO®OPMALNUA 3A 14 ARC (HDMI OUT)
BE3OMACHOCT 15 Bluetooth
17 NFC (Camo 3a mogen HW-H610)
3 Mepku 3a 6e3onacHocT 18 TV SoundConnect
19 USB

2 XAPAKTEPUCTUKU

[MpeanasHu mepku

20 Hapctponka Ha codTyepa

6 HAYAIO

6 Mpenu ga npoyeteTe pbLKOBOACTBOTO 3a 21 OTCTPAHSIBAHE HA
notpebutens

6 KakBo e BKnto4eHO HEU3MPABHOCTU

7 OINMUCAHUA 22 MNMPUNOXEHUE

7 [opeH/npegeH naxen 22  Cneuudvkaums

8 3ageH naHen 22 JlnueHs

9 OUCTAHLUMOHHO

YMNPABJEHUE
9 ByTOHM 1 dyHKUMKN HA ANCTAHLMOHHOTO
ynpaeneHue o Lludpute 1 nntocTpaLmmTe B ToBa PbKOBOACTBO
3a NOTpeBUTENs ca NpefocTaBeHn camo 3a
cripaBKa 1 Morat fja ce pasnuyasar ot
11 UHCTAJIMPAHE [eVICTBUTENHWS U3rTe Ha U3NEenneTo.
11 WHctanupaHe Ha SoundStand o Moxe fa ce HauMcnu Takca 3a aaMUHUCTPUPaHe,
axo:
12 CBBbP3BAHUSA (a)e M3BMKaH TEXHWK N0 BaLLe HAcTosiBaHe U
HsIMa echekT B NpoayKTa (T.e. He CTe npoyenu
12 CBbp3BaHe Ha BbHLUHO YCTPOWCTBO C PBKOBOACTBOTO 3a NOTPEbUTENs)
HDMI kaben (b)3aHeceTe ypena B CepBU3EH LIEHTBLP 1 HsIMa
13 Cebp3BaHe Ha BLHLLIHO YCTPOWCTBO AecbekT B npoaykTa (T.e. He cTe npouent

ype3 ONTUYEH (LNPPOB) kaben vnu
AYONO (AHAJTOIOB) kaben

PLKOBOACTBOTO 3a MOTpeduTens).

CymarTa 3a Taau Takca 3a aAMUHUCTPUPaHE Lie
BM 6bae cbobLLyeHa, Npeamn Aa ce U3BbpLUn
KaKsaTo 1 fa e 6uro pabota Unu nocelleHme
BKbLLY.



HA4YANO

HAYAIO

NPEAU OA NMPOYETETE PbKOBOACTBOTO 3A
NOTPEBUTENA

WMaiiTe npeaBua criegHUTe YCroBws Mpeay Aa NpoyeTeTe ToBa PbKOBOACTBO 3a NoTpebuTens.

» NKOHU, KOUTO We 6bAaT U3Non3BaHu B PBKOBOAOCTBOTO

WkoHa Ycnosue OnpepgeneHve

@ BHUMaHue Mokasea cuTyauus, Npu KOSITO AaaeHa PyHKUMS He paboTy UK HACTPOKUTE MoraT
na 6baaT oTMEHEHN.

// ToBa BKIIOYBA CbBETU WM UHCTPYKLMM Ha CTpaHMLaTa, KOSITO noMara Ha Besika
> 3abenexka
dyHKUMs fa paboTu.

> MHCprKLIMVI 3a 6e3onacHoOCT U OTCTpaHABaHe Ha HEN3npaBHOCTU

1) YBeperTe ce, Ye CTe 3aM03HaTK C UHCTPYKLMKTE 3a Ge30nacHOCT, NPeau M3MOM3BaHETO Ha TO3W MPOLYKT.
(Bx. cTp. 3)

2) Ako Bb3HUKHE npobnem, nposepeTte B OTCTpaHsBaHe Ha HeuanpasHoCTU. (Bx. cTp. 21)
» ABTOpPCKO npaBso

©2014 Samsung Electronics Co.,Ltd.

Bcuuku npaBa 3anaseHy; Hikaksa YacT OT pbKOBOACTBOTO MMM LANOTO PbKOBOACTBOTO 3a NOTPEBUTENS HE MOXE
na 6bhe Bb3npounsBexgaHa unm konupara 6es npeaBapuUTENHOTO NMCMEHO cbrnacue Ha Samsung Electronics
Co.,Ltd.

KAKBO E BKITIOYEHO

MpoBepeTe 3a NPUNOXEHUTE aKCecoapu, NokasaHu No-4ory.

(" )
0 (BawwwmTHa nognoxka
14 ea)
[AuncTaHUMOHHO
ynpaBneHue / PbKOBOACTBO 3a Aux Kaben Moanoxka
IlutneBa Gatepus norpeéutens
(3V: CR2032)
o B
NFC ctukep
L 3axpaHBauy Kaben USB KaGen (Camo 3a momen HW-H61 %

Z/
u ® BbHIWHMAT BUA Ha akcecoapuTe MOXe N1eKo Aa ce pasnuyasa OT UNCTpaLmumnTe no-rope.
o 3nonsearite cneunanyus USB kaben 3a cBbp3BaHe Ha BbHLLIHKM USB ycTpoiicTea kbM ypega.
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OMNMMNCAHUA

FOPEH/MPEQAEH NAHEN

BYTOH 3A ®YHKLUUN

M3bupa mexay D.IN, AUX, HDMI, BT, TV,
USB Bxog.

[lokaTo e Bkno4eHo 3axpaHBaHETo,
HaTuckaHeTo Ha ByToHa (F.) 3a noseve
oT 3 cekyHau 3agasa OyToHa Aa feiicTea
kato 6ytoHa MUTE. 3a ga ce oTmeHn
[OencTBreTo Ha ByToHa kaTo ByToHa
HaTucHete otHoBo byToHa (F. ) sa
noseye OT 3 CeKyHau.

OMNMNCAHNA

o—

——a VOLUME +/-
KoHTponupa H1BOTO Ha 3ByKa.

LindpoBsata CTOMHOCT Ha cunata Ha
3BYyKa LLie Ce MosiBU Ha ekpaHa Ha

BYTOH 3A BKIMKOYBAHE m»—— npeaHoTo Tabro.

BkntoyBa v n3kntoysa
3axpaHBaHeTo.

CEH30P 3A ANCTAHUUOHHO
YMNPABIEHUE
[IMCTaHLMOHHOTO YrpaBrieHne Moxe Aa

ynpasnsBea camo yctpoiictea SoundStand
Ha SAMSUNG.

|

OUCNNEN

lMoka3ssa TEKYLLMS PEXUM.

</
u e Korato BKkMouMTE 3axpaHBaHETO Ha ToBa yCTpOﬁCTBO, e nma 3abaesiHe ot 4 0o 5 CeKyHau, npean oa
MOXe ia Ce Bb3npounseexzaa 3ByK.

e Ako uckaTe Aa ce pafBaTe Ha 3By
MmeHtoTo Audio Setup (Hactpoiika

K camo oT SoundStand, TpsibBa Aa MU3KMoYUTE BUCOKOTOBOPUTENNTE B
Ha ayavo) Ha Teneemusopa. HanpaeeTe cnpaBka ¢ pbKOBOACTBOTO 3a

I'IOTpeGVITel'IH Ha BalUus Tenesu3op.




OMUCAHUA

3A0EH NAHEN

OPTICALIN o — = AUXIN

Csbp3aBa LUMpoBUS U3XOL,
(onTnYeH) Ha BbHLUHO
YCTPOWCTBO.

CBbpXXeTe C aHanoroBus U3xop,
Ha BbHLLUHO YCTPOWCTBO.

N >

@ =Em e aa

k DC 14v 0% IV 0.5A OPTICAL IN AUX IN HOMI IN HDM! OUT
BXo4 HA 3AXPAHBAHE FHE3Q0 HDMI OUT
CsbpxeTe rHe3f0To Ha aganTepa M3npawa undposw B1aeo 1 ayamo
3a NPOMEHNMB TOK C Xaka Ha CUrHanu eHoBpPeMEHHO, ¢
3axpaHBaHeTo U creq ToBa n3nonasaHe Ha HDMI kaben.
BKIOYETE LUEencena Ha agantepa B
CTEHHWS KOHTaKT.
USB MNOPT =— —=a HE3OA HDMI IN
Cebpaeante Tyk USB ycTpoiicTea, Mpuema uncposmn BUAEO 1 ayano
Hanpumep MP3 nnenbpu, 3a Aa CUrHanu eqHOBPEMEHHO C
Bb3npou3eexaate ainnose ot nanonssaxHe Ha HDMI ka6ern.
TSX. M3non3ea ce npu cBbp3BaHe Ha

NOAAbPXaHO BLHLUHO YCTPOMCTBO.

@ e [Ipy n3BaxxgaHeTo Ha 3axpaHBaluyms kaben Ha aganTepa 3a NPOMEHNMB TOK OT KOHTaKTa Ha CTeHaTa,
OpBbXTe Wencena. He abpnaiite kabena.
e He cBbp3BaNTe TOBA YCTPOWCTBO UNW APYrN KOMMOHEHTU kbM AC KOHTaKT, Npeau Aa 3aBbpLUnTE BCUYKM
CBbP3BaHNSA MeXdy KOMMNOHEHTUTE.




OVNCTAHLMOHHO YTMPABINEHVE

OVNCTAHUMNOHHO YTPABJIIEHUE

BYTOHU N dYHKLUUWUN HA OUCTAHUNOHHOTO YNPABJIEHUE

// POWER

4

Surr.
Sound

AH59-02615A

DIMMER
Ayneet
C] REPEAT

| sam$unc
\_
\C
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SOURCE
HatucHerte, 3a ga nabepete U3TOYHUK, CBbp3aH cbe SoundStand.

Surr.Sound (Pa3wwupsBaHe cbpayHA 3BYK)

dyHKUMSTa 33 CbpayHZ, 3BYK Npuaasa Abn6ourHa 1 ycelaHe 3a
NPOCTPaHCTBO Ha 3BYyKa.

HsikonkokpaTHOTO HaTuckaHe Ha ByToHa Surr.Sound npesbpTa npes
HacTponkuTe 3a cbpayHa 3Byk : AUTO, ON, OFF.

SURROUND SOUND AUTO : Ako 13TOMHWLMTE Ha 3BYK Ca noBeye OT
2 kaHana, SURROUND SOUND ON ce Bkso4Ba aBTOMaTuyHO.

Ot fpyra cTapa, ako M3TOYHULMTE Ha 3BYK ca Mo-Marko OT 2 kaHana
(STEREO), pexvmMbT ce 3agaBa asTomatuyHo Ha SURROUND
SOUND OFF.

WOOFER
MoxeTe fa ynpasnisisaTe curara Ha 3syka Ha bycdepa.

HatucHete A unu V Ha knasuwa WOOFER LEVEL ako vckate na
YBENUYMTE UNW HamanuTe cunata Ha cbbydepa. Moxe aa ro
3apapete or SW -6 o SW +6.

DIMMER/ANYNET+

DIMMER : HatucHete 6ytoHa DIMMER/ANYNET+ Ha
AVCTaHLMOHHOTO ynpaBreHye, 3a Aa NokaxeTe perynvpare
APKOCTTa Ha aucnnes.

ANYNET+ : Bkntousa cyHkumsta ANYNET+, koeTo noasonsisa Ha
[AMCTaHLIMOHHOTO ynpasreHune oT Bawusa Anynet+ Samsung
Tenesu3op Aa ynpasnssa SoundStand. ®yHkumaTa ANYNET+ we
Cce BKII0YBA W U3KIKOYBA NpW BCAKO HaTuckaHe Ha 6ytona DIMMER/
ANYNET+ v 3agbpaHeTo My 3a noeeye oT 5 cekyHau.

MponyckaHe Hanpep

Korato B yCTPOCTBOTO, OT KOETO Bb3NpOoM3BEXAaTe, MMa noseve oT euH
chanin, npu HaTvickaHe Ha GyToHa PP ce ubipa crensalumsT dhain.

REPEAT

Moxete na 3agapete dyHkumnsata REPEAT (MOBTAPAHE) no
BpeMe Ha Bb3npouasexaaHe ot USB ycrtpoiicTso.

REPEAT OFF : OTmMeHsi NOBTOPEHUETO Ha Bb3npon3sexaaHe.
REPEAT FILE : HenpekbcHaTo M3MbnHeHWe Ha 3anuc.
REPEAT ALL : HenpekbCHaTO U3MbIIHEHNE HA BCUYKM 3anuCy.

REPEAT RANDOM : Bb3npoussexaa necHuTe B NPOV3BOEH pes.
(Beye n3nbnHeHa neceH moxe Aa 6bae n3nbnHeHa OTHOBO. )

Bb3npoussexpaane/laysa

HatucHete GyToHa P11, 32 Aa HanpaBWTe BPEMEHHO Nay3a BbB
Bb3Npon3BeXaaHeTo Ha anna.

HatucHete 6ytoHa P11, 3a Aa Bb3npousseneTe U3bpaHus daiin.

Z/
> e SoundStand e hupmeHo nme Ha Samsung.
e Paborta c Tenesn3opa Ypes AUCTaHLVMOHHOTO YyrpaBreHe.
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ONCTAHLUNOHHO YIMPABINEHWE

POWER
Bkntousa unm nsknrodea SoundStand.

MUTE

MoxeTe fa HamanuTe cunata Ha 3Byka Ao 0 ¢ HaTUCKaHe Ha eauH
6yToH. HaTucHeTe OTHOBO, 3@ ja Bb3CTAHOBUTE 3ByKa 0
NPEAVLHOTO Ha cUna Ha 3BykKa.

VOLUME
Perynupa HMBOTO Ha 3ByKa Ha YCTPOMCTBOTO.

SOUND EFFECT

HatucHerte, 3a fia n3bepeTe pexxum Ha 3ByKOB edDekT.

W36epete pexxum STANDARD, ako uckate fa ce pagsate Ha
opuruHaneH 3Byk. Korato nsbeperte pexum Sound Effect (3ykoB
edpekT) (¢ nakntoveHne Ha STANDARD), Surround Sound Expansion
LLie Ce M3KITH4M aBTOMATUYHO.

MpeckayaHe Hazan

KoraTo B yCTPOMCTBOTO, OT KOETO Bb3Npou3BexaaTe, MMa NnoBeye ot
eavH aiin, npy HaTuckaHe Ha ByToHa I44 ce u3bypa NpeaxoaHUsT
aiin.

Bluetooth POWER

C HaTuckaHe Ha 6yToHa Bluetooth POWER Ha ancTaHUMOHHOTO
ynpaBrieHne MOXeTe [a U3KIoyBaTe 1 BKIouBaTe PyHKUMATa
Bluetooth Power.

3a noagpobHocTu BX. cTp. 16 1 18.

AUDIO SYNC

Axko SoundStand e cBbp3aHo ¢ LMPOB TENEBU3OP U BUAEOTO He
13rnexaa CHXPOHU3MPaHO € ayanoTo, HaTucHeTe ByToHuTe Audio
Sync (Ayano CMHXPOHU3VPaHe) 3a CUHXPOHWU3NPaHe Ha BUAEOTO C
ayamoTo.

HatucHete 6yToHuTe AUDIO SYNC +/-, 32 fa 3aganete 3abaBsiHe
Ha 3Byka ot 0 to 300 munucekyHau. B pexxum USB, TV (TB) unu BT
yHKUMSATa 3@ ayAMO CUHXPOHM3aLMS MOXe Aa He paboTw.

POWER

» MocTaBsiHe Ha GaTepunTe B AUCTAHLIMOHHOTO yNpaBrieHue

d+
&
=

S

1. C noaxoasiia MoHeTa 2. TlloctaBete nutnesa batepus 3 V.
3aBbpTETE KanayeTo Ha lMonoxuTenHusT nonioc (+) Tpsi6ea Aa
6atepumTe Ha AYCTAHLMOHHOTO 6bae HacoueH Harope npu
ynpaeneHye Mo nocoka, nocTaBsiHeTo Ha baTepusTa.
obpatHa Ha YacoBHUKOBaTa lMocTaBete kanaveto Ha batepusTa u
CTperka, 3a Aa ro ussagute, nogpasHeTe 0603Ha4eHusTa '®' eHO
KaKTO e MokasaHo Ha curypara [0 pYro, KaKTo e nokaaHo Ha
rno-rope. churyparta no-rope.

. C nogxopsLua MmoHeTa

3aBbPTETE KanayeTo Ha
batepuute Ha
[MCTAHLIMOHHOTO
ynpaBneHye no nocoka Ha
YacoBHUKOBATa CTperka
[oKpa, 3a da ro dmkempare
Ha MSICTOTO My.

10




NHCTAJIMPAHE

NWHCTAIIMPAHE

MHCTANNTMPAHE HA SOUNDSTAND

Ako uckaTe fia nocTaBuTe Tenesusopa Hag SoundStand, yBepeTe ce, Ye TeNeBM30pBLT BU OTroBapst Ha ABeTe
YCOBWS, NOCOYEHU NO-A0Ny:

- MakcvumanHo Terno Ha Tenesusopa: 35 Kr

- MakcvmarnHim pa3amepu Ha cToikata 3a Tenesusopa: Mo-manka ot 720 mm X 320 mm

% [logxopsiwo 3a noseyeto Tenesnsopy Ao 1524 mm n fo 35 kr (*PasmepbT Ha TENEBU3NOHHUS eKpaH U
TUMBT Ha CToMKaTa MOXe Ja ce pasnuyasar)

» Kak ce nssbpliBa uHctanupaHeto Ha SoundStand

He nocraBsiiTe TeneBn3opa oT efAHaTa cTpaHa Ha
MpaBunHo MHcTanupaxHe
SoundStand

He nocraBsiiite SoundStand 6nu3o go px6a Ha He noctaBsaiTeBbpxy SoundStand TeneBusop,
padhTa Ha TeneBKU30p, Maca UNu LeHTbP 3a YUATO OCHOBA € NO-TofIsIMa OT ropHaTta
3abaBneHus noBbpXHOCT Ha SoundStand

w e He noctaBsiiTe Tenesmsopa oT eaHata cTpaHa Ha SoundStand. TeneBu3opbT MOXe fa ce NpeobbpHe
1 [ja NPUYMHY TENECHW HapaHsBaHus.
e YBepere ce, Ye cTe noctaBunu SoundStand B LueHTbpa Ha padTa, MacaTa 1 T.H., KbAETO ro
nHcTanupate. He ro nocrassiite 6nm13o ao pwba.
e AKO TENeBM30pbT e No-ronsM ot SoundStand, nomucneTe 3a MOHTMPaHe Ha Tenesu3opa Ha CTeHaTa
unu noctaBete SoundStand Ha cTabunHa NOBbLPXHOCT.
e [lpu nHctanupareto SoundStand TpsioBa aa 6bae Ha pa3cTosiHME Haii-Marko ABa UH4Ya 5 cm ot

CTeHara.

» U3non3BaHe Ha npegnasHNTe NOAJNIOXKHN

lMocTaBeTe BKIOYEHNUTE NPeanasHu
MOAMOXKM OTTOPE Ha MPOAYKTa U nocre
rnocTaBeTe CTolikaTa Ha Tenesuaopa
BbPXY TSIX, 32 4a NpesoTeparuTe
ofpackeaHe Ha NMoBbPXHOCTTa Ha
npoAykTa.
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CBbP3BAHUA

CBbP3BAHWA

CBBbP3BAHE HA BbHLUIHO YCTPOMUCTBO C HDMI KABE

HDMI e undpos nHTepdeiic CTaHAapT 3a CBbp3BaHe Ha YCTPOWCTBA KaTo Tenesm3opu, npoektopu, DVD nneibpu,

Blu-ray nnevibpu, set top box n gpyru.

HDMI npegoTBpaTsiBa NOBPEAM Ha CUrHana, Abikallm ce Ha aHarnoroBoTo nNpeobpasyBaHe, 1 Noaabpxa
BWEO N ayANO Ka4YeCTBOTO Ha OPUMMHANHUSA LMPOB USTOYHNK.

N

=

Ty 7
=

\

HDMI IN HDMI OUT
HDMI OUT
HDMI Ka6en HDMI Ka6en
(He e BKNIOYeH B foCTaBKaTa) (He e BKIIOYEH B
[ocTaBKaTa)

e
=

HDMI IN

Csbpxete HDMI kabena (He e BKMoYeH B
poctaskata) ot ussoga HDMI IN Ha rbpba Ha
ycTpoiicTBoTo KbM 13soaa HDMI IN Ha BaLueto
LMppoBO YCTPONCTBO.

HDMI OUT (HDMI)

Cebpxete HDMI kabena (He e BKkoYeH B JoCTaBkaTa)
ot n3soga HDMI OUT Ha rbp6a Ha npogykTa KbM
n3soga HDMI IN Ha Bawwwms TeneBu3op.

HowI ouT lepposu YcTtpoicTtBa

Z/

u e HDMI e uHTepdhelic, kOMTO No3BonsiBa
npefaBaHe Ha BUAEO U ayavo AaHHu ©
€0VH- eOVHCTBEH KOHEKTOP.

[

HDMI OUT (ARC)

HDMI' IN

PyHkumsTa ARC no3sonsiea U3xof Ha LMcpoBo ayamo
npe3 nopta HDMI OUT (ARC).

Tsi MOXe [la Ce aKTUBMpa Camo KoraTo YCTPOMCTBOTO
SoundStand e cBbp3aHo ¢ Tenesusop, KOWTO
nopabpxa dyHkumsTa ARC.

</
> o ANYNET+ TpsibBa Aa 6bae BkIoyeHa.

o Taan dyHKUMs He e focTbMNHa, ako HDMI
kabenbT He noaabpxa ARC.




CBbP3BAHNA

CBBbP3BAHE HA BLHLUHO YCTPOMUCTBO YPE3 ONTUYEH
(UMPPOB) KABEN U AYOUO (AHANOIOB) KABEN

ToBa YCTPOWCTBO € cHabaeHo ¢ eaHO ONTUYHO LMAPOBO THE3A0 M eOHO ayauo aHanoroBo rHe3no, ¢ KoeTo ce
ocurypsaeat [iBa HaudnHa 3a CBbp3BaHe KbM TENEBM30P.

-
N
o
| |

OPTICAL IN AUXIN

unm
_——————_ [OPTICAL AUDIO
ph ouT S
E _E
BD/DVD nneiinp/ [ OJJITD O _
Set-top box/ OntuyeH Ka6en Ayavo Ka6en

WUrpoBa KoH
PoBa KkoHzona (He e BKIOYEH B fOCTaBKara)

OPTICAL IN AUX IN

Cebpxete OPTICAL IN Ha rnaBHOTO YCTPOMCTBO KbM Cebpxete AUX IN Ha rmaBHOTO yCTPOICTBO KbM
OPTICAL OUT (ONTUYEH W3XOM) Ha Tenesn3opa AUDIO OUT (AYOMO N3XOLM) Ha Tenesusopa wim
UMW YCTPOCTBOTO U3TOYHMK. YCTPOWCTBOTO U3TOYHWK.

YBepeTe ce, Ye CTe crnasunu LIBETOBUTE CbOTBETCTBYS.

¢/ i}

"J e He cBbp3BaiiTe 3axpaHBalLus kaben Ha
TO3W NPOAYKT UMK Ha BaLLNS TENEBU30P KbM
KOHTaKT, AOKaTO HE Ca 3aBbpLUEHN
CBbP3BAHUSITA HA BCUYKM KOMMOHEHTH.

e [peay fa npemecTsare Wnn MHcTanupare

TO3U ypen, Tpsibea HenpeMeHHo Aa
U3KIKOYMTE 3aXpaHBaHETO 1 Aa U3BaguTe
Liercena oT KOHTaKTa.

unu,
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PYHKLINN

dYHKUNA

BXOOEH PEXUM

HatucHete 6ytoHa SOURCE Ha AnctaHunoHHoTo ynpasnenue unv ByTtora ( F. ) Ha ropHus nanen Ha

npoaykTa, 3a Aa usbepete xenaHusi pexuM.
[ ] SOURCE

YCTPOWCTBOTO Ce M3KMoYBa aBTOMaTUYHO Npu

PexuM Ha BbBEXOaHE [Oucnnen
CNefHVTe YCroBus:
OnTieH uncpos BxoA D.IN e Pexum D.INJHDMIBT/TV/USB/ARC
AUX Bxoa AUX - Axo HAMa ayavo curHan 3a 25 MUHYTH.
HDMI Bxoa HDMI o Pexum AUX
BLUETOOTH pexvm BT - Ako AUX kaberbT He € CBbp3aH 3a 25 MUHYTH.
TV pesam v - Ako B NpogbmKeHne Ha 8 yaca HamMa HaTucKaHe
Ha knaBuw npu cebp3aH AUX. 3a
USB pexum usB BKINIOYBAHE 1 U3KIMHOYBAHE Ha Tasu

dyHKUMS HaTVCHeTe 1 3aapbxTe GyToHa M1l 3a
5 cekyHau. Ha gucnnes ce nosisasa AUTO
POWER DOWN ON / OFF.

ARC (HDMI OUT)

(=D
HDMI Kaben

o  OyHkumsaTa ARC nossonsea 13xof Ha Lmcposo ayamo npes nopta HDMI OUT (ARC).
Tow MOxe fia e akTMBMpaH camo korato SoundStand e BKMOYeH KbM TENEBU30pP, KOMTO NoAabpxa yHKUMsTa
ARC.

o  OyHkumaTa ANYNET+ TpsibBa fa e BknodeHa.

/4
M e Taan dyHKUMs He e gocTbnHa, ako HDMI kabenbT He nopabpika ARC.

o OyHkumata ARC ce aktueupa B D.IN pexwm, ako cTe CBbp3anu yCTPOMCTBOTO C TENEBU30P, KOWTO
nopabpxa ARC.

o 3a pa usknounte dyHkumaTa ARC, nsknodete ANYNET+.
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DYHKLIUM

BLUETOOTH

Moxe fna nanonseare Bluetooth ycTpoiicTBo, 3a fa ce paaBaTe Ha MysyKa C BUCOKO KaieCTBO Ha 3ByKa, BCUYKO
6e3 kabenu!

» 3a ga cBbpxeTe SoundStand kbMm Bluetooth yctpoiicTBo

Mpoeepete aanu Bluetooth yctpoiictBoTo Nnogabpka cbBMecTMa ¢ Bluetooth doyHkums 3a cTepeo crnywarnku.

_—

- CBbp3BaHe
Bluetooth yctpoiicteo (¢ 1)
1. HatucHete 6ytoHa SOURCE Ha aMcTaHUMOHHOTO 77
ynpasnenue unn GyTtoHa ( F.) Ha ropHus naxen "J e Ako OT Bac ce ucka aa sbaegete PIN kog
Ha npofykTa, 3a fia ce nokaxe BT cbobLyenmeto. npu cebpaBaHe Ha Bluetooth ycTpoiicTso,
2. Wsbepete meHtoTo Bluetooth Ha Bluetooth BbBezete <0000>.
YCTPOWMCTBOTO, KOETO M1CKaTe [ja CBbpXeETe. e Cawmo efHo Bluetooth ycTporicTso Moxe Aa
(npoBepeTe PbLKOBOACTBOTO 3a NoTpebuTens Ha Gbae CABOSBAHO B AAZ€H MOMEHT.
Bluetooth yctporictsoto.) e Bluetooth Bpb3akaTa e 6bae npekbcHarta,

3. M3Bepete MeHIo CTepeo cnylarka B Bluetooth korato SoundStand ce uskriro4n.
YCTPOWNCTBOTO. e SoundStand mMoxe Aa He U3MbHsABa

npasunHo Bluetooth Tbpcexe nnu

° UJ,e BUOUTE CMUCHK CbC CKaHMpaH yCTpOVICTBa. .
CBbp3BaHe npu cneaHnuTe obcToaTencrea:

4. WN3bepete "[Samsung] SoundStand” ot cnucbka. - AKO 1IMa CUFHO ENEKTPUYECKO nore

*  Korato SoundStand e cBbp3aH ¢ Bluetooth okoro SoundStand.

YCTPOWCTBOTO, Ha NULEBUSA AWCNNEN L ce - Axko Hsikornko Bluetooth yctpoiicta
noka3asa [Bluetooth device name (Mme Ha 61BaT €AHOBPEMEHHO CABOSIBAHM C
Bluetooth yctpoiicteo)] — BT. SoundStand.

*  IMeTo Ha yCTPOICTBOTO MOXe Aa Ce Mokassa - Ako Bluetooth yctpoiictsoTo 6bae
€aMO Ha aHITMNCKM e3nK. AKO UMETO He e Ha U3KIIOYEHO, HE € Ha MSACTOTO CU1 Unn uma
AHITIMVACKY €3VK, LLie Ce NOKaXXe AonHa vepta” " HeunsnpaBHOCTU.

o Ako Bluetooth ycTpoicTBOTO He e ciBoeHo - VmaiiTe npeaswa, Ye Taku1ea ycTpovicTsa
ycnetwHo ¢ SoundStand, naTpuiite npeanLIHOTO KaTo HanpuMep MUKPOBBLIHOBM (ypHM,
HamepeHo "[Samsung] SoundStand" ot Beaxnqnm LAN anantepy,

Bluetooth ycTpOCTBOTO 1 ro HakapaiiTe OTHOBO NYMUHECLIEHTHO OCBETNEHME U [A30BU
fa Thpey SoundStand. perynaTopw 13nosnaBat CbLLys
paguoyecToTeH obxeat kato Bluetooth
5. M3nbnHsaBaHe Ha My3vKka Ha CBbP3aHOTO YCTPOMCTBOTO, KOETO MOXE Aa MpUHM1HM
yCTPOICTBO. €NEKTPUYECKN CMYLLIEHNS.

¢ Moxerte fa cnyware Mysuka, e SoundStand nogabpxa SBC gaHnu (44,1
Bb3Mnpon3BexaaHa ot cebp3aHoTo Bluetooth kHz, 48 kHz).

YCTPOIACTBO, Ype3 cuctemara SoundStand. e Cabp3gaiiTte camo Bluetooth ycTpoiicTBo,
¢ B pexum BT, dyHKkumuTe Koeto noaabpxa A2DP (AV) doyHKUMS.

Play(BbanpoussexaaHe)/Pause(Maysa)/ o He MoxeTe aa cebp3BaTe SoundStand ¢

Next(Hanpen)/Prev(Hasag) He ca Hanu4Hu. Bluetooth ycTpolicTBO, KOETO noaabp*a

B'bl'lpeKM TOBa, TE3N beHKLI,VIVI ca Hann4yHu B camo beHKLI,I/IFITa HF (CBOSO,CIHVI p'bue)_

Bluetooth ycTpoiicteata, kouto nogabpxar

AVRCP.
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OYHKLINM

» BKIl. Ha Bluetooth (Bluetooth
POWER)

Korato cyHkumsaTa Bluetooth Power e BkntoueHa 1

SoundStand e n3knto4eHo, ako BeYe CABOSIBAHO C

Bluetooth ycTpoiicTeo ce onvTBa Aa ce cABOM CbC

SoundStand, SoundStand ce Bkno4Ba aBTOMaTUYHO.

1. HatucHete 6yToHa Bluetooth POWER Ha
[OWCTaHUMOHHOTO ynpaBreHue.

2. Bluetooth POWER ce nosieaiBa Ha gucnnes Ha
SoundStand.

@ e HanuyHo e camo ako SoundStand
NPUCHCTBA B CMNCHKA CbC CABOEHN C
Bluetooth yctpoiictsa. (Bluetooth
ycTpovicTBoTo 1 SoundStand TpsibBa aAa ca
61nn coBoeHu NoHe eavH MbT Npeau Tosa.)
SoundStand e ce nosiBu B cnucbka ¢
TbpceHu oT Bluetooth ycTpoiicTsa, korato
SoundStand nokasea [BT READY].

B pexum TV SoundConnect SoundStand He
MoXe Aa ce caBosiBa ¢ Apyro Bluetooth
YCTPOWCTBO.

Ako SoundStand e cBbp3aHO KbM
Tenesu3op 4pe3 TV SoundConnect n Bre
nsknoumte SoundStand ypes usknouBaHe
Ha Tenesu3opa, dyHKuusTa Bluetooth
Power HsiMa fja npeau3Buka BKMOYBaHE Ha
SoundStand.

> 3a npekbcBaHe Ha Bpb3KaTa
Ha Bluetooth yctponcTtBoTo €
SoundStand

MoxeTe oa npekbcHeTe Bpb3kaTa Ha Bluetooth

ycTpoiicTBoTO ¢ SoundStand. 3a UHCTpyKuuK,

npoBepeTe PbKOBOACTBOTO 3a NOTpebuTens Ha

Bluetooth ycTpoiicteoTo.

e Bpbakara c SoundStand e 6bae npekbcHaTa.

e Korato 6bAe npekbcHaTta BpbakaTta Ha SoundStand
¢ Bluetooth yctporncTtoto, SoundStand Lie nokaxe
BT DISCONNECTED Ha npegHust aucnnein.

» 3a npekbCBaHe Ha Bpb3KaTa
Ha SoundStand c Bluetooth
YCTPOMCTBOTO

HatucHete 6ytoHa SOURCE Ha guctaHuMoHHOTO

ynpasneHue unu byTtoHa (. ) Ha ropHus naHen Ha

npoaykTa, 3a Aa npesknounTe ot pexvm BT Ha apyr

pexum unu aa nskntoumte SoundStand.

e Cpbp3aHoTo Bluetooth ycTpoiicTBo e nsdaka
M3BECTHO Bpeme 3a oTroBop oT SoundStand, npeau
[a npekbcHe Bpb3kaTa. (BpemeTo 3a npekbcBaHe
Ha Bpb3kaTa MoXe [a e pasfiMyHo, B 3aB1CUMOCT
ot Bluetooth yctporcTBoTo.)

'/I
d e B pexum Ha cebp3BaHe ¢ Bluetooth, Bluetooth
Bpb3KaTa MoXe Ja ce uarybu, ako
nHTepBanbT Mexay SoundStand u Bluetooth
YCTPOWCTBOTO MpeBuLLIM 5 MeTpa.
e SoundStand ce n3kno4Ba aBTOMaTU4HO
cnen 25 MUHYTU B pexumM FTOTOBHOCT.

Moeeuye 3a Bluetooth

Bluetooth e TexHonorus, koaTo no3sonsea Bluetooth-
CbBMECTVMM YCTPOWCTBA fa obLLyBaT NecHo, kato
n3nonseart 6e3xunyHa Bpb3ka OT BrIM3k1 pascTosiHUS.

e Bluetooth ycTpoiicTBOTO MOXE A2 NPUYUHM LLYM
UMW HEN3NPaBHOCT B 3aB1CUMOCT OT U3MOMN3BaHeTo,
korarto:

- YacT OT TANOTO € B KOHTaKT C Npuemo/
npefaeatlarta cuctema Ha Bluetooth
YCTPOMCTBOTO MM cucTemata 3a SoundStand.

- Toanexw Ha enekTpuyeckn Bapuaumm ot
GrokvpaLLy NPeaMeTy KaTo CTEHU, bW UK
odvc noapasaeneHuns.

- E nsnoxeHo Ha enekTpuyecka nHTepdepeHums
OT YCTPOWCTBA CbC CXOAEH YECTOTEH AnanasoH,
BKMIOYUTENHO MEAMULIMHCKM ypeaun,
MVKPOBBITHOBM NeYkn 1 6eaxuyHm LAN.

e CpgosiBate SoundStand ¢ Bluetooth yctpoiictsoTo,
[okato noaabpxarte 6rn3ko pascrosiHue.

e KormkoTo e no-ronsiMo pascTosiHeTo Mexay
SoundStand n Bluetooth yctporictsoTo, Tonkosa
Mo-1OLLO CTaBa Ka4yecTBOTO.

AKO pa3CcTOsHMETO HaaXBbp/M paboTHUS 0bxBaT Ha
Bluetooth, Bpb3kaTa ce narybga.

e B obnacTu ¢ H/CKO NpueMaHe-YyBCTBUTENHOCT,
Bluetooth Bpb3akaTa Moxe aa He paboTu npaBMITHO.

e Bluetooth Bpb3akata pabotu camo B 6rm3ocT fo
ypena. Bpb3karta Le 6bae aBToMaTuyHo
npeKbCcHaTa, ako PascTOSIHUETO HAAXBBLPIN TO3M
obxsar. [lopu B pamkuTe Ha To3u obxBaTt
Ka4eCTBOTO Ha 3ByKa MOXa fja Ce BIOLUM nopaau
NPensTCTBIS KaTo CTEHW U BpaTu.

e ToBa 6E3KNYHO YCTPOVCTBO MOXE Aa MPUHUHN
€NeKTPUYECKIN CMYLLIEHUS AoKaTo paboTu.
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DYHKLIUM

NFC (CAMO 3A MOOEJ1 HW-H610)

MoxeTe fa cebp3Bate SoundStand cbc cmapT ycTpoiicTso ¢ aktuBupaHa NFC dyHkums upes Bluetooth Bpb3ka ¢
npocTa HacTpoiika. Crnep cBbP3BaHETO MOXETE [Aa Ce pafBaTe Ha My3uka, CbXpaHeHa BbB BaLLEeTo CMapT
YCTPOICTBO Ype3 SoundStand.

» CBbp3BaHe ¢ NFC u cmapTt ycTponcrea

=
»
D

1. Ortnenerte ctukepa NFC oT onakoBkaTa v ro 3anenerte Ha xenaHoTo MsiCTO.
¢ [lpenopbuBa ce Aa noctasute eTuketa NFC B pamkuTe Ha pagunyc ot 3 M OT YCTPOMCTBOTO.
¢ He 3anensnte ctukepa NFC Bbpxy MeTanHu noBbPXHOCTU, BKMtouMTeNnHo SoundStand. Metannute
npesMeTU MoraT [ja OKaxarT BriusiH1e BbpXy koMyHUkauusita u ctukepbT NFC Moxe fa He pabotu npaBuriHo.

2. HatucHere 6yToHa (F. ) Ha ropHns naHen Ha ocHOBHOTO ycTporicTeo unu 6ytoHa SOURCE Ha
[MCTaHLMOHHOTO ynpaereHue, 3a aa nsbepete pexuma BT.

3. Axtusupante yHkumaTa NFC Ha cmMapT yCTpocTBOTO CHl.
4. [obnuxete NFC aHTeHaTa Ha cmapT ycTpoiicToTo e kbM NFC eTukerta.

5. Korato Ha gvcnnest Ha cMapT YCTPOMCTBOTO Ce MOsIBK NOAKaHa 3a Bpb3ka, u3bepete <Yes> ([a).
e Cnep ycTaHOBSIBAHETO Ha BPb3KaTa, LLie Ce NosiBK CbOOLLEHVe 3a 3aBbpLUBaHe.

X 3a [Ja ce CBbPXKETe OTHOBO, Cref KaTo BeaHbX e Buna ycTaHoBeHa MbpBOHaYarnHa Bpbaka, 3ano4YHeTe OT CTbrka 3.

» lMpekbcBaHe Ha Bpb3kaTta kbM NFC

[Dobnmxete otHoBO NFC aHTeHaTa Ha cmapT ycTpoicToTo cv kbM NFC eTuketa Ha SoundStand. CbobLyeHneTo
3a NpeKkbCBaHe Ha Bpb3KaTa LUe Ce MOsIBY Ha AUCMIest Ha CMapT YCTPOUCTBOTO.

»> 3a cBbp3BaHe Ha Apyro cMmapT yCTporMcTBO KbM SoundStand, koeTto e
BeYye CBbP3aHO KbM Apyro cbBmectumo ¢ NFC yctponcTBo
[obnwkete HoBOTO cMapT ycTpoiicTeo Ao NFC eTuketa Ha SoundStand.

w o NFC dyHkumsTa ce usnbnHsea B Android v.4.1.2 Jelly Bean unuv no-HoBW onepauyoHHN CUCTEMU.
3a NFC Bpb3aka cMapT ycTpoiicTBoTO ce Hyxaae ot Android OS c Bepcus 4.1.2 Jelly Bean unu
no-HoBa 1 NFC etuket 3a nanbnHenve Ha NFC dyHkums. OceH ToBa, npunoxeHueto “Samsung NFC
Connection” Tpsi6Ba fa 6bae naterneHo ot Google Playstore 1 uHcTanpaHo Ha cMapT yCTPOMUCTBOTO.
3a AoNbHMTENHW NOAPOGHOCTH BUXTE B PHKOBOACTBOTO 3a NOTPEOUTENS HA CMapT YCTPOCTBOTO.

e [losuuusita Ha NFC aHTeHaTa e pasnuyHa 3a pasnuyHuTe ycTpoicTea. OTKpuiTe nosuumsita Ha
aHTeHaTa Ha CBOETO CMapT YCTPOWCTBO B PbKOBOACTBOTO 3a NOTpebuTens, npeau Aa ce onutare Aa ro
casouTe cbe SoundStand.

e AKO CMapT yCTPOMCTBOTO BY € B Aeben kanbg unum kopnyc, NFC Bpb3akaTta Moxe Aa He b6bae cTabunHa.

o N-0603Ha4eHNeTo e TbProBcka Mapka unu perucTpupaHa Teproecka mapka NFC Forum, Inc. B CALL n
OPYrn CTpaHu.

e Axko usnuteate npobnemu ¢ NFC BpbakaTta
- KonTakT Ha cmapT ycTporictBoTo ¢ NFC eTuketa Moxe Aa aosefe Ao HeycrelwHa NFC Bpb3ka.

- AKO Ha CMapT yCTpOWCTBOTO ce nosiBu rpeluka Empty tag (MpaseH eTukeT), onutarnTte OTHOBO.
- [poBepeTe ganu aHTeHaTa Ha CMapT YCTPOWUCTBOTO € fobnuxkeHa AoctaTbyHo Ao noroto NFC.

e Axo uskntoumnte SoundStand, korato e BKITIOYEHA dyHkumsTa 3a BkntouBaHe Ha Bluetooth, n nocne
onuTaTe fa cebpxeTte Bluetooth ycTpoiicTBo, koeTto e 6uno cebpasaHo npean ¢ NFC, SoundStand we
Ce BKITHOUM aBTOMATUYHO, KOraTo YCTPOWNCTBOTO Ce CBBPXKE.
3a HacTpoiika Ha dyHKUMsITa 3a BkMtouBaHe Ha Bluetooth Bx. cTp. 16
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OYHKLINM

TV SOUNDCONNECT

MoxeTe fa ce HacnaxaasaTe Ha 3Byka Ha Tenesu3sopa 4Ype3 SoundStand, cBbp3aHo ¢ Tenesusop Samsung,
KoWTO noaabpxa dyHkumsita TV SoundConnect.

> CBbp3BaHe Ha TeneBusop cbec SoundStand

® 0 00000 0 00
Cebp3BaHe

)

. Bkntoyete TeneBusopa u SoundStand.

e Hactponte meHtoto "Add New Device"
(OJobaBsiHe Ha HOBO YCTPOMCTBO) Ha "On" (Bkn.).

. HarucHere 6ytona (F. ) Ha rophus naHen Ha
OCHOBHOTO ycTpoicTBo unu 6ytoHa SOURCE Ha
[MCTaHLMOHHOTO ynpasrneHve, 3a Aa nbeperte
pexuma TV.

. Ha Teneswu3opa ce nosiesiBa cbobLLeHWe, KOETO BY
nuTa Aanu ga ce aktuempa gyHkumsta TV
SoundConnect. "[Samsung] SoundStand" ce nokassa
Ha ekpaHa Ha Tenesusopa.

. W3bepete <Yes> ([a), 3a Aa 3aBbpLunTe
CBbp3BaHETO Ha TeneBm3opa n SoundStand upes
[OMCTaHLMOHHOTO YrNpaBMneHue Ha Teneamsopa.

"g o [lpu npeBkntouBaHe Ha pexum SoundStand
OT TeneBum3opa Ha Apyr pexum TV
SoundConnect ce npekbcBa aBTOMATUYHO.
3a cBbp3BaHe Ha SoundStand ¢ apyr
TENEeBU30p, ChllecTByBaLlaTa Bpb3ka TpsioBa
[ia ce npekbCcHe.

MpekbcHeTe BpbakaTa KbM HanMyHUs!
TeneBum3op v cref ToBa HaTucHeTe ByToHa

» Il Ha AMCTaHLMOHHOTO ynpasreHve 3a 5
CeKyHAau, 3a 1a CBbPXKETE ApYr TENeBu3op.

®yHkumsTa TV SoundConnect (SoundShare) ce
NoAAbPXKa OT HKOM TENEBM3opU Ha Samsung,
nycHaTu Ha nasapa cnep 2012 r. MNposepete
[lanv Tenesn3opbT BU NOAAbPXA (yHKUMATa
TV SoundConnect (SoundShare), npeav na
3anoyHeTe. (3a noBeye MHOPMaLWS BX.
PBKOBOZCTBOTO Ha NOTpeduTens Ha
Teneswaopa.)

e Ako BalmAT Tenesnsop Samsung TV e nycHat
Ha nasapa npeav 2014 r., HanpaeeTe crpaska B
MEHIOTO 3a HacTpolku Ha SoundShare.

AKO pPa3CTOSIHMETO MeXay Teneeusopa n
SoundStand Hageuwaea 5 M, Bpbakata Moxe
na He 6bae cTabunHa u 3ByKbT MOXe Aa
npekbcBa. B TakbB crnyyai pasvectete
Tenesusopa nnu SoundStand Taka, Ye aa ca
B paboTHUSI NEPUMETBP, 1 YCTaHOBETE OTHOBO
Bpb3kata ¢ TV SoundConnect.

=

[D e PaboteH obxsat Ha TV SoundConnect

- lpenopbunTeneH Anana3oH Ha
cABosiBaHe: Ha pasctosiHue Ao 50 cm

- lpenopbunTeneH Anana3oH Ha
13MoMn3BaHe: Ha pa3cTosHue 40 5 M

e ByToHuTe Play(BbanponasexaaHe)/
Pause(Maysa), Next(Hanpez), Prev(Hasaz)
HaMa fa paboTaT B pexm SoundConnect.

» U3non3BaHe Ha pyHKUMATa
Bluetooth POWER On

PyHkumaTa Bluetooth POWER On e HannuHa, cnea
KaTo ycneLuHo cebpxeTe SoundStand kbm Tenesusop,
cbBmecTUM ¢ Bluetooth, ypes TV SoundConnect.
Korato ¢oyHkumsiTa Bluetooth POWER On e BKI1,,
BKIOYBAHETO WIIN U3KIMIOYBAHETO Ha Tenennsopa
CbLLO LLe BKMYM nnu naknoum 1 SoundStand.

1. CebpxerTe Tenesusopa cbe SoundStand upes
dyHkumsaTa TV SoundConnect.

2. HatucHete 6yToHa Bluetooth POWER Ha
[MCTaHUMOHHOTO ynpaeneHne Ha SoundStand.
"BLUETOOTH POWER ON" ce nosisiea Ha
aucnnes Ha SoundStand.

e BLUETOOTH POWER ON : SoundStand ce
BKITHOYBA M M3KIOYBA NPy BKITOYBAHE WU
U3KITIOYBaHe Ha TeneBmnsopa.

e BLUETOOTH POWER OFF : SoundStand ce
M3KMoYBa CaMo My U3KIoYBaHe Ha
Tenesusopa.

7/

(g o Ta3sn chyHKUMS Ce NoAabpKa CaMo OT HSIKOU
TeneBuU3opy Ha Samsung, NycHaTu Ha nasapa
cnen 2013 .

Ako SoundStand e cBbp3aHO KbM TENEBU3OP
ype3 TV SoundConnect v Bue uskntounte
SoundStand upes n3skntouBaHe Ha
Tenesusopa, pyHkumsita Bluetooth Power
HsiMa ia Npeaun3BuKa BKIOYBAHE Ha
SoundStand, gopu ako cBbpxeTe kKbM HEro
apyro Bluetooth ycTpoiicTBo.
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usB

MoxeTe fa BbanpousBexaate ypes SoundStand mysukanHm daiinose, 3anucanu B USB ycTtpoiicTsa 3a
CbXpaHeHve.

1.

3.

USB nopt

o svosa 0T

Csbpxere USB yctpoiicteoTo kbM USB nopra Ha
rbpba Ha npoaykTa.

HatucHete 6yToHa SOURCE Ha ancTaHLUMOHHOTO
ynpaenenue nnu 6ytoHa (. ) Ha roprua nanen
Ha NpoayKTa HEKOIKOKPAaTHO, 3a Aia Ce MoKaxe
USB.

USB ce nokassa Ha ekpaHa.

e Csbp3BaHeTo Ha SoundStand kbm USB
YCTPOWCTBOTO 3aBbPLLN.

¢ To aBTOMaTU4HO ce uskmniousa (Auto Power
Off), ako He cBbpxeTe USB ycTpoiicTeo B
NPOABINKEHNE Ha MoBeye OT 25 MUHYTW.

» Mpeaun aa cebpxete USB

YCTPOMUCTBO

WwmaiiTe npeasua cnegHoTo:

Ako umeTo Ha chaiin unu nanka 8 USB
ycTpovncTBOTO Hagsuwasa 10 3Haka, To He ce
rokassa Ha aucnnest Ha SoundStand.

To3u NpofyKT MoXe fa He Gbe CbBMECTUM C
Hskon TnoBe USB ycTpoiicTBa 3a cbxpaHeHue Ha
[aHHW.

SoundStand nogabpa ainniosuTe cucTeMu
FAT16 n FAT32.

- darinosara cuctema NTFS He ce nogabpxa.

Csbpxete anpekTHo USB ycTporicTeo kbm USB
nopT Ha NpogykTa. B npotvseH cnyyai moxeTe fa
cpeLlHeTe npobrem cbe cbBMecTMMocTTa Ha USB
YCTPOWCTBOTO.

He cBbp3BaiiTe MHOXECTBO YCTPOWCTBA 3a
CbXpaHeHWe KbM NpoayKTa Ypes YeTALLO
YCTPOICTBO 3a KapTu C Hsikonko crota. Moxe aa
He paboTu kakTo TpsibBa.

He ce nopabpxat PTP npoTokonu Ha umdpoBu
doroanaparu.
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OYHKLUMN

Oucnnen

f

He Bapete USB ycTpoiicTBOTO, AOKaTo ce bbae
YETEHO.

DRM-3awwmtenu mysukantu paitnose (MP3, WMA)
OT TbProBckM yebcalitoBe He MoraT fa ce
Bb3NPOU3BEXAAT.

BbHLWHWTE TBBPAW AUCKOBE He Ce MoALbpXKar.
Mo6unHuTe TenedoHn He ce NoaabPXaT.

CnuncbK CbC CbBMECTUMUTE:

®opmar Kogek
MPEG 1 Layer2
. MPEG 1 Layer3
.mp3
MPEG 2 Layer3
MPEG 2.5 Layer3
N Wave_Format_MSAudio1
.wma -
Wave_Format_MSAudio2
AAC
*.aac AAC-LC
HE-AAC
*.wav -
*.0g9 0GG 1.1.0
*Flac FLAC 1.1.0, FLAC 1.2.1

% [lopabpka YecTota Ha cemnnupaHe Hag 16
KHz




OYHKLINM

HAOCTPOUKA HA CO®TYEPA

Samsung Moxe fa npeanara HaaCcTPOKK 3a
cucteMHust pbpMyep Ha SoundStand B 6baeLue.

Ako ce npeanara HaACTPOMKa, MOXETe Aa HanpasuTe
HafCTpoViBaHe Ha hbpMyepa Ype3 cBbp3BaHe Ha USB
YCTPOICTBO, CbABbPXKALLO HAACTPOMKaTa Ha
dbpmyepa, kbM USB nopra Ha BaLleTo yCTPONCTBO
SoundStand.

OtbenexeTe, Ye ako 1Ma HSKOMNKO haiina 3a
HaacTpoiika, TpsibBa Aa rv 3apeauTe v M3nonaeare Ha
USB ycTponCTBOTO eauH Mo eAnH 3a HaacTpoiikaTa Ha
dbpmyepa.

Monsi nocetete Samsung.com unu ce CBbpXeTe C
LIeHTbP 3a 06Cny»BaHe Ha KNMEHTW Ha Samsung, 3a
[a rnonyymTe noeeyve MHopMaLms OTHOCHO M3TernsiHe
Ha hannoBeTe 3a akTyanunsaums.

MocTaBete USB ycTpoicTBO, Ha KOETO €
3anvcaHa HafcTpolika 3a hbpmyepa, B
USB nopta Ha 0CHOBHOTO YCTPOWCTBO.

He npekbcBaiiTe Bpb3kata v He
npemaxsante USB ycTpoicTBOTO, AOKATO
ce npunara HagcTpoiikata. OCHOBHOTO
YCTPOWCTBO LLE CE WU3KIHYM aBTOMATUYHO
cneq 3aBbplUBaHe Ha HaACTpourkaTa Ha
dbpmyepa.

KoraTto codTyepbT ce HafacTpomnBsa, BCUYKK
HacTpONKu ce BpbLUAT KbM habpuyHuTe
HacTpouky no nogpasbupaxe.
MpenopbyBame BY Aa cu 3anuLleTe
HacTpoWkuTe, 3a Ja MOXeTe NecHO Aa v
Bb3CTaHOBUTE Cref HaACTPOVBaHETO.
Cnep 3aBbpLUBaHe Ha HaACTpolikaTa Ha
codTyepa M3KnoveTe yCTPOMCTBOTO U Cref,
TOBa HaTUCHeTe 1 3agpbxTe ByToHa (M 1)
3a 3BECTHO BpeMe, 3a Ja Hynuparte
YCTPOWCTBOTO.

AKO He ycneeTe Aa HanpasuTe
HafcTpoviBaHe Ha hbpmyepa,
npenopbyBamMe Aa opmatmpare USB
yCTpoIcTBOTO BbB chopmat FAT16 n ga
onuTate OTHOBO.

He chopmatuparite USB yctpoiictBoTo B
NTFS dopmart. SoundStand He noaabpxa
(paiinosarta cuctema NTFS.

B 3aBMCMOCT OT NpoOM3BOAUTENS, HAKOW
USB ycTpoiicTBa 3a CbXpaHeHue Moxe Aa
He ce noaabpXar.
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OTCTPAHABAHE HA HEN3MNPABHOCTU

OTCTPAHABAHE HA
HEW3INPABHOCTU

Mpenwn pa nouckarte cepBU3HO OGCHY)KBaHe, nposepeTe CneaHoTo.

YCcTpONCTBOTO He ce BKIo4Ba.

* BxnitoyeH nu e 3axpaHBalLmuaT kaben B koHTakTa? ‘ - BkntoyeTe Liencena 3a 3axpaHBaHe B KOHTaKTa.

MNaneHa chyHKUMA He paboTu, koraTto 6bAe HaTUCHAT OYTOHBLT.

* VMa nn cTaTu4HO enekTpUYECTBO BbB Bb3ayxa? ‘ - W3BageTe 1 OTHOBO BKIOYETE LUencena.

He ce uyBa 3ByK.

+  ®yHKUMATA 3a 3arnyLuaBaHe BKoYeHa nu e? - HatucHete 6yToHa Mute, 3a aa uskniounte
dyHKUmsATa.

+ [lanu He e 3agafeHO MUHMMANHO HUBO Ha 3ByKa? - Perynupaiite cunata Ha 3Byka.

[VCTaHUMOHHOTO He paboTu.

+ Batepunte natoLeHn nu ca? - CmeHeTe 1 ¢ Hou BaTepum.

* He e nv TBbpAE ronsiMo PasCTOSIHUETO MeXay - lMNpemecTete ce no-6nmsko Ao ypeaa.
[UCTaHLMOHHOTO yNpaBrieHne U OCHOBHOTO
YCTPOWCTBO?

HeycnewHo TV SoundConnect (TB caBosiBaHe).

* Bawwsar tenesusop nogabpxa nu TV = TV SoundConnect ce nogabpxka oT HAKOU

SoundConnect? TeneBn3opu Ha Samsung, MycHaTV Ha nasapa cneg
2012 r. MpoBepeTe Aanu BaLWUAT TENEBU30P
nopabpxa TV SoundConnect.

+ ObpMyepLT Ha TeNeBM3opa OT Hail-HoBaTa Bepeust | = AKTyanusupaiiTe Tenesmsopa ci ¢ Ha-HoBUSA

ne? dbpmyep.
* He e nv Bb3HMKHaNa rpeLuka BbB Bpb3kata? - CebpxeTe ce C LieHTbpa 3a 0bcrnyxsaHe Ha
Samsung.
 Hynupaiite PEXXUIM TV 1 cBbpXKETE OTHOBO. - HatucHete u 3agpbxTte 6ytoHa P11 3a 5 cekyHau,

3a Ja Hynupare Bpb3kata TV SoundConnect.
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NPUNOXEHWE

NPUNTOXXEHUE

CNELNDOUKALIUA

] WMme Ha Mogen \ HW-HB00, HW-HB10

UsB 5V/0,5A
Terno 5kg

OBLUA YACT | Pasmepwm (Ll x B x i) 735 x 36,5 x 360 mm
[vana3oH Ha paboTHa TeMneparypa +5°C po +35 °C
[lnana3oH Ha paGoTHa BNaXHOCT 10 % po 75 %

80 W(MID/TWT = 8 OHM, SW =4 OHM)

Wsxopasia mowHocT THD = 10 %, 1 kHz

Al Sl S/N cboTHoLueHUe (aHanoroB BxopA) 65 dB

Paspenenue (1kHz) 65 dB

OtHowwenmneTo S/N, n3kpuBsiBaHUATA, pasaeneHneTo 1 NonesHaTa YyBCTBUTENHOCT ca Ha 6asaTa Ha
n3mepBaHus no Hacoku Ha AES (Audio Engineering Society).

HomuHanHa cneumdmkaums

- Samsung Electronics Co., Ltd cu 3ana3sa npaBoTo fa npoMeHs cneundukaumnsta 6e3 npeanasecTue.
- Ternoto v pasmepute ca NpubNU3UTENHN.

- 3a cneundumkaummTe Ha MOLLHOCTTa U KOHCYMaLusiTa NpoBEPETe eTVKETa Ha NpoayKTa.

JINLUEH3

DOLBY.
DIGITAL

Mpown3aseaeHo no nuueHs Ha Dolby Laboratories. Dolby 1 cumonbT ABoiiHO-D ca 3anasenun mapku Ha Dolby
Laboratories.

.
=

2.0 Channel

3a DTS nateHTu BX. http:/patents.dts.com. MpousseaeHo no nuuexs Ha DTS Licensing Limited. DTS, cumBonsT 1
DTS 3aefHo cbc cvMBOMa ca peructpupann TbproBeku Mapku, a DTS 2.0 Channel e TbproBcka Mapka Ha DTS,
Inc. © DTS, Inc. Beuukw npasa 3anaseHut.

HOmi

TepmuHute HDMI 1 HDMI High-Definition Multimedia Interface, kakto n noroto HDMI ca TbproBcku Mapku unm
pervcTpupanm Tbproecky Mapku Ha HDMI Licensing LLC B CALL, u apyru cTtpanu.

- 3a usnpallaHe Ha 3anuTBaHWA 1 3asiBKV BbB BPb3Ka C U3TOYHWLINTE C OTBOPEH KOZ Ce CBbpXeETe CbC Samsung
4ypes nmenn (oss.request@samsung.com).

C€

C toBa Samsung Electronics aexknapupa, ye ToBa yCTPONCTBO OTroBapsA Ha OCHOBHWUTE M3UCKBAHWA U [PYrv CbOTBETHM
ycnoswa Ha [ivpextusa 1999/5/EC.

OpwurvHanHaTa feknapauma 3a CbOTBETCTBME MOXe [la Ce Hamepy Ha http://www.samsung.com, oTuaeTe Ha Support
(MopapwxKka) > Search Product Support (TbpceHe Ha nopApbKKa 3a NPOAYKTa) U BbBEETe MMETO Ha MoAena.

Tosw ypeq moxe Aa paboTi BbB BCYKM CTpaHm oT EC.

22




CBbpxeTe ce cbec SAMSUNG MO LIENTUA CBAT

AKO MmaTe BbNPOCK U KOMEHTapH 3a NPOAYKTUTE Ha Samsung, ce 06bpHeTe KbM LEEHTbPA 3a 06CnyxBaHe Ha
knneHT Ha SAMSUNG.

3oHa LleHTbp 3a KOHTaKT & Yeb caiit 3oHa LleHTbp 32 KOHTaKT & Yeb caiit

AUSTRIA 0800 - SAMSUNG (0800 - W samsung.com/at/support MONTENEGRO| 020 405 888 Www.samsung.com/support

7267864 SLOVENIA 080697 267 www.samsung.com/si/support
www.samsung.com/be/support 090 726 786 : 0. ppo
(Dutch) 0900-SAMSUNG (0900-7267864)

BELGIUM 02-201-24-18 W samsung,comvbe,_f NETHERLANDS (€0.10Mi) ( ) www.samsung.com/nl/support

support (French) NORWAY 815 56480 WWW.samsung.com/no/support

BOSNIA 051331999 WWW.Samsung.com/support 0801-172-678" lub +48 22

BULGARIA 07001 33 11, sharing cost www.samsung.com/bg/support 607-93-33 **

CROATIA_ | 062726 786 o samsung comAr/support oy pypy | (Cakovily Kosz polczena jak za | e oo comptisupport

CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) | www.samsuing.com/cz/support 1 impuls wedhug taryfy operatora

DENMARK | 70701970 ww.samsung.com/dk/support ™ (koszt pofaczenia wechug taryfy

FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support operatore)

FRANCE | 0148630000 wwwsamsung.con/fr/support | —FORTUGAL | 808 20 7267 v samsung.com/pY/support
0180 6 SAMSUNG bzw. ROMANA | 0B0UB SAMSUNG (08008 726 VW, Samsung.com/ro/support
0180 6 7267864* 7864) TOLL FREE No.

GERMANY | (0,20 €/Anruf aus dem dt. W samsung.com/de/support  —CRBA 011321 6899 Wi SAMSUNG.COMVfs/Support
Festnetz, aus dem Mobiliunk SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) | www.samsung.com/sk/support
max. 0,60 €/Anruf) SPAIN 0034902172678 WWW.Samsung.com/es/support

CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll SWEDEN 0771726 7864 (SAMSUNG) WWW.samsung.com/se/support
free www.samsung.com/ch/support
80111-SAMSUNG (80111 726 (German)

GREECE 7864) only from land line wnwsamsung.con/grisupport - SWITZERLAND| 0848 726 78 64 (0848-SANSUNG) www.samsung.com/ch_fr/
(+30) 210 6897691 from mobile support (French)
and land line UK 0330 SAMSUNG (7267864) Www.samsung.com/uk/support

HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-786) | http://www.samsung.com/hu/ EIRE 0818 717100 Www.samsung.com/ie/support
0680PREMIUM (0680-773-648) | support LITHUANIA | 8-800-77777 www.samsung.com/It/support

ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) | www.samsung.com/it/support | TyIA 8000-7267 v samsung.com/iv/support

LUXEMBURG | 261 03 710 Wwww.samsung.com/support ESTONIA 800-7267 WWW.SamSuUNg.com/ee/support

n e Ha 0 Cney Kpas Ha

1 F Ha barep B rosn ) o eKcnnoataynoHHnA Zyl)’maor
npoayxT] (O npejc eNeKTpu4ecKo n

e €/IeKTpOHHO 06opyABaHe))

(HanuuHo B cTpaHu cbe cMcTeMu 3a pa3aenHo
cMeTochLOMpaHe)

ToBa 06o3HaueHne BbpXy Gatepusita, pbKOBOACTBOTO UK
onakoBkara, nokaasa, 4Ye 6atepunTe B TO31 NPOAYKT He BuBa fa ce
U3XBBPIIST C Apyr1Te GUTOBM OTNaZbLM B Kpasi Ha TEXHWS NONe3eH
ku1BOT. KbJiETO Ca MapkupaHu, xummuyeckute cumsony Hg, Cd nnm
Pb nokaaear, ye 6atepusita CbabpXKa XK1BaK, kagMuii Unu ofoBo
Ha/l KOHTpONHMTE HUBa B [upektnea 2006/66 Ha EO. Ako
6aTepunTe He ce U3XBBLPNIAT NPaBUIHO, Te3N BELLECTBa MoraT Aa
npean3BMKaT yBpeXAaHe Ha HYOBELLKOTO 3ApaBe Ui Ha OkonHaTa
cpefa.

3a fa npeanasuTe NpUPOAHUTE PECYpCy 1 3a ia CbaencTeaTe 3a
MHOrokpaTtHata ynorpeba Ha maTepuanHuTe pecypcu, Mons
OTlJ,enﬂI;ITe 6aTepMMTe OT ApyruTe BUOOBE OTNagbyHV NPOAYKTU U
1 peLuknupaitTe nocpeacTeom Balwata nokanHa cuctema 3a
6e3nnatHo BpbLUaHe Ha Gatepuu.

ENERGY STAR

(HanuuHo B CTPaHM CbC cUCTEMM 3a pasAernHo cMeTocb6Mpate)

Tosn 3Hak, NocTaBeH BbpXy U3AeNneTo, HeroBn NPUHaANeXHoCT! nnu
neyatHu Matepuanu, o3Ha4asa, Ye NPOAYKTLT U NPUHaANEeXHOCTUTE
(Hanpumep 3apsiaHO YCTPOMCTBO, cryLlanki, USB kaben) He 6uea aa
Ce U3XBbPIAT 3aefHo C apyrute 6uTOoBM 0Tnagbuu, KOraTo nsteye
eKcnnoaTaunoHHUAT MY XXUBOT. OT,CleJ'IﬂﬁTE T 3N yCTpOI;ICTBa OoT Aapyrute
BWAOBM OTNaAbLUM U M1 NpeaaBaiiTe 3a peuuknupare. Cnassaikv ToBa
NpaBINO He u3narare Ha ONAcHOCT 3APaBeTO Ha APyt Xopa 1
npeanaseate okonHara cpea oT 3aMbpCABaHE, NMPEAU3BIUKaHO OT
6€e3KOHTPOIHO M3XBbpPNsiHE Ha oTnagbLy. OceeH ToBa, NofobHO
OTrOBOPHO NMoBeAeHVe Cb3aaBa Bb3MOXHOCT 3a NOBTOPHO (eKOJ'IOI'I/NHO
C'b06p83H0) n3nonseBaHe Ha MarepuanHuTe pecypcu.

ﬂ,OMaLLIHI/ITe I'IOTpeﬁVITeJ'IVI TpﬂﬁBa Aa Ce CBbpXar C Tbproeeua Ha
Ape6HO, OT KOroTo ca 3aKynunu usnenuerto, Unn cbe CboTBeTHaTa
MeCTHa bpaBHa areHLus, 3a Aa nonyyat nofpoGHU MHCTPYKLMK
Kb/le W Kora MorarT /ja 3aHecaT Tesu yCTPOCTBa 3a peLmKinpaHe,
6esonacHo 3a okornHaTa cpepa.

KOpI'IOpaTVIBHVITe I'IOTpeﬁI/ITeﬂVI cnefBa da ce CBbpXar ¢ AoCTaByMKa
CU U [1a NPOBEPAT YCNoBUATA Ha AOroBOpa 3a MoKymnKa. ToBa usgenve
1 HErosuTe eneKkTpoHHU NpUHaANEeXHOCTN He 6vBa Aa ce cmecTBar C
ApyriTe oTnaabuUn Ha TbProBCKOTO NpeanpuaTue.
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Korisnicko uputstvo

Wireless Audio - SoundStand

Zamislite mogucnosti

Hvala Sto ste kupili ovaj Samsungov proizvod.
Da dobijete kompletniju uslugu, molimo da va$ proizvod registrujete na

www.samsung.com/register



KARAKTERISTIKE

KARAKTERISTIKE

TV SoundConnect

Funkcija TV SoundConnect vam omogucava da slusate i kontroliete zvuk sa televizora na SoundStand uredaju
putem Bluetooth veze.

HDMI

HDMI istovremeno prenosi video i audio signale i daje jasniju sliku.

Uredaj takode ima ARC funkciju koja vam omogucéava da slu$ate zvuk sa televizora putem HDMI kabla preko
SoundStand uredaja. Ova funkcija je dostupna samo ako uredaj povezete na ARC kompatibilan TV aparat.
Prosirenje surround zvuka

Funkcija za prosirenje surround zvuka vasem doZivljaju zvuka dodaje dubinu i prostorni efekat. ProSirenje surround
zvuka je podrzano od strane kompanije Sonic Emotion.

Mod specijalnog zvuka

MozZete da izaberete razli¢ite modove zvuénog polja — CINEMA (FILM) / SPORTS (SPORT) / VOICE (GLAS) /
MUSIC (MUZIKA) / STANDARD(OFF) (STANDARD(ISKLJ.)) - u zavisnosti od tipa sadrzaja u kojima Zelite da
uzivate.

Multifunkcionalni daljinski upravlja¢

Isporuceni daljinski upravlja¢ mozete koristiti za kontrolu razli¢itih operacija jednostavnim pritiskom na taster.

Podrska USB hosta

MozZete da povezete i reprodukujete muzicke datoteke sa spoljasnjih USB memorijskih uredaja kao $to su MP3
plejeri, USB flash memorija, itd. kori§¢enjem funkcije USB HOST SoundStand sistema.

Bluetooth funkcija

Mozete da koristite Bluetooth uredaj povezan sa SoundStand sistemom da biste uZivali u muzici visoko kvalitetnog
stereo zvuka , bez ijednog kabla!

NFC(Samo model HW-H610)

Povezite vas NFC kompatibilan uredaj preko Bluetooth veze na SoundStand uredaj koriste¢i ovaj jednostavan
postupak podesavanja i reprodukujte muziku na uredaju preko SoundStand uredaja.



SIGURNOSNE INFORMACIJE

SIGURNOSNE INFORMACIJE

SIGURNOSNA UPOZORENJA

DABISTE SMANJILI OPASNOST OD ELEKTRICNOG UDARA, NE SKIDAJTE POKLOPAC (ILI ZADNJU PLOCU).
UNUTRA SE NE NALAZE DELOVI KOJI SE MOGU SERVISIRATI. SERVISIRANJE POVERITE KVALIFIKOVANOM

OSOBLJU SERVISA.

A

Ovaj simbol ukazuje na “opasan napon” u
proizvodu koji predstavlja opasnost od elektricnog
udara ili telesne povrede.

OPASNOST OD
ELEKTRICNOG UDARA NE
OTVARATI

A

Ovaj simbol ukazuje na vazna uputstva koja se
dobijaju uz ovaj proizvod.

UPOZORENJE : Da biste smanijili opasnost od poZara ili elektricnog udara, ne izlaZite ovaj proizvod kisi ili viazi.
OPREZ : DABISTE SPRECILI ELEKTRICNI UDAR, SIROKI KONTAKT UTIKACA USKLADITE SA SIROKIM

KONTAKTOM UTICNICE | UMETNITE DO KRAJA.

* Ovaj aparat mora uvek da bude povezan na AC uti¢nicu sa zastitnim uzemljenjem.
« Da biste iskopcali aparat sa elektricne mreze, morate izvuci utika¢ iz mrezne uticnice, pa ¢e mrezni utikac biti slobodan.

OPREZ

» Ne izlazZite aparat kapanju ili prskanju. Ne stavljajte na aparat predmete napunjene tec¢nostima, kao $to su vaze.
 Da biste potpuno iskljucili ovaj aparat, morate izvuci utika¢ iz zidne uti¢nice. Zbog toga utika¢ mora u svakom trenutku

da bude pristupacan.




SIGURNOSNE INFORMACIJE

MERE OPREZA

I 68.6mm

“o0.4mm

Osigurajte da AC mrezni napon u vaSem domu bude u skladu sa nalepnicom na zadnjoj ploci proizvoda. Proizvod
instalirajte horizontalno, na odgovarajucoj podlozi (namestaj), tako da oko njega ima dovoljno prostora za
ventilaciju. 7~10 cm Uverite se da otvori za ventilaciju nisu pokriveni. Ne stavljajte uredaj na pojacala ili drugu
opremu koja mozZe da se zagreje. Ovaj uredaj je namenjen za stalnu upotrebu. Da biste u potpunosti iskljuili
uredaij, iskljucite AC prikljucak iz zidne uticnice. Iskljucite uredaj ako ne nameravate da ga koristite u duzem

vremenskom periodu.

"=

Za vreme grmljavine izvucite mrezni utikac iz uticnice.
Pikovi napona zbog grmljavine mogu ostetiti uredaj.

Zastitite proizvod od vlage (tj. vaza) i prevelike toplote
(npr. kamin) ili opreme koja stvara jaka magnetna ili
elektriéna polja. Iskop&ajte mrezni kabl iz mreznog
izvora (uti¢nice) ako uredaj ne funkcionise pravilno.
Ovaj proizvod nije namenjen za industrijsku upotrebu.
Ovaj proizvod koristite samo za li¢nu upotrebu.

Ako je vas proizvod ¢uvan na hladnom mestu moze da
se javi kondenzacija. Ako se uredaj transportuje zimi,
pre kori$¢enja sacekajte oko 2 sata da uredaj postigne
sobnu temperaturu.

///
|

Ne izlaZite uredaj direktnom suncevom zracenju ili
drugim izvorima toplote.
To moze da dovede do pregrevanja i kvara uredaja.

Baterije koje se koriste sa ovim proizvodom sadrze
hemikalije koje su Stetne po okolinu.

Ne stavljajte baterije u kucni otpad. Nemojte odlagati
baterije u vatru.

Nemojte kratkospajati, rastavljati niti previSe zagrevati
baterije.

U slucaju nepravilne zamene baterija postoji opasnost
od eksplozije.

Baterije zamenite iskljucivo novim baterijama istog tipa.



SADRZAJ

SADRZAJ

2 KARAKTERISTIKE 14 FUNKCIJE
14 Rezim ulaza

3 SIGURNOSNE 14 ARC (HDMI OUT)
INFORMACIJE 15 Blustooth

17  NFC (Samo model HW-H610)
18 TV SoundConnect

19 USB

20 Koris¢enje daljinskog upravljaca

3 Sigurnosna upozorenja
Mere opreza

6 POCETAK
6 Pre Citanja korisni¢kog uputstva 21 RESAVANJE PROBLEMA

6  Stasadrzi pakovanje

22 DODATAK
22  Specifikacije

7 OPISI

7 Gornja/prednja plo¢a 29 Licenca
8 Zadnja plo¢a

9 DALJINSKI UPRAVLJAC

9 Tasteri i funkcije na daljinskom
upravljacu

11 INSTALACIJA

11 Instalacija SoundStand uredaja o Slike i ilustracije koje su upotrebliene u ovom
korisnikom uputstvu date su samo kao
reference i mogu se razlikovati od vaSeg

12 POVEZIVANJA proizvoda.
12 Povezivanje spoljadnjeg uredaja putem o Administrativni troSkovi mogu biti napla¢eni u
HDMI kabla slede¢im slu¢ajevima:

13 Povezivanje spoljadnjeg uredaja putem (a)tehnicar je pozvan u va$ dom na va$ zahtev i

OPTICKOG (DIGITALNOG) kabla il ako proizvod nije u kvaru (tj. ako niste procitali

AUDIO (ANALOGNOG) kabla ovo korisnicko uputstvo),
(b)vi donesete uredaj u servisni centar, a

proizvod nije u kvaru (tj. ako niste procitali ovo
korisni¢ko uputstvo).

e | znos tih administrativnih troSkova bice vam
saops$ten pre obavljanja bilo kakvih radova ili
kucne posete.




POCETAK

POCETAK

PRE CITANJA KORISNICKOG UPUTSTVA

Pre &itanja korisniCkog uputstva obratite paznju na sledece termine.

» lkone koje ¢e se koristiti u uputstvu

lkona Termin Definicija

@ Oprez Ukazuje na situaciju kada funkcija ne radi ili su, mozda, otkazane postavke.

@ Napomena | Oznacava savete i uputstva na strani koja objasnjava rad svake funkcije.

» Sigurnosna uputstva i otklanjanje problema
1) Pre kori§¢enja ovog proizvoda obavezno se upoznajte sa Sigurnosnim uputstvima. (Pogledajte stranu 3)

2) Ako se javi problem, pogledajte ReSavanje problema. (Pogledajte stranu 21)

» Copyright

©2014 Samsung Electronics Co.,Ltd.
Sva prava zadrzana. Ovo korisni¢ko uputstvo ili njegovi delovi ne mogu se umnozavati bez prethodnog pisanog
odobrenja Samsung Electronics Co., Ltd.

STA SADRZI PAKOVANJE

Proverite da li se u sadrzaju nalazi sleded¢i pribor.

e )
f’ (Zastitni podmetac : 4ea)
Daljinski upravlja¢ /
Litjumska baterija Korisni¢ko uputstvo AUX Kabl Podmetaé
(3V:CR2032)
L NFC nalepnica
L Adapter Kabl za napajanje USB kabl (Samo model HW-H61 0))

74
M e Dodatna oprema se moze malo razlikovati od one prikazane na gornjim slikama.
o Koristite predvideni USB kabl za povezivanje spolja$njih USB uredaja sa ovom jedinicom.

6




OPISI

GORNJA/PREDNJA PLOCA

TASTER ZA FUNKCIJE =—
Odabire D.IN, AUX, HDMI, BT, TV, USB ulaz.

e Kada je uredaj aktiviran, pritiskanjem i
drzanjem tastera (F.) duze od 3
sekunde taster se podeSava da obavlja
funkciju tastera MUTE (ISKLJ. ZVUK).
Da biste otkazali pode$avanije tastera —a JACINA ZVUKA +/-
MUTE (ISKLJ. ZVUK), ponovo pritisnite i Kontrolige nivo iai K
drzite taster (F. ) duZe od 3 sekunde. ontrolise nivo jacine zvuka.

Na ekranu prednje ploce prikazuje se

broj¢ana vrednost nivoa jacine zvuka.

TASTER ZA #——
UKLJUCIVANJE |

ISKLJUCIVANJE

Uklju€uije i iskljucuje napajanje.

SENZOR DALJINSKOG DISPLEJ
UPRAVLJACA Prikazuje trenutni mod.
Daljinski upravlja¢ moze da upravlja samo

SoundStand sistemima koje proizvodi
SAMSUNG.

@ e Kada ukljucite napajanje ovog uredaja, proci ¢e od 4 do 5 sekundi pre nego $to bude u stanju da
reprodukuje zvuk.
e Ako Zelite da uzivate u zvuku samo sa SoundStand uredaja, morate da iskljucite zvu¢nike televizora u
meniju za podeSavanje zvuka na vaSem televizoru. Pogledajte priru¢nik za televizor koji ste dobili uz
njega.




OPISI

ZADNJA PLOCA

OPTICALIN g— — & AUXIN
Povezuje se na digitalni (opticki)

. S ) Povezuje se na analogni izlaz
izlaz spoljasnjeg uredaja.

spoljasnjeg uredaja.

N >

@ =Em e aa

k DC 14V 0% IV 0.5A OPTICAL IN AUX IN HOMI IN HDMI OUT
ULAZ NAPAJANJA KONEKTOR ZA HDMI OUT
Povezite konektor adaptera AC Istovremeno Salje digitalne video i
napajanja na konektor za napajanje, audio signale putem HDMI kabla.
a zatim prikljucite utika¢ adaptera
AC napajanja u zidnu uti€nicu.
USB PRIKLJUCAK =— —u KONEKTORI ZA HDMI IN
Ovde povezite USB uredaje kao Istovremeno prima digitalne video i
Sto su MP3 plejeri da biste audio signale preko HDMI kabla.
reprodukovali datoteke na uredaju. Koristite prilikom povezivanja

podrzanog spoljasnjeg uredaja.

@ e Kada odvajate mrezni kabl adaptera AC napajanja iz zidne uti¢nice, drzite utika¢. Ne vucite kabl.

o Ne povezujte ovaj uredaj ili druge komponente sa uti¢nicom naizmenicne struje dok se ne obave sva
povezivanja izmedu komponenata.




DALJINSKI UPRAVLJAC

DALJINSKI UPRAVLJAC

TASTERI | FUNKCIJE NA DALJINSKOM UPRAVLJACU

/KPOWER

B

AH59-02615A

SN

4

Surr.
Sound

DIMMER
Ayneet

BUNG

REPEAT

&

7

SOURCE
Pritisnite da biste izabrali izvor povezan na SoundStand uredaj.

Surr.Sound (Prosirenje surround zvuka)

Opcija Surr.Sound zvuku dodaje dubinu i prostorni efekat.
Uzastopnim pritiskanjem tastera Surr.Sound moZze se pristupiti
opcijama za pode$avanje surround zvuka : AUTO, ON, OFF.
SURROUND SOUND AUTO : Ako izvor zvuka ima viSe od 2 kanala
onda se automatski uklju¢uje opcija SURROUND SOUND ON. S druge
strane, ako izvor zvuka ima manje od 2 kanala (STEREO), mod se
automatski postavlja na opciju SURROUND SOUND OFF.
WOOFER

Mozete kontrolisati jacinu zvuka woofer zvuénika.

Pritisnite taster A ili V na tasteru WOOFER LEVEL ako Zelite da
povecate ili smanjite jaginu zvuka subwoofer zvuénika. MoZete da
podesite od SW-6 do SW+6.

DIMMER/ANYNET+

DIMMER : Pritisnite taster DIMMER/ANYNET+ na daljinskom
upravljacu da biste kontrolisali osvetljenost displeja.

ANYNET+ : Ukljucuje funkciju ANYNET+ koja vam omoguéava da
daljinskim upravljatem Anynet+ Samsung televizora kontroliete
SoundStand uredaj. Funkcija ANYNET+ se ukljucuje i iskljuCuje
svaki put kada se taster DIMMER/ANYNET+ pritisne i drZi duZe od 5
sekundi.

Preskakanje Unapred
Ako na uredaju postoji vise od jedne datoteke za reprodukciju i ako
pritisnete taster P, bira se slede¢a datoteka.

REPEAT

Funkciju REPEAT (PONOVI) moZete da podesite tokom reprodukcije
muzike sa USB uredaja.

REPEAT OFF : Otkazuje ponovljeno reprodukovanje.
REPEAT FILE : Ponovo reprodukujte numeru.
REPEAT ALL : Ponovo reprodukujte sve numere.

REPEAT RANDOM : Reprodukuje numere po slu¢ajnom redosledu.
(Numera koja je ve¢ reprodukovana moze da se reprodukuje ponovo.)

Reprodukcija/Pauza

Pritisnite taster » Il da biste privremeno pauzirali reprodukciju
datoteke.

Pritisnite taster » 11 da biste reprodukovali Zeljenu datoteku.

> e SoundStand je zasti¢en naziv kompanije Samsung.
e Upravljajte televizorom pomocu daljinskog upravljaca televizora.




DALJINSKI UPRAVLJAC

POWER
Uklju€uje i iskljuéuje SoundStand sistem.

MUTE

Mozete da smanjite jaginu zvuka na 0 jednostavnim pritiskom na
taster. Ponovo da vratite zvuk na prethodni nivo jacine zvuka.

VOLUME
Pode$ava nivo ja¢ine zvuka uredaja.

SOUND EFFECT

Pritisnite da biste izabrali mod zvuénog efekta.

Odaberite mod STANDARD ako Zelite da uzivate u originalnom zvuku.
Ada izaberete mod zvuénog efekta (osim moda STANDARD),
funkcija prosirenja prostornog zvuka ¢e se automatski ISKLJUCITI.

Preskakanje Unazad

Ako na uredaju postoji viSe od jedne datoteke za reprodukciju i ako
pritisnete taster l««, bira se prethodna datoteka.

Bluetooth POWER

Pritisnite taster Bluetooth POWER na daljinskom upravljacu da
biste ukljucili i iskljucili funkciju aktivacije putem Bluetooth veze.
Detalje potrazite na stranama 16 i 18.

AUDIO SYNC

Ako je SoundStand uredaj povezan na digitalni televizor i izgleda
kao da video signal nije sinhronizovan sa audio signalom, pritisnite
tastere za sinhronizaciju zvuka da biste sinhronizovali audio i video
signal.

Pritisnite tastere AUDIO SYNC +/- da biste podesili kasnjenje zvuka
od 0 do 300 ms. U USB, TV ili BT rezimu, funkcija Audio Sync
(Sinhr. zvuka) mozda nece raditi.

» Stavljanje baterija u daljinski upravljaé¢

1. Upotrebite novéi¢ da okrenete
poklopac odelika za baterije
daljinskog upravljaca u smeru
suprotnom od kretanja kazaljki
sata da biste ga uklonili, kao
Sto je prikazano na gornjoj slici.

2.

Umetnite litijumsku bateriju od 3 V.
Prilikom umetanja baterije drzite
pozitivan (+) pol tako da bude okrenut
nagore. Stavite poklopac baterije i
poravnajte oznake '®' jednu pored druge,
kao $to je prikazano na gornjoj slici.

3. Upotrebite novci¢ da
okrenete poklopac
odeljka za baterije u
smeru kretanja kazaljki
sata do kraja, kako
biste ga pri¢vrstili.
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INSTALACIJA

INSTALACIJA

INSTALACIJA SOUNDSTAND UREDAJA

Ako Zelite da televizor postavite na SoundStand uredaj, vodite racuna o tome da vas televizor mora ispuniti dva
sledec¢a uslova:
- Maksimalna tezina televizora : 35 kg
- Maksimalne dimenzije stalka za televizor : Manji od 720 mm X 320 mm
% Odgovara vecini televizora do 1524 mm i teZine do 35 kg (*veli€ina TV ekrana i tip stalka se mogu
razlikovati)

» Kako se instalira SoundStand uredaj

Ne stavljajte televizor na jednu stranu SoundStand

Pravilna instalacija .
uredaja

Ne stavljajte SoundStand uredaj pored ivice police Ne postavljajte televizor ¢ija je osnova veéa od
za televizor, stola ili sistema za kuénu zabavu gornje povrsine SoundStand uredaja

w o Ne stavljajte televizor na jednu stranu SoundStand uredaja. Televizor se moze prevrnuti i moze dovesti
do telesnih povreda.
e Vodite racuna da prilikom instaliranja SoundStand uredaj postavite na srediste police, stola, itd. Ne
stavljajte ga pored ivice.
e Ako je televizor veéi od SoundStand uredaja, razmotrite zidnu instalaciju televizora ili stavite
SoundStand uredaj na stabilnu povrsinu.

e Prilikom instalacije, postavite SoundStand uredaj na udaljenost od najmanje 5 cm od zida.

» KoriSéenje zastitnih podmetaca

Postavite isporucene zastitne
podmetace na gornju povrsinu
proizvoda a zatim postavite stalak za
televizor na njih da biste spredili
ogrebotine na povrsini proizvoda.
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POVEZIVANJA

POVEZIVANJA

POVEZIVANJE SPOLJASNJEG UREDPAJA PUTEM HDMI
KABLA

HDMI je standardni digitalni interfejs za povezivanje sa uredajima kao Sto su televizori, projektori, DVD plejeri,
Blu-ray plejeri, dekoderi i sli¢ni uredaji.

HDMI spre€ava ostecenje signala usled konverzije u analogni signal i odrzava kvalitet video i audio signala
originalnog digitalnog izvora.

HDMI kabl
(nije isporucen)

=
HDMIOUT Digitalni Uredaji ‘ HOMI IN

HDMI kabl
(nije isporucen)

[

HDMI IN HDMI OUT (ARC)
Povezite HDMI kabl (nije prilozen) od HDMI IN ARC funkcija omogucava slanje digitalnog audio
konektora na zadnjoj plo¢i proizvoda sa HDMI OUT signala preko HDMI OUT (ARC) prikljucka.
(HDM.I. IZLAZ) konektorom na svojim digitalnim Ona se moze omoguciti samo kada je SoundStand
uredajima. . . M 5

sistem povezan sa televizorom koji podrzava ARC
. funkciju.
I!

4

HDMI OUT (HDMI) M e Funkcija ANYNET+ mora da bude

ukljuéena.
e Ova funkcija nije na raspolaganju ako HDMI
kabl ne podrzava ARC.

Povezite HDMI kabl (nije prilozen) iz HDMI OUT
konektora na poledini proizvoda do HDMI IN konektora
na televizoru.

4
M e HDMI je interfejs koji omogucava digitalan
prenos video i audio podataka preko samo
jednog konektora.




POVEZIVANJA

POVEZIVANJE SPOLJASNJEG UREPAJA PUTEM OPTICKOG
(DIGITALNOG) KABLA ILI AUDIO (ANALOGNOG) KABLA

Ovaj uredaj ima ugraden jedan digitalni konektor za opticki ulaz i jedan analogni konektor za audio ulaz, $to
obezbeduje dva nacina za povezivanje sa televizorom.

=
_LEQ

OPTICAL IN AUX IN

OPTICAL IN AUXIN
ili
S OPTICAL AUDIO
— out our
_ -
BD/ DVD plejer/ 0 a([8)] i) O i
Dekoder/ Igracka Opticki kabl Audio kabl
konzola

(nije isporucen)

OPTICAL IN AUX IN

PoveZite OPTICAL IN konektor na glavnom uredaju sa ~ Povezite AUX IN (Audio) konektor na glavnhom uredaju
OPTICKIM IZLAZOM televizora ili izvornog uredaja. sa AUDIO IZLAZOM televizora ili izvornog uredaja.
Vodite racuna o bojama konektora.

@ o Ne povezujte ovaj proizvod ili vas televizor
sa mreznim napajanjem sve dok se ne
izvr8e sva povezivanja izmedu komponenti.

e Pre nego Sto pomerite ili instalirate ovaj
proizvod, proverite da li je isklju¢eno
napajanje i iskopcajte mrezni kabl.
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FUNKCIJE

FUNKCIJE

REZIM ULAZA

Pritisnite taster SOURCE na daljinskom upravljacu ili taster ( F. ) na gornjoj plo¢i proizvoda da biste izabrali

Zeljeni mod.
[ ] SOURCE

o Uredaj se automatski iskljucuje u sledec¢im uslovima:
Mod ulaza Displej
e Rezim D.IN/HDMI/BT/TV/USB/ARC
Opticki digitalni ulaz D.IN o L .
- Ako audio signal nije prisutan 25 minuta.
AUX ulaz AUX o AUX Rezim
HDMI ulaz HDMI - Ako AUX kabl nije povezan 25 minuta.
BLUETOOTH rezim BT - Ako nijedan taster nije pritisnut 8 sati kada je
o povezan AUX kabl. Da biste ovu funkciju
TV TV M .
rezim UKLJUGILI ili ISKLJUCILI, pritisnite i drZite
USB rezim usB taster za » 11 5 sekundi. Na displeju se pojavljuje

tekst AUTO POWER DOWN ON / OFF.

ARC (HDMI OUT)

BN g
HDMI kabl

e ARC funkcija omogucava slanje digitalnog audio signala preko HDMI OUT (ARC) prikljucka.
Ona se moze omoguditi samo kada je SoundStand sistem povezan sa televizorom koji podrzava ARC funkciju.

o Funkcija ANYNET+ mora da bude ukljuena.

%4
M e Ova funkcija nije na raspolaganju ako HDMI kabl ne podrzava ARC.
e ARC funkcija se aktivira u D.IN modu ako je uredaj povezan na televizor koji podrzava ARC funkciju.
o Da biste iskljucili ARC funkciju, iskljucite ANYNET+.
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FUNKCIJE

BLUETOOTH

MozZete da koristite Bluetooth uredaj da biste uzivali u muzici sa stereo zvukom visokog kvaliteta, bez ijednog
kabla!

» Povezivanje SoundStand sistema na Bluetooth uredaj

Proverite da li Bluetooth uredaj podrzava Bluetooth kompatibilne stereo slusalice.

_—

Povezati

KK

(| )

Bluetooth uredaj

1. Pritisnite taster SOURCE na daljinskom

e IR 4
upravijacu ili taster ( F.) na gornjoj plo¢i M e Ako se prilikom povezivanja Bluetooth
proizvoda da biste prikazali poruku BT. uredaja od vas zatrazi PIN kod, unesite
2. Izaberite Bluetooth meni na Bluetooth uredaju koji <0000>.
Zelite da poveZete. (pogledajte korisnicko uputstvo e Moguce je istovremeno uparivati samo
za Bluetooth uredaj) jedan Bluetooth uredaj.

e Bluetooth veza ¢e se prekinuti kada se
SoundStand uredaj iskljuci.

e SoundStand uredaj mozda necée obavljati
pretrazivanje Bluetooth uredaja ili se mozda

3. lzaberite meni za stereo slusalice kod Bluetooth
uredaja.

¢ Videcete spisak skeniranih uredaja.

4. |zaberite "[Samsung] SoundStand" sa liste. nece pravilno povezivati u slede¢im
¢ Kada je SoundStand uredaj povezan sa uslovima:
Bluetooth uredajem, na prednjem displeju ¢e se - Ako SoundStand sistem okruzuje jako
prikazivati tekst [Ime Bluetooth uredaja] — BT. elektricno polje.

- Ako se sa SoundStand sistemom

¢ Ime uredaja moZe biti prikazano samo na ! ; ;
istovremeno uparuje nekoliko Bluetooth

engleskom jeziku. Donja crta " _" Ce se -
prikazivati ako ime nije na engleskom jeziku. uredaja.
- Ako je Bluetooth uredaj iskljucen, nije na

mestu ili je neispravan.
- Obratite paznju da uredaji kao $to su

e Ako Bluetooth uredaj nije uparen sa
SoundStand sistemom, obrisite prethodni izbor
"[Samsung] SoundStand" koji je Bluetooth

uredaj pronasao i ponovo pokrenite pretragu mikrotalasne pecnice, adapteri za )
SoundStand sistema. beziénu LAN vezu, fluorescentna svetla i

plinski Sporeti koriste isti frekventni opseg

5. Reprodukujte muziku na povezanom uredaju. kao i Bluetooth uredaj, $to moze

¢ Mozete da sluSate muziku koja se reprodukuje uzrokovati elektricne smetnje.
na povezanom Bluetooth uredaju preko e SoundStand uredaj podrzava SBC podatke
SoundStand sistema. (44,1 kHz, 48 kHz).

e U BT modu, funkcije za reprodukciju/pauziranje/ e Povezite samo sa Bluetooth uredajem koji
sledece/prethodno nisu dostupne. Ipak, ove podrzava A2DP (AV) funkciju.
funkcije su dostupne na Bluetooth uredajima o Ne moZete povezivati SoundStand uredaj
koji podrzavaju funkciju AVRCP. na Bluetooth uredaj koji podrzava samo

funkciju HF (hendsfri).
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FUNKCIJE

» Aktiviranje Bluetooth POWER
(Bluetooth POWER)

Kada je funkcija aktivacije putem Bluetooth veze

aktivirana i SoundStand uredaj iskljucen, ako

prethodno upareni Bluetooth uredaj pokusa da se upari

sa SoundStand uredajem, SoundStand uredaj se

automatski ukljucuje.

1. Pritisnite taster Bluetooth POWER na daljinskom
upravljacu.

2. Na displeju SoundStand uredaja se prikazuje tekst
Bluetooth POWER on (Bluetooth AKTIVACIJA).

’*g e Dostupno samo ako je SoundStand uredaj
naveden na listi uparenih uredaja na
Bluetooth uredaju. (Potrebno je da su
Bluetooth uredaj i SoundStand uredaj
prethodno najmanje jednom uparivani.)
SoundStand uredaj ¢e se pojaviti na listi
traZenih uredaja na Bluetooth uredaju kada
se na SoundStand uredaju prikazuje tekst
[BT READY].

U modu TV SoundConnect, SoundStand
uredaj se ne moze upariti sa drugim
Bluetooth uredajem.

Ako je SoundStand uredaj povezan na
televizor preko funkcije TV SoundConnect i
ako iskljucite SoundStand uredaj tako Sto
iskljucite televizor, funkcija aktivacije putem
Bluetooth veze nece ukljuciti SoundStand
uredaj.

» Odspajanje Bluetooth uredaja sa
SoundStand sistema

MozZete da odspojite Bluetooth uredaj sa SoundStand

sistema. Pogledajte korisni¢ko uputstvo za Bluetooth

uredaj u vezi instrukcija.

e SoundStand ¢e se odspojiti.

e Kada je SoundStand sistem odspojen sa Bluetooth
uredaja, SoundStand sistem ¢e na prednjem
displeju prikazati BT DISCONNECTED.

» Odspajanje SoundStand sistema
sa Bluetooth uredaja

Pritisnite taster SOURCE na daljinskom upravljacu ili
taster (F. ) na gornjoj plo¢i proizvoda da biste
prebacili iz moda BT u drugi mod ili iskljuili
SoundStand uredaj.

e Povezani Bluetooth uredaj ¢e sacekati izvesno
vreme na odgovor SoundStand sistema pre nego
Sto prekine vezu. (Vreme raskidanja veze moze da
se razlikuje, zavisno od Bluetooth uredaja)

'/I N .

d e U rezimu Bluetooth povezivanja, Bluetooth
veza se moze izgubiti ako se poveca
rastojanje izmedu SoundStand-a i Bluetooth
uredaja 5 m.

e SoundStand sistem se automatski iskljucuje
nakon 25 minuta rada u stanju pripravnosti.

Vise o Bluetooth funkciji

Bluetooth je tehnologija koja omoguc¢ava lako
medusobno povezivanje Bluetooth-kompatibilnih
uredaja putem beZicne veze kratkog dometa.

e Bluetooth uredaj moze da prouzrokuje Sum ili
neispravnost, Sto zavisi od upotrebe, u slede¢im
slu€ajevima:

- Kada je deo tela u kontaktu sa prijemnim/
predajnim sistemom Bluetooth uredaja ili
SoundStand sistema.

- Pod uticajem elektri¢nih kolebanja zbog
prepreka od strane zida, ¢oska ili pregrade.

- Kod izlaganja elektricnom ometanju od strane
uredaja koji koriste isti frekventni opseg,
ukljuéujuéi i medicinsku opremu, mikrotalasne
peénice i bezicne LAN mreze.

e Uparite SoundStand sistem sa Bluetooth uredajem
uz odrZavanje malog rastojanja.

o Sto je rastojanje izmedu SoundStand sistema i
Bluetooth uredaja vece, to je kvalitet losiji.
Ako rastojanje premasi radni domet Bluetooth-a,
veza se gubi.

e U podrugjima sa slabim prijemom, Bluetooth veza
mozda nece funkcionisati pravilno.

e Bluetooth veza funkcioni$e samo u blizini uredaja.
Veza ce biti automatski prekinuta ako rastojanje
bude van ovog dometa. Cak i u ovom opsegu,
kvalitet zvuka moZze da se narusi zbog prepreka
kao $to su zidovi ili vrata.

e BezZi¢ni uredaj moze tokom rada uzrokovati
elektricne smetnje.
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FUNKCIJE

NFC (SAMO MODEL HW-H610)

SoundStand uredaj mozete povezati na NFC pametan uredaj putem Bluetooth veze uz jednostavno pode$avanje.
Kada obavite povezivanje, moZete uzivati u muzici koja se nalazi na pametnom uredaju preko SoundStand

uredaja.

» Povezivanje sa NFC i pametnim uredajima

e retes Ao
S
D¢

1. Odvojite NFC nalepnicu sa kutije i postavite je na zeljeno mesto.
¢ Preporucuje se da NFC nalepnicu postavite unutar pre¢nika od 3 m od uredaja.
¢ Ne stavljajte NFC nalepnicu na metalnu povrSinu uklju€ujuéi i SoundStand uredaj.
Metalni predmeti mogu ometati komunikaciju i NFC nalepnica mozda nece raditi ispravno.

2. Pritisnite taster (F. ) na gornjoj plogi glavnog uredaja ili taster SOURCE na daljinskom upravljacu da izaberete
BT mod.

3. Omogucite NFC funkciju na vaSem pametnom uredaju.

4. Priblizite NFC antenu vaSeg pametnog uredaja NFC nalepnici.

5. Kada se na ekranu vaSeg pametnog uredaja pojavi poruka o povezivanju, izaberite <Yes> (Da).
¢ Kada se veza uspostavi, pojavice se poruka o zavrSetku povezivanja.

% Da biste ponovo izvrsili povezivanje nakon uspe$nog prvobitnog povezivanja, poc¢nite od koraka 3.

» Prekid NFC veze

Ponovo priblizite NFC antenu vaseg pametnog uredaja NFC nalepnici na SoundStand uredaju. Na ekranu vaseg
pametnog uredaja ¢e se pojaviti poruka o prekidu veze.

» Povezivanje drugog pametnog uredaja sa SoundStand uredajem koji je
ve¢ povezan sa drugim NFC kompatibilnim uredajem
PribliZite novi pametan uredaj NFC oznaci na SoundStand uredaju.

) -

NFC funkcija je implementirana u Android v4.1.2 Jelly Bean ili novije operativne sisteme.

- Za uspostavljanje NFC veze, vasem pametnom uredaju je potreban Android OS verzije 4.1.2 Jelly
Bean ili novije verzije i NFC oznaka za izvr§avanje NFC funkcije. Takode je potrebno da preuzmete
aplikaciju “Samsung NFC Connection” sa usluge Google Playstore i instalirate je na vas pametan
uredaj. Dodatne informacije potrazite u korisnickom uputstvu pametnog uredaja.

PoloZaj NFC antene se razlikuje na razli¢itim uredajima. Potvrdite lokaciju antene vaseg pametnog

uredaja u korisnickom uputstvu za uredaj pre nego $to pokusate da ga uparite sa SoundStand uredajem.

o Ako va$ pametan uredaj ima debelo kuciste ili zastitu, NFC veza mozda nece biti stabilna.

Oznaka N je zastitni znak ili registrovani zastitni znak NFC Forum, Inc. u Sjedinjenim Americkim

Drzavama i u drugim zemljama.

Ako imate problema sa NFC vezom

- U stvari, dodirivanje NFC oznake pametnim uredajem moZze izazvati neuspe$no povezivanje putem
NFC funkcije.

- Ako se na pametnom uredaju prikaZe greska “Empty tag” (Prazna oznaka), pokusajte ponovo.

- Proverite da li je antena pametnog uredaja dovoljno blizu NFC logotipu.

Ako iskljugite SoundStand uredaj kada je funkcija aktivacije putem Bluetooth veze UKLJUCENA, i zatim

poku$ate da povezete Bluetooth uredaj koji je prethodno povezivan pomoc¢u NFC veze, SoundStand

uredaj ¢e se automatski ukljuciti kada se uredaj poveze.

Da biste podesili opciju aktivacije putem Bluetooth veze, Pogledajte stranu 16

17




FUNKCIJE

TV SOUNDCONNECT

Mozete uZivati u zvuku televizora preko SoundStand uredaja povezanog na Samsung televizor koji podrzava
funkciju TV SoundConnect.

» Povezivanje televizora sa SoundStand uredajem

)

®© 0 00 00 0 0 0 0
Povezati

1. Ukljucite televizor i SoundStand.
¢ Na televizoru postavite meni "Add New Device"
(Dodavanje novog uredaja) na opciju "On" (UKIj.).

E] e Radni domet funkcije TV SoundConnect
- Preporuceni opseg uparivanja:

. Pritisnite taster (IF. ) na gornjoj plogi glavnog uredaja
ili taster SOURCE na daljinskom upravljacu da

unutar 50 cm
- Preporuceni radni opseg: unutar 5 m

izaberete TV mod.

Na televizoru se pojavljuje pitanje da li Zelite da

omogucite funkciju TV SoundConnect. Na ekranu
televizora se prikazuje "[Samsung] SoundStand".

Izaberite <Yes> (Da) da biste zavrsili povezivanje

televizora i SoundStand uredaja preko daljinskog
upravljaca televizora.

e Tasteri reprodukciju/pauziranje, sledece,
prethodno nece funkcionisati u modu TV
SoundConnect.

» Korisc¢enje funkcije aktivacije
Bluetooth POWER

Funkcija Bluetooth POWER On je dostupna nakon

@ .

Prebacivanjem moda SoundStand uredaja sa
TV na drugi mod automatski iskljuéuje TV
SoundConnect.

Da biste povezali SoundStand uredaj sa
drugim televizorom, postoje¢a veza se mora
prekinuti.

Prekinite vezu sa postoje¢im televizorom,
zatim pritisnite taster » Il na daljinskom
upravljacu i drzite 5 sekundi da biste povezali
drugi televizor.

uspesnog povezivanja SoundStand uredaja sa
televizorom koji podrzava Bluetooth preko funkcije TV
SoundConnect. Kada je funkcija Bluetooth POWER
On uklju¢ena, uklju¢ivanjem ili isklju€ivanjem
povezanog televizora takode dolazi do ukljucivanja ili
iskljucivanja napajanja SoundStand uredaja.

1. PovezZite televizor sa SoundStand uredajem
pomocu funkcije TV SoundConnect.

Pritisnite taster Bluetooth POWER na daljinskom
upravljacu SoundStand uredaja. Na displeju
SoundStand uredaja se prikazuje tekst

"BLUETOOTH POWER ON".

&

Funkciju TV SoundConnect (SoundShare)
podrzavaju neki Samsung televizori proizvedeni
od 2012. Pre nego Sto pocnete, proverite da li
vas televizor podrzava funkciju TV
SoundConnect (SoundShare). (Za vise detalja,
pogledajte korisnicko uputstvo televizora.)

Ako je vas Samsung televizor proizveden pre
2014. godine, proverite meni za podeSavanje
funkcije SoundShare.

Ako je udaljenost izmedu televizora i
SoundStand uredaja vec¢a od 5 m, veza
mozda nece biti stabilna ili ¢e se zvuk
prekidati. Ako do toga dode, promenite mesto
televizoru ili SoundStand uredaju, tako da se
nadu u radnom opsegu, a zatim ponovo
uspostavite vezu preko funkcije TV
SoundConnect.

e BLUETOOTH POWER ON : SoundStand
uredaj se ukljucuje i iskljuCuje kada ukljucite ili
iskljucite televizor.

e BLUETOOTH POWER OFF : SoundStand
uredaj se iskljuuje samo kada iskljucite
televizor.

'*g e Ovu funkciju podrZavaju samo odredeni
Samsung televizori proizvedeni u 2013. i
kasnije.

Ako je SoundStand uredaj povezan na
televizor preko funkcije TV SoundConnect i
ako iskljucite SoundStand uredaj tako $to
iskljucite televizor, funkcija aktivacije putem
Bluetooth veze nece ukljuciti SoundStand
uredaj, ¢ak i ako na njega povezete drugi
Bluetooth uredaj.
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FUNKCIJE

usSB

Mozete reprodukovati muzicke datoteke koji se nalaze na USB uredajima za skladistenje preko SoundStand uredaja.

USB priklju¢ak Displej

1. Povezite USB uredaj na USB priklju¢ak na zadnjoj e Lista kompatibilnosti:
plo¢i proizvoda.

Format Codec
MPEG 1 Layer2

2. Vise puta pritisnite taster SOURCE na daljinskom
upravljadu ili taster (F. ) na gornjoj plogi

proizvoda dok se ne prikaze USB. *mp3 MPEG 1 Layer3
MPEG 2 L
3. USB se pojavljuje na ekranu displeja. G2Layer3
MPEG 2.5 Layer3

¢ SoundStand uredaj i USB uredaj su uspesno Wave_Format MSAudiol

povezani. * wma W ; VSAudio2
" -
¢ On se automatski iskljucuje (Auto Power Off) ave_Tomal. udio
ako se nijedan USB uredaj ne poveze viSe od AAC
25 minuta. *.aac AAC-LC
HE-AAC
. . . *.wav -
» Pre povezivanja USB uredaja
*.0gg 0GG 1.1.0
Vodite racuna o sledecem: * Flac FLAC 1.1.0, FLAC 1.2.1
e Ako ime datoteke ili fascikle na USB uredaju prelazi x Podrzava frekvencije semplovania iznad 16
10 znakova, ono se nece prikazati na displeju KHz
SoundStand uredaja.

e Ovaj proizvod mozda nije kompatibilan sa
odredenim tipovima USB memorijskih medija.

e Podrzani su FAT16 i FAT32 sistemi datoteka.
- NTFS sistem datoteka nije podrzan.

e Povezite USB uredaj direktno na USB port
proizvoda. U suprotnom, moze doéi do problema u
USB kompatibilnosti.

e Ne povezuijte vise memorijskih uredaja na proizvod
putem CitaCa kartica. Mozda nece raditi ispravno.

e PTP protokoli za digitalnu kameru nisu podrzani.

o Ne vadite USB uredaj dok je ¢itanje sa njega u
toku.

o DRM-zastiéene muzicke datoteke (MP3, WMA) sa
komercijalne veb lokacije se nece reprodukovati.

e Spoljni HDD nisu podrzani.

o Mobilni telefoni nisu podrzani.
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FUNKCIJE

KORISCENJE DALJINSKOG UPRAVLJACA

Samsung ¢e mozda ubuduée nuditi dopune za
fabri¢ki softver za SoundStand sistem.

Ako se nadogradnja ponudi, fabri¢ki softver mozete da
nadogradite povezivanjem USB uredaja sa
pohranjenim fabrickim softverom na USB port vadeg
SoundStand sistema.

U sluéaju da postoji viSe datoteka za nadogradnju,
morate ih pojedinacno preneti na USB uredaj i koristiti
ih za pojedinaénu nadogradnju fabri¢kog softvera.

Posetite Samsung.com ili pozovite Samsung centar za
korisnike da biste dobili viSe informacija o preuzimanju
datoteka za nadogradnju.

Umetnite USB uredaj na kome se nalazi
nadogradnja fabri¢kog softvera u USB port
na glavnom uredaju.

Nemoijte isklju€ivati napajanje ili vaditi USB
uredaj dok je nadogradnja u toku. Glavni
uredaj se automatski iskljuéuje po zavrsetku
azuriranja fabrickog softvera.

Kada se softver nadograduje, sve postavke
se vracaju na podrazumevane fabricke
vrednosti.

Preporu¢ujemo vam da zapiSete svoja
podeSavanja tako da ih lako mozZete ponovo
izvr8iti nakon aZuriranja.

Kada je nadogradnja softvera proizvoda
zavr$ena, iskljucite proizvod, a zatim
pritisnite i drzite taster (»11) da biste
resetovali proizvod.

U slu¢aju da nadogradnja fabri¢kog softvera
ne uspe, preporucujemo da formatirate USB
uredaj u FAT16 sistemu i da pokuSate
ponovo.

Ne formatirajte USB disk u NTFS format.
SoundStand uredaj ne podrzava NTFS
sistem datoteka.

U zavisnosti od proizvodaca, neki USB
memorijski uredaji mozda nece biti
podrzani.
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RESAVANJE PROBLEMA

RESAVANJE PROBLEMA

Pre nego $to se obratite servisu, proverite sledece.

Uredaj nece da se ukljuci.

+ Dalli je mrezni kabl priklju¢en u utiénicu? ‘ => Utaknite mrezni utika¢ u uticnicu.

Funkcija ne radi kad se pritisne taster.

+ Da li u vazduhu postoji staticki elektricitet? ‘ => |zvucite mrezni utika€ i ponovo ga utaknite.

Zvuk se ne Cuje.

+ Dalli je uklju¢ena funkcija isklju€ivanja zvuka? => Pritisnite taster za iskljuCivanje jaCine zvuka da
otkazete tu funkciju.

+ Dallije jac¢ina zvuka pode$ena na minimum? - Podesite jacinu zvuka.

Daljinski upravlja¢ ne radi.

+ Dali su baterije istroSene? -> Baterije zamenite novim baterijama.

» Dalije rastojanje izmedu daljinskog upravljaca i - Priblizite se uredaju.
glavnog uredaja preveliko?

Neuspesna veza TV SoundConnect (TV uparivanje).

+ Da li vas televizor podrzava funkciju TV = Funkciju TV SoundConnect podrzavaju neki
SoundConnect? Samsung televizori proizvedeni posle 2012.
Proverite da li vas$ televizor podrzava funkciju TV
SoundConnect.

« Dalli je fabricki softver televizora najnovije verzije? - Azurirajte televizor najnovijim fabrickim softverom.
+ Dali se javlja greska pri povezivanju? - Pozovite Samsungov centar za korisnike.

+ Resetujte REZIM TV i ponovo povezite. = Pritisnite i drZite taster » 11 5 sekundi da biste
resetovali TV SoundConnect vezu.

21



DODATAK

DODATAK

SPECIFIKACIJE

] Naziv modela ‘HW-HGOO, HW-H610

usB 5V/05A
Tezina 5 kg

OPSTE Dimenzije (S x V x D) 735 x 36,5 x 360 mm
Opseg radne temperature +5°C do +35 °C
Radni opseg vlaznosti vazduha 10 % do 75 %

80 W(MID/TWT = 8 OHM, SW =4 OHM)

Nominalna izlazna snaga THD = 10 %, 1 kHz

POJACALO Odnos signal/Sum (analogni ulaz) 65 dB

Razdvajanje (1kHz) 65 dB

* Odnos signal/Sum, izobli¢enje, razdvajanje i korisna osetljivost se baziraju na merenju prema AES (Audio
Engineering Society) smernicama.

Nominalne specifikacije

- Samsung Electronics Co., Ltd zadrzava pravo da promeni specifikacije bez prethodne najave.
- TeZina i dimenzije su priblizne.

- Podatke u vezi sa napajanjem i potroSnjom energije potraZite na nalepnici na proizvodu.

LICENCA

DOLBY.
DIGITAL

Proizvedeno pod licencom Dolby Laboratories. Dolby i dupli -D simbol su zastitni znaci Dolby Laboratories.
= 3

2.0 Channel
Za DTS patente, pogledajte http://patents.dts.com. Proizvedeno pod licencom kompanije DTS Licensing Limited.
DTS, simbol, kao i DTS i simbol zajedno su registrovani zastitni znaci, a DTS 2.0 Channel je zastitni znak
kompanije DTS, Inc. © DTS, Inc. Sva prava zadrZana.

HOMm

Pojmovi HDMI, High-Definition Multimedia Interface i HDMI logotip su zastitni znaci ili registrovani zastitni znaci
kompanije HDMI Licensing LLC u Sjedinjenim Ameri¢kim Drzavama i drugim zemljama.

- Svoje upite i zahteve u vezi sa otvorenim izvornim kodovima moZzete uputiti kompaniji Samsung putem e-poste
(oss.request@samsung.com).

C€

Samsung Electronics ovim izjavijuje da je ova oprema usaglasena sa sustinskim zahtevima i drugim relevantnim
odredbama direktive 1999/5/EC.

Zvanicnu Izjavu o usaglasenosti mozete naci na adresi http://www.samsung.com. Idite na Support (Podrska) >
Search Product Support (TraZi podrsku za proizvod) i unesite naziv modela.
Ova oprema se moze koristiti u svim EU zemljama.
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Kontaktirajte SAMSUNG WORLD WIDE

Ako imate bilo kakva pitanja ili komentare u vezi Samsung proizvoda, molimo da kontaktirate SAMSUNG centar za
podrsku kupcima.

Oblast Obratite se Centru @ Internet lokacija Oblast Obratite se Centru @ Internet lokacija

AUSTRIA 0800 - SAMSUNG (0800 - W samsung.com/at/support MONTENEGRO| 020 405 888 Www.samsung.com/support
7267864) SLOVENIA 080697 267 Jsi/suoport

www.samsung.com/be/support 090 726 786 VINIW.S8MSLING. COMY/SI/SUppol
(Dutch) 0900-SAMSUNG (0900-7267864)

BELGIUM 02-201-24-18 W samsung,comvbe,_f NETHERLANDS (€0.10Mi) ( ) www.samsung.com/nl/support

support (French) NORWAY 815 56480 WWW.samsung.com/no/support

BOSNIA 051331999 WWW.Samsung.com/support 0801-172-678" lub +48 22

BULGARIA 07001 33 11, sharing cost www.samsung.com/bg/support 607-93-33 **

CROATIA_ | 062726 786 o samsung comAr/support oy pypy | (Cakovily Kosz polczena jak za | e oo comptisupport

CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) | www.samsuing.com/cz/support 1 impuls wedhug taryfy operatora

DENMARK | 70701970 ww.samsung.com/dk/support ™ (koszt pofaczenia wechug taryfy

FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support operatore)

FRANCE | 0148630000 wwwsamsung.con/fr/support | —FORTUGAL | 808 20 7267 v samsung.com/pY/support
0180 6 SAMSUNG bzw. ROMANIA 08008 SAMSUNG (08008 726 WWw.samsung.com/ro/support
0180 6 7267864* 7864) TOLL FREE No.

GERMANY | (0,20 €/Anruf aus dem . Ww.samsung.com/de/support —ChBA 011 321 6899 Wi SAMSUNG.COMVfs/Support
Festnetz, aus dem Mobiliunk SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) | www.samsung.com/sk/support
max. 0,60 €/Anruf) SPAIN 0034902172678 Www.samsung.com/es/support

CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll SWEDEN 0771726 7864 (SAMSUNG) WWW.samsung.com/se/support
free www.samsung.com/ch/support
80111-SAMSUNG (80111 726 (German)

CREECE 7864) only from land line www.samsung.com/gr/support  SWITZERLAND | 0848 726 78 64 (0848-SAMSUNG) W samsung.com/ch.fi/
(+30) 210 6897691 from mobile support (French)
and land line UK 0330 SAMSUNG (7267864) Www.samsung.com/uk/support

HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-786) | http://www.samsung.com/hu/ EIRE 0818 717100 Www.samsung.com/ie/support
0680PREMIUM (0680-773-648) | support LITHUANIA | 8-800-77777 wiw.samsuing.conv/lt/support

ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) | www.samsung.com/it/support | TyIA 8000-7267 v samsung.com/iv/support

LUXEMBURG | 261 03 710 Wwww.samsung.com/support ESTONIA 800-7267 WWW.SamSuUNg.com/ee/support

[Ispravno odlaganje baterija za ovaj uredajj

(Primenljivo u zemljama sa posebnim sistemima za
sakupljanje otpada)

2

Pravilno odlaganje ovog proizvoda
(Odlaganje elektricne i elektronske opreme)

(Primenljivo u zemljama sa posebnim sistemima za sakupljanje

otpada)

Ova oznaka na bateriji, priru¢niku ili na pakovanju znaci da baterija
u ovom proizvodu ne sme da se odloZi sa ostalim otpadom iz
domacinstva, kada prestane da radi. Tamo gde postoje sledece
oznake hemisjkih elemenata Hg, Cd ili Pb, to oznacava da baterija
sadrzi zivu, kadmijum ili olovo u koli¢inama iznad nivoa dozvoljenog
prema direktivi EC Directive 2006/66. Ukoliko se baterije ne odloze
na pravilan nacin, ove supstance mogu biti Stetne po zdravlje ili po
Zivotnu okolinu.

Da biste zastitili prirodna bogatstva i da biste promovisali ponovnu
upotrebu recikliranog materijala, odvojite baterije od ostalog otpada
i reciklirajte ih pomocu svog lokalnog sistema za reciklazu baterija.

ENERGY STAR

Ovo obelezje na proizvodu, dodaci ili dokumentacija oznac¢avaju to da
proizvod i njegovi elektronski dodaci (npr. punjac, slualice, USB kabl)
ne bi smeli da se odlazu zajedno sa ostalim otpadom iz domacinstva,
kada im istekne vek trajanja. Da biste sprecili moguce ugroZzavanje
Sovekove okoline ili ljudskog zdravlja usled nekontrolisanog odlaganja,
odvojite ove proizvode od ostalog otpada i odgovorno ga reciklirajte
kako biste promovisali trajnu ponovnu upotrebu materijalnih resursa.

Kucni korisnici treba da se obrate prodavcu kod koga su kupili ovaj
proizvod ili lokalnoj drzavnoj ustanovi kako bi se upoznali sa detaljima
o mestu i nacinu na koji mogu da izvrSe recikliranje ovih proizvoda koje
¢Ge biti bezbedno po €ovekovu okolinu.

Poslovni korisnici treba da se obrate dobavljacu i provere uslove i
odredbe ugovora o kupovini. Ovaj proizvod i njegovi elektronski dodaci
prilikom odlaganja ne treba da se meSaju sa ostalim komercijalnim
otpadom.



HW-H600
HW-H610

Korisni€ki priru¢nik

Wireless Audio - SoundStand

Zamislite mogucnosti

Zahvaljuiemo vam na kupnji ovog Samsungovog proizvoda.
Za primanje potpunije usluge molimo, registri rajte svoj proizvod na

WWww.samsung.com/register



ZNACAJKE

ZNACAJKE

TV SoundConnect

TV SoundConnect reproducira zvuk s televizora na uredaju SoundStand putem Bluetooth veze i omogucuje
upravijanje zvukom.

HDMI

HDMI istovremeno prenosi video i audiosignale i daje jasniju sliku.

Ova jedinica takoder je opremliena funkcijom ARC koja omogucuije slusanje zvuka s televizora pomoc¢u HDMI kabela
putem sustava SoundStand. Ova je funkcija dostupna samo ako jedinicu spojite na televizor kompatibilan s funkcijom
ARC.

Surround Sound Expansion

ZnacCajka Surround Sound Expansion daje dubinu i osje€aj prostranosti vaSem dozivijaju sluSanja. Znacajku Surround
Sound Expansion omogucuie tvrtka Sonic Emotion.

Nacin posebne reprodukcije zvuka

Dostupni su razli¢iti nacini reprodukcije zvuka — CINEMA (KINO) / SPORTS (SPORT) / VOICE (GLAS) / MUSIC
(GLAZBA) / STANDARD(OFF) (STANDARDNO(ISKLJ.)) - ovisno o vrsti sadrZaja u kojem Zelite uZivati.
Visefunkcijski daljinski upravlja¢

Isporuceni daljinski upravija¢ moZze se rabiti za upravijanje raznim postupcima jednostavnim pritiskom tipke.

USB Host podrska

Pomocu funkcije USB HOST sustava SoundStand moZete spojiti vanjske USB uredaje za pohranu poput MP3 playera,
USB flash memorije itd. i s njih reproducirati datoteke.

Funkcija Bluetooth

Bluetooth uredaj moZete povezati sa SoundStand i sluati glazbu s visokokvalitetnim stereo zvukom, i to bez zical

NFC (Samo model HW-H610)

PoveZite uredaj kompatibilan s NFC-om putem Bluetootha na SoundStand pomocu ovog jednostavnog postupka za
postavljanje i reproducirajte glazbu na uredaju putem sustava SoundStand.



SIGURNOSNE INFORMACIJE

SIGURNOSNE INFORMACIJE

SIGURNOSNA UPOZORENJA

DA BISTE SMANJILI OPASNOST OD ELEKTRICNQG UDARA, NE ODSTRANJUJTE POKLOPAC (ILI POLEBINU).
U UNUTRASNJOSTI NEMA DIJELOVA KOJE MOZE SERVISIRATI KORISNIK. PREPUSTITE SERVISIRANJE
KVALIFICIRANOM SERVISNOM OSOBLJU.

OPASNOST OD
ELEKTRICNOG UDARA NE
OTVARAJTE

Ovaj simbol oznacava vazne upute priloZzene uz
proizvod.

Ovaj simbol ozna¢ava “opasan napon” unutar
proizvoda koji predstavija opasnost od elektricnog
udara ili ozliede.

UPOZORENUJE : Da biste smanijili opasnost od pozara ili elektricnog udara, ne izlaZite uredaj kisi ili viazi.
OPREZ : DA BISTE SPRIJECILI ELEKTRICNI UDAR, NAMJESTITE SIROKE KONTAKTE UTIKACA U SIROK UTOR,
UMETNUT DO KRAJA.

o Qvaj uredaj treba uvijek biti spojen na uti¢nicu izmjenicne struje sa zastitnim uzemljenjem.

¢ Da biste iskljucili uredaj iz struje, morate izvuc¢i utika¢ iz strujne uticnice. Stoga strujni utika¢ treba biti spreman za rad.
OPREZ

¢ Ne izlazite ovaj uredaj kapanju ili prskanju tekucina. Ne stavijajte predmete pune tekucéine, poput vaza, na uredaj.
¢ Da biste potpuno iskljucili ovaj uredaj, morate izvuéi utika¢ za napajanje iz zidne uti¢nice. Stoga utika¢ mora uvijek biti lako
dostupan.



SIGURNOSNE INFORMACIJE

MJERE OPREZA

68.6mm

[

o0 mm "

Osigurajte da napajanje izmjeni¢nom strujom u vaSem domacinstvu odgovara identifikacijskoj naljepnici koja se nalazi
na poledini proizvoda. Proizvod postavite vodoravno na prikladnu povrsinu (namjestaj) s dovolino prostora za ventilaciju
7~10 cm. Pobrinite se da ventilacijski otvori ne budu prekriveni. Ne postavijajte jedinicu na pojacala ili drugu opremu
koja se grije. Ova jedinica dizajnirana je za neprekidnu uporabu. Za potpuno iskljucivanje jedinice izvucite strujni utikac
iz zidne uti¢nice. Ako ne namjeravate upotrebljavati jedinicu dulje vrijeme, izvucite utikac.

"=

Za vrileme olujnog nevremena izvucite utikac za
napajanje izmjeni¢nom strujom iz zidne uticnice. Vrsni
naponi zbog munja mogu ostetiti uredaj.

Zastitite proizvod od viage (npr. vaze) i prekomjerne
topline (npr. kamin) ili od opreme koja stvara jaka
magnetska ili elektricna polja. Iskljucite kabel za
napajanje iz izvora napajanja izmjeni¢nom strujom ako
jedinica neispravno radi. Proizvod nije namijenjen za
industrijsku uporabu. On je namijenjen samo za osobnu
uporabu.

Ako su proizvod li disk pohranjeni na niskim
temperaturama, moze doc¢i do kondenzacije. Ako tijekom
zime prenosite jedinicu, pricekajte oko 2 sata kako bi
jedinica prije uporabe dosegnula sobnu temperaturu.

///
|

Ne izlaZite uredaj izravnoj suncevoj svjetlosti ili drugim
izvorima topline.
To moZze dovesti do pregrijavanja i kvara uredaja.

Baterije koriStene s ovim proizvodom sadrZavaju
kemikalije koje su Stetne za okolis.

Ne odlazite baterije s otpadom ku¢anstva. Baterije
nemojte bacati u vatru.

Nemoijte kratko spajati, rastavijati, ili pregrijavati baterije.
U sluGaju zamjene neodgovaraju¢im baterijama postaji
opasnost od eksplozije.

Baterije mijenjajte samo baterijama iste ili ekvivalentne
vrste.



SADRZAJ

SADRZAJ

14 FUNKCIJE
14 Nacin ulaza

3 SIGURNOSNE 14 ARC (HDMI OUT)

INFORMACIJE 15  Bluetooth
17  NFC (Samo model HW-H610)

2 ZNACAJKE

3 Sigurnosna upozorenja 18 TV SoundConnect

4 Mijere opreza 19 USB

6 POéETAK 20 Nadogradnja softvera

6 Prije Citanja korisni¢kog priru¢nika 29 RJEéAVANJE PROBLEMA
6  Sto je ukljuteno

2 OPIS 22 DODATAK

22  Tehni¢ki podaci

7 Gornja/prednja plo¢a 29 Licenca

8 Straznja stranica

9 DALJINSKI UPRAVLJAC

9 Gumbi i funkcije daljinskog upravljac¢a

11 MONTIRANJE
11 Instaliranje uredaja SoundStand

e Slike u ovom korisni¢kom priru¢niku sluze kao

12
12

13

VEZE

Povezivanje vanjskog uredaja pomocu
HDMI kabela

Povezjvanje vanjskog uredaja pomoc¢u
OPTICKOG (DIGITALNOG) kabela ili
AUDIO (ANALOGNOG) kabela

samo kao referenca i mogu se razlikovati od
stvarnog izgleda proizvoda.

Moguca je naplata administrativne pristojbe u

slucaju

(a) poziva inZenjera na vas zahtjev, a nema
ostecenja na proizvodu (tj. ako niste procitali
korisnicki prirucnik)

(b) da donesete jedinicu na popravak u servis, a
nema ostec¢enja na proizvodu (tj. ako niste
progitali korisnicki prirucnik)

S visinom administrativne pristojbe bit ¢ete

upoznati prije poduzimanja bilo kakvih radnii ili

kucnog posjeta.



POCETAK

POCETAK

PRIJE CITANJA KORISNICKOG PRIRUCNIKA

Prije Citanja korisnickog priru¢nika imajte na umu sliede¢e pojmove.

» lkone koje se koriste u prirucniku

lkona Pojam

Definicija

@ Oprez Oznacuje slu¢aj u kojem funkcija ne radi ili su postavke ponistene.

Napomena | UkljuCuje savjete ili upute na stranici koja prikazuje pomoc za rad svake funkcije.

» Sigurnosne upute i rjeSavanje problema

1) Prije uporabe ovog proizvoda svakako se upoznajte sa Sigurnosnim uputama. (Pogledajte stranicu 3)

2) Ako dode do problema, pogledajte odjeljak RjeSavanje problema. (Pogledajte stranicu 21)

» Zastita autorskog prava
©2014 Samsung Electronics Co.,Ltd.

Sva prava pridrzana. Niti jedan dio ovog korisni¢kog prirucnika ne smije se reproducirati ili kopirati bez prethodnog

pismenog odobrenja tvrtke Samsung Electronics Co., Ltd.

STO JE UKLJUCENO

Provjerite dolje navedenu isporu¢enu dodatnu opremu.

Daljinski Upravlja¢ /

Litijska Baterija Korisnic¢ki priruénik

(3V:CR2032)

Adapter Kabel za napajanje

-

AUX Kabel

CEw (=

USB Kabel

N
—

(Zastitna podloska
4 kom.)

Podloska

NFC Naljepnica
(Samo Model HW-H61 0))

74
u e |zgled dodatnog pribora moze se malo razlikovati od gornjih crteza.
e Za prikljuCivanje vanjskog USB uredaja na proizvod upotrijebite namjenski USB kabel.




OPIS

OPIS

GORNJA/PREDNJA PLOCA

FUNKCIJSKA TIPKA =——

Odabire ulaze D.IN, AUX, HDMI, BT, TV li

USB.

e Dok je jedinica ukljucena pritisak i drzanje
tipke (IF.) vige od 3 sekundi postaviia tu
tipku da djeluje kao tipka MUTE (BEZ
ZVUKA). Kako biste ponigtili postavku —a JACINA ZVUKA +/-
funkcije tipke MUTE (BEZ ZVUKA),
ponovno pritisnite i 3 sekundi drZite tipku
(F). Numeri¢ka vrijednost razine glasnoce

pojavijuje se na prikazu na prednjoj

TIPKA POWER =—— plogi.

UKljucuje i iskljucuje napajanje.

Regulira razinu glasnoce.

SENZOR DALJINSKQG ZASLON
UPRAVLJACA Prikazuje trenutni nacin rada.

Daljinski upravija¢ moze upravljati samo
sustavima SoundStand tvrtke SAMSUNG.

/4
M e Kad ukljucite napajanje ove jedinice, poSetak reprodukcije zvuka kasnit ¢e 4 do 5 sekundi.
e Ako Zelite uzivati u zvuku koji se reproducira samo putem uredaja SoundStand, zvucénike televizora morate
iskljuciti u izborniku Audio Setup (Postavke zvuka) televizora. Pogledajte priruénik TV-a koji je isporucen uz
TV.




OPIS

STRAZNJA STRANICA

Spojite na digitalni (opticki) izlaz

) ) Spojite na analogni izlaz vanjskog
vanjskog uredaja.

uredaja.

N 7

©®© =En° aae

k DC 14V O% 0.5A OPTICAL IN AUX IN HD§I IN HOMI OUT )

ULAZ ZA NAPAJANJE PRIKLJUCAK HDMI OUT
Utika¢ adaptera izmjeni¢ne struje Istodobno $alje digitalne video i
poveZite s utikatem napajanja, a audiosignale putem HDMI kabela.
zatim utika¢ adaptera izmjeni¢ne
struje ukljucite u zidnu utiénicu.

USB PRIKLJUGAK =— —a PRIKLJUCCI HDMI IN

Ovdije povezite USB uredaje poput Istodobno prima digitalne video i
MP3 playera kako biste na audiosignale putem HDMI kabela.
uredajima reproducirali glazbu. Rabite prilikom povezivanja

podrzanog vanjskog uredaja.

e Prilikom iskljucivanja iz zidne uticnice, kabel za napajanje adaptera izmjenicne struje drzite za utikac. Ne
vucite kabel.

e Ne spajajte ovu jedinicu ili druge komponente na uticnicu za napajanje izmjeniénom strujom dok u
potpunosti ne spojite sve komponente.




DALJINSKI UPRAVLJAC

DALJINSKI UPRAVLJAC

GUMBI | FUNKCIJE DALJINSKOG UPRAVLJACA

% SOURCE
POWER Pritisnite za odabir izvora povezanog s uredajem SoundStand.

e Surr.Sound (Surround Sound Expansion)

ZnaCajka za zvuéno okruZje zvuku daje dubinu i osje¢aj prostranosti.
Pritiskom na gumb Surr.Sound kruzeci se kre¢e kroz postavke :
AUTO, ON, OFF.

SURROUND SOUND AUTO : Ako izvor zvuka ima viSe od 2 kanala,
tada se SURROUND SOUND ON automatski ukljucuje. Ako izvor
zvuka ima manje od dva kanala (STEREOQ), tada se nac¢in automatski
postavlja na SURROUND SOUND OFF.

WOOFER

MoZete upravljati glasnocom woofera.

Pritisnite A ili W na tipki WOOFER LEVEL ako Zelite povecati ili
smanijiti glasno¢u subwoofera. Mozete je namjestiti na vrijednosti od

DIMMER
Ayneet

SW -6 do SW +6.
[:] DIMMER/ANYNET+
AH59-02615A DIMMER : Pritisnite gumb DIMMER/ANYNET+ na daljinskom

uredaju da biste kontrolirali svjetlinu prikaza.
ANYNET+ : Ukljucuje funkciju ANYNET+ koja omogucuje daljinskom
upravljatu Anynet+ Samsung TV kontrolu znacajke SoundStand.

K / Funkcija ANYNET+ ukljucivat ¢e se i iskljuivati svaki put kada se tipka

DIMMER/ANYNET+ pritisne i drzi viSe od 5 sekundi.

‘ SAMS$UNG

—e Preskoci Naprijed
Ako se na uredaju s kojeg reproducirate datoteke nalazi vise od jedne
datoteke, pritiskom tipke > odabire se sliedeca datoteka.

L REPEAT
Funkeiju REPEAT (Ponovi) moZete postaviti tiekom reprodukcije glazbe
s USB pogona.
REPEAT OFF : Ponistava ponovnu reprodukgciju.
REPEAT FILE : Ponavlja reprodukciju zapisa.
REPEAT ALL : Ponavija reprodukciju svih zapisa.

REPEAT RANDOM : Reproducira zapise nasumi¢nim redoslijedom.
(Zapis kaji je ve¢ reproduciran mozda ¢e se ponovo reproducirati.)

e Reprodukcija/Privremeno zaustavljanje
Pritisnite tipku 11 za priviemeno zaustavljanje reprodukcije datoteke.
Pritisnite tipku 11 za reprodukciju odabrane datoteke.

/4
M e SoundStand je naziv u viasnistvu tvrtke Samsung.
e TV-om upravljajte pomoc¢u daljinskog upravijaca TV-a.




DALJINSKI UPRAVLJAC

POWER
UKlju¢uje i isklju¢uje SoundStand.

MUTE

Glasnocu mozete smanijiti na 0 s pritiskom na gumb. Pritisnite ponovno
zavra¢anje zvuka na prethodnu razinu glasnoce.

VOLUME
Namijesta razinu glasnoce jedinice.

SOUND EFFECT

Pritisnite da biste odabrali nacin rada zvu¢nog efekta.

Odaberite nacin rada STANDARD ako Zelite uzivati u originalnom
zvuku. Kada odaberete nacin rada Sound Effect (osim STANDARD),
Surround Sound Expansion automatski ¢e se iskljuditi.

Preskoéi Natrag

Ako se na uredaju s kojeg reproducirate datoteke nalazi vise od jedne
datoteke, pritiskom tipke I<« odabire se prethodna datoteka.

Bluetooth POWER

Pritisnite gumb Bluetooth POWER na daljinskom upravijatu kako
biste ukljucivali i iskljucivali funkciju Bluetooth Power.

Vise detalja potraZite na stranicama 16, 18.

AUDIO SYNC

Ako je SoundStand povezan s digitalnim televizorom, a videozapis nije
uskladen sa zvucnim zapisom, pritiscite tipke Audio Sync
(Sinkroniziranje zvuka) kako biste sinkronizirali zvuk i sliku.

Da biste postavili kasnjenje zvuka u rasponu od 0 do 300 ms, pritiS¢ite
tipke AUDIO SYNC +/-. U nacinu USB, TV ili BT funkcija Audio Sync
(Audiosinkronizacija) mozda nece raditi.

» Stavljanje baterija u daljinski upravljaé

1. Da biste uklonili poklopac baterije
daljinskog upravijaca, kovanicu
umetnite u utor na poklopcu i
okrecite je ulijevo kako je
prikazano iznad, a zatim poklopac
uklonite.

2. Umetnite litijsku bateriju od 3 V.
Prilikom umetanja baterije pozitivan
pol (+) mora biti usmjeren prema
gore. Vratite poklopac za bateriju i
poravnajte oznake '®' jednu uz drugu
kako je prikazano iznad.

3. Da biste poklopac baterije
daljinskog upravijaca vratili
na mjesto, u njegov utor
postavite kovanicu i
okrecite je udesno dokle
god mozete.
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MONTIRANJE

MONTIRANJE

INSTALIRANJE UREDAJA SOUNDSTAND

Ako svoj TV Zelite postaviti na vrh uredaja SoundStand, osigurajte da vas TV zadovoljava dva uvjeta navedena u
nastavku:
- Maksimalna tezina TV-a: 35 kg
- Minimalne dimenziie stalka TV-a: Manje od 720 mm X 320 mm
% Odgovara vecini televizora do velicine od 1524 mm i tezine od 35 kg (*veli¢ina zaslona televizora i vrsta stalka
mogu se razlikovati)

» Kako instalirati uredaj SoundStand

Ispravna instalaciia TV ne postavljajte na jednu stranu na uredaju
P : SoundStand

Uredaj SoundStand ne postavljajte blizu ruba ALICLCE ] s?undStand n.e postav\{ljajte TVs
osnovom vec¢om od gornje povrsine uredaja

police TV-a, stola ili sustava za zabavu SoundStand

w e TV ne postavljajte na jednu stranu na uredaju SoundStand. TV bi se mogao prevrnuti i fizicki ozlijediti
nekog.
e Pri montiranju uredaja SoundStand postavite ga na srediste police, stola, itd. Nemojte ga postavijati u blizini
ruba.
o Ako je TV veci od uredaja SoundStand, razmotrite montiranje TV-a na zid ili postavijanje uredaja
SoundStand na stabilnu povrsinu.

e Drzite uredaj SoundStand najmanje dva in¢a 5 cm od zida pri montiranju.

» Upotreba zastitne podloske

Postavite uklju¢ene zastitne jastucice na
vrhu proizvoda, a zatim postavite TV
stalak na njih kako biste sprijecili stvaranje
ogrebotina na povrsini proizvoda.
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VEZE

VEZE

POVEZIVANJE VANJSKOG UREPAJA POMOCU HDMI
KABELA

HDMI je standardno digitalno sucelie za povezivanje s uredajima poput TV-a, projektora, DVD playera, Blu-ray playera,
priiamnika za digitalnu televiziju itd.

HDMI sprie¢ava svako ostecivanje signala koje nastaje uslijed pretvorbe u analogni signal te odrzava audio i video
kvalitetu originalnog digitalnog izvora.

HDMI IN HDMI OUT

HDMI kabel
(nije isporuc¢eno)

HDMI kabel
(nije isporuc¢eno)

— 'E\

: lEJ;O i o
HDMI OUT ___ "

Digitalni uredaji HDMI IN

HDMI IN HDMI OUT (ARC)

[

Spojite HDMI kabel (nisu isporuceni) iz uticnice HDMI IN Funkcija ARC omogucuije slanje digitainog audiozapisa
na straznjoj strani uredaja na uti¢nicu HDMI IZLAZ na putem prikljucka HDMI OUT(ARC).

svojim digitainim uredajima. MoZe se omoguciti samo kada je uredaj SoundStand

| povezan s TV-om koji podrzava funkciju ARC.
’

HDMI OUT (HDMI) @ o ANYNET+ mora biti ukfjucen.

e Ova funkcija nije dostupna ako HDMI kabel

Spojite HDMI kabel (nije isporucen) s uticnicom HDMI
w0 (nie isp ) ne podrzava funkciju ARC.

OUT na straznjoj strani proizvoda s uti¢nicom HDMI IN
na televizoru.

L o HDMI je suCelie koje omogucuie digitalni
priienos video i audio podataka sa samo
jednim konektorom.
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VEZE

POVEZIVANJE VANJSKOG UREDAJA POMOCU OPTICKOG
(DIGITALNOG) KABELA ILI AUDIO (ANALOGNOG) KABELA

Jedinica se isporucuije s jednom optickom digitalnom uti¢nicom i jednom audio analognom uti¢nicom pa je s TV-om
mozete povezati na dva nacina.

f )
_LEQ

\ OPTICAL IN AUX IN

OPTICALIN AUXIN

ili
OPTICAL AUDIO
cE=g0] | o7 > E—
BD/DVD player/ | (7] | <[C]WD O -

D/i?“a'[“ ':(”jam'l‘ik Opticki Kabel Audio kabel
graca konzola (nije isporuceno)

OPTICAL IN AUX IN
Povezite OPTICAL IN na glavnoj jedinici s OPTICKIM Povezite AUX IN (Audio) na glavnoj jedinici s AUDIO
[ZLAZOM TV-a ili uredaja koji je izvor signala. [ZLAZOM TV-a ili uredaja kaji je izvor signala.

Pazite da se boje konektora podudaraju.

@ e Nemojte utaknuti kabel za napajanje ovog
proizvoda ili TV-a u zidnu uti¢nicu dok
medusobno ne poveZete sve komponente.

e Prije premjestania ili postavijanja proizvoda
provjerite je li napajanje iskljuceno, a kabel za
napajanje izvucen iz uticnice.
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FUNKCIJE

FUNKCIJE

NACIN ULAZA

Da biste odabrali zeljeni nacin rada, pritisnite tioku SOURCE na daljinskom upravijadu il tipku (F.) na gornjoj

ploci proizvoda.
[ ] SOURCE

" Jedinica se iskljucuje automatski u sliede¢im uvjetima:
Nacin ulaza Zaslon
. e D.IN/HDMI/BT/TV/USB/ARC Nagin
Opticki Digitalni ulaz D.IN . . o
- Ako tijekom 25 minuta nema audio signala
Ulaz AUX AUX o AUXNagin
Ulaz HDMI HDMI - Ako AUX kabel nije spojen 25 minuta.
Nacin BLUETOOTH BT - Ako tijekom 8 sati nije pritisnuta nijedna TIPKA
Nadin TV v kaqlang povezan /S:UX k?be!. Qa bjste gklju(“:ili il
iskljucili ovu funkciju, pritisnite i drzite tipku »1lu
Nacin USB usB trajanju od 5 sekundi. Na zaslonu se pojavijuje
AUTO POWER DOWN ON / OFF.

ARC (HDMI OUT)

e

HDMI kabel

e Funkcija ARC omogucuie slanje digitalnog audiozapisa putem prikljucka HDMI OUT (ARC).
Moze se omoguciti samo kada je SoundStand spojen s televizorom koji podrzava funkciju ARC.

e ANYNET+ mora biti ukljucen.

74
M e Ova funkcija nije dostupna ako HDMI kabel ne podrzava funkciju ARC.
e Funkcija ARC aktivira se u nacinu D.IN ako ste jedinicu povezali s TV-om koji podrzava funkciju ARC.
e Zaiskljucivanje funkciie ARC iskljucite ANYNET+.
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FUNKCIJE

BLUETOOTH

Uredaj Bluetooth moZete koristiti za sluSanje glazbe s visokokvalitetnim stereo zvukom i to bez Zica!

» Spajanje sustava SoundStand na uredaj Bluetooth

Provjerite podrzava li Bluetooth uredaj funkciju stereo slusalica kompatibilnih s tehnologijom Bluetooth.

1

Spojite

XK

(| )

Uredaju Bluetooth

1. Da biste prikazali poruku BT, pritisnite tipku 77
SOURCE na daljinskom upravijacu i tipku (F.) na u o Ako se tiigkom povezivanja Bluetooth uredaja

gornjoj plogi proizvoda. od vas trazi PIN kd, unesite <0000>.
2. Odaberite izbornik Bluetooth na uredaju Bluetooth e Moze se upariti samo po jedan uredaj
koji Zelite spaijiti. (pogledaite korisnicki prirucnik Bluetooth.
uredaja Bluetooth). e Kada se uredaj SoundStand iskljuci, prekinut

3. Odaberite izbornik stereo slusalica na uredaju cese Blugtooth veza. )
Bluetooth. e Na uredaju SoundStand funkcije Bluetooth

pretrazivanja ili povezivanja mozda nece

*  Videt Sete popis skeniranih uredaja. pravilno raditi u sliede¢im okolnostima:

4. S popisa odaberite "[Samsung] SoundStand". - Ako se oko sustava SoundStand nalazi

e Ako je uredaj SoundStand povezan s Blustooth jako elektricno pole.
uredajem, na prednjem zaslonu prikazuje se - Ako je sa sustavom SoundStand upareno
[Bluetooth device name] (Naziv Bluetooth uredaja) viSe uredaja Bluetooth.
- BT. - Ako je uredaj Bluetooth iskljucen, nie

o Naziv uredaja moze biti prikazan samo na postavien ili je neispravan.
engleskom jeziku. Ako naziv nije na engleskom - Imajte na umu da uredaji poput mikrovalnih
jeziku, prikazat ¢e se podviaka " _". pecnica, bezicnih LAN adaptera,

fluorescentnih svjetala | plinskih pe¢i

¢ Pokusaj uparivanja uredaja Bluetooth sa L o . .
koriste isti frekvencijski raspon kao i uredaj

sustavom SoundStand nije uspio, izbrisite poruku o ) "
“[Samsung] SoundStand" koju je ureda Bluetooth koji moZe uzrokovati elektricne

Bluetooth ranije napravio i ponovno potraZite smetnje.
SoundStand. e SoundStand podrzava SBC podatke
(44,1 kHz, 48 kHz).

5. Na spojenom uredaju reproducirajte glazbu. e Spojite ga samo na uredaj Bluetooth ko

¢ Mozete sluSati glazbu koja se reproducira na podrzava funkciju A2DP (AV).
spojenom uredaju Blustooth putem sustava e SoundStand ne moZete povezati s Bluetooth
SoundsStand. uredajem koji podrzava samo funkciju HF

e U BT nacinu rada nisu dostupne funkcije (bez ruku).

Play(Reproduciraj)/Pause(Pauziraj)/Next(Sliedece)/
Back(Natrag). Ove funkcije dostupne su na
Bluetooth uredajima koji podrzavaju znacajku
AVRCP.
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FUNKCIJE

» Bluetooth POWER on
(Ukljucivanje aktivirano Bluetooth
povezivanjem) (Bluetooth
POWER)

Ako se prethodno upareni Bluetooth uredaj pokusa

povezati s uredajem SoundStand dok je funkcija

Bluetooth Power On (Ukljucen Bluetooth) uklju¢ena, a

SoundStand iskljuen, uredaj SoundStand se automatski

ukljucuie.

1. Pritisnite gumb Bluetooth POWER na daljinskom
upravijacu.

2. Na zaslonu uredaja SoundStand prikazuje se
Bluetooth POWER on (Bluetooth ukljucen).

&) .

Dostupna je samo ako je uredaj SoundStand
naveden u uparenim uredajima Bluetooth
uredaja. (Bluetooth uredaj i uredaj
SoundStand moraju se prethodno barem
jedanput upariti.)

SoundStand ¢e se pojaviti na popisu za
pretrazivanje uredaja Bluetooth uredaja samo
kada uredaj SoundStand prikazuje [BT
READY].

U nacinu TV SoundConnect uredaj
SoundStand ne mozete uparivati s drugim
Bluetooth uredajem.

Ako je SoundStand povezan s televizorom
putem funkcije TV SoundConnect,
SoundStand mozete iskljuciti tako da
iskljucite televizor. Ukljucivanjem funkciie
Bluetooth Power ne ukljucuje se uredaj
SoundStand.

» Odvajanje uredaja Bluetooth od
sustava SoundStand
Uredaj Bluetooth mozete odvojiti od sustava

SoundStand. Upute potraZite u korisni¢kom prirucniku za

uredaj Bluetooth.

e Sustav SoundStand ¢e se odvojiti.

e Kada se sustav SoundStand odvoji s uredaja
Bluetooth, na njegovom prednjem zaslonu prikazat
Ge se BT DISCONNECTED.

» Odvajanje sustava SoundStand
od uredaja Bluetooth

Da biste se prebaciliiz BT-a u drugi nacin rada ili da biste

iskljucili uredaj SoundStand, pritisnite tipku SOURCE na

daljinskom upravijadu ili tipku (IF. ) na gornjoj ploi uredaja.

e Spojeni uredaj Bluetooth odredeno ¢e vrijeme ¢ekati
odgovor sustava SoundStand prije nego Sto prekine
vezu. (Vrijeme prekidanja veze varira ovisno o uredaju
Bluetooth)

(/I . . .

d e Dok je Bluetooth veza aktivna, moze se
prekinuti ako udaljenost izmedu uredaja
SoundStand i Bluetooth uredaja prekoraci 5
metara.

e Sustav SoundStand automatski se iskljucuje
nakon 25 minuta u stanju Ready (Spreman).

Vise o funkciji Bluetooth

Bluetooth je tehnologija koja omoguc¢uje jednostavno
medusobno povezivanje uredaja kompatibilnih s
tehnologijom Bluetooth pomocu beZiéne veze kratkog
dometa.

e Uredaj Bluetooth moZe uzrokovati javijanje Suma il
neispravnost, ovisno o upotrebi, u sliede¢im
slucajevima:

- Ako je dio tijela u kontaktu sa sustavom prijama/
odasiljanja uredaja Bluetooth ili SoundStand,

- Uslijed elektrickin varijacija uzrokovanih
smetnjama zbog zida, kuta il uredskih pregrada,

- Uslijed elektricnih smetniji uredaja istog
frekvencijskog pojasa, ukljuéujuci medicinsku
opremu, mikrovalne pe¢nice i bezicni LAN.

e Uparite sustav SoundStand s uredajem Bluetooth
zadrZavaju¢i malu udaljenost.

o Stoje veca udalienost sustava SoundStand i uredaja
Bluetooth, to je kvaliteta loSija.
Ako udalienost prijede domet rada uredaja Bluetooth,
veza se gubi.

e U podrucjima slabog prijama odnosno osjetljivosti
veza Bluetooth mozda nece ispravno raditi.

e Bluetooth veza radi samo kada su povezani uredaji
na maloj udalienosti. Veza ¢e se automatski prekinuti
ako je udaljenost izvan ovog raspona. Cak i unutar
ovog raspona kvalitetu zvuka mogu smanijiti prepreke
poput zidova ili vrata.

e Ovaj beZicni uredaj za vrijeme rada moZe uzrokovati
elektricke smetnje.
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FUNKCIJE

NFC (SAMO MODEL HW-H610)

Uredaj SoundStand uz jednostavno postavijanje moZete povezati s NFC omoguéenim pametnim uredajem putem
Bluetooth veze. Nakon povezivanja mozete uzivati u glazbi pohranjenoj na pametnom uredaju putem uredaja
SoundStand.

» Povezivanje s NFC-om i pametnim uredajima

NFC
Saing Wrsess Auda
-l
m g=1
2

1. Odlijepite naljepnicu s oznakom NFC s pakiranja i pricvrstite je na prikladno mjesto.
¢ Preporucuje se da NFC oznaku stavite na udaljienost 3 m od jedinice.
¢ NFC naljepnicu nemojte postavijati na metalnu povrsinu, ukljuujuci i uredaj SoundStand.
Metalni predmeti mogu ometati komunikaciju i naljepnica s oznakom NFC mozda nece ispravno raditi.
2. Da biste odabrali BT nagin, pritisnite tipku (IF.) na gornjoj plogi glavne jedinice ili tipku SOURCE na daljinskom
upraviiacu.

3. Omogucite NFC funkciju pametnog uredaja.
4. Priblizite NFC antenu pametnog uredaja NFC oznaci.

5. Kada se na zaslonu vaSeg pametnog uredaja pojavit upit za vezu, odaberite <Yes> (Da).
¢ Kada je povezivanje dovrSeno, prikazuje se poruka o zavrsetku.
X Za ponovno spajanje nakon uspjeSne pocetne veze, zapocnite od koraka 3.

» Prekidanje NFC veze
Ponovno priblizite NFC antenu pametnog uredaja NFC oznaci na uredaju SoundStand. Na zaslonu pametnog uredaja
pojavijuje se poruka o odvajanju uredaja.

» Za povezivanje drugog pametnog uredaja s uredajem SoundStand koji
je ve¢ povezan NFC vezom
Priblizite novi pametni uredaj s oznakom NFC uredaju SoundStand.

w e Funkcija NFC implementirana je u Android v4.1.2 Jelly Bean ili noviie operativne sustave.

- Za NFC vezu va$ pametni uredaj treba operativni sustav Android OS verzije 4.1.2 Jelly Bean ili noviji i
NFC-oznaku za izvrSavanje funkcije NFC. Takoder morate preuzeti aplikaciju “Samsung NFC
Connection” iz programa Google Playstore i instalirati ga na svoj pametni uredaj. Dodatne pojedinosti
potrazite u korisnickom priru¢niku pametnog uredaja.

e Polozaj NFC-antene razlikuje se na razlicitim uredajima. Potvrdite poloZaj antene pametnog uredaja u
uredaja korisnickom priru¢niku prije nego $to ga pokusate upariti s uredajem SoundStand.

e Ako je va$ pametni uredaj u debelom kucistu ili u kutiji, NCF veza mozda nece biti stabilna.

e N-mark je trgovacki znak ili registrirani trgovacki znak tvrtke NFC Forum, Inc. u Sjedinjenim Drzavama i
ostalim zemljama.

e Ako imate problema s NFC vezom
- Dodirivanje pametnog uredaja i NFC oznake moze uzrokovati prekid NFC veze.

- Ako je na pametnom uredaju prikazana poruka “Empty tag” (Prazna oznaka), pokusajte ponovno.

- Provjerite je li antena pametnog uredaja dovolino blizu logotipu NFC.

o Ako iskljucite SoundStand kada je znaCajka Bluetooth Power On (Uklju¢en Bluetooth) aktivirana, a zatim
pokusate spojiti Bluetooth uredaj kaji je prethodno bio spojen pomo¢u NFC veze, SoundStand ¢e se
automatski ukljuciti tijekom povezivanja uredaja.

Za aktiviranje opcije Bluetooth Power On (Bluetooth ukljucen), Pogledajte stranicu 16
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FUNKCIJE

TV SOUNDCONNECT

U zvuku TV-a moZete uZivati putem uredaja SoundStand povezanog s TV-om marke Samsung koji podrzava funkciju

TV SoundConnect.

» Povezivanje TV-a s uredajem SoundStand

((( i ))) RERIEAEE

1. Ukljucite TV i uredaj SoundStand.

e |zbornik "Add New Device" (Dodaj novi uredaj) TV-a
postavite na "On" (Ukljuceno).

2. Da biste odabrali TV nacin, pritisnite tipku (F.) na
gornjoj ploci glavne jedinice ili tipku SOURCE na
daljinskom upravijacu.

3. Na TV-u se pojavijuje poruka koja pita Zelite li omoguciti
funkciju TV SoundConnect. Na zaslonu TV-a prikazuje
se "[Samsung] SoundStand".

4. Da biste dovrsili povezivanje TV-a i uredaja SoundStand
pomocu daljinskog upravijaca, odaberite <Yes> (Da).

[D e Radni raspon funkcije TV SoundConnect
- Preporuceni raspon uparivanja: unutar 50
cm
- Preporuceni radni raspon: unutar 5 m
o Tipke Play(Reproduciraj)/Pause(Pauziraj),
Next(Sliedece), Prev(Natrag) ne rade u nacinu
funkcije TV SoundConnect.

'/I . .
“ e Prebacivanjem nacina rada uredaja
SoundStand iz TV-a na neki drugi automatski
se prekida funkcija TV SoundConnect.

Da biste uredaj SoundStand povezali drugim
televizorom, postojecu vezu morate prekinuti.
Prekinite postojecu vezu s TV-om, zatim na
daljinskom upravijacu drzite pritisnutu tipku » 11
5 sekundi kako biste uspostavili vezu s drugim
TV-om.

Funkciju TV SoundConnect (SoundShare)
podrzavaju neki TV-i tvrtke Samsung koji su u
prodaji od 2012. godine. Najprije provjerite
podrzava li vas televizor funkciju TV
SoundConnect (SoundShare). (Dodatne
informacije potraZite u korisni¢kom priru¢niku
TV-a)

Ako je vas TV marke Samsung na trzistu bio
prije 2014. godine, provjerite izbornik postavke
SoundShare.

Ako udalienost izmedu televizora i uredaja
SoundStand prelazi 5 m, veza mozda nece biti
stabilna ili ¢e reprodukcija zvuka mozda biti
isprekidana. Ako se to dogodi, premjestite
televizor ili SoundStand tako da budu unutar
radnog raspona, a zatim ponovo uspostavite
vezu TV SoundConnect.

» Koristenje funkcije Bluetooth
POWER On (Ukljuéivanje
aktivirano Bluetooth
povezivanjem)

Funkcija Bluetooth POWER On bit ¢e dostupna nakon
Sto uspjesno spojite SoundStand s TV-om kompatibilnim
s Bluetoothom pomocu funkcije TV SoundConnect.

Kad je funkcija Bluetooth POWER On ukljucena,
ukljucivanjem ili iskljuCivanjem spojenog TV prijamnika,
uredaj SoundStand takoder se ukljucuie li iskljucuje.

1. Povezite TV s uredajem SoundStand pomocu
funkcije TV SoundConnect.

2. Pritisnite tipku Bluetooth POWER na daljinskom
upravijacu uredaja SoundStand. Na zaslonu uredaja
SoundStand prikazuje se "BLUETOOTH POWER
ON".

e BLUETOOTH POWER ON : SoundStand se
ukljucuije i iskljucuje prilikom ukljucivanja i
iskljuCivanja televizora.

e  BLUETOOTH POWER OFF : SoundStand se
iskljucuje samo prilikom iskljucivanja televizora.

'bg e Owu funkciju podrZavaju samo neki Samsung

televizori koji su u prodaji od 2013. godine.

e Ako je SoundStand povezan s televizorom
putem funkcije TV SoundConnect, uredaj
SoundStand moZete iskljuciti tako da iskljucite
televizor. Funkcije Bluetooth Power ne ukljucuje
uredaj SoundStand ¢ak i ako na njega
prikfjucite drugi Bluetooth uredaj.
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USB

FUNKCIJE

Na SoundStand u mozete reproducirati glazbene datoteke koje su pohranjene na USB uredaju za pohranu.

USB prikljuc¢ak

Zaslon

1. Povezite USB uredaj s USB prikljuckom na poledini
jedinice.

2. Uzastopno pritiscite tipku SOURCE na daljinskom
upravijadu li tipku (F.) na gornjoj ploci proizvoda
dok se na zaslonu ne pojavi USB.

3. Na zaslonu se pojavijuje USB.

¢ Povezivanje uredaja SoundStand s USB
uredajem je dovrseno.

e Automatski se iskljucuje (Auto Power Off) ako se
vise od 25 minuta ne spoji niti jedan USB uredaj.

» Prije spajanja USB uredaja

Imajte na umu sliedece:

e Ako je naziv mape na USB uredaju dulji od 10
znakova, ne prikazuje se na prikazu uredaja
SoundStand.

e Ovaj proizvod mozdas nece biti kompatibilan s nekim
vrstama USB medija za pohranu.

e Podrzani su sustavi datoteka FAT16 i FAT32.
- NTFS sustav datoteka nije podrzan.

e Spojite USB uredaj na USB priklju¢ak proizvoda. U
protivnom moZze doci do problema s kompatibilno$¢u
USB-a.

e Nemojte spajati uredaje za viSestruku pohranu na
proizvod pomocu Citaca vise kartica. Mozda nece
raditi pravilno.

e Protokoli PTP digitalnog fotoaparata nisu podrzani.
e Nemojte uklanjati uredaj USB za vrijeme Citanja.

e Glazbene datoteke (MP3, WMA) zasticene
tehnologijom DRM s komercijalnih web-mjesta ne
mogu se reproducirati.

e Vanjski HDD-ovi nisu podrzani.
e Mobilni telefoni nisu podrzani.
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Popis kompatibilnosti:

Format Codec
MPEG 1 Layer2
MPEG 1 Layer3
*.mp3
MPEG 2 Layer3
MPEG 2.5 Layer3
N Wave_Format_MSAudio1
.wma -
Wave_Format_MSAudio2
AAC
*.aac AAC-LC
HE-AAC
*.wav -
*.0g9 0GG 1.1.0
* Flac FLAC 1.1.0, FLAC 1.2.1

% Podrzava brzinu uzorkovanja iznad 16 kHz




FUNKCIJE

NADOGRADNJA SOFTVERA

Moguce je da ¢e u budu¢nosti tvrtka Samsung 77
ponuditi nadogradnju ugradenog programa sustava ’»J °
uredaja SoundStand.

U tom slucaju mozete nadograditi ugradeni program

sustava tako da spojite USB pogon s pohranjenom o
nadogradnjom ugradenog programa na USB prikljucak

sustava SoundStand.

Imajte na umu da postoji vise datoteka za nadogradnju,
morate ih pojedinacno ucitati na USB pogon i koristiti ih
jednu po jednu za nadogradnju ugradenog programa.

Vise informacija o preuzimanju datoteka za nadogradnju

naci ¢ete na web-mjestu Samsung.com ili kontaktirajte
pozivni centar tvrtke Samsung. .

Umetnite USB pogon koji sadrZi nadogradnju
programske opreme u USB priklju¢ak na
glavnoj jedinici.

Nemoijte iskljucivati napajanje ili uklanjati USB
uredaj dok se nadogradnje primjenjuju.
Glavna ¢e se jedinica sama iskljuciti po
zavrSetku nadogradnje ugradenog programa.
Po nadogradniji softvera sve postavke vracaju
se na zadane tvornicke vrijednosti.
Preporucujemo da zapiSete svoje postavke
kako biste ih mogli ponovno namjestiti nakon
nadogradnje.

Nakon zavrSetka nadogradnje softvera
iskljucite proizvod, a zatim pritisnite i neko
vrijleme drZite tipku (» 1) kako biste proizvod
ponovno postavili.

Ako se programska oprema ne uspije
nadograditi, preporucujemo da USB uredaj
formatirate u datotecnom sustavu FAT16 i
pokuSate ponovno.

USB pogon nemojte formatirati u NTFS
formatu. Uredaj SoundStand ne podrzava
datote¢ni sustav NTFS.

Ovisno o proizvodacu, neki USB uredaji za
pohranu mozda nece biti podrzani.
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RJESAVANJE PROBLEMA

RJESAVANJE PROBLEMA

Prije traZenja servisa provjerite sliedece.

Jedinica se nec¢e ukljuditi.

e Je li kabel za napajanje utaknut u uti¢nicu?

- Utaknite kabel za napajanje u uti¢nicu.

Kad se pritisne tipka, funkcija ne radi.

e Postoji li u zraku staticki elektricitet?

-> Iskop&ajte uti¢nicu iz napajanja i ponovno je
ukopCajte.

Zvuk se ne proizvodi.

e Je li ukljucena funkcija Mute za iskljucivanje zvuka?

e Je li glasnoca postavijena na minimum?

-> Pritisnite tipku Mute za poniStavanje ove funkcije.

- Namjestite glasnocu.

Daljinski upravljaé ne radi.

e Jesu li baterije prazne?

e Je li udalienosti izmedu daljinskog upravijaca i glavne
jedinice prevelika?

= Zamijenite ih novim baterijama.

= PribliZite se jedinici.

TV SoundConnect (uparivanje s TV-om) nije uspjelo.

e Podrzava li vas TV funkciju TV SoundConnect?

e Je li ugradeni program TV-a najnovije verzije?
e Je li do pogreske doslo prilikom povezivanja?

o Resetirajte TV MODE (NACIN BT/TV) i poveZite se
ponovno.

= Funkciju TV SoundConnect podrzavaju neki TV-i
marke Samsung pusteni u prodaju nakon 2012.
godine. Provjerite podrzava li vas TV funkciju TV
SoundConnect.

- AZurirajte ugradeni program TV-a na najnoviju verziju.
= Obratite se Samsung pozivnhom centru.

-> Da biste ponovno postavili TV SoundConnect vezu,
pritisnite i drzite tipku » Il pet sekundi.
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DODATAK

DODATAK

TEHNICKI PODACI

’ Naziv modela ‘HW—HGOO, HW-H610

usB 5V/0,5A
Tezina 5kg

OPCENITO Dimenzije (S x V x D) 735 x 36,5 x 360 mm
Raspon radne temperature +5°C do +35 °C
Raspon vlaznosti 10 % do 75 %

80 W(MID/TWT = 8 OHM, SW = 4 OHM)

Nazivna izlazna snaga THD = 10 %, 1 kHz

el S/N omier (analogni ulaz) 65 dB

Odvajanje (1 kHz) 65 dB

* S/N omijer, izobli¢enje, odvajanje i uporabljiva osjetljivost temelie se na mjerenju prema smjernicama AES-a (Audio
Engineering Society).

Nominalna specifikacija

- Samsung Electronics Co., Ltd pridrzava pravo promjene specifikacija bez prethodne obavijesti.

- Tezina i dimenzije su priblizni.

- Vi8e 0 napajanju i potrosnji energije procitajte na etiketi koja se nalazi na proizvodu.

LICENCA

DOLBY.
DIGITAL

Proizvedeno pod licencom tvrtke Dolby Laboratories. Dolby i simbol dvostrukog D trgovacki su znakovi tvrtke Dolby
Laboratories.

= dts
2.0 Channel

Patente tvrtke DTS potrazite na http://patents.dts.com. Proizvedeno pod licencom tvrtke DTS Licensing Limited. DTS,
simbol, & DTS i simbol zajedno registrirani su zastitni znakovi, a DTS 2.0 Channel zastitni je znak tvrtke DTS, Inc.
© DTS, Inc. Sva prava pridrzana.

HOMmi

Pojmovi HDMI i High-Definition Multimedia Interface i logotip HDMI zastitni su znakovi ili registrirani zastitni znakovi
tvrtke HDMI Licencing LLC u Sjedinjenim Ameri¢kim Drzavama i drugim zemljama.

- Za slanje upita i zahtjeva u vezi otvorenih izvora obratite se tvrtki Samsung putem e-poste (0ss.request@samsung.com).

C€

Turtka Samsung Electronics ovim izjavljuje da je ova oprema uskladena s bitnim zahtjevima i drugim vaznim
odredbama Direktive 1999/5/EZ.

lzvornu izjavu o sukladnosti moZete pronaéi na adresi http://www.samsung.com, ako odaberete Support (Podrska) >
Search Product Support (TraZi podrsku za proizvod) i unesete naziv modela.

Oprema se smije upotrebljavati u svim zemljama EU.
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Kontaktirajte SAMSUNG U CIJELOME SVIJETU

Ako imate pitanja ili komentare vezano uz Samsung proizvode, kontaktirajte SAMSUNG centar za korisnike.

Podrucje Centar za kontakt & Web-mjesto Podrucje Centar za kontakt @& Web-mjesto

AUSTRIA 0800 - SAMSUNG (0800 - W samsung.com/at/support MONTENEGRO| 020 405 888 Www.samsung.com/support
7267864) SLOVENIA 080697 267 Jsi/suoport

www.samsung.com/be/support 090 726 786 VINIW.S8MSLING. COMY/SI/SUppol
(Dutch) 0900-SAMSUNG (0900-7267864)

BELGIUM 02-201-24-18 W samsung,comvbe,_f NETHERLANDS (E0.10Mi) ( ) www.samsung.com/nl/support

support (French) NORWAY 815 56480 WWW.samsung.com/no/support

BOSNIA 051331999 WWW.Samsung.com/support 0801-172-678" lub +48 22

BULGARIA 07001 33 11, sharing cost www.samsung.com/bg/support 607-93-33 **

CROATIA_ | 062726 786 o samsung comAr/support oy pypy | (Cakovily KOsz polczena jak 2 | e oo compiisupport

CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) | www.samsuing.com/cz/support 1 impuls wedhug taryfy operatora

DENMARK | 70701970 ww.samsung.com/dk/support ™ (koszt pofaczenia wechug taryfy

FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support operatore)

FRANCE | 0148630000 wwwsamsung.con/fr/support | —FORTUGAL | 808 20 7267 v samsung.com/pY/support
0180 6 SAMSUNG bzw. ROMANIA 08008 SAMSUNG (08008 726 WWw.samsung.com/ro/support
0180 6 7267864* 7864) TOLL FREE No.

GERMANY | (0,20 €/Anruf aus dem . W samsung.com/de/support —chBA 011 321 6899 Wi SAMSUNG.COMVfs/Support
Festnetz, aus dem Mobiliunk SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) | www.samsung.com/sk/support
max. 0,60 €/Anruf) SPAIN 0034902172678 Www.samsung.com/es/support

CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll SWEDEN 0771726 7864 (SAMSUNG) WWW.samsung.com/se/support
free www.samsung.com/ch/support
80111-SAMSUNG (80111 726 (German)

CREECE 7864) only from land line www.samsung.com/gr/support  SWITZERLAND | 0848 726 78 64 (0848-SAMSUNG) W samsung.com/ch.fi/
(+30) 210 6897691 from mobile support (French)
and land line UK 0330 SAMSUNG (7267864) Www.samsung.com/uk/support

HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-786) | http://www.samsung.com/hu/ EIRE 0818 717100 Www.samsung.com/ie/support
0680PREMIUM (0680-773-648) | support LITHUANIA | 8-800-77777 wiw.samsung.convlt/support

ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) | www.samsung.com/it/support | ATyIA 8000-7267 wwsamsung.com/iv/support

LUXEMBURG | 261 03 710 Wwww.samsung.com/support ESTONIA 800-7267 WWW.SamSung.com/ee/support

[Ispravno odlaganje baterija iz ovog proizvoda]

(Primjenjuje se u zemljama s posebnim sustavima za

2

(Primjenjivo Primjenjuje se u

Ispravno odlaganje proizvoda
(Elektricni i elektronicki otpad)

s

prikupljanje otpada)

Ova oznaka na bateriji, priru¢niku ili pakiranju ukazuje na to da se
istroSene baterije iz ovog proizvoda ne smiju odlagati s ostalim
kucanskim otpadom. Kemijski simboli Hg, Cd ili Pb oznacuju da
baterija sadrzi Zivu, kadmij ili olovo u koli¢inama visSim od referentnih
razina navedenih u dokumentu Europske unije "EC Directive
2006/66". Ukoliko baterije nisu ispravno odloZene, navedene tvari
mogu narusiti zdravije ljudi ili nastetiti okoliu.

Radi zastite prirodnih resursa i promicanja ponovne upotrebe
materijala, molimo vas da odvajite baterije od ostalih vrsta otpada i
reciklirajte ih putem lokalnog, besplatnog sustava za odlaganje
baterija.

OO0
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AHB8-02697J-03

3

ENERGY STAR

za prikupljanje otpada)

Ova oznaka na proizvodu, dodatnoj opremi ili u literaturi ukazuje na to
da se proizvod i njegova elektronicka oprema (npr., punjac, slusalice,
USB kabel) ne bi trebali odlagati s ostalim ku¢anskim otpadom na
kraju radnog vijeka. Da biste sprijecili mogucu Stetu za okolis ili judsko
zdravlje nekontroliranim odlaganjem otpada, odvojite ovaj predmet od
ostalih vrsta otpada i odgovorno reciklirajte kako biste promicali
odrzivu ponovnu upotrebu materijalnih resursa.

Korisnici u ku¢anstvima trebali bi kontaktirati prodavaca kod kojega su
kupili proizvod ili ured lokalne viasti za pojedinosti o tome gdje i kako
se ovaj predmetmoze odnijeti kako bi recikliranje bilo sigurno za
okolis.

Korisnici u tvrtkama trebaju kontaktirati dobavijaca i provjeriti uvjete i
odredbe kupovnog ugovora. Ovaj proizvod i njegova elektronicka
oprema ne smije se mijesati s drugim komercijalnim otpadom.

AHEB8-02697J-03





